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CUVÂNT INAINTE 


Nu vom mai revedea niciodată pe cei dragi plecaţi in 
lumea de dincolo ? 

Despărțirile noastre sunt eterne ? Totul moare în noi ? 

Și dacă rămâne ceva, ce devine acest element invizibil, 
insesizabil dar conştient. care ar constitui de fapt perso- 
nalitatea noastră durabilă ? Va supraviețui multă vreme ? 
Va supravieţui pentru totdeauna ? 

Moartea e un sfârșit sau o transformare ? 

Iată întrebările la care răspund FAPTELE EXTRAOR- 
DINARE, ÎNTÂMPLARILE ȘI APARIȚIILE TULBURA- 
TOARE, DAR PERFECT ADEVARATE, pe care marele 
astronom francez CAMILLE FLAMMARION vi le înfă- 
ţişează în aceste pagini. 

Ele reprezintă probe, mărturii a „CEVA“ ce se află în 
noi și dincolo de noi, a unor însușiri pe care nu știm să le 
folosim sau... am uitat să le folosim, și care există și au 
existat în ființa umană şi supraviețuiesc distrugerii orga- 
nismului viu. 

Nenumărate fapte, întâmplări, mesaje, prevestiri, apa- 
riții, transmisii telepatice, manifestări ale celor de pe pra- 
tă morţii sau ale celor decedați, dovedind existența din- . 


Siate, timp de peste o tate de secol, cu extrema se- 
riozitate, rigoare şi ae a omului de știință, de către 
ilustrul balas mip Camille e arima deschi- 
zându-ne o necunoscutul din noi și de 
dincolo de noi. pour s ară 
iii ee cum se produc aceste fanomjne (dar 
poate viitorului nu prea îndepărtat va descoperi 
nu ştim de ce numai unii dintre noi sunt avertizaţi, aju- 
a E pet CEPE 
pa d au avut loc în mod real şi nu pot fi ne- 
gate (seriozitatea şi numărul martorilor care le atestă 
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Iar în cartea de față, autorul, omul de vastă cultură, 
savantul francez Camille Flammarion, a pus o parte din 
vastul material adunat, selecționat şi studiat cu atenţie, 
adică rezultatul strădaniei a 60 de ani de viaţă, la înde- 
mâna tuturor, ca fiecare dintre cititori, din numeroasele 
exemple pe care le urmăreşte, să-şi concretizeze propria 
concluzie. 

Diferitele forme de manifestare prin care cei de dinco- 
lo de moarte revin să avertizeze, să ajute sau să recon- 
forteze o fiinţă iubită, ori pentru a duce la bun sfârșit o 
acţiune începută şi neterminată în momentul decesului, 
sau pentru a îndeplini o promisiune făcută în timputvie- 
ţii, sau numai pentru 'a-şi lua rămas bun de la cei dragi, 
făcându-i să înțeleagă, prin însuși faptul acestei apariţii a 
lor, că nu au dispărut definitiv ci continuă să existe, sunt 
întâmplări stranii dar pe deplin autentice. Întâmplări care 
‘nu ne mai permit, aşa cum vă va demonstra prin pagini- 
le ei această carte, să considerăm moartea ca o spulberare 
în neant ci ca o trecere spre o altă formă de existență, do- 
vedindu-ne că spiritul nostru este indestructibil. 

Cui se adresează această carte ? 


Tuturor celor care nu se pot consola de pierderea unei 
ființe adorate, ca şi celor care vor să înțeleagă ceva mai 
mult despre ei înșiși, despre ceea ce sunt cu adevărat, și 
despre aparent „Cunoscutul“ care ne înconjoară și în care 
se află atâtea zone tainice pe care le presimţim sau le în- 
trezărim câteodată, şi despre viața de dincolo de moarte. 


Dar paginile acestea se adreseăză şi scepticilor şi ne- 
păsătorilor, cărora le oferă, prin întâmplările cu totul neo- 
bișnuite, uimitoare, părând imposibile şi totuși posibile, 
pe care le prezintă, o lectură dintre cele mai pasionante şi, 
totodată... un prilej de reflecţie. 

Fie că s-au petrecut în Egiptul antic, azi sau ieri, acum 
25 de ani sau cu o lună în urmă, semnificaţia acestor manie 
festări este aceeași şi faptul că s-au produs mereu pe o atât 
de îndelungată perioadă de timp, nu face altceva decât le 
întărește credibilitatea și le confirmă existenţa. i 

___ Și dacă atâţia oameni, în ţări așa de diferite, îe civi- 
lizaţii străvechi sau în epoca modernă, le-au trăit. le-au 
descris și le-au înscris în documente religioase sau profane, 
®ricât ai fi de neîncrezător, poţi oare să le consideri sim- 
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ple iluzii sau efecte absolut întâmplătoare ale imaginației, 
ori coincidențe ? Coincidenţe de-a lungul mileniilor ? 

În anii care s-au scurs de când a apărut acestă lucrare 
la Paris, telepatia și hipnoza au fost pe deplin recunoscute 
de știință şi folosite în diferite experimente cu rezultate 
foarte bune sau de-a dreptul senzaţionale, Iar radiestezia, 
energia radiantă, metoda Reiki, și bioenergia, în general, 
nu mai sunt noțiuni privite cu uimire, indignare sau suspi- 
ciune, ci sunt acceptate și se recurge la ajutorul lor, în 
diferite situaţii. 

+ Dar nu numai atât ; însușirile speciale ale clarvăzători- 
tor, ale telepaţilor, radiesteziştilor sau ale celor cu puteri 
energetice deosebite, nu sunt folosite numai pentru re: 
zolvarea unor cazuri particulare ci, la nivel de state, sunt 
studiate cu toată rigoarea ştiinţifică, în instituții speciale, 
recunoscându-li-se importanţa și impactul posibil în echi- 
librul sau dezechilibrul relaţiilor omeneşti. 

Cât despre momentul morţii, el a constituit subiectul 
unor cărţi serioase (apărute prin anii 1976—78) ca de pil- 
dă cunoscuta și remarcabila „Viaţa după viață“ a lui Ray- 
mond Moeody, doctor în filozofie şi medic din Statele Uni- 
te (ca să nu cităm decât una dintre aceste apariţii). 

Doctorul Moeody a ascultat atent şi a redat în cartea sa - 

+ mărturiile, ciudat sau semnificativ de asemănătoare, a 
peste o sută de persoane întoarse din moarte (care intraseră 
pentru câteva clipe în moarte clinică sau, ca urmare a 
unei come profunde, fuseseră gata să se desprindă de exis- 
tenţa terestră). Din prezentarea acestor cazuri reiese clar 
că moartea nu este sfârșitul a tot, nu este pierdere în 
neant, ci dimpotrivă, e începutul luminos al unei alte exis- 
tențe, concluzie identică cu cea care se degajă din exem- 
plele pe care ni le oferă Camille ag în paginile 

acestui volum. 

Căci cartea de faţă a fost şi continuă să fie o poartă în- 

_ tredeschisă către misterioasa lume invizibilă, în care su- 
fletul, eliberat de limitele şi imperfecţiunile organismului 
fizic, își afirmă însuşirile pe deplin și își dovedește ener- 
gia șa misterioasă făcând să ne parvină, sub cele mai di- 
în forme „mesaje de dincolo de moarte“, 

De aceea, parcurgerea acestor pagini care le conțin, 
face mai mult decât să ne impresioneze, ne dăruieşte mân- 
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gâiere şi speranţă, înseamnă pasul cel dintâi către linişte 
şi împăcare. 

Şi aceasta cu atât mai mult cu cât avalanșa de cărți 
din ultimul timp, dintre care unele documentate şi valo- 
roase, aducând argumente serioase în plus bazate pe noile 
descoperiri ale științei, nu fac altceva decât să întărească 
şi ele, cu Da n dovezi, concluziile acestei lucrări pentru 
realizarea căreia Camille Flammarion, o minte strălucit 
şi un suflet generos, s-a străduit să selecționeze, să anali- 
zeze şi să ordoneze pentru noi, mii și mii de fapte extraor- 
dinare, în decursul a peste 50 de ani din existența sa. 

Şi, neobosit, cu același entuziasm dorind să ne ușureze 
mai deplin calea spre înțelegerea acestor probleme esen- 
țiale, la 81 de ani el lucra la definitivarea unui nou volum 
care însuma alte și altfel de manifestări ale celor decedați, 
alte mesaje de dincolo de moarte. 

Dar acea carte nu a mai putut fi terminată, fiindcă 
la 83 de ani, Camille Flammarion pleca și el spre tărâmul 
de dincolo de moarte, tărâm situat poate printre astrele 
pe Paea pma a cercetat, încercând să le descifreze și 
lor tainele și căut să înţeleagă legile enigmatice ale ne- 
mărginirii, 


FLAVIA RUREF 


FLAMMARION — Renumit astronom francez 


ţa. 

prin numeroasele sale conferinţe cât și prin serie- 
sale de știință popularizată din domeniul astronomiei 
şi din momentul manifestărilor şi fenomenelor extraor- 
A “şi aparent inexplicabile din existența umană, s-a 
N făcut cunoscut și apreciat în cele mai largi cercuri și s-a 

bucurat de admiraţia, respectul și prieteni: celor mai înal- 
te personalități ale timpului său. 

Toate cărţile pe care le-a publicat au fost primite cu un 
interes deosebit, succesul lor obligând la multiple reedi- 
tări. lată titlurile câtorva dintre ele ; 

— Astronomia populară. 

— Casele bântuie. 

— Moartea şi misterul ei. 

— După moarte. 

— Necunoscutul, Ri 

— Forţele naturale necunoscute, 

— Pluralitatea lumilor locuife. 

— Urania, 
= — Stella. 

Sfârşitul lumii. 

F- Stelele și curiozitățile cerului. 

- În semn de stimă și prețuire, Observatorul astronomie 
situat la 3000 de metri altitudine, fondat de José Gonzalez 
la Bogota, în 1880, a fost numit „Observatorul astronomie 
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IPLETULUI este un lucru atât de im- 
noi, cãre ne atinge atât de profund, încât, 
orice sentimen! pentru a rămâne in- 
a nu dori să știi ce este, pentru a nu dori 
nimic în această privință. 
ul nostru interes și prima noastră datorie este de 
a ne lumina în domeniul de care depinde întreaga noas- 
tră conduită. 

Şi iată pentru ce, printre cei care nu sunt convinși de 
aceasta, eu fac o extremă diferenţă între persoanele care se 
străduiesc cu toate forţele lor să se instruiască pentru a. 
"înţelege, şi cei care trăiesc fără să le pese și fără să se gån- 
dească la această chestiune. 4 
Neglijența într-un domeniu în care e vorba de ei înșiși, 
de eternitatea lor, de tot ce-i al lor, mă irită mai mult de- 
cât mă înduioşează, mă uimeşie şi mă ingrozeşte !* 


PASCAL 


A FI sau... A NU FI! 


Mă decid să supun astăzi atenției oamenilor care. 
desc o lucrare începută de mai mult de o jumătate de 
col, cu toate că nu sunt încă pe deplin satisfăcut de ea. 
- Metoda științifică experimentală, singura valabilă pen- 
u căutarea adevăruliti, are exigenţe cărora noi nu putem 
şi nici nu dorim să ne sustragem. Grava problemă pe care 
abordăm este cea mai complexă dintre toate problemele 
şi ține atât de alcătuirea geherală a universului cât și de 
cea a ființei umane, microcosmos în întregul ei. Şi dacă 
fi să formulez o dorință în cursul acestei existenţe, este 
tea de a servi cu ceva progresului lent și totuși real al 
IANITĂȚII, rasă bizară, credulă și sceptică, indiferen- 
“tă şi curioasă, bună și rea, virtuoasă şi criminală, dealtfel 
incoerentă și ignorantă în ansamblul său, abia ieșită din 
"învelișul crisalidei animale. i 
Care este veritabila noastră natură ? Spiritul este su- 
perior materiei ? Care este destinul nostru viitor? Nu 
interna oare decât niște flăcări efemere care strălucesc 
pă pentru a se stinge pentru totdeauna ? 
Nu vom mai revedea niciodată pe cei pe care i-am iu- 
it și care ne-au precedat în lumea de dincolo ? Despărţi- 
e noastre sunt eterne ? Totul moare în noi? Și dacă 
m ceva, ce devine acest element, imponderabil, invi- 
insesizabil dar conştient, care ar constitui de fapt 
alitatea noastră durabilă ? Va supraviețui multă 
„vreme ? Va supravieţui pentru totdeauna ? > 
A FI SAU A NU FI ? Aceasta este marea, eterna între- 


e pusă de filozofi, de gânditori, de cercetătorii din toate 
ile şi de toate credințele. Moartea este un sfârșit 
4 o transformare ? Există probe, mărturii ale supravie- 
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țuirii fiinţei umane după distrugerea organismului viu ? 
Până azi, subiectul a rămas în afara cadrului observării 
științifice. Este permis să-l abordăm după principiile me- 
todei experimentale, căreia umanitatea îi datorează toate 
progresele realizate de către ştiinţă ? 

Tentativa aceasta e logică ? Nu suntem în faţa taine- 
lor unei lumi invizibile, diferită de cea pe care o putem 
percepe cu simțurile noastre și impenetrabilă mijloacelor 

“de investigare pozitivă ? N-am putea să încercăm să 
aflăm dacă anumite fapte din acest domeniu, corect și seru- 
pulos observate, sunt susceptibile de a fi analizate ştiinţi- 
fic și acceptate chiar de critica cea mai severă ? Fiindcă 
noi nu mai vrem fraze, nu mai vrem abstracţiuni, vrem 
FAPTE ! FAPTE ! 

Deoarece e vorba de destinul nostru, de soarta noastră, 
de viitorul fiecăruia, de existența noastră ! 

Cei care au văzut murind o fiinţă adorată cunosc insu- 
portabila senzaţie a despărțirii, au fost purtaţi în abi; hi 
disperării, s-au lovit de poarta ferecată a unui cavou. 
să ştie, să înţeleagă, dar un zid de netrecut se ridică în 
fața lor | 

Mai ales pentru a răspunde acestor inimi deznădăjduite 
am continuat de-a lungul atâtor ani aceste laborioase cer- 
cetări. 

Iar studiul perseverent al problemei nemuririi sutletu- 

lui ne face să gândim azi că misterul morţii este mai puţin 
întunecat, mai puțin de nepătruns, decât s-a crezut până 
în prezent. - 

Planul acestei lucrări este trasat chiar prin țelul pe care 
și l-a propus : constatarea dovezilor concrete, pozitive, ale 
supravieţuirii sufletului, 

De aceea nu veți găsi nici frumoase fraze poetice, nici 
teorii mai mult sau mai puţin captivante, nici ipoteze, ci 
doar FAPTE, FAPTE, care s-au petrecut, care au fost 
observate, și pe care le vom însoţi cu deducţii logice. 

Dar pentru a şti dacă sufletul supravieţuieşte corpului, 
trebuie mai întâi să aflăm dacă sufletul există el însuşi, in- 


dependent de organismul fizic. 
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Să ne ferim de aparenţe !“ 
COPERNIC 


Ce este materia ? Este, în opinia generală, ceea ce e 
ut de simţurile noastre, ceea ce se vede, se poate 
"atinge, se poate cântări. Ei bine ! paginile următoare vor 
1 Btabili că există în om şi altceva decât ceea ce se vede, se 
ci e atinge sau cântări ; vor arăta că există în ființa 
ă un element independent de simțurile materiale, un 
principiu mental personal, care gândește, care vrea, care 
„acționează, care se manifestă la distanță, care vede fără 
ochi. care aude fără urechi, care descoperă viitorul încă 


E și relevă fapte ignorate. A presupune că acest 


ent psihic, invizibil, intangibil, imponderabil, este o 
rietate a creierului înseamnă a proclama o afirmaţie 
„fără probe ! Căci există un spirit universal în toate ; în 
„lumile care gravitează în spaţiu, în vegetale, în animale. 
„O frunză e organizată, un ou din care apare o fiinţă vie 
este organizat. Şi această organizare e de ordin intelec- 
„tual. Ea dovedește manifestarea unei forțe directoare in- 
„ teligente dirijând totul de la molecule până la sferele pla- 
netare sau siderale în imensitatea cerurilor. Şi acest spi- 
„Tit nu provine dintr-un creier. 
Științele naturii, botanica, fiziologia animală,. antro- 
pologia. prezintă un element care diferă de materie și miş- 


NE si sate VIATA 1 y 

= Creierul e organul gândirii, fără nici o îndoială, şi ni- 
nu o neagă. Și s-ar părea că facultatea de a gândi ur- 

ză starea creierului, și că e aA Se em, 

cum capacitatea funcțională a creicrul te. 

nu e vorba aici doar de un instrument care slăbeşte, 


corp, şi nu de ? Foarte adesea, la marii gânditori 
p pi S EA PARA IA Aiia ni a vieii ori 
Căci spiritul nu e materie ! Nu e deloc demonstrat că 


ar fi o funcţie a creierului, o etate a sub- 
tei cerebrale, destinată să moară cu ea! 
acă anatomiştii nu găsesc niciodată sufletul cu scal- 
lor disecână corpul, nu înseamnă că acesta nu e 
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psihice decât proprietăţi ale materiei cerebrale, se înşală 
grav. Există în ființa umană alt lucru decât substanţa albă 
sau cenușie a creierului ! 

Simţirea şi principiul vital au rămas Å tel de miste- 
rioase ca în secolele trecute, cu toate descoperirile moder- 
ne. Nu se poate refuza recunoașterea în fiecare dintre noi, 
alături sau mai degrabă mai presus de fenomenele fizio- 
logice, a unui Principiu intelectual activ, autonom, fără 
de care nimic nu se explică și cu care totul se înţelege. 

Medicina ar trebui să ţină cont de aceste consideraţii, 
acţionând nu doar pe planul fizic ci şi asupra dinamismului 
intelectual. Un mare număr de maladii, rebele la procedee- 
le clasice ale medicinei şi farmacologiei, pot fi vindecate 
prin acţiuni mentale. Mărturie stau nenumăratele vinde- 
cări prin hipnoză, prin sugestie, prin credinţă religioasă. 

Spiritul nu este totuna cu corpul, nu emană din aces- 
ta ci se afirmă distinct. Voința omului, spiritul de sacrifi- 
ciu, eroismul, sfidarea durerii, insensibilitatea organică a 
martirilor învingând supliciile cele mai atroce, abnegația, 
devotamentul, virtuțile ca şi viciile, mila ca și invidia, 
amiciţia ca și ura, nu sunt ele tot atâtea dovezi ale unei 
forţe speciale ; a independenţei sufletului față de creier ? 

Dacă analizezi corpul uman şi funcţiile sale naturale 
nu poţi să nu recunoşti — chiar cu tot ce poate el oferi 
plăcut, fermecător, senzaţiilor noastre — că este, de fapt, 
un obiect destul de vulgar, dacă nu iei în considerare de- 
cât partea sa materială. 

Adevărata sa nobleţe constă în spirit, în sentiment, în 
inteligenţă, în cultul artei și al ştiinţei. Valoarea omului 
nu rezidă în corpul său atât de puţin durabil, atât de 
schimbător, atât de fragil, ci în sufletul său, în spiritul său, 
care se arată, chiar din această viaţă, dotat cu facultatea 
de a dura. 

A admite că numai materia e dominantă și că numai 
ea posedă proprietăţi e o ipoteză care nu rezistă la anali 

După ce a scrutat o viaţă întreagă funcţiile creierul 
unul dintre cei mai mari fiziologi, Claude Bernard, a con- 
pa Îi „Mecanismul gândului, al gândirii, ne e necu- 
noscu! 

Aflăm ca principiu al tuturor lucrurilor și ca susținere 
a universului, elementul dinamic, Universul se poate defini 
ca „DINAMISM INTELIGENT, DE NECUNOSCUT !* (De 
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oscut, pentru moment. N.n.). El este o forță invizibilă 
e gândește, care dirijează lumile şi atomii. Acest spirit 
versal se află în tot, conducând fiecare moleculă, fie- 
atom, fracțiuni infinit de mici, invizibile, care con- 
tuie, prin agregarea lor dinamică, lucrurile vizibile și 
- fiinţele. Şi acest spirit este indestructibil, etern ! Materia 
îi dă ascultare ! 

Și în ființa umană există acest element nematerial, un 
N scipiu spiritual esenţial, sufletul. 

"Vom încerca, ii observaţii practice, să determinăm 
fatura sufletului. În general oamenii gândesc, perfect con- 
vinși, că nu e în lume decât o singură realitate incontes- 
tabilă, realitatea obiectelor, a materiei, adică a ceea ce se 
vede, se poate atinge, ceea ce putem aprecia cu simţurile 
„noastre. Pentru ei restul nu e decât himeră, abstracţiune, 
neant. Dar simţurile noastre nu ne relevă decât în parte, 
„1 da deformat, realitatea ! Ce poate fi mai evident decât 
„e ul soarelui pe boltă pe care ochii noștri îl constată din 
„toate timpurile și din orice loc ? Şi totuşi aceasta nu e decât 

iluzie, precum a demonstrat-o atât de limpede astrono- 
k Iluzia este baza prea puțin solidă a ideilor noastre, a 


afiilor, sentimentelor și credințelor noastre. 

Cea mai importantă dintre aceste iluzii este imobilita- 
tea Terrei, Ni se pare că totul este nemișcat în jurul nos- 
tru. Și totuşi noi trăim pe un mobil care aleargă neconte- 
k nit, cu o viteză vertiginoasă, în spațiu. Nu simțim nici una 

tre mişcările formidabile ale planetei pe care trăim. 
e stabilă, imobilă, cu direcții fixe: sus, jos, stânga, 
eapta etc, Dar ea ne poartă cu o viteză de 107.000 de 
m pe oră în cursa anuală în jurul soarelui, care și el se 
plasează în imensitate, astfel încât traiectoria Terrei 
este o curbă închisă ci o spirală totdeauna deschisă, 
că globul nostru rătăcitor, de când există, nu a trecut 
două ori același loc ! Şi cum acest glob se învâr- 
te în jurul axei sale în 24 de ore, ceea ce e numit „sus“ 
o anumită oră, este „jos“ 12 ore mai târziu. 
IAR TOT CEEA CE CUNOAȘTEM ESTE NIMIC, UN 
IC FAȚĂ DE CEEA CE IGNORĂM ! 
Planeta noastră mai este jucăria a 14 mișcări diferite, 
tre care nici una nu e simțită de noi, nici chiar cea care 
atinge cel mai direct, cel mai de aproape, adică aceea 
mareelor scoarţei terestre care ridică solul de două ori 
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pe zi, sub picioarele noastre, la amplitudinea de 30 de cen- 
timetri ! Nici un punct de reper fix nu ne poate face să 
observăm aceasta direct şi la fel s-ar fi întâmplat cu ma- 
reele oceanelor dacă n-ar fi existat țărmurile pe care ele 
devin vizibile. 

Ne dăm oare seama de aerul pe care-l respirăm, de 
greutatea lui? Suprafața corpului omenese suportă o 
greutate a aerului de 16.000 kg, contrabalansate exact de 
presiunea interioară ! Şi nici, nu se bănuia, nu se ştia ni- 
mic de greutatea aerului înainte de Galileo, de Pascal și 
Torricelli. Natura nu ne-a făcut să o simţim, dar ştiinţa 
a constatat-o ! 

Există în jurul nostru vibrații, mișcări subtile, forţe, 
lucruri invizibile pe care nu le percepem. Aceasta este o 
afirmaţie științifică şi incontestabil rațională. 

Dar pot exista în jurul nostru nu numai lucruri ci chiar 
ființe invizibile, intangibile, cu care simţurile noastre nu 
ne pun în relaţie ; iată corolarul absolut științific, logic, 
al observaţiilor precedente. 

Aparenţele nu ne relevă realitatea ! O singură reali- 
tate poate fi apreciată direct de noi şi anume gândirea 
noastră ! Lucrul cel mai „real“ în om este spiritul. Fie că 
ştie sau nu, omul este, în mod esenţial, SPIRIT. 

Gândirea este ceea ce omul posedă cel mai preţios, mai 
personal, mai independent. Libertatea de a gândi este ina- 
tacabilă, 

Puteţi tortura corpul, îl pute încătușa, dar împotriva 
gândului nu puteţi face nimic ! Împotriva gândului, a vo- 
inţei noastre, care nu e altceva decât exprimarea forței 
mentale, nu puteţi face nimic ! 

Avem în fiecare zi mărturii în această privinţă : stoi- 
cismul în adversitate, energia desfăşurată pentru a evada 
din mizerie, devotamentul pentru cauze nobile, sacrificiul 
vieţii pentru apărarea patriei, voința de a învinge, apos- 
tolatul ști ştiinţific sau religios, înfruntarea supliciilor pentru 
ceea ce credem, nu sunt oare tot atâtea manifestări ale 
existenţei și forței spiritului nostru ? 

Distincția între spirit şi corp, chiar separarea lor, este 
sapa aa zi 

ipnoză, de somnambulism, ledublare a personalității 
etc. Ipotezele fiziologice imaginate pentru a explica aceste 
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lestări ale individualităţii psihice independente de 
ism, sunt cu totul insuficiente. 

~ Totul ne demonstrează că spiritul, sufletul omenesc, 
"este o substanţă diferită de corp. 

Cuvântul „suflet“ şi echivalentul său în limbajul mo- 
dern „spirit“, precum şi în limbile antice ca latina. greaca, 
sanscrita, implică toate ideea de suflu, identificându-se 
= cu esența vieții şi a gândirii, cu fenomenul respira- 
ției, Încă și azi expresia „și-a dat ultima suflare“ desem- 
nează moartea, imaginându-se că sufletul, spiritul e ceva 

„ care părăsește corpul pentru a continua să existe pe alte 
planuri. 
Dar sufletul e mai mult decât un „suflu“, este o enti- 
tate spirituală. 
Vom stabili aceasta prin constatarea facultăților su- 
_pranormale care nu au nimic comun cu proprietățile ma- 
„teriei. 


“PARTEA | - 


TIMPUL VIEŢII 


4 


FACULTĂȚI SUPRANORMALE ALE SUFLETULUI, 
-- PRESENTIMENTE, DIVINAȚII, PREMONIȚII, 
i SENZAȚII IN VIS, MESAJE MISTERIOASE 


Domnul Constans, ministru de interne, fiind odată in- 
“vitatul meu la cină, în observatorul din Juvisy, împreună 
„cu soția sa, doamna Constans, mi-a povestit următoarele 3 

„Era în 1889, în epoca luptei îndârjite împotriva gene- 
ralului Boulanger şi a partidului boulangist de revizuire 
"a constituției franceze. Într-o dimineaţă, odată cu cores- 
3 lența, i se aduce şi o carte. Grăbit să plece la Consiliul 
ministri, a rugat-o pe soția sa să vadă despre ce e 
3 vorba. Doamna Constans, încă în tinuta de dimineaţă, a 
“luat cartea pe genunchi, în timp ce camerista îi aranja 
- părul, crezând că e o carte de rugăciuni trimisă de o ve- 
- rişoară. Dar, de-abia a întredeschis-o foarte puţin, când a 
. simțit că volumul conține „ceva rău“. Imediat a spus came- 
mie să îndepărteze cartea, s-o ducă în anticameră, de- 
oarece în ea e o „infamie“. Dar abia a ieșit aceasta, că 
doamna Constans a alergat după ea într-un suflet, neţi- 
mând cont de faptul că era nepieptănată și în ținută ne= 
_ potrivită, strigând : Nu deschideţi rartea, n-o atingeți ! 
| A fost chemat domnul Cassel, director al Siguranţei gene- 
vale, care a dus obiectul în laboratorul Prefecturii. Acolo 
"S-a constatat că în carte se afla o cantitate de dinamită 
k care putea să facă să sară în aer toată aripa ministerului 


locuită de domnul Constans. 
Câteva zile mai târziu, domnul Giraud, director al 
“ laboratorului Prefecturii de poliţie, mi-a confirmat analiza 
acestei încărcături de dinamită. 
|. Deci soția ministrului a ghicit pericblul ; mai mult de- 
„cât atâta, l-a simţit așa de intens încât a alergat să oprească 
” funcţionarii gata să deschidă pachetul. Nu e vorba aici de 
o vedere interioară a spiritului, care n-are nici o legătură 
cu vederea normală ? 
__ La aceeași cină, la care au fost oaspeţii mei, doamna 
Constans ne-a relatat o altă întâmplare în care s-a mani- 
|. festat deasemeni un presentiment, de data aceasta în ceea 
ce o priveste. 
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Respeciându-mi principiul de a verifica totul prin an- 
chete documentate, am avut confirmarea faptelor prin- 
tr-o scrisoare a doctorului Resseguet din Toulouse, me- 
dicul familiei Constans, scrisoare pe care o transcriu aici : 

. Mult iubite maestre, 
Îmi fac o datorie de a răspunde întrebărilor cu privire la 
presentimentul doamnei Constans. Iată întâmplarea pe 
care v-o descriu impersonal, ca un povestitor : 

Doamna Constans avea 23 de ani şi într-o zi s-a îm- 
bolnăvit de angină. Doctorul Resseguet, chemat la bolnavă, 
se pregătește să-i badijoneze gâtul cu o substanță coman- 
dată la farmacie. Dar bolnava, deși foarte slăbită, se opune 
vehement, spunând că substanța „o s-o omoare !“ 

Nereușind s-o convingă, doctorul vrea să-i dovedească 
suferindei că medicamentul este bun și atinge cu un băț 
de chibrit soluţia din sticlă. Dar acesta... se carbonizează 
pe loc ! În sticluță se afla acid sulfuric ! 

Era vorba de o gravă eroare a farmacistului, iar 
doamna Constans, printr-un presentiment sigur și clar, a 
refuzat întrebuinţarea remediului. B. Resseguet, 

Iată două observaţii experimentale incontestabile de 
presentimente cărora fiziologia materialistă nu are cum 
să le dea nici o explicaţie. Pot să le adaug sute de consta- 
tări de același fel care dovedesc existenţa unor facultăţi 
interne încă necunoscute. 

Iată încă un exemplu : Am mai relatat în altă lucrare 
că Delaunay, directorul Observatorului din Paris, avea 
presentimentul că marea îi va fi fatală şi a refuzat întot- 
deauna să facă vreo călătorie pe mare. Dar o rudă a sa, 
M. Millaud, a venit într-o vară să-l roage, să-l implore, 
să-și ia o săptămână de odihnă și astfel s-au dus la Cher- 
bourg unde s-au înecat amândoi, deoarece, la o simplă 
plimbare prin radă, vasul în care se aflau a fost dezechi- 
librat brusc de vânt, x R 

Ceea ce urmează a avut loc în Rusia. Este întâmplarea 
unui bărbat perfect echilibrat, ponderat, care, aflându-se 
la douăzeci de kilometri de locuinţa sa, la nişte prieteni 
la'care obișnuia să petreacă noaptea, are senzaţia unei 
nenorociri nedefinite și renunță să mai rămână peste 
noapte cum plănuise, ca să se-ntoarcă imediat acasă. Dar ` 
să urmărim cele spuse în scrisoare : 
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Dragă maestre, 


Este important pentru cuioștințele pe care dumnea- 
ră le revelați lumii să vă împărtășesc ceea ce mi s-a 
âmplat cu cinci ani în urmă, fapte de care, cu toată 
“ada ştiinţifică severă ce o utilizaţi pentru verificare, 
i vă veți putea îndoi. Dar mai întâi să vă spun cine 
: Alexis Arboussoff, actualmente am 35 de ani, sunt 
fect sănătos și nu am avut niciodată halucinaţii de 
mici un fel. Dealtfel, am fost totdeauna sceptic în ceea ce 
priveşte viziunile și presentimentele. 

Sunt proprietar şi locuiesc pe moșia mea. Mă ocup de 
stiunea pământurilor mele dar sunt și administrator și 
decător teritorial în districtul Kolm, provincia. Pskoff. 

Pe 19 aprilie, m-am dus în vizită la niște prieteni ca 
„să-i felicit cu ocazia Paștelui. Locuiau la 20 de kilometri 
de domeniul meu şi deseori dormeam la ei peste noapte 
ca să mă-ntore la mine, odihnit, a doua zi. Îmi propusesem 
să fac la fel și de acea dată. 
Dar un sentiment nedefinit m-a împiedicat să rămân 
_ peste noapte și, cu toate rugăminţile lor insistente, am 
at spre casă, chiar în seara aceea. Tot drumul am fost 
tulburat ; presentimentul unei nenorociri apropiate mă 
obseda. Totuşi m-am liniștit puţin, când, ajuns la mine, 
am găsit-o pe mama jucând cărţi cu niște prieteni. 
Mama avea 55 de ani şi suferea uneori de violente mi- 
grene, însă la întrebarea mea referitor la acestea ea mi-a 
pu că acum o durea capul doar foarte vag. Înainte de a mă 
uce în camera mea i-am urat noapte bună și, în dormi- 
tor, n-am întârziat să mă cufund în somn. Odaia mea se 
afla destul de departe de cea a mamei mele. 
Dimineaţa următoare m-am trezit însă tremurând tot 
„şi cuprins de o transpiraţie rece. Avusesem o viziune. La 
7,30 (oră precisă fiindcă am privit imediat ceasul) am 
t-o clar pe mama apropiindu-se de patul meu. Ea 
„m-a sărutat pe frunte şi mi-a spus : — Adio... eu mor... 
eu mor acum ! 
. M-am ridicat imediat ca să mă duc în camera ei, când, 
i reann pa nejt it Mine pile persaaa care se la- 
i 


kiki 


, fugeau. 
Camerista mamei s-a piecipttat în dormitorul meu, 
plângând şi strigând : — Domnule, doamna a murit ! 
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După spusele celor din casă, mania se sculase ia o2 ? 
şi se dusese în camera celor mici. Și-a sărutat, nepuţica, 
apoi a revenit în camera ei, a înyenunchzui în faţa icon» 
nelor pentru u-și face rugăciunile de dimineaţă, aşa cum 
avea obiceiul, - 

În momentul în care se prosterna în fața icoanelor a 
murit subit. Moartea a fost cauzată de o ruptură de ane- 
brism, o moarte fulgerătoare. 

Decesul a survenit exact la 7,20, adică în clipa în care 
am avut viziunea, 

Iată, dragă maestre, ceea ce am crezut de datoria mea 
să vă relatez. Dacă doriţi să-mi puneţi unele întrebări, 
mă voi grăbi să vă răspund în interesul cercetărilor dum- 
neavoasiră atât de documentate, Alexis Arboussoff. 

Ceea ce ar fi interesant de determinat în acest caz, ar 
fi să știm din ce parte a venit acel presentiment. 

Nu pare a porni din partea mamei, deoarece ea nu era 
deloc neliniştită de starea sănătăţii sale, căci nici migrena 
de care suferea de data aceasta n-o supăra aproape deloc, 
E mai degrabă o intuiţie a spiritului fiului. Comunicarea 
psihică între aceste două ființe nu poate fi pusă la în- 
doială și ea se dublează aici cu o singulară previziune a 
viitorului. Doamna Arboussoff urma să moară în câteva 
ore, dar ea nu-și dădea seama de asta şi nici fiul nu avea 
de uride să știe aceasta. Însă există în noi și altceva decât 
conștiința normală, aparentă. Oricare ar fi numele ce i 
se dă ; „inconștient“ ori „subconștient“ ori „subliminal“, 
acest „ALTCEVA“ există | 

El este ființa noastră intimă, transcendentă, perma- 
nentă, anterioară corpului nostru material şi nedepinzând 
de el, este sufletul nostru ale cărui capacităţi sunt necu- 
noscute de știința clasică, 

Dar să vedem acuma cel de al doilea punct; 
moartă subit, se apropie de patul fiului, 1l sărută pe frunte 
spunându-i : — Adio, eu mor ! 

Acţiunea personală a muribundei nu poate fi pusă la 
îndoială aici. Spiritul ei a acţionat asupra spiritului fiu- 
lui, prezentându-i imaginea sa. Nu trebuie să conchidem 
că ceva material sau semi-material, un corp eteric, îmbră- 
cat ca defuncta, s-a transportat în camera depărtată a fiu- 
lui. Numai spiritul ei a acţionat şi această acţiune psihică 
s-a tradus prin crearea imaginii și cuvintelor ei. 


MESAJE DE DINCOLO DE MOARTE 


sute, din mii de fenomene psihice de acest fel, noi 
de unde alege argumente pentru a constata exis- 
în om a unor capacităţi necunoscute și a unor enig- 


iei întâmplări ce va urma : 
Doamna Marichal, locuind la Paris, strada Custine nr. 
„se trezește în noaptea de joi 26 martie sub impresia 
teribil coşmar. Un fel de spectru, vag, fără formă, era 
patul său, strângându-i braţul şi ordonându-i să 
între două ameninţări atroce : Trebuie, i se spu- 
să alegi care dintre soțul și fiica ta să moară ! Alege ! 
Să aleg între soțul şi fiica mea? E imposibil! își 
nea ea tremurând. 
— Nici unul ! a răspuns disperată, 
_— Trebuie să alegi, îi spuse apariția. Unul din doi 
buie să moară ! Decide ! Care din doi să fie sacrificat ? 
Pradă unui zbucium îngrozitor, ea nu poate să se hotă- 
. Nebună de durere, nu vrea să răspundă. Ce sufe- 
de nedescris îi-cuprinsese sufletul e uşor de înţeles. 
ei, cu o sănătate perfectă, în vârstă de 46 de ani, 
a liniștit alături de ea. Fiica avea 17 ani şi era stră- 
itoare, Doamna Marichal simţea pentru aceste două 
o dragoste la fel de mare. z 
Într-un târziu, învinsă de o voință mai puternică de- 
a ei, care insista pentru a avea un răspuns, își spuse 
sinea sa că dragostea maternă trebuie să domine şi că 
sacrifica mai degrabă soțul decât copilul. 
` Cinci zile mai târziu, domnul Marichal, căruia desigur 
ea nu i-a povestit acest coșmar — și care n-a fost nici- 
bolnav — s-a simţit obosit când s-a întors de la 
şi s-a așezat în pat. Doctorul chemat nu a descoperit 
o maladie şi a diagnosticat o gripă uşoară. A doua zi 
bolnavului s-a agravat. Peste încă două zile „con- 
mnatul“ era mort. Oprirea inimii, a declarat medicul 
nici un indiciu de boală de inimă nu fusese observat 
Incercând să analizăm cele întâmplate, cel mai simplu 
ta]... Căci, aşa cum am mai spus, personalitatea noastră 
acea dată, nedându-şi seama prin: nimic de starea pre- 
a sănătăţii sale. Fiindcă moartea nu este, în anumite 
stanţe, decât sfârşitul unei evoluții maladive de 
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care nu ne-am dat seama. Îţi închipui că eşti sănătos dar 
un rău necunoscut slăbeşte organismul treptat. 

Poate că subconştientul' soţiei, foarte sensibil, a per- 
ceput inconştient această sănătate în declin și sfârşitul 
fatal... Căci, aşa cum am mai spus, personalitatea noastră 
psihică este dotată cu facultăţi analizate extrem de puţin. 

Este o ipoteză explicativă dar nu.e decât o ipoteză. 
Dacă o acceptăm, ar trebui, ca s-o completăm, să ghicim 
cum de această intuiţie a luat forma unei apariţii vesti- 
toare. 

O altă ipoteză“ar fi următoarea . 

Oare lumea invizibilă în mijlocul-căreia trăim nu are 
în ea şi ființe tot așa de invizibile ca forțele ce guvernează 
natura, precum atracţia, electricitatea, magnetismul solar 
şi planetar ete., fiinţe, spirite, care ar poseda o conștiință 
rudimentară, ca şi facultatea de a vedea ce se petrece în- 
tr-un organism viu şi de a se manifesta ? . 

Este o ipoteză îndrăzneață, dar ea, ne-ar ajuta să îns 
țelegem multe din aspectele care ` rămân neexplicate. [9] 
fiinţă invizibilă, devenită vizibilă, ar fi putut, să zicem, să 
impună doamnei Marichal jocul cărţii forțate. Noi am vă- 
zut cu toţii prestidigitatori care prezintă un „evantai“ de 
cărți de joc, invitându-ne să alegem una! în mod „liber“. 
Or, noi alegem totdeauna cartea pe care prestidigitatorul 
vrea s-o alegem. (Excepţie făcând substituirile). 

Spiritul pe care ni-l imaginăm a știut, a văzut că 
acea fiinţă trebuia să moară în scurtă vreme și a condus 
gândul soției astfel încât l-a desemnat ea însăși. 

Toti uşi, în întâmplarea de care ne ocupăm aici, prima 
ipoteză mi se pare cea maì probabilă, mai ales dacă re- 
flectăm la faptul că starea noastră mentală poate să se 
exteriorizeze, să iasă în afara noastră, să ia o formă străină 
eului nostru conștient, și chiar să stea de vorbă cu noi, 
aşa cum se întâmplă în vise. Or, precis este vorba aici de 
un vis, la înteput inconștient, şi devenit halneinajig la 
trezire. 

Şi ocum o alļā întâmplate, extrasă din „Journal of 
Society for Psychical Research“ relatată personal de că- 
pitanul Mac Gowan : 

Im ianuarie, găsindu-mă în Brooklin cu cei doi fii ai 
mei, încă foarte tineri, şi care erau în vacanţă, le-am prô- 
mis să-i duc la teatru şi am cumpărat chiar din ajunul 
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acolului cele trei bilete. Dar în dimineața zilei fixate 
t să aud parcă o voce interioară care îmi repeta 


, nu puteam să împiedic această voce să-mi repete 
mesajul, -cu un ton din ce în ce mai poruncitor, 
2] că spre prânz mi-am anunţat amicii şi pe cei doi 
că nu mai mergem la teatru. 

amicii mi-au reproșat această hotărâre spunân- 
i că e o cruzime să lipsesc copiii de o plăcere atât de 
e şi de rară pentru ei, așteptată cu atâta nerăbdare 
ales după ce le promisesem. Aceste observaţii m-au 
să-mi schimb din nou părerea şi m-am decis să mer- 


nsä toată după-amiaza vocea interioară nu a încetat 
"repete ordinul cu o insistență atât de impresionantă, 
seara, cu o oră înaintea spectacolului, mi-am anun- 
copiii că în loc să mergem la teatru vom ajunge la 
w York și așa am făcut. . 
, chiar în seara aceea, teatrul a fost în întregime dis- 
şs de un incendiu şi 305 persoane au murit în flăcări. 
Eu nu am avut în viața mea nici un alt presentiment 
nu am obiceiul să-mi schimb părerea dar în seara aceea 
1 fost obligat, contra voinţei mele, să nu mă duc la tea- 
t, deși cumpărasem cele trei bilete și eram perfect dis- 
să-mi petrec în mod agreabil seara la un spectacol 
preună cu băieţii mei. 
“Toate aceste întâmplări atât de diverse te conduc evi- 
către afirmaţia că există în om un element psihic în 
te, diferit de proprietăţile simţurilor materiale. 
ă mai adăugăm încă un caz, semnalat de un student 
Vorbihan, prin următoarea scrisoare : 
timate maestre, 
mea este de a vă comunica acest fapt de pre- 
din familia noastră. Bunicul meu, comandantul 
ol, oh al r Si aei de onoare, locuia cu mama mea 
X seară, cobora pe peronul caste- 
d ao a hti pe mama în grădină. Deodată o 

"i-a spus la ureche : 5 moarte în familie ! 


t, bunicul s-a gândit: „Eu sunt 
sunt e nea ie ? 


| — Nu, i-a răspuns vocea, Adolphe Planes. 
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Bunicul a ajuns atât de palid lângă mama încât ea l-a 
dacă nu cumva se simte rău. El i-a răspuns nega- 
și i-a povestit mesajul pe care-l primise. Amândoi 
au scris imediat pentru a afla noutăți des- 

Adolphe Planes, tânărul meu unchi, pe atunci profe- 
sor de engleză la Nisa, 

Răspunsul a fost foarte satisfăcător și a alungat neli- 
Niştea. Două luni după aceea, unchiul meu trecea exame- 
mul de profesor agregat la Paris, încercare dură şi obosi- 
toare. 


Dar în momentul în care examinatorul îi spunea: 

;„Domnule Planes, aţi reuşit, toate felicitările mele“, bietul 
meu unchi s-a clătinat şi şi-a pierdut cunoștința. După opt 
zile expira, ca urmare a unei meningite, în brațele bunicu- 
tui, Avea 26 de ani. 
__ Vocea nu ne înşelase. Amintirea morţii premature a 
fratelui ei este încă atât de crudă pentru mama mea, în- 
cât nu mi-ar fi permis niciodată să vă seriu dacă n-ar fi 
fost pentru a partici la cercetările dumneavoastră, 
Adrien Dufiho = Salnt Raoul. 

Însă presentimentele îmbracă toate formele si voi sem- 
nala unul dintre cele mai đeosebite pe care Lady -Eard- 
ley l-a povestit în termenii următori lui M. Myers : 
© Când eram adolescentă, la 16 ani, am făcut o rujeolă 
ușoară, Locuiam cu bunicul și bunica mea. După două sau 
trei zile, simțindu-mă bine, mi s-a spus că pot să fac o 
baie caldă. Încântată, am mers în camera de baie, am în- 
chis ușa şi m-am dezbrăcat. Dar chiar în momentul în 
care voiam să întru în cadă, am auzit o voce care mi-a 
spus : „Deschide uşa !* Vocea era distinctă, exterioară, 
totuși părea că vine într-un fel din mine însămi. Nu aş 
frază să precieeg dacă era o voce de bărbat sau de femeie. 

oarte uimită, am privit în jurul meu şi desigur nu era 
sei Pentru a doua oară am auzit îndemnul „Deschide 
uşa 

A început să-mi fie frică. Îmi spuneam că trebuie să 
fiu bolnavă sau nebună. Dar mă simțeam perfect. Și 
atunci am hotărât să nu mă mai gândesc la asta și eram 
în cadă, în apă, când am auzit pentru a treia oară şi mi 
se pare chiar și a patra oară aceleași cuvinte. Atunci am 
sărit din cadă, am deschis ușa și apoi am intrat în apă 
din nou. Dar în clipa aceea am leșinat și am alunecat în 
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ce era această voce ? De unde venea ? Probabil 
subconștientul tinerei fete, avertizând-o de o-slăbi- 
posibilă. 

it de diferite sunt aceste avertismente, aceste pre- 
pitii ! Da, sufletul omenesc este dotat cu facultăţi ne- 
ute, extraordinare. 4 

mnul Cesar de Vesme, eruditul director al „Anale- 
iințţelor psihice“ mi-a comunicat următoârea premo- 
uimitoare : 

Acceptând să fie dirijorul unei orchestre de 34 de 
astrumentiști din Sarteno, un anumit Vincento Sassaroli 
prezentat muzicienilor. din sala de repetiţii de la eta- 
1 ps al unei clădiri aparținând lui Don Bacherini. Dar 

repetiție, în fața tuturor, Vincento 

a SE dna ne pe ip egea ale poe 

mă cu toţ festul edificiului, de la mansardă la par- 

„Spor potenta da T FIDEA AE TT 

și zdrobind pe toți cei de față şi pe el însuşi, 
„La aceste cuvinte cei prezenţi s-au privit uluiţi, între: 

d capi prpatri cap Pepene ape img 


“ însă Sassaroli, imperturbabil, a insistat, precizând chiar 
ua și ora la care catastrofa urma să se producă. Ca ur- 
a acestor afirmaţii, asistența nu s-a mai îndoit nici 
[o emanat reia meta aei şi mu- 
s-au retras zâmbind batjocoritor, 


î- După aceasta, Sassarot a fost sfătuit să nu mai insiste 
sa nebunească 


şi să-şi continue liniştit acti-. 
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La care, Sassaroli a răspuns că nu poate să accepte o 
astfel de urare fiindcă n-ar însemna să mai trăiască decât 
patru zile ! 

O asemenea încăpățânare n-a făcut decât să întărească 
bănuiala că maestrul e nebun. Și au început să-l suprave- 
gheze atent, ca nu cumva, dintr-un moment într-altul, să 
comită vreo enormitate. 

Dar ziua prezicerii a sosit. Fiind fixată chiar în seara 
aceea o repetiție, instrumentiştii se aflau în sală, aş- 
teptând dirijorul. Acesta a sosit, dar nevrând să audă de 
vreo activitate, i-a convins pe toţi să coboare, să pără- 
sească imediat clădirea, fiind din ce în ce, mai agitat, de- 
oarece ora pe care o precizase se apropia. 

Coborând scara susținută de bolți masive, precedân- 
du-i pe membrii hestrei care îl urmau, dmuzându-se 
copios de situaţie, el nu înceta să repete : Încet, cu grijă, 
mergeţi ușor, atent, ca nu cumva greutatea dumneavoastră 
să grăbească prăbuşirea ! K 

În sfârşit au ajuns în stradă cu toţii "şi... stupoare ! 
După numai câteva momente, exact la ora copia imo- 
bilul cel solid și verificat s-a dărâmat din temelii ! 

Fireşte că oricine poate să-și închipuie impresia pe 
care confirmarea acestei premoniţii a produs-o în locali- 
tate. , 

Raportul din care s-a extras acest rezumat a fost con- 
firmat de domnul Frontini, președinte al municipalttății, 
de membrii familiei din casa învecinată clădirii respective, 
de membrii familiei la care locuia Sassaroli, precum şi de 
portarul imobilului. 

Un alt exemplu de premoniţie, datorat „Societăţii en- 
gleze de cercetări psihice“, este cel povestit în scris de 
mama unei fetiţe ; 

I-am spus fiicei mele că de la ora trei la patru PR, 
amiază e liberă să se plimbe în locul foarte agreat 
adică în „grădina căii ferate“, o îngustă fâşie de regat «i 
între mare şi calea ferată. Dar la câteva rad după ple- 
carea ei am auzit distinct o voce interioară care-mi spu- 
mea : „Trimite imediat. pe cineva după fetiţă, altminteri 
i se va întâmpla ceva » 

M-am gândit că e o ciudată autosugestie şi nu am 
luat-o ên considerare, fiindcă mu avea ce să i se întâmple J 
într-o zi așa de liniştită şi senină, > 
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ir după câteva momente, aceeaşi voce, cu aceleași cu- 

repeta îndemnul mult mai imperios. Am rezistat și 

a aceasta și mi-am pus imaginaţia la încercare ca 

ce ar fi posibil să i se întâmple. Poate să-i iasă 

un câine turbat, mi-am zis, dar lucrul era atât de 

probabil încât nici nu merita să mă preocupe așa ceva. 

uşi, începusem să mă simt neliniştită, deşi încercam să 

scot din minte misteriosul mesaj. Dar după câteva 
e vocea a răsunat din nou, rostind aceleași cuvinte. 

e data aceasta am fost cuprinsă de un tremur vio- 
şi m-am simţit copleșită de teroare. M-am ridicat ime- 
şi am chemat fata din casă spunându-i să se ducă în 
bă şi s-o aducă pe fiica mea àcasă, repetând fără să 

straniile cuvinte : „altfel i se va- întâmpla ceva în- 
itor“. 
După aproape un afert de oră fetița a fost lângă mine, 
dezamăgită că am rechemat-o așa de repede, 
întrebat de ce vreau s-o țin toată ziua în casă. 
„— Nu, i-am răspuns, dacă îmi promiţi să nu te duci 
grădina căii ferate“, poţi să faci ceea ce vrei, să te joci 
verii tăi aici în curte, ori să mergi la unchiul tău. 
“Mi se părea că numai astfel va fi în siguranţă, deoarece 
şi copilul se întorsese cu bine acasă, simțeam foarte clar 
că în locul în care ea fusese înainte pericolul exista 
şi nu mai trebuia cu nici un chip să se apropie de 
fâşie de pământ, de stâncile pe care îi plăcea să se 


Și premoniţia s-a adeverit ! „Exact în acel loc, după 
irte scurt timp, la trecerea trenului, locomotiva şi va- 
care-i urma au deraiat, au rupt parapetul şi s-au sfă- 
exact de stâncile pe care stătea de obicei fetița mea. 
Deci, de data aceasta, o premoniţie a salvat viața unui 
i care, fără acest avertisment, perceput și luat în con- 
mamă, s-ar fi numărat în mod cert printre 


i că a fost confirmată de membrii familiei, de 
de fata din casă. 

continuăm exemplele. Ceea ce urmează a fost relatat 

o nat de o integritate incontestabilă, un scriitor 

ilos, Etienne de Grollet, căruia, cu ocazia unui voiaj 


n Rusia, în timpul şederii sale la Sankt-Petersburg, con- 
e utşkov i-a povestit : 


Cu trei luni înaintea intrării peee k 
Rusia, era cu soțul ei, generalul , 
proprietatea lor din Tula. Într-o noapte a visat că se afla 
într-un hotel dintr-un oraş necunoscut şi că tatăl ei a intrat 
si a arta aa ro i aut 

e ardea tt Soţul tău a căzut ! A căzut 
la Borodino ! 

Trezindu-se foarte tulburată, și-a văzut soțul dormind 
alături, şi dându-și seama că a fost doar un vis, a reușit 
să adoarmă din nou. 

Dar acelaşi vis a revenit şi a fost urmat de atâta durere 
încât a rămas foarte multă vreme trează. 

Somnul a cuprins-o într-un târziu, dar visul înspăi- 
mântător a revenit pentru a treia oară ! 

De această dată a fost așa de îngrozită încât l-a, trezit 
pe soţul ei întrevându-l : 

— Unde e localitatea Borodino? 

Dar el nu știa. Dimineaţa, împreună cu soțul și cu tatăl 
ei, au căutat acest nume pe harta Rusiei şi nu l-au putut 
afla. Era pe atunci un loc obscur, neînsemnat. A devenit 
` faimos datorită celebrei şi sângeroasei bătălii care s-a des- 
fășurat acolo. 

Deşi încerca să-l scoată din minte, contesa era mar- 
cată de visul avut şi foarte neliniştită. În acele zile războiul 
at, dàr destul de curând s-a apropiat. 

mainte fa armatele franceze să ajungă la Moscova, ge- 
neralul Tutşkov a fost pus în fruntea armatei de rezervă. 

Şi în dimineață, tatăl contesei a intrat în camera 
care locuia, foarte trist, ţinând de mână pe 
unicul ei fiu şi i-a spus exact aceleaşi cuvinte pe care ea le 
auzise în vis : 

— Krig rea ta s-a sfârşit. Soţul tău a căzut. A căzut la 


Privind în jur, contesa şi-a dat seama că totul Piri 
meră era exact cum văzuse în vis, cu aceleaşi obiecte în 
în jurul ei, la fel aşezate, 


Acest vis, A eri ri reia efon 
cele mai caracteristi 

Dintre eee fapte conţinute în documentele 
mele privitoare la premoniţii şi presentimente, iată întâm- 
plarea ciudată a profesorului Boehm : 
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ofesorul Boehm care preda matematica la Marburg, 
seară, când se afla în compania prietenilor 
trebuie neapărat să se întoarcă acasă. Dar cum în clipa 
foarte liniştit, tocmai servea ceaiul, a rezistat la 
tă impresie. Însă ea a revenit cu asemenea intensi- 
“încât n-a putut să i se împotrivească și a plecat, 
acasă, a văzut că totul era în ordine, dar ceva îl în- 
a să schimbe patul din loc ! 
ricât de absurd i s-a părut acest ordin mental, a tre- 
să-i dea ascultare și a chemat servitorul şi, cu aju- 
acestuia, a tras patul în celălalt colţ al camerei. 
După ce a făcut acest lucru s-a simţit eliberat de ne- 
te și s-a întors să-şi termine seara cu prietenii săi. 
7 S-au despărţit în jurul orei 10 seara şi revenit acasă 
culcat și a adormit. 
Dar, pe la miezul nopţii a fost trezit de un mare zgo- 
și a văzut cu groază că o bârnă, mare şi grea, căzuse 
preună cu o bună parte din tavan exact pe locul pe care 
său îl ocupase cu câteva ore mai înainte. 
Redactorul volumului „Amintiri“ al marchizei de Cré- 
rinju Radziwill a adoptat pe una di 1 
a t pe una dintre nepoatele 
orfane. În castelul în care locuiau, în Galiţia, era o sală 
te vastă care separa apartamentele prinţului de cele 
copiilor, astfel că pentru a comunica, trebuia să treci 
fin această sală sau să ocoleşti prin exterior, prin curte, 
„Micuța nepoată Agnes, în vârstă de 5—6 ani, tipa sjå? 
ietor și se împotrivea violent de fiecare dată când trebuia 


"Multă vreme s-a încercat să se învingă această împo- 
ire a fetiţei pe care o atribuiau unei încăpățânări co- 
dar accidente serioase rezultând din spaima mani- 

atât de puternic de fetiţă i-au determinat să re- 
Dre Eain armă să ma mai intr stia 


ra timp de 12 ani, micuța Agnes, care a devenit apoi 
a preferat să traverseze prin zăpadă, ploaie 
g, curtea şi grădina, mai degrabă decât să treacă pe 

b uşa care îi pd o impresie atât de dezagreabilă. 
„Dar cum "remea a trecut, a sosit timpul ca tânăra con- 
să să fie m tritată. Într-o zi, când era deja logodită, a avut 


— Mesaje de dine lo de moarte 


mii = „Cui © . 
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loc o recepție la castel. Societatea fiind compusă mai ales 

din tineri, aceștia au început să joace un joc zgomotos 

şi s-au îndreptat cu toţii spre marea sală unde și balul de 
nuntă trebuia să aibă loc, 

In animația jocului, Agnes i-a urmat pe ceilalți, pășind 
pragul ușii fără să observe. 

Dar deodată, dându-și seama de aceasta, a vrut să se 
dea înapoi îngrozită. Însă, aşa cum cerea politețea, ea 
trecuse prima şi logodnicul, prietenii, precum şi prinţul 
Radziwill, râzând de „copilăriile“ ei, manifestate prin 
această frică fără motiv, au închis ușa nelăsând-o să treacă 
înapoi. 

Insă odată cu închiderea ușii, enormul tablou care se 
afla deasupra a căzut şi lovindu-i capul cu unul din colțuri, 
a ucis-o pe loc pe tânăra Agnes. 

Premoniţii, presimțiri, viziuni, tragice sau care, dim- 
potrivă, salvează vieţi. Să urmărim o întâmplare celebră : 

Într-o noapte, în ocuința sọ din Irlanda, lordul Duf- 
ferin, s-a trezit pradă unei iniști nedefinite. S-a sculat, 
s-a apropiat de fereastră şi în lumina puternică a lunii 
a văzut distinct un om cadre purta pe umeri un coșciug; 
mergând încet. Când a ajuns în dreptul ferestrei, acesta a 
ridicat capul iar figura lui era atât de respingătoare încât 
lordul Dufferin a fost aşa de impresionat că după mulţi ani 
încă nu uitase chipul respectiv. 
© Numit ambasador la Paris, a fost invitat într-o zi la 
o recepție diplomatică ce avea loc la Grand-Hotel. Secre- 
tarul său l-a condus către un mare ascensor în fața căruia 
se aflau mai mulți demnitari, ascunzându-l oarecum ve- 
derii. 

Trecând printre ei, salutând, lordul Dufferin era gata 
să intre în ascensor, când, deodată, a tresărit puternic 
fiindcă liftierul avea chipul acelui om atât de urât pe 
care-l zărise cu mulți ani în urmă în Irlanda. e 

Indemnat de instinct, ambasadorul a dat înapoi şi, ce- 
rând scuze, pretextând că a uitat ceva, a cedat locul său 
celorlalți, el îndreptându-se spre recepție ca să se miere- 
seze cine e persoana care ocupa postul de liftier. Dar n-a 
ajuns la recepţie. S-a auzit un zgomot îngrozitor însoțat 
de strigăte de durere, Ascensorul se prăbușise, zdrobind 
sau mutilând pe cei ce se aflau în cabină. 
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? dentul a făcut mare vâlvă, data producerii lui e 
e cunoscută, Liftierul a fost ucis în accident, Era un 
“temporar angajat, ţinând locul angaja- 


ept. S 
Lordul Dufferin a încercat în zadar să-și explice de 
mâna destinului l-a salvat ridicând pentru o clipă 
voarea lui, vălul întins pe acea zonă a eternității pe 
o numim viitor ! 
lângă toate aceste întâmplări, poate ar trebui să 
și pe acelea prilejuite de percepțiile oamenilor 
bili, ale „sensitivilor“ care sunt mult mai mulţi 
se crede. Printre ei se numărau și Goethe și Schu- 


tr-o scrisoare adresată soţiei sale, Clara Wieck, Schu- 
E poventente următoarele : 

uie să-ți spun despre un presentiment pe care 

avut şi m-a copleșit câteva zile, din 24 până în 27 mar- 


„Mereu, la un anumit pasaj care mă obseda, părea că 
eva repetă, în adâncul inimii mele : „Ach Gott !“ (0 
N 1). În vreme ce compuneam vedeam lucruri fune- 
2; Coşciuge, chipuri disperate. Când am terminat şi 
am gândit la un titlu, singurul care mi-a venit în minte 
„Leichenphantasie“ (Fantezie funebră). Nu e ex- 
linar ? Mă simțeam așa de tulburat, de răscolit, că 
mi s-au umplut de lacrimi. Nu știam pentru ce 
a imposibil să înțeleg ce motiva această tristeţe. ȘI: 
a sosit o scrisoare de la Theresa care-mi anunţa că 
e meu Edouard a murit ! 
Schumann a dat apoi suitei pe care o numise „Leichen- 
asie“ titlul de „Nachtstiicke“ (Nocturnă). 
[lată deci încă o confirmare a faptului că spiritul nos- 
u percepe anumite lucruri prin facultăţi încă necunos- 


A VEDEA FĂRĂ OCHI! 
VEDEREA LA DISTANȚĂ DATORITĂ SPIRITULUI, 
A VEDEA CEEA CE NU EXISTĂ ÎNCĂ ! 
VEDEREA VIITORULUI. 


Vederea fără ochi este exercitată de spirit. Aptitudi- 
nile care acţionează aici ne sunt necunoscute încă. Suntem 
departe de a ști tot. „Cunoaște-te pe tine însuţi !“ pro- 
clama Socrate. Aceasta ar trebui să fie şi acum deviza 
noastră. Căci nu ne cunoaştem fiinţa intimă mai bine azi, 
decât cu două sau trei mii de ani în urmă. 

Un exemplu foarte vechi şi incontestabil de vedept la 
distanţă, confirmat de un mare număr de martori, £ ofe- 
T de istoricul Philostrate în „Viața lui Apolloniós din 

ana“, 

Appolonios, fiind la Efes, a „văzut“, cu vederea sa in- 
terigară, asasinatul împăratului Domițian la Roma! 

Se ştie cum a murit acest sângeros tiran : a fost ucis 
în propria sa casă. Dar iată ce ne povestește Philostrate : 

Era la amiază. Apollonios se afla într-unul din micile 
parcuri de lângă Efes, analizând în fața a sute de audi- 
tori unul din gravele subiecte filozofice. La un moment 
dàt vocea sa a scăzut ca şi cum s-ar fi aflat pradă a unei 
bruște şi puternice emoții, Și-a continuat totuși dizertaţia, 
dar mai lent, vizibil tulburat. Apoi s-a oprit deodată ca și 
cum i-ar fi lipsit cuvintele, ca un om care caută să urmă- 
rească desfăşurárea unui eveniment. În fine, a strigat: 
— Efesieni, tirânul a fost ucis chiar azi! Ce spun eu 
azi ? S fost ucis chiar în clipa asta în care eu m-am între- 
rupt ! 

Cei de faţă au crezut că şi-a pierdut minţile ; doreau 
din toată inima ca cele spuse de el-să fie adevărate dar 
se temeau de primejdia ce ar fi pricinuit-o vorbele sale în 
cazul când vestea nu s-ar fi confirmat. 

— Nu mă mir, a spus Apollonios, că nu sunt crezut, 
Nici Roma n-a aflat în întregime cele petrecute. Dar... iată 
că vestea începe să se răspândească ;-acum mii de cetă- 
peni ai Romei o cunosc. Şi acum... de dauă ori mai mulţi, 
de patru ori mai mulţi, întreg poporul strigă de bucurie! 
Vestea va ajunge "până aici ! Voi nu puteţi să mă credeţi 
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când nu veţi afla faptele, deci amânaţi până atunci 
dele pe care vreți să le oferiţi zeilor pentru cele în- 
ate. Eu e ag due chiar acum să aduc înulțumiri 
iru ce am văzu 

 Efesienii au rămas neîncrezători. Dar ici au venit 

eri anunţându-le celor din Efes moartea lui Domi; 

şi dovedind că, ceea ce îi înfăţișase lui Apollonios ri: 
a sa interioară, se petrecuse întocmai ; tiranul fusese 
„mda ziua şi la momentul exact al amiezii anunţat 
Ţilozoj. 

oate erau conforme cu ceea ce zeii i-au arttat lui 
ienee n timpul discursului către Efesieni, sublinia 


jä fie considerat un semizeu. 
Dar rii sunt posibile aceste viziuni ? Gândurile călă- 
esc prin spaţiu ? Cum ? E vorba de emisiuni sau de 
? sie legaţi inconștient de tot ce există, de toate 
Je naturale cunoscute sau necunoscute, printr-o rețea 


Foote doamna Agullana era conform cu realitatea şi a 

imurit cele petrecute : 

— Iert seară nu mă simţeam bine şi unul din prietenii 

are e locuiesc la mine m-a sfătuit să aplic metoda doc- 
lui Kneipp şi a insistat atât de mult, încât, ca să-i 
u satisfacție, am încercat, pentru prima oară în viața 

bata seară, să mă plimb cu picioarele goale pe pietre 


Ki un alt apt, extras din corespondenţa ducesei d’Or- 
ns, Prinţesă Palatină : 
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Acum 10 ani, Longueil, gentilom francez, a adus cu 
el, în Franţa, un băștinaş din Canada. Într-o zi, când erau 
la masă, acesta s-a arătat foarte tulburat și a început să 
plângă. Longueil l-a întrebat ce are, de ce suferă ? — Nu 
mă forţa să-ți răspund căci pe tine te privește, nu pe mine ! 
La insistențele gentilomului, a mărturisit : — Am văzut, 
în aer, pe fereastră, cum fratele tău era asasinat. Și a, pre- 
cizat locul din Canada unde se petrecea tragica intâm- 
plare. aie 5 : 

Longueil a început să râdă spunându-i că a innebunit 
probabil. — Nu sunt deloc nebun, i s-a răspuns, serie \ce 
ţi-am anunţat şi vei vedea dacă mă înşel sau nu. 

Longueil a notat şi, şase luni mai târziu, când nav 
din Canada au sosit, a aflat că fratele său a fost asasinat 
şi moartea lui a survenit exact în momentul şi în 1 
pe care băştinaşul l-a văzut în aer, pe fereastră. 

Extrem de numeroase sunt întâmplările care demon- 
strează capacitatea spiritului nostru de a vedea la distanță 
și de a vedea „ceea ce nu există încă“ adică viitorul, 

Să urmărim şi câteva exemple de acest fel. 

Din scrisoarea lui A. Saurel, din Paris, datată 9 sep- 
tembrie 1919, aflăm următoarele ; 

În 1911, în vis, mă aflam într-un peisaj nou, într-o 
țară pe care simțeam că nu o cunosc. Pe o mică ridicătură 
de teren, o colină, se afla o clădire cu aspect medieval. Zi- 
duri înalte, înconjurau construcția cu un brâu de piatră 
neîntrerupt, patinat de vânturile de miazăzi. 

Patru turnuri masive și nu prea înalte flancau un- 
ghiurile. În fața porţii principale, spre livadă, curgea un 
fir de apă limpede, un mic râuleţ cu un murmur vesel, 

Soldaţi într-o uniformă albastru-pal, uniformă pe care 
nu o cunoșteam, și cu o-caschetă de formă specială, luau 
apă sau aprindeau focuri, 

Eram îmbrăcat, eu însumi, într-o uniformă de ofițer, şi 
dam ordine pentru cantonament. > 

Printr-unul din fenomenele pe care multe persoane l-au 
încercat, mă gândeam, în timp ce-mi vedeam de treburi ; 
Ce situaţie ciudată ! Pentru ce mă aflu aici şi în acest 
costum ? 
© Acest vis lăsându-mi la trezire o impresie foarte clară 
şi precisă, am vorbit de el în cursul zilei celor apropiaţi și 
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dații îmbrăcaţi în albastru care-l animau. Apoi nu 
mai gândit deloc la vis. 
ir, războiul, care a tulburat atâtea existenţe, a făcut 
e, după o serie de întâmplări, un locotenent de in- 
terie. Regimentul meu se găsea în 1918 în retragere, în 
itele frontului în Aube. e J 
"Încă din zori batalionul era în marş. Căldura se făcea 
ce în ce mai greu de suportat. Norul de praf ridicat 
; miile de picioare obosite nu-mi permitea să văd unde 
aflăm. Am primit ordin să facem haltă sub zidurile 
ului“ care se găsea la două sute de metri la dreapta. 
ne-am apropiat de locul indicat, piesajul m-a lăsat 
de uimire. Era exact cel din vis, cel pe care-l visasem 
şapte ani mai înainte. Lipsea doar limpedele râu - 
urmurul- lui vesel. Tocmai atunci un subofițer a veni! 
mă întrebe de unde să luăm apă. 
— De la râuleţ, i-am răspuns râzând și, cum acesta må 
a nedumerit, am adăugat ; e desigur de cealaltă parte 
iii. Vino cu mine ! a 
într-adevăr râul era acolo unde mi se arătase în vis. 
ste câteva momente, privind tabloul care mi se în- 
a cu soldații care aprindeau focurile sau care luau apă, 
am dat seama că totul era precum visasem în 1911. 
r nimic senzațional pentru mine şi pentru ceilalți nu 
buia să se petreacă în acest loc ; visul nu constituia deci 
o imagine precisă, clară, din viitor, arătândi-mi doar 
ația de ofiţer, care era imposibil de bănuit că îmi e 
>stinată, precum şi un moment dintr-un război la care 
imeni nu se gândea în 1911. 
Dar să ne oprim la o altă scrisoare. Cea a tinerei Vera 
nzler, din Neapole : 
Totul s-a petrecut acum 7 ani. Eram.atunci într-o re- 
amicală cu doamna Helen Schmid, un medium de o 
tă extraordinară și, cum mama se interesa foarte mult 
' ședințele de : , a rugat-o într-o zi să țină una 
ntre aceste şedinţe. 

Nu am asistat, căci eram pe atunci o fetiță de 12 ani 
| mă aflam la şcoală, dar mama şi bătrâna noastră bonă 
i-au povestit deseori scena, precizând fiecare amănunt 
- Helen Schmid abia a atins masa cu mâinile că aceasta 
și început să se clatine violent. Desigur cunoaşteţi; maes- 
fe, modul de comunicare cu spiritele. Când masa grea şi 


Riesbeck, Cum acest Anton fusese soțul mătușii mele, 
mama s-a gândit să-l chestioneze în legătură cu viitorul 
acesteia. Prima întrebare a fost : Va păstra Riesbeck ave- 
rea ? Spiritul a răspuns : 

; — Nu. F 

— Im câți ani o va pierde ? y 

— În doi ani, a anunțat spiritul prin două bătăi în 
masă, 

— Va trăi Riesbeck mulți ani după pierderea averii ? 

— Doar cinci ani, i 

— De ce fel de moarte va muri ? artă 

-= Subit, . 

Mama a dorit să ştie dacă va muri de boală, de acci- 
dent, prin sinucidere, datorită unui naufragiu sau a unet 
crime, dar răspunsul a fost de fiecare dată : Nu ! 

Şi astfel s-a dovedit imposibil să se afle de ce fel de 
moarte viPmuri Riesbeck. Nimeni nu se gândea atunci că 
va fi un război, altfel desigur că ar fi fost pusă şi această 
întrebare. 

Singura precizare pe care au mai obținut-o din partea 
spiritului a fost răspunsul la întrebarea : 

— Câţi ani va avea fiul lui Riesbeck când tatăl lui vu 
muri ? 

— 17 ani! t: 

Dragă maestre, nu-mi permit nici-un comentariu, vă 
relatez doar ce s-a petrecut. Mama nu a povestit imediat 
mătușii mele cele aflate, de teamă că aceasta îi va spune 
soțului ei. Dealtfel, mama nu prea credea în cele preves- 
tite. Dar, din nefericire, tot ce s-a anunţat s-a adeverit cu 
cea mai mare precizie. Exact la doi ani după profeție, un- 
chiul Riesbeck a pierdut averea într-o speculație la bursă. 
La o vreme după aceea, mama i-a povestit mătuşii mele, 
care se afla și iește şi acum la Geneva, de prezicerile 
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impresionată de faptul că prima parte se și îm- 


mătușa a răspuns, ceea ce probabil oricine ar fi 
în locul ei, că astea sunt prostii şi nu trebuie să le 


ai a doua parte a profeţiei s-a împlinit, căci la cinci 
la pierderea averii, unchiul meu, Adolphe Riesbeck, 

it pe front, de moarte subită, datorită unui glonte, 
q anul când fiul lui avea 17 ani. Și această moarte 
u a putut să o precizeze în urma întrebărilor ma- 

ci nu era nici maladie, nici crimă, nici accident, nici 
era moarte în război, o moarte la care nimeni 
putea gândi atunci. 
ceea ce v-am scris este absolut adevărat. 


Unul dintre exemplele cele mai stupefiante de vedere 


stice ale lucidităţii hipnotice este cel relatat de 
Alphonse Teste în „Manualul practic al magne- 
iului universal“, 
ată ce ne povestește doctorul Teste : 
eri, 8 mai, am hipnotizat-o pe doama Hortense M. 
iri de mine se afla şi soțul doamnei. Iată ce mi-a 
15 aceasta la întrebările mele privind sănătatea ei: 
Sunt gravidă de 15 zile. Dar nu voi duce această 
ei la termen, luctu care mă întristează și mă de- 
profund, Marţea viitoare, mă voi speria de ceva, 
cad și voi avorta. 
Dar ce vă va înspăimânta ? + 
— Nu știu, a răspuns ea. 
- pe unde se va întâmpla aceasta, în ce loc veți 


Nu pot să vă spun, nu ştiu. + 

Şi nu e nici un mijloc de a evita acest lucru ? 
Nici unul. 

— Dar dacă soțul dumneavoastră şi cu mine nu vă vom 
isi nici o clipă ? 

Nu se va schimba nimic. 

Şi vă veţi simţi rău după aceea ? 

Da, voi fi bolnavă trei zile, 

Ştiţi cumva exact te vă va supăra ? 


Vera 
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— Da! ‘Marți la ora 15,30, după. spaimă, voi avea o 
slăbiciune, un leşin, care va dura opt minute. Apoi voi 
simţi dureri foarte violente în dreptul rinichilor toată ziua 
și noaptea. Miercuri dimineaţă voi începe să pierd sânge 
Această pierdere se va mări rapid şi va deveni foarte abun- 
dentă. Dar nu e cazul să vă neliniştiți, nu am să mor. Joi 
mă voi simţi mai bine, voi putea să părăsesc patul toată 
ziua, dar pe la 17,30 vo avea o nouă pierdere de sânge ur- 
mată de delir. Noaptea de joi spre vineri va fi bună dar 
vineri seara îmi voi pierde minţile ! 

Doamna Hortense M. nu mai vorbea, şi chiar dacă nu 
luasem drept certitudini cele spuse de ea până atunci, 
eram așa de uluiţi încât nu o mai întrebam nimic. Dar 
soțul ei, extrem de impresionat, a îndrăznit s-o întrebe, 
i tersine de neliniște, dacă va rămâne multă vreme ne- 

ună. 

— Numai trei zile, a răspuns ea, cu un calm perfect, 
apoi a adăugat cu glasul plin de blândeţe : 

— Ei, haide, nu fi așa de îngrijorat ! N-o să rămân 
nebună și nici n-am să mor. O să sufăr doar. 

Doamna a fost trezită din somnul hipnotic, şi, ca de 
obicei, nu a păstrat nici o amintire a celor prevestite. Cân: 
am rămas singur cu soţul ei, i-am recomandat să păstreze 
secretul absolut asupra celor petrecute, căci evenimentele 
anunțate, oricât de himerice păreau a fi, puteau să o în- 
grozească și să o influențeze pe doamna Hortense dacă 
le-ar fi aflat. Și atât pentru. liniştea ei cât și în interesul 
ştiinţei, era bine ca ea să le ignore total. Domnul M, a pro- 
mis şi îl cunoşteam destul de bine ca să ştiu că își va res- 
pecta promisiunea. 

În ziua de marți, cea în care urmau să se petreacă eve- 
nimentele anunţate în stare de hipnoză, i-am găsit pe cet 
doi soți la micul dejun în cea mai bună di 

— Dragi prieteni, le-am spus intrând, voi rămâne cu 
voi până diseară, dacă asta nu vă contrariază, 

— Bine aţi venit, mi-a replicat doamna Hortense, ne 
bucurăm să fiţi cu noi, cu condiţia să nu vorbim nimic 
despre hipnoză. 

— Nu voi vorbi nimic despre hipnoză dacă vefi con- 
simți să vă lăsaţi adormită de mine doar pentru câteva 
minute. A acceptat și, în somnul hipnotic care a urmat, a 
avut loc următorul dialog între noi : 
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— Cum vă simțiți, doamnă ? 
- Foarte la de pal Rita Anita rain) 
Cum aşa ?* 3% 
mi-a repetat ceea ce îmi se și vineri : 
Intre ora trei și patru/ după-amiază ceva mă va 
şa, am să cad ; va re: o pierdere de sânge abun- 


Dar ce vă va înspăimânta ? am întrebat-o din nou. 
Nu ştiu, nu-mi dau seama. 
Totuși... căutaţi | . 
— Nu, nu ştiu! 
— Unde este obiectul care vă va speria ? 
Nu știu... 
oif ezită nici un mijloc că să vă sustrageți acestet 


Mici Unit 1 
Astă-seară, doamnă, voi fi în măsură să vă pa veke 


E Astă-seară, doctore, veți fi foarte îngrijorat de s 
ati a mea, căci voi fi tare bolna 
Trezită din somnul hipnotic după câteva minute, fata 
grijorată a doamnei Hortense din timpul hipnozei s-a 
inat şi a continuat, ca şi înainte de hipnoză, să-și arate 
ma dispoziţie şi să glumească. În ceea ce mă priveşte 
am într-o stare de spirit care nu se poate deserie. Mă 
lerdeam în si upoziiii, fadin în notezi de de tot felul şi mă ză 
, mă îndo mine însu: 
„Atât eu cât și soțul ei, rară să n-o pürăsim atei o 
ndă, eram atenţi la fiecare mișcare a doamnei Hor- 


Era ora 15,30, când, minunându-se încă o dată de aten- 
grija cu care era înconjurată, doamna se ridică din fo- 
în care stătuse până atunci. 

— Îmi dai voie, domnilor, să renunţ o clipă la nemaipo- 
snit ita dumneavoastră solicitudine ? ne întrebă surâzând. 
i — Dar unde vreți să mergeţi ? am întrebat-o cu o ne- 
te pe care n-am putut s-o ascund. 

— Ei, dar ce aveţi ? Mă bănuiţi cumva că am proiecte 
sinucidere ? 
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— Știu că sunt indiscret, dar săpătatea dumneavoastră 
mă interesează. 

— Atunci, doctore, acesta e un motiv în plus, a răs- 
puns ea surâzând, ca să mă lăsaţi să ies din cameră. 

Am înţeles şi nu era cazul să insist. Dar amicul meu 
soțul doamnei, nu a vrut să renunțe la supraveghere : 

— Îmi permiţi, draga mea, să te însoțesc până acolo... ? 

~ A, vasăzică e vorba de o glumă, de o prinsoare ? 

— Aşa e, un pariu între mine şi doctor, pe care eu i! 
ee. Şâstiga, Cu toate că se pare că încerci să mă faci să 
pierd... . 

Doamna ne-a privit uimită dar a acceptat brațul soțu- 
lui ei şi au ieşit râzând. 

Deodată un strigăt Puternic s-a făcut auzit urmat de 
zgomotul unui corp care cade. Am alergat. În faţa cabine- 
tului de toaletă amicul meu îşi ținea soția leșinată în 
braţe. Ce se întâmplase : în clipa când a părăsit braţul 
soțului şi a vrut să intre la toaletă, un şobolan a țâşnit. Un 
şobolan, acolo, unde de 20 de ani nu a fost văzut nici unul, 
niciodată ! Vederea lui a speriat-o atât ce tare, încât a că- 
zut şi şi-a pierdut cunoştinţa. 

- Totul s-a petrecut apoi exact cum anunţase ea în timpul 
transei hipnotice ! 

Cine ar îndrăzni, după asemenea întâmplări, adaugă 
“doctorul Teste, să pretindă că știe unde sunt limitele posi- 
bilului și să definească viața umană ? 

Şi noi ca şi doctorul Teste, suntem stupefiaţi şi tul- 
buraţi de această uluitoare clarviziune. Nu ne putem îndoi 
de veridicitatea ei. A nega totul, aşa cum se întâmplă 
atât de des, ar însemna să negăm toată istoria umanității, 
plină din cele mai vechi timpuri, cu întâmplări extraor- 
dinare, de neexplicat, 

O viziune premoniţională, deasemeni remarcabilă, ne-a 
fost semnalată de P. Drevet şi este povestită chiar „de 
doamna care, avusese teribila premoniţie : 

Mă aflam în balconul meu, sprijinită de marginea de 
piatră a acestuia, când deodată m-am văzut pe mine în- 
sămi în stradă, în mare doliu, mergând distrusă în urma 
unui coșciug. Impresia a fost așa de puternică, am fost 
așa de zguduită, încât m-am dus în aceeaşi zi la croitoreasa 
mea. unde comandasem o rochie, să o decomand, fiindcă 
nu încetam să mă gândesc că o mare nenorocire mi se va 
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ipla. Or, patru zile mai târziu, băieţelul meu, în 
a a de De pe 


la țară, şi, spre marea bucurie a fiului meu care 
ani, am instalat un în grădină, Sosea 
fu a petrece câteva zile cu noi a cea mică a soției 
cei doi copii nu mai părăsea. hamacul devenit lea- 
Dar într-o zi, pe înserate, băieţelul vine fugind și ne 
înspăimântat că una dintre frânghiile hamacului s-a 
şi că au căzut, şi el şi fetița, dar ea s-a lovit la cap 
u mai mișcă. Am alergat și am găsit-o pe fetiţă leşi- 
Timp de 24 de ore medicul s-a temut de complicaţii 
stat lângă ea. Copila a delirat toată noaptea strigând-o 
tama sa care se afla la mai mult de 150 de kilometri 
are. Spre dimineaţă fetița şi-a revenit și totul s-a 
hinat cu bine, dar mare ne-a fost surpriza să primim 
sul aceleiași dimineți o scrisoare disperată a mamet 
deci a soacrei mele, pvestind accidentul pe care îl 
în vis cu câteva nopți mai înainte și întrebând în- 
jă dacă el se petrecuse cu adevărat, 
Un alt caz de vedere a „ceea ce nu $-a petrecut încăte 
e cel al lui Mario Tonelli. Iată faptele : 
“Mario Tonelli, negustor, vizita în această calitate mai 
lte târguri printre care și târgul din Rimini. Întorcân: 
e acasă, în căruța sa modestă, se pare că a ațipit 
“în locul numit Coste di Borgo, unde drumul'coboară 
tul de abrupt într-o serpentină, tânărul a simţit o pu- 
nică zguduitură şi s-a trezit într-un câmp. Și-a văzut 
căruța răsturnată la marginea drumului și calul zbă- 
du-se, aproape suspendat în aer. După ce şi-a revenit 
m, şi s-a asigurat că nu e rănit serios, a reușit cu 
orul unor oameni care treceau să repună căruța în 
oziție normală şi să dezlege calul. În timp ce se desfășu- 
iu aceste acțiuni iată că se apropie de Tonelli o persoană, 
1a lumina lunii i se pare a fi mama sa. Uluit, acestuia 
t-i vine să creadă că mame e într-adevăr lângă el în acel 
„ pe câmp. Dar a trebuit să se convingă că este așa 
izindu-i vocea şi simțind calda ei îmbrățişare în timp ce-i 
punea printre lacrimi : 


| — Te-am văzut, fiule ! Soţia ta şi cele două fetițe dor- 
meau dar eu eram extrem de agitată, eram cuprinsă de o 
neliniște pe care nu mi-o puteam explica. Deodată, am vă- 
zut apărând în fața mea acest drum, cu șanțul care-l măr- 
gineşte. Am văzut căruța ta apropiindu-se și răsturnân- 
du-se și pe tine azvârlit la pământ. Mă chemai în ajutor, 
mă rugai să vin şi păreai că agonizezi. Mulţumesc lui Dum- 
nezeu că acest lucru nu a fost exact. Dar în rest totul, to- 
tul e așa cum am văzut. Am simţit nevoia irezistibilă să 
vin aici şi fără să trezesc pe nimeni, întărindu-mă contra 
fricii și singurătăţii, a întunericului nopții şi a vremii rele, 
“iată-mă lângă tine, după ce am parcurs patru kilometri ! 
Dar aș fi făcut și o mie ca să-ţi vin în ajuto; 

Ca urmare a publicării acestei întâmplă n ziarul 
„Messaggere“ a fost făcută o serioasă anchetă de către A. 
Francisci, care a ștabilit perfecta autenticitate a celor pe- 
trecute. N 
Aceste manifestări ale spiritului nostru nu sunt doar 
de ieri, de azi, ci de totdeauna. 

Iată o scrisoare din 1615, adresată de Nicolas Pasquier 
fratelui său, consilier al regelui şi magistrat municipal al 
Parisului, asupra unui vis premoniţial în care a văzut cu 
un an înainte moartea tatălui. 

Am primit scrisoarea prin care îmi anunti moartea 
tatălui nastru survenită la 30 august, la două ore după 
miezul nopții. Trebuie să-ți povestesc o întâmplare me- 
morabilă în această privință. Anul trecut, exact în noaptea 
de 30 august, cam în jurul orei cinci dimineața, am visat 
că mă aflam în preajma tatălui nostru, care era în patul 
său, S-a ridicat, ca să se așeze în genunchi pentru a se ruga 
Domnului. A făcut acest lucru cu devoțiune, cu mâinile 
împreunate şi ochii ridicaţi spre cer. Dar când și-a termi- 
mat rugăciunea, a pălit și a căzut mort în brațele mele. 
M-am trezit tremurând şi am povestit visul soției male, 
Iar ca să nu-l uit, m-am sculat și l-am așternui în saris. 
Îmsă asta nu e totul ! Deci am văzut moartea tatălui nos- 
tru în vis, cu un an înainte, zi cu zi, până la data la care 
s-a petrecut și întocmai cum s-a petrecut ! Jar, după un an, 
anul acesta, exact în ziua cânt a murit (fără ca cu să am 
cunoștință de aceasta) am dat deodată peste foaia pe care 
scrisesem visul! O însemnare la care nu mă gândisem 
deloc până atunci. Dacă vei face o analiză a acestui vis, 
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edea că totul, în ceea ce priveşte moartea sa, a fost 
prevestit. Nu a fost bolnav, a decedat după ce şi-a 
rugăciunea, ca un bun creştin, toate simțurile i-au 
intacte până la ultima suflare. În concluzie, moartea 
fost un răspuns la viața pe care a dus-o, căci a fost 
arte fără suferinţe, fără durere. 
octorul E. Osty, specialist de o deosebită competență 
diul lucidităţii hipnotice, a ţinut o foarte documentată 
tă asupra acestui subiect la Institutul general de 
gie. Am reţinut, ca exemplu, o întâmplare perso- 
ăa î torului Osty : 
“În 1912, ne relatează acesta, o persoană sensibilă, pe 
eo hipnotizam pentru prima oâtă, a descris astfel viața 
de atunci: 
— „„Trăiţi într-un oraş mic din centrul Franţei, vă văd 
inta într-o mică piaţă, dar nu, nu acolo are loc munca 
meavoastră, vă văd ducându-vă pentru a vă desfășura 
vitatea într-o casă unde aveţi un birou. Acolo mânuiţi 
multe hârtii... O, câte foi de hârtie atingeţi ! Vi se- 
dintr-un birou alăturat unde mai multe persoane 
w. este un necontenit du-te-vino între încăperea în 
se află acestea şi biroul dumneavoastră. Vă văd citind 
te hârtii, apoi le daţi înapoi celor câre vi le-au-prezen- 
i, Deasemeni, vi se aduc documente și din exterior, le 
iviţi, scrieţi pe ele, apoi le înmânaţi aducătorilor ! Dar 
te hârtii sunt în jurul dumneavoastră, cu câte hârtii 
ți de-a face! 
insă ceea ce spunea persoana hipnotizată era fals ! 
iistența mea de atunci era în întregime ocupată de prac- 


văr peste 2 ani, din 1914 ! Medic șef de spital, în timpul 
i doi ani ai războiului, ceea ce a descris subiectul 
aspectul principal, caracteristic, al vieţii mele cotidiene, 
m na pt sufocat de tot felul de hârtii cu probleme 


Iată o maria a viitorului” extrem de precisă, ca o fe- 

ă deschisă către o scenă viitoare, Ceea ce e de remar- 
în mod deosebit este faptul că aceste viziuni individuale 
nt destul de frecvente, în vreme ce evenimentele gene- 
le, și în special îngrozitoarea catastrofă socială a răz- 
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boiului 1914—1918, n-au fost obiectul nici unei previziuni 
caracteristice de acest gen. 

S-ar părea că e vorba numai de senzaţii transmise de la 
suflet la suflet, 


Mi se pare că cititorul atent al acestor pagini nu mai 
poate să se îndoiască de existența sufletului şi de facultă- 
țile sale pur psihice. 

În concluzie : Viitorul poate fi văzut, 

Dar în stadiul actual al cunoştinţelor umane am încerca 
în zadar să explicăm cum apar aceste premoniţii, aces:e 
viziuni, în spiritul nostru dotat cu aptitudini speciale; 

Putem găsi că subconștientul, ființa psihică în exerci- 
tarea calităţilor sale supranormale — ca anumite forme de 
clarviziune și, în special, premoniţia — se eliberează de 
limitările spațiului şi timpului, adică de legile care conduc 
lumea noastră materială. În felul acesta lucrurile viitoare 
îi apar ca şi cum ar fi pe același plan cu lucrurile prezente 
sau trecute. Spiritul îşi extrage puterea din legi încă ne- 
cunoscute. Și faptul, oricât de inexplicabil ar fi, nu are 
nimic inadmisibil, dacă această ființă sau organism psihic 
constituie personalitatea totală și permanentă a ființei 
umane, personalitate alimentâridu-se la sursele cele mai 
diverse și cele mai misterioase. Nu ar fi deci, în această or- 
dine de idei, nici o temeritate a presupune că în anuimite 
condiţii favorizate de somn, de hipnoză, sau de predispo- 
ziţii personale, influențe venite din lumea invizibilă pot 
invada subconştientul, inspirându-i cunoștințele de care el 
tace dovadă în descoperirea evenimentelor trecute, pre- 
zente, şi mai ales a evenimentelor care vor urma, adică. a 
viitorului. În timpul vieţii ca şi după moarte, sufletul e 
scufundat în atmosfera subtilă a lumii invizibile. 

Examinarea riguroasă a faptelor, logică cea mai severă, 
ne conduc la concluzia că este imposibil să atribuim mate- 
riei, creierului, moleculelor cerebrale, combinațiilor chimice 
sau mecanice oarecari, facultatea intelectuală de a vedea 
fără ochi, de a presimţi evenimentele viitoare, de a ști ce 
se petrece la mari depărtări sau ce se va întâmpla peste 
timp, fapte în afara organismului corporal și de ordin esen- 
<țialmente mental, Aceste observaţii dovedesc existența 
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i Tina cu calităţi intrinsece, independente de 
e fizice. 
d timpul existenței terestre spiritul, sufletul este 
ociat unui creier apropriat funcțiilor sale. Şi dacă spiri- 
este distinct de sistemul nervos cerebrospinal, și dacă 
ă prin el însuşi, nu e nici un motiv ca să se dezagrege 
tă cu acesta. 
Da, acest spirit poate fi al nostru, căci nu e dovedit că 
tă intervenţia unor spirite străine. Totuşi ipoteza ră- 
e. Căci dacă spiritul care poate descoperi "piepie el 


în timpul vieții, supraviețuiește, de ce ar piery el 
stă putere după moartea fizică ? 
Şi chiar faptul că atribuim acțiunii spiritului produce- 
unor fenomene, ne determină să acceptăm deasemeni 
bilitatea acțiunii sale ulterioare. 
Par să fie în joc două elemente : propriile noastre fa- 
tăți metapsihice și uneori acțiunea spiritelor invizibile. 
nu fim exclusivişti ! 
Plutim în plin mister și acest mister se impune setei 
pastre de cunoaştere. 
Dar să nu admitem decât faptele explicabile prin cu- 
"noștinţele noastre ştiinţifice de moment este o mare eroare. 
A nu putea explica o observaţie nu probează nimic con- 
tra autenticității sale, este un lucru subliniat clar de 
Cicero : - 
A a sau a nu înțelege un fenomen nu dovedește 
nimic împotriva existenţei sale, 
Căci un fapt de neînțeles rămâne totdeauna un fapt ! 
Pentru a dezlega misterul morţii, pentru a stabili su- 
_pravieţuirea sufletului, trebuie mai întâi să ne convingem 
sufletul, spiritul nostru, există individual, existenţă: de- 
nstrată prin calităţi speciale, extracorporale, care nu pot 
fi asimilate proprietăţilor creierului material, sau reac- 
iilor chimice sau mecanice, Şi facultăți esențialmente spi- 
rituale, precum voinţa acţionând fără cuvinte, autosugestia 
provocând efecte fizice, presentimentele, telepatia, Tuci- 
 ditatea hipnotică, posibilitatea lecturii într-o carte închisă, 
a vederii prin spirit a unor ţări îndepărtate sau a unei scenă 
- ori eveniment care nu există încă, din viitor, toate feno- 
mene în afara cadrului de acţiune al organizării noastre 
| fiziologice, fără măsură comună cu senzațiile noastre or- 


| ganice dovedesc că sufletul este o substanță existând prin 
ea însăşi. 

_ Am speranța că această demonstrație a fost făcută în 
paginile anterioare. 

Am ajuns acum la ceea ce se petrece în apropierea mor- 

ţii şi la ceea ce se continuă dincolo de ultima oră corporală. 

Această sinteză a facultăţilor şi acţiunilor spiritului 

este compusă din trei părţi care se succed logic în carte ; 

„În timpul vieţii“, „În preajma morţii“ şi „După moarte“, 


PARTEA A II-A 


IN PREAJMA MORȚII 
„ÎN CLIPA MORȚII 


i a păstrat tăcerea, și nu m-am apă- 
voastre. Deoarece însemna că ce mi se 


Am 

injustiţie și infamia nu vor putea fi șterse din memoria ju- 
decătorilor mei. Eu îmi duc suferința și pedeapsa mea, și 
ei pe a lor. Astfel trebuiau să se petreacă lucrurile și, după 
mine, totuf este spre bine, 

Atunci când moartea,se apropie de om, ceea ce e mu- 
ritor în el se dezagregă ; , ceea ce e.nemuritor şi inaltera- 

bil se retrage intact.“ 4 


SOCRATE 


SĂ AVEM OCHI PENTRU A VEDEA, . 
SPIRIT PENTRU A JUDECA !. 


„A crede e o eroare. A nu 
crede nimic e o altă eroare. Nu 
trebuie să admitem nimic fără 
dovezi, dar trebuie să recunoaș- 
tem loial ceea ce e dovedit 1“ 


|. Înainte de a merge mai departe, să nu lăsăm nici o in- 
rtitudine în urma noastră. Se obiectează câteodată că în- 
implările extraordinare, a căror valoare şi răsunet le 
utăm în aceste pagini, sunt mai degrabă semnalate de 
oameni simpli decât de savanţi obișnuiți cu rigorile unei 
oase metode experimentale. Dar ce este aici surprinză- 
? Marea majoritate a speciei umane e compusă din 
imeni obișnuiți și putem cu greu să numărăm un spirit 
liințific la o mie de locuitori. Adevărul e că avem puţini 
inditori pe planetă: 
In afară de aceasta, persoanele foarte cultivate : sa- 
janți, erudiţi, magistrați, scriitori, medici, preoţi, artiști, ` 
menţin într-o discretă rezervă privitor la aceste feno- 
ne, ca și cum le-ar fi teamă să vorbească despre ele. Da- 
tă funcţiilor lor sunt mai puţin liberi, au interese de 
at, şi tac în timp ce ceilflți vorbesc. Să negi fap- 
_ tele datorită ignoranței e scuzabil, însă a nu avea curajul 
să mărturiseşti ce ai văzut, e deplorabil | 
Mai sunt şi alţi răufăcători decât cei care se află în în- 
chisori ‘şi aceștia sunt oamenii cultivați care cunosc ade- 
_văruri pe care nu îndrăznesc să le releve din frică de ridi- 
col sau din interese personale. În cursul carierei mele am 
tâlnit mulți dintre aceşti „oameni de ştiinţă“, foarte in- 
teligenţi, foarte instruiți, care au fost martori sau au avut 
oștință de fapte metapsihice şi, cu toate că nu se în- 
wu de existenţa de netăgăduit a acestor fenomene, nu 
îndrăzneau să spună nimic dintr-o meschinărie de neiertat 
„la aceste spirite de o-reală valoare, care doar şușoteau în 
mare secret despre cele văzute sau știute, de teama că 
mărturia lor — care ar fi avut o importanţă considerabilă 
- pentru stabilirea adevărului şi triumful lui — ar.putea fi 
auzită, 
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Această atitudine e cu atât mai curioasă, cu cât feno- 
menele de care ne iri se bazează chiar şi pe relatări 
din Biblie. 

Este deasemeni ice tei stiai faptul că un anumit număr 
de martori ai acestor manifestări rămân cu încăpățânare 
muţi asupra experienţelor lor personale. Unii ascultând 
de un cuvânt de ordine, alţii temându-se de Vecini, alţii 
imaginându-și că demnitatea le-ar fi compromisă prin 
aceasta, și mulți din lașitate sau dintr-o blamabilă indi- 
ferenţă. 

Dar premoniţiile, presentimentele, apariţiile, viziunile 
rămân fapte, indiferent de cine ar fi comunicate, iar celor 
care s-au aplecat asupra acestor fenomene, nici prestigiul, 
nici demnitatea nu le-au fost ştirbite cu nimic. Dimpotrivă! 
Căci printre observatori putem cita totuși destui oameni de 
valoare, ca de exemplu ; Immanuel Kant, Linné, Goethe, 
Schopenhauer, William Crookes, Russel Wallace, Oliver, 
Lodge, Curie, Charles Richet, Edison, Rochas, Victor Hugo, 
Victorien Sardou, Lombrose, William James și încă n a 

“ mari gânditori. 

În eea ce privește aceste fenomene extraordinare, ser 
mai putea pune întrebarea dacă nu ar avea totuşi o cauză 
fizică. Toate aceste manifestări de forțe necunoscute care 
pot fi atribuite spiritului nostru, distinct de organism, sau 
unor spirite exterioare nouă, n-ar putea avea ca origine 
propriul nostru creier ? 

Omul se cunoaşte pe el însuşi ? 

Nu, el se ignoră ! E departe de a fi măsurat rezervoa- 
râu de energii, de forţe necunoscute pe care le posedă fi- + 

ţa sa. 

Firește, creierul nostru este în joc, dar el nu e decât un 
instrument. Locomotiva nu ar putea merge fără mecanicul 
de locomotivă, telegraful nu funcţionează fără telegrafist, 
telefonul fără cel care formează numărul, iar aparatul de 
fotografiat nu este nicidecum fotograful, 

Şi mai este un aspect al omului despre care nu am vor- 
bit : caracterul moral. Cum ar putea combinațiile de mo- 
lecule chimice să producă devotamentul, bunătatea, ones- 
titatea, dorinţa de bine, probitatea, spiritul de justiţie, pa- 
siunea pentru adevăr, şi toate trăsăturile spirituale care 
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tuie domeniul moral al umanității? Calitățile su- 
eşti sunt tot atât de diverse ca și indivizii, dar există o 
emănare, un punct comun al tuturor sufletelor şi care 
conștiința dea condamna răul șia aproba binele. 
astă latură morală este chiar elementul fundamental al 
etului uman. Cum să vedem în el e funcţie a materiei 
brale ? 
Întâlnim adesea în jurul nostru oameni incapabili de a 
lăsa convinşi de existenţa forţelor parapsihice, cu toate 
onstatările, cu toate faptele cele mai evidente, oameni ex- 
elenţi dealtfel, instruiți, agreabili, filantropi. dar ai căror 
hi ai spiritului sunt construiți în așa fel încât nu pot ve- 
lea drept înaintea lor ! Nu sunt. vinovaţi. Nu'numai e 
lu vor să recunoască soarele de deasupra lor, dar nici nu 
unt capabili s-o facă ! Diferite moduri de educație se 
opun, unii arătând o credinţă oarbă în anumite învăţă- 
ninte total nedemonstrate dar care îi Satsa alții o ne- 
incredere nu mai puțin oarbă. 
Charles du Prel dă ca exemplu un redia din Viens 
care a rostit, în fața celor adunați să- Taenia următoarele 
cuvinte uimitoare : 
„Nu voi crede posibilă o sugestie hipnotică decât atunci 
o voi vedea cu ochii mei. Şi nu am s-o văd pentru că 
nu am să asist niciodată la astfel de experienţe !“ si 
Ce logică ! Ce magnific raţionament ! 
„Ochii nu servesc la nimic unui creier orb !* spune un 
“proverb arab. 
Dacă sunt atât de afirmativ în principiile înfățișate 
aceasta se datorează faptului că certitudinea mea e 
bsolută, fiind solid susţinută de examinarea personală im- 
parțială a faptelor culese de mai mult de o jumătate de 
Documentele pe care le-am publicat nu reprezintă 
o extrem de mică parte din acelea pe care le posed. 
e acestea ar trebui înmulţite cu zece pentru a pu- 
cuprinde totul. Dar pentru cei ce nu vor să vadă și pen- 
cei care nu vor să audă, orice strădanie e inutilă ! Şi a 
â perior e aşa de distins ! 
de fapt, ce ne determină să ne preocupăm d 
de cei ce neagă totul, de neincrezători ? Di 
“a convinge, apostolatul adevărului, bucuri 
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a fi util, de a face bine în jurul tău, de a consola pe cei 
care suferă, de a răspândi razele speranței. n 

Însă cei care sunt satisfăcuți, fie prin certitudinea 
tului netulburat după moarte, fie prin credința în dogme 
ce corespund mentalități lor, n-au nici o nevoie să caute 
mai departe. Orice convingere sinceră este de respectat, 

Totuşi, deoarece conduita în această viaţă este cu totul 
alta dacă admiţi sau dacă nu admiţi supraviețuirea spi- 
ritului şi responsabilitatea actelor noastre în fața unei jus- 
tiții imanente, acela care ştie că sufletul există și că el su- 
pravieţuieşte corpului, consideră că e o datorie să fie util 
semenilor săi. 

Este just să remarcăm totuşi că, în discuţia analitică a 
fenomenelor psihice paranormale, incredulitatea găsește 
uneori anumite puncte de sprijin, mai mult sau mai puțin 
solide. Astfel, în ceea ce privește vederea prin spirit la 
distanță sau în viitor, ne putem întreba cum de oamenii 
pi cu asemenea haruri deosebite nu ajung stăpânii 
lumiì ? 

Nu pot ei, prin calităţile pe care le au, să jongleze cu 
toate valorile financiare, să afle secrete de stat oricât de 
bine, ascunse, să descopere mișcări de trupe în cazul unui 

zboi, să determine dinainte rezultatele unor înfruntări ? 
u pot ei să vadă, prin spiritul lor, unde se află în adân- 
curile pământului minereurile, petrolul, cărbunele ? 7 

Răspunsul la aceste obiecţii perfect logice este că fa- 
cultăţile de care vorbim nu se exercită normal, la voința 
noastră, ci numai în condiţii speciale nedeterminate şi în 
cea mai mare parte din cazuri în mod spontan. Sunt un fel 
de inspiraţii, de situaţii hipnotice. Aceste aptitudini su- 
pranaturale nu sunt la ordinele noastre. Ele se exercită 
inconștient. Pe de altă parte, aceste previziuni nu se 
duc, nici la subiecţii cei mai apți, decât rareori, poate chiar 
numai o singură dată în viață. ` 

Fenomenul vederii fără ochi și cunoaşterii viitorului 
nu poate fi contestat, şi este un fenomen supranormal. Sub- 
conştientul este cel care acţionează, Dar noi nu cunoaștem 
legile acestei acţiuni. + 

Cum să nu admitem existența unui SPIRIT universal 
dirijând. totul; atomii ca şi lumile, cea mai’ măruntă 
plantă, cel mai mărunt animal, la fel de magistral ca şi 
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etele sistemului solar, genera nebuloaselor, milioanele 
i Căii Lactee ? 

e „ credința într-un DUMNEZEU infinit — și de 
u unoscut pentru noi — se fine oricărui spirit care 
deși 

entru a rezuma acest capitol, mi se pare că ținând 
it de toate obiecțiile, de toate dificultăţile aparente, lu- 

umanitatea așa cum este, cu diversitatea sa de carac- 
'e, de percepţie, de înţelegere și de interpretare, trebuie 
noaştem că omul nu e doar un asamblaj de molecule 


de organismul fizic, chimic, mecanic. 
Dar să pătrundem acum puţin mai departe în cunoaşte- 
omului. 
Mersul logic al studiului nostru ne va duce către ma- 
estările şi apariţiile celor în pragul morţii sau care au 


"există totuşi apariții ale celor în viață, pe care e 
portant să le constatăm şi să ne oprim asupra lor, ca in- 
nediare între cele două lumi. 

ința umană este: să din două elemente dis- 
cte : sufletul și corpul. ul este vizibil și ponderabil. 
sufletul poate să se manifeste fizic prin dublul celor vii. 

Dar ce este un Dublu? 
- p 


. - DUBLUL CELOR VII 


„Cunoaşte-te pe tine însuți" 
'ORACOLUL DE LA DELFI 


Vom avea de studiat, de examinat, de analizat un mare 
număr de apariţii și de manifestări ale celor în pragul 
morţii și vom ajunge apoi la manifestările celor decedați. 
Or, există apariţii ale celor vii care ni se prezintă ca o in- 
troducere firească la studiile complexe care vor urma. 

Aceste dedublări ale fiinţei umane, aceste bilocaţii, au 
fost obiectul unor observaţii foarte atente. Fireşte, au 
fost puse sub semnul îndoielii, au fost negate prin raţio- 
namente cu totul insuficiente datorită prejudecăţii de a 
nu accepta că există ceea ce nu înţelegi. Dar noi să ny ne- 
găm nimic dinainte şi, din bucuria de a ne instrui, să ne 
dăm osteneala — sau să ne facem plăcerea — să analizăm 
în totală libertate de spirit. 

Există două feluri de dedublări : inconștiente și conşti- 
ente. Să ne ocupăm mai întâi Åe dedublările involuntare. 
Vom examina apoi apariţiile experimentale între cei vil. 

Exemplele de dedublări, de bilocaţii, de apariţii, sunt 
așa de numeroase încât e imposibil să le anihilezi sau să 
suprimi realitatea lor. 

Or, a admite unul singur. inseamnă a admite posibili- 
tatea lor, 

În vieţile sfinților au existat extrem de multe exemple 
de dedublări şi mărturiile celor care le-au văzut au fost 
transmise prin viu grai sau au fost pe larg consemnate în 
cărţile dedicate vieților sfinţilor. Ă 

Dar noi ne vom ocupa de cele petrecute printre Jaiei. 

Să ne amintim de remarcabila întâmplare a lui Goethe 

Poetul se plimba într-o seară de vară ploioasă, cu 
prietenul său K., revenind împreună cu acesta de la Bel- 
vedere la Weimar. Deodată, Goethe se oprește ca în fața 
unei apariții şi încetează să mai vorbească, apoi deodată 
exclamă : — Doamne ! dacă, n-aş fi sigur că amicul meu 
Frederic e în acest moment ' la Frankfurt, as jura că este 
chiar el... Apoi, cu un formidabil hohot de râs, continuă : 
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r e chiar el.. Frederic, tu aici, la Weimar ? Dar, în nu- 
le Domnului, dragul meu, cum ari Îmbrăcat în ha- 

ul meu, cu papucii mei în picioare, aici pe drumul mare ! 

enerul lui Goethe, domnul K., nevăzând nimic din 
ea ce descria Goethe, se înspăimântă crezând că poetul 
te atins subit de o criză de nebunie. Dar Goethe, preo- 
ipat de viziunea sa, strigă întinzând braţele Frederic! 
unde ai dispărut ? Dumnezeule mare... Dragul meu 
n-ai observat încotro a plecat persoana pe care am în- 
Init-o ? Amicul K. uluit, n-a răspuns nimic. Atunci 
the, privind în toate părțile, rostește gânditor : — În- 
eg... A fost o viziune... Dar care poate să fie semnificația 
? Oare prietenul meu Frederic a murit subit ? Să fi fost 
mva spiritul său ? Când Goethe a ajuns acasă l-a găsit 
hsă pe Frederic acolo. Speriat îngrozitor, strigă : — Dis- 
iri, jantomă ! și se dă înapoi, alb ca varul, 

— Dar, dragul meu, asta-i irea pe care-o faci unui 
eten credincios ? a rostit nA iscat. stupeţiat. 

— Ah, de data aceasta, a exclamat poetul, râzând şi 
ângând în acelaşi timp, nu e un spirit, e Frederic în 
e şi oase ! Și cei doi amici s-au îmbrățișat cu căldură. 
Ce se întâmplase ? Frederic ajunsese la locuința lui 
goethe cu hainele ude de ploaie şi, nevoit să se schimbe, 
îmbrăcat halatul de casă şi a încălțat papucii uscați ai 
estuia. Apoi a adormit în fotoliu și a visat că a ieșit în 
ntâmpinarea lui Goethe care i-a adresat cuvintele : — 
ederic ! Tu aici, la Weimar? Dar, dragul meu, cum 
răți ! Îmbrăcat în halatul meu, cu papucii mei în picioare, 
i pe drumul mare ! (adică exact ceea ce îi spusese în 
alitate). 

i se pare că e vorba în acest caz de o transmisie de 
gini prin unde psihice între cele două creiere, armonic 
cordate, unul având rolul de emiţător, celălalt de receptor. 
Nu avem dreptul să refuzăm aceste roluri-admirabilului 
arat care este creierul nostru, dotat cu facultăţi psihice 
mecanice atât de extraordinare, dar actorul este Spiritul 
ostru. 

Fizica modernă ne oferă exemple care pot să ne conducă 
pre o explicaţie : telegrafia, telefonia fără fir. În acest 
iltim caz nu cuvântul călătoreşte de la un punct la altul, 
Zi cuvântul este descompus în unde hertziexe pentru a 
trăbate distanţa de la punetul de plecare la cel de sosire, 
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iar aici detectorul de recepţie îl reconstituie pentru a fi 
uzit, 

P Dar să ne reîntoarcem la Goethe, în viața căruia au 
mai fost multe întâmplări psihice deosebite, Cei care i-au 
citit „Memoriile“ au urmărit povestea sa de dragoste cu 
fiica pastorului din Sessenheim, localitate de lângă Stras- 
bourg, o idilă plină de pasiune care a lăsat în inima lui o 
amintire de neşters. Când ora despărțirii a sosit, Goethe, 
trebuind să se întoarcă în Germania, avea sufletul copleşit 
de tânăra franţuzoaică. S-au vărsat lacrimi amare, dar au 
fost nevoiţi să-şi ia adio... 

Iată ce povestește apoi viitorul autor al lui Faust des- 
pre acest moment al separării : 

In timp ce mă îngepârtam încetișor de sat, am văzut, 
nu cu ochii cărnii, ci cu cei ai inteligenței, un bărbat călare 
care înainta către Sessenheim ; acest bărbat eram eu în- 
sumi. Eram îmbrăcat cu o haină cenușie brodată cu galoa- 
ne aurii, cum nu purtasem niciodată. M-am scuturat ca să 
alung această halucinație şi n-am mai văzut nimic. Dar 
ceea ce e ciudat este că, opt ani mai târziu, m-am regăsit 
într-adevăr, în mod real pe acel drum, ca să o revăd pe 
cea dragă mie, şi mi-am dat seama că eram îmbrăcat cu 
acelaşi veșmânt care îmi apăruse în viziunea avută. Tre- 
buie să subliniez că nu voință mea ci hazardul a fost cel 
care m-a făcut să port acel costum, 

Aceste două exemple din viaţa lui Goethe ne fac să 
mai avansăm puţin în lumea a cărei explorare am înce- 
put-o prin aceste pagini. `“ 

În cea de a doua întâmplare a sa nu e vorba de o dedu- 
blare ci de una dintre acele vederi ale viitorului despre 
care am mai vorbit într-un capitol anterior, 

Unele manifestări ale apariţiei dublului corespund anu- 
mitor stări psihice anormale, E vorba în aceste cazuri de 
halucinaţii total subiective, fără nimic obiectiv, din exte- 
rior, i ; 

Dar aceste iluzii, determinate de stări i 
suprima realitatea existenţei dedublărilor, CE pot 

Să urmărim curioasele întâmplări care urmează ; 

În 1845 exista în Letonia, la 58 de kilometri de Riga, 
un institut pentru tinere fete din nobilime: Pensionul 
Neuwelcke. ii 
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intre cele 42 de domnişoare interne se număra şi cea 
Kona Jilok a baronniui de Giidenațubbiă, dn streit de 


“Profesoara de franceză, Emilie Sage, născută la Dijon, 
cu ochi albaștri, avea un caracter amabil, era blândă 


ți pe depun de modul în care preda. 

Dar după câteva săptămâni de la venirea sa în acest 
, zvonuri ciudate au început să circule printre 

în legătură cu ea. Când una spunea că a văzut-o pe 

soara lor într-o anumită parte a clădirii, o altă elevă 

că a întâlnit-o, în acelaşi moment, în alt loc, sus- 


— Nu, asta nu se poate, tocmai cobora scările când eu 


M... 
La început s-a crezut că e vorba de erori, dar cum fapte 
2 acest fel nu încetau să se producă, elevele au început 

otească. Profesorii declarau că toate acestea nu aveau 
un'sens şi că nu trebuie să se atribuie acestor întâm- 
i absurde nici o importanţă. ` 


erau perfect de acord în descrierea acestui fenomen. 
- Dar încidentul cel mai remarcabil a fost ceea ce a 


Într-o zi, toate elevele, în număr de 42, reunite în 
clasă, se ocupau cu brodatul. Era o sală vastă, la 
, şi fetele erau = sarea masă, iar prin ferestrele 
rgi care-se deschideatt în lor puteau să vadă cı 
ece în grădină, Astfel, în timp ce lucrau, observau fe 
isoara Sage era ocupată să culeagă flori, nu departe 
clădire, La extremitatea sălii de clasă se afla o altă 
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profesoară, aşezată într-un fotoliu verde. La un moment 
dat aceasta a ieşit şi fotoliul a rămas liber. Dar pen- 
tru puțină vreme, fiindcă tinerele fete zăriră deodată în 
fotoliu forma domnişoarei Sagée. Imediat ele priviră către 
grădină şi o văzură şi acolo, culegând în continuare flori ; 
numai că de data aceasta mişcările ei erau mai lente, mai 
greoaie, asemănătoare cu mişcările unei persoane doborâtă 
de somn sau epuizată de oboseală. - 

Din nou îşi îndreptară ochii către fotoliul în care dublul 
era așezat, tăcut şi imobil. Cu toate că nu erau deloc 
obişnuite că asemenea stranii'manifestări, două dintre cele 
mai îndrăzneţe eleve se apropiară de fotoliu şi atingând 
apariţia li s-a părut că întâlnesc 'o rezistență asemănătoare 
cu aceea pe care ar oferi-o o țesătură subțire. O fată a 
avut 'curajul să treacă în faţa fotoliului şi să traverseze cu 
mâna o parte a formei aflate acolo. Cu toate acestea, forma 
a mai persistat încă puţin şi apoi a dispărut lent, Şi s-a 
putut observa imediat cum adevărata domnişoară Sagee, 
din grădină, a început să culeagă flori cu vioiciunea-i obiş- 
nuită. Toate cele 42 de eleve au constatat fenomenul în 
același fel, neexistând nici o contrazicere între relatările 
lor. 

Fireşte că asemenea lucru n-a putut rămâne fără conse- 
cințe într-un pension. Mulţi părinți s-au grăbit să-și Te- 
tragă fiicele şi, după câteva luni, nu mai rămăseseră decât 
12 din 42 de eleve. Cu toată valoarea sa şi excelenta ei 
conduită, directorul a fost nevoit să renunţe la serviciile 
domnișoarei Sagée. Iar fiica ‘baronului Giildenstubbe a 
auzit-o exclamând disperată : 

— Este a 19-a oară când sunt obligată, de la vârsta de 
16 ani, să-mi părăsesc postul din această cauză ! 

Acest curios exemplu de dedublare pe care-l cunoștea 
din relatarea contesei Julia de Giildenstubbe a fost publi- 
cat de Robert Dale în „Ecouri de pași la frontiera cu o 
fă piața şi apoi a fost reluat, după câţiva ani, de răvista 
„Light“, 

Am auzit persoane care-și imaginau că pot rezolva 
această problemă prin două cuvinte : halucinație colectivă. 

Nu, n-a fost halucinație colectivă. Această profesoară 
a pierdut de 19 ori postul din cauza particularități sale 
psihice. Acest dublu era real, obiectiv. Probabil că s-ar fi 
putut fotografia. (Noi fotografiem, de treizeci de ani, la 
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atorul meu din Juvisy, curcubeul, deși acesta rtu 
ă, de fapt nu e real, sub el nimeni nu poate să treacă, 
e acelaşi tru doi observatori învecinaţi, nefiind 
at o aparenţă optică). 
„Exemplul care urmează mi-a fost comunicat de gene- 
Berthaut, fost director al. Serviciului geografic al 
natei, vechi membru al Consiliului Observatorului din 
s, care a subliniat ; 
Răspund în întregime de sinceritatea absolută a ob- 
ațiilor pe care vi le voi aduce la' cunoștință şi vă în- 
dințez numele observatorilor, ca şi circumstanţele ; dar 
ul în care veţi reproduce faptele într-o lucrare, vă 
g să suprimați numele. Publicitatea care ar urma ar 
itea să nu convină prietenilor de care vorbesc sau celor 
opiaţi lor. 
În 1870, eram în captivitate la Mersebourg (Prusia) și 
olo m-am împrietenit cu un locotenent ofiţer dintr-un alt 
ent, pentru că amândoi ne ocupasem în timpul liber 
pictura. Era “mai în vârstă decât mine, demisionase din 
mată, dar îşi reluase serviciul, revenind în vechiul său 
giment pe durata războiului, şi fusese făcut prizonier, 
şi mine, la Sedan. 
După război, prietenul meu a revenit în viața civilă și 
a reintors la părinţii săi. I-am cunoscut, de mai multe 
i-am vizitat, petrecând câteva zile cu el și ai săi. 
Tatăl prietenului meu era căpitan de cavalerie, în re- 
tagere, mama, o persoană demnă și pioasă, amândoi 'bine- 
ri, foarte serioşi și onești. N-ar fi avut niciodată ideea 
nei minciuni sau a unei glume de prost gust. Situaţia 
era modestă, şi locuinţa foarte simplă. Obişnuiau să 
itea într-o tameră mare la parter, cameră care servea 
pt salon dar şi cabinet de lucru pentru prietenul meu, 
ici îşi avea cărţile, şevaletul, pânzele pregătite pentru 
c pei ig într-un colț al încăperii, o tablă neagră, ca cea 
şcoală. 
| În seara de 1 septembrie 1870 (ziua bătăliei de la 
dan în care am căzut prizonieri), către ora nouă seara, 
Hă! și mama camaradului meu erau așezați, unul în fața 
luilalt, pe fotolii, Deodată au văzut ușa deschizân- 
t-se și pe fiul lor, în uniformă, intrând în salon și închi- 
ind ușa după el. Apoi s-a îndreptat către tablă, a luat 
cretă și a trasat un cerc punând un punct în interiorul 
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acestui cerc. După care, fără un cuvânt sau o privire că- 
tre tatăl şi mama sa, el a redeschis uşa şi a plecat. 

O clipă stupejiaţi, tatăl şi mama s-au ridicat de la locu- 
rile lor şi luând o lampă s-au apropiut de tablă, unde au 
constatat că nu era nici o urmă a cercului desenat cu creta 
de „fantoma“ fiului lor. 

„Acestea sunt faptele. Amândoi părinţii l-au văzut și în 
același fel. Nici un amănunt, nici în ceea ce priveşte atitu- 
dinea fiului lor nici, în ceea ce privește costumul, nu diferă. 

Noi am comentat această întâmplare, prietenul meu și 
cu mine, în prezenţa părinţilor. Ce făcea el la ora nouă 
seara, după bătălie ? Nu ştia. 

Probabil dormea. Eram toţi extrem de obosiţi, epui- 
zaţi. În ce mă privește, petrecusem mai mult de 12 pre în 
şa, fără să pun piciorul pe pământ. La ora 9 seara desigur 
dormeam, el deasemeni. Dar ce este sigur, e că el n-a avut 
deloc cunoştinţă de faptul că spiritul lui a fost acasă, că a 
intrat în salon şi a desenat un cerc cu creta pe tablă. 

Cât priveşte cercul, şi-l explica spunând că acesta voia 
să indice faptul că e prizonier, Un cerc și un punct înă- 
untrul lui. Dar n-a păstrat amintirea acestor acțiuni. 

Nu ne putem îndoi, în nici un fel, de autenticitatea 
apariţiei relatate de generalul Berthaut. Tatăl și mama ca- 
maradului lui l-au văzut în mod real, nu în vis, ci “cu 
mintea limpede, treji. Cu toate acestea, cercul trasat de 
fiul lor nu exista pe tablă. Ce concluzie să tragem ? Ofi- 
țerul, adormit, departe, în yaek Id rea n E 
rinții săi, s-a transportat, prin spi aj entul lor, 
a deschis și a închis ușa, tot în spirit, a luat creta și a înscris 
cercul, deasemeni prin. intermediul spiritulfi şi aceste 
manifestări ale sale au acţionat asupra creierului celor doi 
părinţi, fără ca să existe nimic obiectiv, material, ponde- 
rabil, tangibil. Pentru a refuza să admitem autenticitatea 
acestei întâmplări ar trebui să presupunem că cele două 
persoane s-au înșelat amândouă, în același moment, au 
avut amândouă aceeaşi halucinație, fără cauză, corespun- 
zând totuși captivităţii fiului lor, intervenită la acea dată 
dar de care ei nu ştiau nimic ! Această ipoteză, care neagă 
totul, ar fi putut să pară probabilă acum jumătate de secol, 
dar azi nu mai este acceptabilă, Acest dublu al locotenen- 
tului era în mod evident o Formă — gând, * 
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Tată acum un alt exemplu, relatat de Dr. Georges Wyld 
publicat în „Light“ : 
Aveam, ne spune el, excelente raj de prietenie 
n Jackson şi mama sa. Întâmplarea pe care 
mi-au povestit-o a fost confirmată şi de una dintre 
le două servante care au fost martore. Pe cealaltă ser- 
intă nu am putut s-o găsesc. ” 
Domnișoara Jackson vizita cu multă asiduitate pe cei 
ici. Într-o zi, când se îndrepta către locuinţa sa după 
se ocupase de acţiuni caritabile, s-a simţit atât de 
osită şi înfrigurată, încât îşi dorea intens ca de cum 
junge acasă să se ducă să se încălzească lângă cuptorul 
bucătărie, K 
Îm momentul precis când această idee îi trecea prin 
inte, două servante care se aflau în bucătărie au văzut 
ja deschizându-se şi pe domnişoara Jackson intrând, apro- 
du-se de foc și încălzindu-şi mâinile. Atenţia celor două 
Femei a fost atrasă de faptul că domnişoara purta mănuși 
de piele verde. Deodată însă ea a dispărut din fața ochilor 
„ Stupefiate, s-au grăbit să urce la mama domnişoarei 
a să-i povestească cele petrecute, neuitând amănuntul cu 
ănușile verzi: 
„Fireşte că doamna Jackson a fost cuprinsă de îngri- 
are, dar a încercat să le liniștească pe cele două ser- 
te, spunându-le că fiica sa n-a avut niciodată mănuși 
i și prin urmare viziunea lor nu putea fi decât o iluzie. 
„Când, după o jumătate de oră, domnişoara Jackson a 
ajuns într-adevăr acasă, de cum a intrat, s-a dus în bucă- 
ărie și și-a încălzit mâinile în fața cuptorului ; avea în 
mâini mănuși de culoare verde, neputând să găsească în 
aș mănuși negre. 
Dedublările nu sunt absolut deloc un lucru nou. De mii 
ani aceste fenomene sunt cunoscute de un anumit număr 
le inițiați. Ele fac parte din religia egipteană. erau stu- 
liate de greci, de romani, şi despre ele ne vorbesc în scrie- 
ile lor Plutarh şi Quintus Tertulian. Dar au fost ameste- 
te de-a lungul timpului cu atâtea exagerări, cu atâtea 
tifi, încât valoarea lor a ajuns să fie aproape dată 


Charles du Prel, adoptând teoria lui Od și a corpului 
tral, ne spune : 


— Mesaje de dincolo de moarte 
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Convingerea că acest corp astral exteriorizat e capa- 
bil 'de o viață independentă, ne permite să apreciem 
moasele cuvinte ale pastorului Steinmetz, care, văzându-şi 
dublul așezat în grădină pe locul lui preferat, în timp ce 
el se ajla în casă în compania unor prieteni, a spus, ară- 
tându-se întâi pe sine apoi indicând dublul său : — Iată-l 
aici pe Steinmetz muritorul şi acolo, în grădină, pe Stein- 
metz cel nemuritor. 

Ideea corpului astral nu e bazată pe presupuneri, nu 
e determinată de imaginaţie ci e fondată pe diverse ge- 
nuri de informaţii. Acest corp impalpabil, invizibil (în 
afara momentelor speciale, excepţionale, când devine vi- 
ibil, precum s-a relatat) care există în timpul vieţii și 
după moarte, era cunoscut de vechile religii și, 
în special, de cea egipteană. Este acel Ka, totdeauna re- 
prezentat în camerele mortuare egiptene, este ceea ce de- 
numea drept corp spiritual sfântul Pavel, este pentru teo- 
zofi corpul astral, şi pentru spiritişti, perispiritul. Am 
putea să-l numim „îmbrăcămintea sufletului“, cu toate că 
această calificare stângace și greoaie e departe de a ex- 
prima complexitatea și subtilitatea corpului astral. 

Dedublările asupra cărora ne-am oprit până acum sunt 
manifestări ale celor vii, neasociate momentului morţii, 
și care ne dovedesc realitatea acestor fenomene încă ne- 
explicate. În același timp ne arată că nu trebuie să ne 
alarmăm dacă ele se produc. ` 

Ne vom ocupa, mai departe, cu studiul dedublărilor 
legate de momentul morții. Ceea ce era important să sta- 
bilim pentru moment era realitatea dublului celor vii, ca 
să fim astfel pregătiți pentru a înțelege ce va urma. 

Orice cititor imparțial, doritor să priceapă realitatea 
acestor fapte enigmatice, greu de crezut (și chiar de ne- 
crezut pentru aceia care nu le-au studiat suficient) știe că 
poate accepta aceste manifestări psihice. Dar, precum 
spuneam, a le explica e o altă problemă. Oricum, noi să 
continuăm să ne instruim. Numărul faptelor observate e 
un coeficient deloc neglijabil. `~ 

Dedublările pe care le-am urmărit până acum au fost 
incoștient formate. Dar voința poate să producă dublul 
în mod experimenial, precum vom constata din cele ce 
vor fi relatate mai departe. 
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APARIȚII EXPERIMENTALE INTRE CEI VII 


Școlile de învățământ clasic au urmat o cale greșită. 
se vede, nu se atinge, nu se analizează, nu se disecă, 
n organismul uman, decât ceea ce este cel mai aparent, 
l mai superficial ori mai grosier. Ceea ce posedă el, in- 
fim, subtil, este încă ignorat și acesta este tocmai esen- 
țialul care ar trebui aflat. 
Deși se află printre lucrurile necunoscute, neexpli- 
cate, nu poate fi pus la îndoială faptul că vecinătatea unei 
persoane ne influențează câteodată foarte puternic și 
proape instantaneu. Există în jurul corpurilor noastre o 
tmosferă invizibilă care acţionează. Prietenul meu, re- 
etatul colonel de Rochas, a făcut asupra acestui punct 
un mare număr de experienţe (la care dealtfel am asistat 
ii eu) calificând fenomentul drept exteriorizare a sensi- 
bilităţii, 

Reinchenbach a dat acestui corp fluidic numele de Od, 
substanţă diferită de electricitate, dar polarizată, şi adep- 
ţii săi au numit apariţiile — dublele, fantome odice. Poate 
„Că nu e altceva decât efectul electricității umane punând 

erul în vibraţie. Dar, oricare ar fi natura sa, influența 
ambiantă nu poate fi tăgăduită, Fiinţele umane sunt le- 
gate între ele prin efluvii invizibile. Acest corp fluidic, acest 
“corp astral, se poate degaja de corpul nostru material în 
umite circumstanţe, în anumite condiţii. 
Să examinăm câteva întâmplări de acest fel. . 
Într-o duminică seara, scrie domnul M.B., citisem o 


Road 22, Kensington, în camera unde dormeau două per- 
soane dintre cunoștințele mele, domnișoara Verity de 25 
de ani și sora sa de 11 ani. Eu locuiam la o distanță de 
50 de kilometri şi n-am vorbit de această experienţă ni- 
ănui, pentru simplul motiv că ideea nu mi-a venit decât 
lunci, în acea duminică seara. Mi-am -concentrat deci 


m joia următoare, le-am făcut o vizită, și în cursul 
conversaţiei noastre (fără ca eu să fi făcut vreo aluzie la 
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ceea ce am încercat să fac cu ajutorul voinței), domnișoara 
Verity mi-a spus că duminica precedentă m-a văzut, stând 
în picioare lângă patul său, şi că a fost foarte speriată, 
Când apariția a avansat către ea, a pipat şi a trezit-o pe 
sora sa cea mică, şi aceasta m-a văzut şi ea. Ci yi 

Am întrebat-o dacă era trează la acea oră şi ea a afir- 
mat acest lucru. Dar care a fost ora exactă ? am vrut să 
guy, gare ora unu noaptea, mi-a răspuns domnişoara 

erity. 

La cererea mea, ea a povestit în scris evenimentul şi 
a semnat, N 

Pentru prima oară încercam o experienţă de acest fel 
şi reușita sa totală, deplină, m-a frapat în mod deosebit. 

Simţeam că nu doar voința a acţionat, căci fusesem 
conştient de asemenea de o influență misterioasă care ac- 
piona în toată ființa mea şi aveam impresia că încerc o 
forţă pe care nu o mai cunoscusem până atunci. 

Domnișoara Verity a relatat evenimentul în termenii 
următori : 3 

L-am văzut clar pe M.B. în camera noastră, către ora 
unu noaptea. Eram perfect trează şi m-am speriat 
foarte tare ; strigătele mele au trezit-o pe sora méa, care 
a văzut deasemeni apariția. Trei zile după aceea, avut 
ocazia să povestesc prietenului nostru ce mi s-a intâhplat. 
Nu mi-am revenit din acea spaimă decât după un timp şi 
păstrez o amintire atât de vie încât n-am să o pot şterge 
din memorie niciodată, 

L. S. Verity, 


Sora cea mică a scris, la rândul ei ; 
Mi-amintesc evenimentul pe care l-a povestit sora 
mea. Tot ce a spus e perfect exact. Am văzut apariția pe 

care ea o vedea şi în aceleaşi circumstanţe. E 
E.E. Verity. 


Iată acum două experienţe de acest fel, pe care prie- 
tenul meu colonelul de Rochas le-a publicat în „Analele 
tenne psihice“, Cea care povestește avea pe atunei 18 


1 — Prima mea experiență a avut loc la Kersuh (Ru- 
sia meridională) unde fratele meu îşi termina studiile ta 
colegiu. Prietenii săi frecventau casa noastră și cum mama 
se preocupa şi ea de problemele psihice care ne interesau 
pe toţi, am hotărât, într-o seară, să facem o experienţă, 
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Ín consecinţă, am fixat o oră la care doi dintre acești 
eri. lomnii Stanchevici şi Serboff, să înczrce să-și tri- 
pită dublul către noi; unul la 11 seara, celălalt la ora 
1,30 seara. Ne-am reglat ceasurile și am convenit ca 
mul Stanchevici să se ducă în dormitorul fratelui meu, 
ir domnul Serboff să se arate în salon. 

A doua zi seara, sora mea Irma s-a instalat în sufra- 
ie, de unde putea să vadă ușa deschisă care dădea spre 
alon. Fratele meu, așa cum fusese convenit, a rămas în 
camera lui. 

Am stat puțin lângă Irma, apoi am intrat în camera 
fratelui meu. După câteva clipe am simţit ceva care parcă 
atingea umărul și am văzut alături de mine forma 
e distinctă a domnului Stanchevici. Puteam să-i ob- 
erv foarte bine uniforma de culoare închisă şi nasturii de 
netai alb, În același timp, fratele meu mi-a spus : — Ui- 
-1, e aici, lângă tine. L-ai văzut ? Imediat după aceea 
pariția a dispărut. 

Sora mea, auzindu-ne vorbind, s-a apropiat de noi ex- 
icându-ne că l-a zărit pe domnul Stanchevici intrând 
ușa salonului, trecând pe lângă masa din sufragerie, 
poi a ieșit din raza ei vizuală. Irma a remarcat deasemeni 
uniforma şi nasturii de metal ai acesteia; 

| Toţi trei, am intrat în salon ca să așteptăm apariţia 
"domnului “Serboff care nu s-a prezentat decât către mie- 


s-a oprit un moment lângă uşă, a înaintat mai întâi la 
reapta, către unul din corpurile bibliotecii, apoi la stânga 
către celălalt corp al bibliotecii, şi a dispărut subit. 
Fratele meu a scris pe două pagini rezultatul acestei 
rienţe, le-a pus în două plicuri şi le-a pecetluit. A 
loua zi, la colegiu, a întrebat pe cei doi prieteni ai săi 
lacă nu și-au uitat promisiunea, Ei au povestit atunci, 
fața tuturor colegilor, toate detaliile incursiunilor lor 
totul corespundea exact cu ceea ce fratele meu pusese 
e hârtie. Apoi cele două plicuri au fost deschise și con- 
n lor citit cu glas tare. După ce a auzit partea ca- 
privea, domnul Serbojff a explicat că, în momentul în 
a intrat în salon, nu era hotărât către ce parte a biblio- 
cii să se îndrepte, căci avusese intenţia să deschidă ușile _ 
teia și să ia o carte, dar a pierdut forța de concen- 
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trare şi a trebuit să se retragă. Simţindu-se prea obosit, 
nu a mai putut face altă încercare. 

Această experienţă e foarte interesantă și àr fi fost şi 
mai valoroasă dacă observatorii nu ar fi fost avertizaţi de 
tot ce urma să se desfășoare. De aceea, să urmărim cea de 
a doua experienţă în care nimic nu era stabilit dinainte : 

Sora mea Irma a plecat să petreacă câteva zile la 
țară, alături de o prietenă a noastră, în timp ce eu am 
rămas cu părinţii. Era pentru prima oară că mă despăr- 
team de sora mea geamănă și cum absenţa ei mi-era foarte 
greu de suportat, am hotărât să încerc, cu ajutorul con- 
centrării, să văd ce face. 

Era ora 11 seara. Deodată, m-am aflat în camera pe 
care sora mea o împărțea cu prietena noastră şi am văzut-o 
pe Irma aşezată în pat, citind la lumina unei lămpi cu un 
abajur verde. Ea mi-a simţit prezența, a ridicat privirea 
și m-a văzut, în picioare, lângă sobă. Când mi-am dat 
“seama că m-a zărit am încercat să mă ascund în spatele 
sobei, de teamă că-se va speria de apariţie, fiindcă nu 
eram sigură că mă va recunoaște. 

A doua zi, i-am scris toate detaliile acestei întâmplări 
și am primit o scrisoare de la ea în care îmi confirma că 
m-a văzut într-adevăr, la ora 11 seara, lângă sobă. 

Sora mea și cu mine am mai făcut experienţe de acest 
fel, de mai multe ori, dar nu ne-au reuşit întotdeauna, 

Alma Hoemmerlé. 


Că fiinţa umană are un dublu fluidic care poate, în 
anumite condiţii, să devină aparent şi chiar tangibil, este 
un lucru de care nu ne mai putem îndoi. Acest corp po- 
sedă forțe care-i sunt proprii. Faptele sunt numeroase și 
variate. Să mai examinăm unele dintre ele. 

Experienţa care urmează a fost publicată în:,,Journal 
of the Society for Psychical Research“ din New York, 
fiind certificată de profesorul Hyslop. Întâmplarea: a 
avut loc într-un hotel din oraşul Buffalo, 

La ora 1 noaptea, scrie pastorul C.W.S., am fost tre- 
zit dintr-un somn profund de sentimentul că cineva se 
găsea în camera mea. M-am dezmeticit într-o clipă și am 
văzut-o pe soția mea la picioarele patului. Purta rochia 
pe care-o poartă de obicei prin casă când se ocupă de tre- 
burile gospodăriei. M-am ridicat între perne şi am ex- 
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lamat : — Dar ce faci aici ? Mi-a răspuns : — Am venit 
ă văd ce e cu tine, cum te simţi. A avansat atunci până la 
capătul patului, s-a aplecat către mine și m-a îmbrățișat. 
Apoi a dispărut. Imediat am sărit în picioare dar în ca- 
eră nu era nimeni. Dimineaţa vorbind cu dr. K, și cu 
. P., le-am povestit ce s-a petrecut. Eram foarte tulbu- 
at şi oricât mă îndemnam să fiu liniştit, am trimis o de- 

eșă soției mele fără să îndrăznesc s-o întreb deschis ce 
s-a întâmplat și ceea ce mă preocupa. Câteva ore mai târziu 
primit răspunsul : Suntem cu toții bine ! 
După câteva zile, revenind acasă, am fost imediat îm- 
presionat de faptul că soția mea se interesa în mod spe- 
ial dacă am dormit bine în noaptea respectivă. După câ- 
va întrebări şi răspunsuri evazive am sfârșit prin a o 
Tuga să-mi spună de ce se interesa anume de acea noapte. 
Ea mi-a mărturisit atunci că în seara cu pricina tocmai 
itea „Psychical Phenomens“ din Hudson, în care se afir- 
na că dacă cineva, în momentul precis în care se cufundă 
somn, adormind îşi fixează gândul asupra unei per- 
oane și vrea să se prezinte la aceasta în anumite condi- 
, persoana respectivă va primi impresiile pe care expe- 
imehtatorul doreşte să i le transmită.-Și atunci soția mea 
i-a fixat în spirit dorinţa de a-mi apărea și de a mă îm- 
rățișa, ceea ce s-a și petrecut. 
Ancheta făcută asupra pastorului și soţiei sale, care 
au răspuns în mod separat la întrebări, a dovedit exacti- 
atea celor relatate, 
Dar să continuăm exemplele : 

Tinerii H.P. Sparks și H. W. Cleave erau amândoi 


ut, scrie primul, luasem obiceiul să hipnotizez pe unul 
din camarazii mei, Vineri seara, prietenul meu și-a ex- 
primat dorința să vadă o cunoştinţă, o domnişoară care 
ocuia la Wandsworth, şi să fie văzut de ea. L-am hipno- 

at și am continuat pasele aproximativ 20 de minute, 
toncentrându-mi toată voința asupra acestei idei. Când 
i-a revenit din transa hipnotică mi-a declarat că a văzut 
e tânära respectivă în sufragerie, că ea i s-a părut foarte 
tată, că l-a privit şi şi-a acoperit ochii cu mâinile. Luni 
ara am reluat experiența și de data aceasta prietenul 
>u mi-a spus că are impresia că a speriat-o foarte tare 
fată, căci după ce l-a privit ea a căzut într-un fel de 


sincopă. Fratele domnişoarei era în acel moment în ca- 
meră. Miercuri dimineaţă, prietenul meu a primit o scri- 
soare de la tânăra fată în care îl întreba dacă nu i s-a în- 
tâmplat nimic, povestind că vineri seara a fost înspăi- 
mântată fiindcă l-a văzut în camera ei, în picioare. S-a 
gândit că era un joc al imaginaţiei însă lunea următoare 
l-a văzut din nou, de data aceasta şi mai distinct, şi a 
fost așa de îngrozită că i s-a făcut rău. N 

Povestirea pe care v-o trimitem este perfect exactă ; 
pot s-o dovedesc căci am doi martori care se aflau în dor- 
mitor când l-am hipnotizat pe prietenul meu. Numele lui 
e H. W. Cleave. Are 18 ani. Eu am 19. A.C. Darley şi A. S. 
Thurgood, camarazii noștri, sunt cei doi martori de care 
v-am vorbit. 

Toți cei care se ocupă de fenomenele psihice apreciază 
de multă vreme numele respectat al lui Frederic Myres. 
El ne relatează că un experimentator a vrut să facă o în- 
cercare în acelaşi gen cu reverendul Sainton Moses, nume 
de asemenea bine cunoscut. - 

Într-o seară, anul trecut, m-am decis să încerc să-i 
apar reverendului Moses ; nu l-am înștiințat dinainte de 
intenția mea, mi-am concentrat toate gândurile cu inten- 
sitate asupra lui, ignorând unde locuiește. Bra în jurul 
miezului nopţii şi am adormit. Nu mi-am dat seama ce 
s-a petrecut după aceea. Când l-am văzut pe Moses, la 
câteva zile, l-am întrebat : — S-a întâmplat ceva la dum- 
neavoastră acasă, sâmbătă seara? La care el mi-a răs- 
puns : — Da, s-a petrecut ceva remarcabil. Eram așezat 
lângă foe cu o cunoştinţă, vorbind și fumând. Cam la ju- 
mătate de oră după miezul nopții prietenul meu s-a ri- 
dicat să plece și condus până la uşă. M-am întors 
apoi lângă foc ca să-mi termin de fumat pipa, când v-am 
văzut așezat pe scaunul pe care îl părăsise prietenul meu. 
V-am privit atent, apoi am luat un jurnal, ca, făcând 
această acţiune, să mă asigur că nu visez ; dar când l-am 
lăsat jos vă aflaţi încă acolo. În timp ce vă priveam ați 
dispărut treptat. M-am gândit că probabil, la acea oră, 
erați adormit ; totuși mi-aţi apărut în hainele obișnuite, 
de toată ziua. — E perfect, i-am răspuns eu. Am făcut o 
experienţă, care, văd că a reușit. Data viitoare când vă 
voi apărea, întrebați-mă ce doresc, căci mi-am fixat în 
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inte anumite întrebări pe care aș vrea să vi le pun; 
um aşteptam probabil ca sì mă invi ați să vorbesc. 
Câteva săptămâni mai târziu, am repetat experiența 
acelaşi succes. Nici de data aceasta nu-l informasem 
Moses de ziua și ora la care urma să-i apar. 
i Cu această ocazie, nu numai că m-a chestionat asu- 
a unui subiect pe care de multă vreme îl discutam îm- 
eună, dar m-a și reținut prin influența voinței sale, un 
timp, după momentul în care mi-am manifestat dorința 
a pleca. = 
Ca şi prima dată, nici acum nu mi-am adus aminte ni- 
atunci când m-am trezit, 
Reverendul S. Moses a confirmat prin scris întâmplarea 
e mai sus. Şi a mai adăugat că acestea au fost singurele 
stanţe în care i-a fost dat să vadă o persoană vie în- 
tr-un loc în care respectiva persoană nu exista, Acest 
emplu vine și el să ne adeverească impresia că în ast- 
le] de situaţii gândul este cel care transmite și produce 
maginea respectivă. ` 
Observațiile asupra transmiterii de gânduri și ima- 
i nu datează din epoca noastră de studii psihice, cum 
2 crede în general. > 
Acest ansamblu de mărturii pe care l-aș putea consi- 
derabil extinde printr-o serie de documente analoge 
Q tre altele „Sfântul Augustin“ din „Cetatea Domnu- 
ui“ cartea XVIII), ne conduce către admiterea dublurilor 
e două feluri + 1) cele care sunt datorate unor proiecţii 
ile gândului acţionând asupra creierelor destinatarilor și 
) — cele care sunt exterioare, reale, obiective, în care 
lința umană poate să se dedubleze într-o formă asemă- 


nită consistență, devenind vizibilă, tangibilă chiar, vor- 
nd şi producând efecte mecanice. 
Dublul celor în viaţă, apariţiile muribunzilor şi a ce- 
r care au decedat, au fost considerate şi de Schopenhauer 
un fel de proiecţii ale voinţei. Iată ce spune el în car- 
„Memorii asupră științelor oculte“ ; 
„Este suficient ca o persoană să se gândească puternic și 
iu pasiune la noi pentru a produce în creierul nostru vi» 
tea formei sale, nu doar ca un efect al imaginaţiei ci, 
in așa fel, încât această imagine să se -prezinte ca o viziune 
porală pe care am putea s-o deosebim de cea reală, În 


zl oet pe pragul morții manifestă această putere și, 
clipa morţii, apar amicilor lor absenți de mai multe ori 
şi în diverse tort Cazul a fost atât de des afirmat şi 
confirmat de diferite persoane, încât îl consider absolut 
cert. 

Concluzia noastră la toate cele relatate până acum ar 
putea să se rezume astfel : 

-In afara „Formelor-gând“, care determină un dublu 
subiectiv, există și dublul real, obiectiv, care poate fi în 
mod experimental dovedit de toți cei care vor să-și dea 
osteneala să studieze această problemă. 

Pentru „Formele-gând“ este vorba de transmiterea 
gândurilor, de un transfer al undelor cerebrale sub ac- 
ţiunea voinţei. 

Pentru cealaltă formă de dublu e vorba de acte ma- 
teriale. 

În stadiul actual al științei, orice explicaţie definitivă 
e imposibilă; 


4 GÂNDUL PRODUCĂTOR DE IMAGINI 
APARIȚII ALE CELOR VII ȘI ALE CELOR MORȚI 


„Cuvântul supranatural aplicat unui fapt 
A este o absurditate.“ ~ 
ALFRED RUSSEL WALLACE 


În preajma momentului morţii se produc diferite fapte 
explicabile al căror studiu atent ne va conduce treptat la 
oașterea a ceea ce există după moarte. 

Sufletul este o substanţă, o realitate, ca un atom de 
igen, de azot, de fier, de radiu, entitate subtilă în afara 
ăsurilor noastre materiale, atom psihic, atom gânditor, 
atom putere. 

El este asociat corpului printr-un organism fluid că- 
ruia i-am putut urmări anumite manifestări în capitolul 


Corpul nu este Eul vostru absolut, Spiritul e forţa ca- 
e-l conduce printr-un organism invizibil, total diferit de 
rp: dotat cu simţuri speciale, văz, auz, miros, gust, pi- 
ăit dar și altele, de ordin psihic. 

Orice gând acţionează în mod virtual cu mai multă 
sau mai puţină intensitate, ca ceva material, o piatră, o 
„bucată de metal, și poate să se proiecteze la distanţă, ori- 
cât de departe. 

Anumite apariții par să fie adesea un fel de reflectare 
exactă, de fotografii animate. Persoana, așa cum este sau 
cum se simte, își proiectează imaginea, cu înfățișarea pe 
e o are sau pe care și-o închipuie în acel moment. 

Un gând, o imagine, o emoție existând în spiritul cuiva, 
ate trezi o impresie similară în spiritul altei persoane. 
“lar acest fapt, astăzi dovedit, reduce dificultatea înțele- 


tituală e mult mai complexă. Căci gândurile noastre ac- 
nează material şi transportă cu ele anumite efluvii. 


Dar să continuăm cu prezentarea faptelor. Iată una 

dintre scrisorile ce mi-au fost adresate : 
„La 31 mai, fiul meu cel mare, angajat voluntar în re- 
gimentul 1 Husari, la Valence, participa la exerciţiile de 
luptă. Fiind în avangardă, înainta cu calul său la pas, ob- 
servând cu atenţie spațiul ocupat de presupusul inamic, 
când, deodată, dintr-o ambuscadă, un glonte l-a nimerit pe 
fiul meu drept în piept. Moartea a fost aproape fulgeră- 
toare, 

Autorul involuntar al acestui accident fatal, văzând 
cum camaradul său dă drumul frâului și se clatină, alune- 
când pe gâtul calului, a alergat către el ca să-l susțină și 
a putut să-i audă ultimele şoapte : — Mi-ai făcut foarte 
mult rău, dar te iert... pentru Dumnezeu și pentru patrie... 
totdeauna prezent... Apoi, bietul meu fiu s-a stins, 

Or, în aceeaşi zi, către orele 9,30 dimineaţa, în timp 
ce soția mea se ocupa cu treburile casei, fetița noastră 
care avea atunci aproape trei ani, apropiindu-se de ea, 
i-a spus în limbajul ei copilărese : 

— Mamă, uite aici nașul (fiul meu cel mare era. nașul 
surioarei sale), uite mamă, vezi nașul, eu mă joc cu el... 

— Da, draga mea, joacă-te, i-a răspuns soția mea ne- 
dând nici o importanţă cuvintelor fetiţei. 

Dar copila, în fața indiferenţei pe care o arăta mama 
ei a insistat și mai mult, adăugând : . 

— Da, mamă, vino să-l vezi pe naşul... Uite-l, e aici ! 
Oh, și ce frumos e îmbrăcat ! 

Soția mea a remarcat că vorbind astfel fetița era ca 
transfigurată. S-a emoţionat o clipă, dar a uitat apoi 
această mică scenă care n-a durat decât câteva minute şi 
abia după două zile ea și-a adus aminte toate amănuntele. 

În aceeași zi, puțin înainte de prânz, am primit o tõe- 
gramă ce ne anunța îngrozitorul accident care ne-a răpit 
fiul mult iubit şi am aflat mai târziu că această dramă s-a 
petrecut către ora opt dimineaţa. 


Rougé 
Ville des Tilleuls ă Salon (Bouches-du 
Rhône) 
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Această viziune a copilei, în care apare şi amănuntul 
frumoasa uniformă a fratelui ei, precum și cõincidența 
ei decesului, sunt tot atâtea garanţii ale realităţii fe- 
nomenului, è 
Explicația faptului ar fi următoarea : 

Murind, tânărul şi-a revăzut în spirit casa, sora mài 
ică, și acest gând s-a materializat pentru fetiță. Ea și-a 
văzut fratele, care-i era și naș, în uniforma militară pe 
are o purta în momentul morţii. Nu spiritul copilei s-a 
transportat departe; ca în anumite cazuri, căci ar fi văzut 
accidentul ; este gândul muribundului care a acționat asu- 
pra copilului, 
Un alt exemplu remarcabil este următorul : 
Comandantul Mennelshisch discuta, în camera sa, cu 

n alt ofiter, când l-a văzut deodată pe fratele său Georges 
ând și așezându-se cu hainele șiroind de apă. În cel 
mo t Georges era pe mare și vasul său naufragia și d 

părut astfel cu înfăţişarea din clipa în care se îneca. 

Aceste apariţii sunt proiecții lansate de spiritul celor 

aflaţi în clipa morţii. Ele îmbracă formele exprimate de 
ideea dominantă a celui care moare. În cazul nostru. ulti- 
“mul gând al tânărului care se îneacă este pentru fratele 
său. Îi apare cu veșmintele ude, pentru că acestea i-au pa- 
ralizat eforturile și i-au imprimat ideea jenei pe care o 
esimțea. Era o oglindire a imaginii sale din ultimele mo- 
nente. Fireşte că n-a fost nici o urmă de umiditate pe lo- 
cul pe care-l ocupase, deşi s-a văzut clar că hainele sale 
erau atât de ude încât apa curgea de pe ele. 
„ Poate nici nu ne dăm seama de întinderea sferei de 
acţiune a spiritului nostru. Cunosc câteva cazuri de trans- 
sii de mirosuri. 

Iată unul dintre ele : 

O persoană absolut demnă de încredere ne-a poves- 
it că, asistând-o pe mama sa în ultimele clipe, a răspândit 
cantitate de apă de colonie în jurul muribundei. La ace- 
ași oră, în același moment, sora persoanei respective, care 

ia la mai mult de 120 de kilometri distanță, a avut 

itudinea morţii mamei sale și a simţit în mod inexpli- 
un miros de apă de colonie, foarte pregnant, deși nici 
flacon de colonie nu se afla în preajma se și nici nu 
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avea cum să ştie sau să bănuiască că fratele ei folosise în 
acele clipe apa de colonie. 

Octave Marnis 


Exemplul care urmează e cu totul extraordinar și ne 
face să ne punem uimiţi întrebarea dacă gândul, imagina- 
ţia, teama, groaza, pot dezvolta microbii latenţi determi- 
nând moartea, prin turbarea inoculată cu mult timp îna- 
inte ? Nu, ar răspunde categoric un anatomist. Cu toate 
acestea iată un extras din cartea lui Leon Daudet „Le 
monde des images“ cu o întâmplare relatată de către doc- 
torul Vivier, care ne dă un alt răspuns, un răspuns afir- 
mativ : 

Un țăran îl însoţeşte pe fratele său la vaporul care îl 
va duce pe acesta în America. Pe chei, un câine îi mușcă 
pe cei doi bărbaţi. Primul, cel care rămâne, află că acel 
câine era turbat şi moare după 6 săptămâni în suferințe 
atroce. La sfatul medicului, familia ascunde celui plecat 
cauza morţii, iar emigromtul revine după doi ani, plin de 
sănătate și curaj. Debarcând află însă cauza adevărată a 
morţii fratelui său şi... moare de turbare după 6 săptă- 
mâni ! Acesta, precum se vede, poate fi la unii rezultatul 
organic al spaimei, > 

O altă problemă. Oare se poate auzi o voce la 7 kilo- 
metri ? Nu, fireşte ! Și totuşi autorii lucrării „Phantas- 
mas of the Living“ garantează veridicitatea următoarei 
întâmplări : 

O tânără fată, prietenă cu soția mea, locuia cu noi în 
Australia, în brusă. Într-o zi, plecase călare către oraș 
(acesta se află la aproximativ 12 kilometri). Soţia mea și 
cu mine, care eram în casă, împreună cu două servante și 
fiul meu adoptiv, am auzit clar pe fată strigând : Oh, 
Johnny ! Johnny ! acesta fiind numele băiatului meu. (De 
obicei el o însoțea pe tânăra amazoană în plimbările pe 
care le făcea). Am ieșit cu toții afară, în același timp, dar 
n-am mai auzit şi n-am văzut nimic. -Mai târziu, când tâ- 
năra s-a reîntors, ne-a spus că într-un anumit loc, la o de- 
părtare cam de 7 kilometri. a trebuit să ridice o barieră. 
A vrut să facă acest lucru fără să coboare de pe cal, dar în 
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în care s-a aplecat, calul s-a speriat de ceva și s-a 
brusc într-o parte, dezechilibrând-o, astfel încât a ră- 
suspendată pe barieră într-o poziţie periculoasă. În- 
tă, fata, având impresia că, așa ca de obicei, 
nny se află în spatele ei, l-a strigat disperată, chemân- 
în ajutor. Reuşind să coboare de pe barieră a prins 
ul, a urcat în şa, și a venit acasă nesuferind de nimic 
iceva decât de frica pe care o încercase. Era, firește, ab- 
lut imposibil să i se audă vocea de la distanța la care se 
se de noi. 
Ceea ce îmi pare ciudat, este că ceilalți care nu au 
eeași sensibilitate magnetică pe care eu o posed, au au- 
zit strigătul în acelaşi timp cu mine şi la fel de distinct. 
Toţi au reacţionat la chemarea ei, ieșind din diferitele 
puri ale clădirii în care se aflau și îndreptându-se că- 
tre intrare, gândindu-se să-i vină în ajutor fetei aflată în 
ijicultate. Toți au fost foarte uimiţi să nu vadă pe nimeni, 
„mici aproape, nici în depărtare, de-a lungul câmpiei măr- 
nită cu arbuști, pe care ar fi trebuit s-o traverseze ca să 
jungă acasă. 
E J, Wood-Beilby 


^ În faptele relatate mai sus, în mod cert a fost auzit 
strigătul fetei proiectat cu ajutorul gândului, tełepatic. 
Dar să vedem ce s-a petrecut în cazul următor. Nara- 
torul atribuie cele întâmplate eficacității unei rugăciuni. 
În ziarul Mattino, din Napoli, a apărut comunicarea 
corespondentului din Reggio (Calabria), care descria o în- 
tâmplare ce avea zeci de martori și care este următoarea: 
Un. tânăr seminarist a urcat în expresul Reggio-Bat- 
tipaglie-Nopoli, care pleacă din Reggio la 5,55, și a luat 
loc în compartimentul unde se afla şeful controlor, Domi- 
nique Fischetti. 
Ín timp ce trenul mergea, domnul Fischetti l-a între- 
t pe seminarist care era scopul voiajului său. Acesta 
i-a răspuns că se duce la Catone ca să asiste la sărbătoa- 
rea sfântului Francisc. Controlorul i-a explicat atunci vii- 
“torului preot că a făcut o greșeală, căci trenul în care se 
afla nu se oprea la Catona, şi că, pentru a cobori în acel 


i fi trebuit să ia celălalt tren, cel care pleca din Reg- 
gio F ora 6,17. 

Extrem de întristat şi de neliniștit de cele aflate, se- 
minaristul œ început să se agite, să ceară sfaturi, să se 
roage fierbinte la Sfânta Fecioară, cu lacrimi în ochi ; ṣe- 
ful controlor conţirmându-i încă o dată cele spuse și sub- 
liniind că nu e nici o soluţie care să-i permită să ajungă 
unde dorea, seminaristul a spus că va sări din mers dacă 
nu se vor opri la Catona. 

In timpul acesta trenul își continua drumul și ajun- 
gând pe podul care preceda gara Catona, s-a auzit șuie- 
ratul puternic, repetat de multe ori, al locomotivei și apoi, 
scârțăitul zgomotos al frânelor. Trenul a început să-și în- 
cetinească mersul și s-a oprit. 

Ce se întâmplase ? 

Seminaristul, fericit, bucuros la culme, a coborât în 
grabă, strigând că sfântul Francisc a făcut un miracol în 
favonrea sa, Călătorii au aflat de la mecanicul de locomo- 
tivă, un anume M. Tricepi, că oprirea s-a datorat prezen- 
ței unei călugărițe îmbrăcată în alb şi a altor două femei 
“care o însoțeau, pe linia ferată ; cu toate șuierăturile in- 
sistente ale locomotivei, ele nu s-au mişcat de pe șine, 

Dar călătorii care au coborât să vadă aceste femei, nu 
au zărit pe nimeni, decât pe seminarist care alerga fericit, 
îndepărtându-se de gară. 

Controlorul Fischetti, stupefiat, a povestit atunci des- 
pre tulburarea și cuvintele tânărului seminarist, provo- 
când uimirea tuturor. Mecanicul a subliniat hotărât că a 
văzut clar trei femei pe calea ferată, stând nemișcate, în 
fața trenului. Atunci, neputându-se da nici o explicaţie 
acestui fapt atât de ciudat, a început să se vorbească de 
miracol. lar extraordinara oprire a expresului pe podul 
de la Catona se află înscrisă, după cum cere regulamentul 
căilor ferate, pe foaia de drum. 

Cum se explică gestul mecanicului ? Putem presupune 
că o acţiune telepatică pornind din creierul seminaristu- 
lui a produs această halucinație vizuală mecanicului «de 
locomotivă ? 

Toate acestea rămân enigmatice. După cum am -mai 
spus. sunt multe forțe necunoscute care acționează și că- 
rora nu le putem da încă o explicaţie satisfăcătoare. 
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. Dar iată ce ne povesteşte o altă scrisoare, cea a doc- 
Rowland Bowstead de Causter ; 4 


Făceam o partidă de cricket. O minge a alunecat lângă 
gard de nuiele. Am alergat după ea împreună cu un 
ten. Dar când am ajuns acolo, l-am våzūt, dinci lo de 
|, pe cumnatul meu, de care eram atașat în mod deo- 


cumnat se sfârșise, iar ziua și ora la care murise evinci- 
au exact cu ziua și ora la care el îmi apăruse. lată cum 
se petrecuse totul : de dimineaţă, simțindu-se mei bine, 
după o boală, cumnatul meu se hotărâse să iasă din casă, 
så meargă la vânătoare. Luându-și pușca în mână şi pre- 
gălindu-se să plece, s-a întors către tatăl meu întrebân- 
du-l dacă a trimis pe cineva să mă ceute ca să vin să-l văd. 
Tatăl meu i-a răspuns negativ şi atunci s-a enervat și a 
spus că el mă va. vedea, în ciuda tuturor. Dar în acea 
Cupă i s-a făcut rău și a căzut ca fulgerat. Purta, în mo- 
mentul respectiv, costumul de vânătoare şi ținea puşca 
"Sub braţ, întocmai ca în apariția care m-a impresionat 
„atât de mult. 

Iată acum o altă scrisoare, care ne descrie o acţiune 
dintre cele mai ciudate : S 

Domnul Paul Ménétche se ocupa cu fabricarea unor 
cartuşe pentru un foc de artificii, împreună cu un ofițer, 
într-o cameră de hotel din Varșovia. Segra a toborât pri- 
mul în restaurant, lăsând pe prietenul său să termine 
treaba. Acesta i s-a alăturat curând în sala restaurantu- 
lui. — Ei, ai pus cartușele în sertarul mesei ? l-a întrebat 
Ménétche. — Nu, a răspuns ofițerul, le-am lăsat pe per- 
vazul ferestrei. — E cam imprudent ! a remarcat Paul, şi 
m-au mai vorbit despre asta. 

În jur de 12 noaptea, domnul Menctche, lăsându-l pe 
ofițer în compania prietenilor săi, a părăsit restaurantul, 
s-a dus în camera sa şi s-a culcat, 
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Dar, peste noapte, a fost trezit deodată de zgomotul 
unei uşi care se deschidea. A auzit după aceea cum ușa a 
fost închisă, apoi paşi care se îndreptau către camera sa 
de la etaj. Aceasta l-a neliniștit puţin şi s-a ridicat între 
perne și a așteptat. 

Şi iată că ușa camerei lui, pe care o închisese cu cheia, 
se deschide, lăsând să intre un aer proaspăt, apoi simte că 
cineva a trecut ușor pe lângă patul său, făcând să fie în- 
văluit o clipă de un suflu înghețat, şi se oprește lângă fe- 
veastră. Acolo aude cum sunt mişcate cartușele, distinge 
faptul că acest cineva le adună și le pune zornăind în ser- 
tarul de la masă. Apoi vizitatorul nocturn redeschide ușa, 
o închide după el şi paşii i se pierd în josul scării. 

Abia a dispărut prezența ciudată din cameră, că Paul 
e și sărit din pat, a aprins lumânarea şi a alergat la fe- 
reastră. Dar acolo, spre marea lui uimire, a găsit toate car- 
tușele pe pervaz, aşa cum fuseseră lăsate seara. Și-a pri- 
vit cerul, Arăta ora 2 noaptea. S-a culcat din nou, a ador- 

„mit şi s-a sculat dimineața târziu. Servitorul de la hotel 
intrând, l-a anunțat că, la ora 2 noaptea, ofițerul a murit 


subit în restaurant, 
Hélène Schoulguine 


Despre întâmplarea de mai sus ne-am putea gândi că 
e un vis al lui Paul Menetche. Da, dar coincidenta cu ora 
morții ? Şi apoi nu era vorba de un vis, pentru că era treaz, 
a sărit din pat și s-a dus Ja fereastră să verifice. Observa- 
ţia are loc chiar în momentul morții. Ofiţerul era în acea 
clipă dincoace sau dincolo de pragul vieţii ? Dar ce este 
timpul ? Chiar în cazul unei morţi subite, există câteva 
secunde de trecere de la o stare la alta. Or, o secundă este 
timp îndelungat pentru anumite măsuri electrice. El se va 
fi gândit la cartușe, a vrut să le caute, să le așeze la locul 
potrivit, dar fiindcă nu era decât o umbră, nu a putut“să 
acţioneze material, deși a crezut că o face... 

Sau poate că gândul muribundului a impresionat cre- 
ierul observatorului, care a auzit astfel uşa deschizân- 
du-se, pașii vizitatorului, fereastra, cartușele, sertarul care 
se deschide, adică tot ceea ce, cel care murea, credea că 
face. Câte întrebări, câte supoziţii ! Vom avea cândva o 
explicaţie. Deocamdată avem faptul, faptele ! Care nu pot 
fi negate.. Iar acţiunea inteligentă a unor forţe spirituale, 


MESAJE DE DINCOLO DE MOARTE 


icât de inexplicabilă este încă pentru înţelegerea nouas- 
, nu p„ate fi eliminată. 
Toate întâmplările prezentate ne-au arătat efectul 
dului. Precum s-a văzut, nu numai imagini vizuale pot 
transmise telepatie ; ci şi impresii auditive, impresii de 
rosuri, și aşa mai departe. Aceste transmisii, pruiecții, 
petrec în general în momentele'critice ale vieţii. lar 
omentul cel mai critic din toate, este, fără îndoială, zel 
mortii. Cea mai frecventă transmitere a imaginilor și 
senzaţiiior este la ora decesului. Cu toate acestea, studiul 
care l-am făcut mi-a permis să desprind din ansamblu 
anumit număr de apariţii care au precedat cu un anu- 
it timp clipa sfârşitului existenţei terestre. 

Vom urmări aceste apariţii premoniţiale în capito- 
lu] următor. Chiar dacă sunt mai speciale, nu vor fi mai 
uţin instructive decât celelalte. 


bs APARIȚII 
CU UN ANUMIT TIMP INAINTEA MORȚII 


„Respinge opinia banală şi vei fi salvat“ 
MARC-ANTONIU 


Ducesa d'Abrantăs descrie în „Memorii“ cumplita în- 
cercare prin care a trecut, prin apariţia soţului ei, Junot 
duc d'Abrantăs, care-şi anunța sfârşitul : a 

Era în noaptea de 22 spre 23 iulie. Dormitam, un fel 
de stare agitată, ca un somn al cuiva chinuit de febră, când 
m-a cuprins deodată o senzaţie neobișnuită, necunoscută 
și dureroasă. 

M-am trezit şi l-am văzut distinct, lângă patul meu, pe 
Junot, îmbrăcat cu aceleași veșminte cenușii pe care le 
purta în ziua plecării sale în Illyria, privindu-mă cu o ex- 
presie blândă şi melancolică. "Am scos un țipăt puternic 
care a trezit-o pe Blanche, camerista mea şi pe doamna Tho- 
mières, care a sărit din pat şi a venit imediat lângă mine, 
întrebându-mă ce mi s-a întâmplat. Eu zăream în conti- 
nuare acea apariție înspăimântătoare, căci chipul lui Junot 
era palid şi de o tristețe profundă şi dădea impresia că 
noi eram separați de-acum, aici, pe pământ. Dar cel mai 
îngrozitor era faptul că apariţia mergea în jurul patului 
meu, și totuși, Doamne !, un picior al său era rupt ! Ve- 
deam, printr-o revelaţie intensă, starea în care era Junot, 
deși nici o veste nu-mi parvenise și nici n-ar fi avut când 
să ajungă la mine fiindcă evenimentul se petrecea, în rea- 
litate, chiar în acel moment. 

Şi chiar mai târziu, fratele meu a ezitat mult timp 
să-mi spună adevărul, căci se temea pentru viața mea, în 
situaţia în care mă aflam, 

— Luminaţi camera, am strigat, — în spaima care creg 
tea mereu —, luminaţi camera mai mult, repetam și ur- 
măream cu privirea apariţia care continua să fie vizibilă 
şi ba se apropia de mine, ba se depărta într-un colț mai 
întunecat al camerei, făcându-mi semn să merg lângă ea. 
Această vedenie mă făcea să cred că voi muri și gemeam. 
De-abia spre dimineaţă apariţia s-a risipit treptat și a de- 
venit ca un fel de nor care abia se mai putea distinge. Nu 
explic acest fenomen ; vi-l povestesc așa cum a fost. 


MESAJE DE DINCOLO DE MOARTE 


Când, pe 30 iulie, Albert, care se întorsese de la Sé- 
o, a relatat doamnei Thomières accidentele teribile 


Nici astăzi eu nu pot să îndepărtez gândul că a fost o 
unicare imediată între două suflete legate atât de 
âns încât nu formau decât un singur suflet. Eu cred, 
cred acest lucru, cu toată tăria. Misterele Providenţei au 
0 projunzime pe care ochiul nostru nu o poate pătrunde. 
Dar să vedem cum s-au desfășurat lucrurile în rea- 
Ducele Junot d'Abrantăs, foarte mâhnit de înfrângerea 
arma'ei franceze în Spania, la care s-a adăugat primirea 
destul de rece pe care i-a făcut-o Napoleon ia întoarcere, 
„era foarte deprimat, EJ s-a dus în iulie 1813 la tatăl său, 
la Montbard, în speranța că se va restabili, dar într-un ac- 
ces de febră s-a aruncat pe fereastră și şi-a rupt un picior. 
Ee 29 iulie a murit. Apariția lui, după accident și înain- 
a morții, reprezintă un caz foarte frapant. Ducesa se 
atla atunci la Geneva. e 
Junot era, în momentul când a apărut soției sale, cu 
'6 zile înaintea morții, obosit, cu piciorul rupt, foarte su- 
ferind. Nu a fost un dublu, era o transmisie de gânduri 
f şi imagini, o apariţie a celui care va muri, înaintea mor- 
ţii sale. Vom mai urmări şi alte exemple de acest fel. . 
Cititorii mei vor vedea în detaliu, mai departe, în- 
tr-un alt capitol, exemple de muribunzi care au venit să-și 
anunțe decesul înainte ca acesta să se fi petrecut, şi care 
au rostit liniștiți „sunt mort“ atunci când ei erau încă în 
viaţă dar evenimentul era iminent. Primul exemplu de 
acest fel, de care am luat cunoştinţă, a fost cel al lui René 
Kraemer, văr al compozitorului André Bloch, care a apă- 
zut mătușii sale, ce se afla la Roma (în timp ce el era la 
Paris), cu 6 ore înaintea mcrţii lui, anunţându-i : — Da, 
sunt mort ! Tânărul însă, în acel moment era în comă şi 
„mai avea 6 ore până la deces. 
i Aceste fapte sunt mult mai frecvente decât ar părea 
j -ła o primă vedere. Numai ancheta mea m-a făcut să exa- 
minez sute de cazuri, dar ceea ce e curios, e că în general 
| oamenii le ascund. Cea mai mare parte sunt așa de pre- 
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cise şi clare în toate amănuntele, încăt viziunea care anunţă 
nu poate fi tratată cu neîncredere. 

~ Faptul că unei persoane nu i s-a întâmplat personal să 
aibă de-a face cu un astfel de fenomen, nu-i dă dreptul 
nu numai să-l nege, dar nici măcar să-l pună la îndoială. 
Dacă cineva îmi va declara că nu admite existența unei 
comete pentru că nu a observat așa ceva niciodată, sau 
că cutremurele nu există pentru că n-a simţit niciodată 
pământul clătinându-i-se sub picioare, aș avea dreptul, la 
rândul meu, să mă îndoiesc de inteligența sa. 

Apariţia următoare a unei persoane care va muri, a 
fost comuni; Societăţii psihice din Londra de către un 
eminent de ştiinţă englez, doctorul C.J. Romanes : 

Către finele lui martie, spre miezul nopții, şi în- 
tr-un moment în care nu eram deloc adormit ci treaz, 
mi s-a părut că văd deschizându-se ușa situată la că- 
pătâiul patului meu și prin ea s-a strecurat o formă aibă 
care a trecut uşor, s-a oprit la picioarele patului, şi s-a 
postat înaintea mea, permițându-mi astfel să observ că 
avea capul şi corpul acoperite cu voaluri albe. Deodată, 
ridicând mâinile, forma a dat de-o parte woalurile ce îi 
ascundeau faţa și am putut distinge trăsăturile surorii mele, 
care era bolnavă de un timp, și care locuia cu mme în 
aceeaşi casă. Am strigat-o pe nume şi am văzut cum forma 
se risipește pe luc.. 

Ziua următoare, tulburat de acest fapt, l-am chemat, 
pentru a o consulta, pe doctorul Jenner, care a diagnosti- 
cat că sora mea nu mai are decât câteva zile de trăit, cea 
ce s-a şi întâmplat într-adevăr, 

Eu eram perfect sănătos și nu era nimic să mă neli- 
niștească sau să-mi creeze probleme de nici un fel. Cât 

“despre sora mea, care era îngrijită de medicul casei, nici 
o clipă acesta nu a bănuit că maladia ei ar fi ceva seriys 
şi grav, care să ne dea motive de îngrijorare, mie şi su- 
rori mele. 

În afară de această întâmplare deosebită eu nu am 
avut niciodată nici un fel de viziune sau vreo manifes- 
tare de acest gen. 


C.J. Romanes 
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|. Ce ipoteză am putea imagina ca explicaţie ? 

Putem presupune că Eul subconștient al-bolnavei a a- 
ut percepția morţii iminente, contrar personalităţii con- 
iente (care nu avea nici o bănuială măcar despre a- 
easta), şi percepţia d sirii inevitabile de fratele ei 
determinat în mentaniai-a acesteia valul de tandreţe 
afecțiune capabil să efectul observat. Putem 
gândi de s-emenea că s-ra lui Romanes s-a dedublat real- 
ente și s-a trăasp-rtui sub formă de corp fluidic către 
atele său. [in să suolimiez că naratorul întâmplării nu 
te primul venit ci un naturalist de valoarea lui Darwin. 
„ Cemunicarea următoare a fost printre primele pe care 
e-am primit : 

Mă simi dator să vă aduc ia cunoștință două fapte 
de telepatie a căror autenticitate v-o pot afirma cu toată 
ericzitatea : 

Verişcara mea, care s-a născut și a rrescut la Paris, 
-a căsitorit cu un medic din Corrèze, ținut in care a w- 
cuit apoi, urmându-şi soțul. 

S-a despărțit cu foarte mină tristețe de părinţii săi 
care o iubeau funrte muit şi de care cra foarte icgată. 
În acea wieme nu se comunica cu acest ținut nici prin 
wa ferată, nici prin teiemaţ. Într-o noapte, verişoara 
ca, ce dormei alături de soțul ei, a fost trezită de o pu- 
ternică strălucire care lumina camera şi i-a permis să 
modă, la picioarele patului, figura tatălui ei cure- su- 
dea cu blândețe și mâhnire. 

Când şi-a trezit soțul, totul dispăruse. Tmuăl ei, un- . 
chiul mru, a murit la două zile de la a.eastă aparipe. 
Al dilea fapt s-a petrecut la Chabris, unde trăia 
tarul M.S. care era prieten foarte apropiat cu dom- 
nul Camille B. Acesta avea mai mulți frați, dintre care 
unul, Eugène B., locuia la 20 de kuometri de Chabriz și 
era deasemeni bun prieten cu notarul- MS. si venea 
d: seori la Chabriz, 

Intr-o zi, M.S. plimbându-se prin grădină, vede ve- 
ind către el. dinspre capătul aleei, pe Eugene B. care 
se aprnpie fără să-i spună nici un cuvânt, apoi se înde- 
părtează și dispare, 

Foarte intrigat şi uimit, M.S. se duce la amicul său 
ille presupunând că-l va găsi acolo pe fratele a: es- 
uia Eugene, care se comportase atât de ciudat în gră- 
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dină. Or, chiar la ora când notarul l-a văzut pe alee pe 
Eugene B., acesta, care se dusese la un târg din Mont- 
richard, murea în acel orășel, de un atac de apoplexie. 

L. Lottin — judecător de pace la Loire-et-Cher, 


O altă apariție a une: persoane care va muri, apa- 
riție ce are loc tot înaintea morţii, mi-a fost adusă la 
cunoştinţă de excelenta mea prietenă, doamna Victor 
Dobelmann, din Strasbourg, membră a Societăţii astro- 
nomice din Franţa. 

Amica mea, doamna Turban, veghea o soră mai 
mică, bolnavă. Deşi „din patul său, tânăra, holnavă nu 
putea să vadă ce şt petrete pe stradă, ea era capabilă să 
anunţe e persoYu cunoscute treceau pe acolo, fără să 
le zărească, în curând s-a pierdut orice speranţă că fata 
va putea fi salvată. Intr-o duminică, după-amiază, ea 
i-a spus surorii sale mai mari câ de mult regretă că 
nu l-a auzit niciodată, rostindu-şi predica, pe logodnicul 
et, care era pastor la câteva leghe de acolo, După aceea 
ea a căzut în catalepsie și a rămas două ore ca moartă, 
Când şi-a revenit a povestit că și-a văzut logodnicul și 
l-a auzit predicând, subliniindu-și relatarea cu multe 
amănunte, Chiar a doua zi, fata a murit. După înmor- 
mâniare, toamna Turban :-o întrebat pe tânărul pastor, 
logodnicul fetei, dacă duminică după-amiază a predicat 
despre un anumit subiect. coarte surprins, impresionat 
de amănuntele pe care doamna Turban le-a precizat, el 
a întrebat : — Dar de unde ştiţi toat» acestea ? 

— De la logodnica dumitale, înaint2 de a se sfârşi, 
i s-a răspuns, 

— Foarte ciudat, a replicat pastorul. În timp ce mă 
adresam credincioşii e mi s-o părut că văd intrând în 

„biserică o formă albă care seamănă cu logodnica mea. Ea 
s-a așezat pe un loc liber, în mijlocul mulțimii, şi a dis- 
părut ap»i cătr: sfârşitul serviciului religios. 

Ca să nu încarce prea mult acest volum, las de-o parte 
alte exemple semnificative. Dar chiar în momentul în 
care core:tam aceste pagini am primit o scrisoare cu 
relatarea unzi întâmplări pe care nu m-am putut im- 
piedica să n-o fac să figureze aici. Iat-o : 

Stockholm, Herserud Wrangelsberg — ianuarie 1921 
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Fratele meu, în vârstă de 10 ani, vărul meu de 9 
, şi eu, care aveam pe atunci 7 ani, toţi trei în con- 
scență după scarlatină, dormeam în camera mamei 
le, 
Într-o dimineață, fratele şi vărul meu au întrebat-o 
acelaşi timp pe mama de ce tata, care venise în timpul 
pţii, nu a trezit-o şi de ce nu mai era acolo, cu noi. Mama, 
rte uimită, le-a răspuns că tata se-afla la Odessa (pro- 
tatea noastră era la 60 de kilometri de Odessa) şi, pre- 
m ştiau prea bine şi ei, nu putea fi cu noi deoarece era 
Inav şi nu 'se putea deplasa- 
| — Cum, au replicat amândoi odată, fratele şi vărul 
eu, a revenit, fiindcă noi l-am văzut ! 
Și au povestit că nu dormeau și l-au văzut foarte clar 
tata intrând în caineră. El s-a apropiat de fratele 
, care deși a vrut să vorbească nu a izbutit să scoală ` 
un sunet. Apoi s-a îndreptat către vărul meu; a- 
sta văzându-l că se apropie, s-a înspăimântat atât de 
e că şi-a ascuns fața sub cuvertură. După aceea a 
mit lângă pătuțul în care' dormeam, nu departe de 
ma; ne-a privit și s-a îndepărtat; a deschis ușa care 
dădea într-o altă cameră şi a dispărut, 
Acestea sunt faptele fidel relatate de cei doi băieți. 
Cinci zile mai târziu tatăl meu murea. 
De atunci, toată viaţa sa, vărul meu, câre a decedat 
acum un-an, a avut o teamă teribilă de obscuritate ; era 
o maladie, 
Vă garantez autenticitatea acestei întâmplări ale 
cărei detalii mi le amintesc perfect. În ceea ce privește 
explicaţia, cade în sarcina dumneavoastră, dragă ma- 
estre, să o descoperiți. 
Conte Auguste de Malachowschi 


Această scrisoare se alătură în mod firesc celor pre- 
cedente tratând problema apariţiilor înaintea morţii. 
| _ Jar acest capitol subliniază ceea ce a evidenţiat și ca- 
„pitolul asupra dedublării : sufletul se poate separa de 
corp în timpul vieţii. 


apariţii ale celor vii, precedând mo- 
h lor şi anunțându-l, apariții ale muribun- 
| eu un anumit timp înaintea orei supreme. În afara 
acestor apariţii, s-au observat manifestări variata care 
nu sunt nici mai puţin interesante, nici mai puţin in- 
structive, și merită a fi cunoscute. 
Era important să le prezentăm separat pentru a cla- 
rifica și ușura calea concluziilor noastre, de aceea le-am 
consăcrat următorul capitol. 


. ps cit e 


ALTE MANIFESTĂRI ÎNAINTEA MORȚII 
(în afara apariţiilor) 


Manifestările celor în pragul morţii, aşa cum am 
mai spus, sunt extrem de variate şi de numeroase. Cea 
care urmează este chiar stupefiantă : 

Este vorba de străbunicul meu, Vechimea acestui 
fapt nu diminuează cu nimic autenticitatea sa. 


Străbunicul meu era constructor de orgi și a exer- 
citat această meserie în diferite regiuni ale Alsaciei. În 
timp ce monta o orgă, într-un sat protestant din Ernol- 
sheim, şi lucrarea era ca şi încheiată, s-a îmbolnăvit 
grav și a trebuit să fie transportat, aproape muribund, 
în satul său natal. Orga aceea avea să fie ultima din 
viața lui şi-i lipsise numai proba muzicală, pentru a 
putea fi predată. 

In jurul patului străbunicului meu, căruia i se aştepta 
decesul din clipă în clipă, stăteau tăcuţi şi trişti cei a- 
propiaţi, rude și prieteni. Când deodată, cel care nu mai 
dăduse de un timp nici un semn de viaţă, s-a ridicat între 
perne şi a spus cu voce limpede și sigură: — Nu, nu 
lipseşte nimic, totul merge bine. După care, . alunecând 
în aşternut, și-a dat ultima suflare. 
imeni n-a înţeles sensul ultimelor cuvinte ale celui 
care decedase ; dar lumină nu a întârziat să se facă. 
Două zile mai târziu, rudele defunctului au primit o 
scrisoare de la pastorul din comuna unde fusese insta- 
lată orga, căreia străbunicul meu nu apucase să-i facă 
proba muzicală. Scrisoarea “anunța un fenomen extra- 
“ordinar care se petrecuse cu o noapte înainte în biserică. 

S-au auzit, deodată, sunetele orgii celei noi, la care ni- 

meni nu cântase până atunci, iar pastorul și institutorul, 
-_trezindu-se, au alergat la biserică să vadă cine a pus-d 
„în funcțiune, dar deşi au căutat îndelung, nu au găsit 
| pe nimeni. Mai mult, claviatura era închisă cu cheia și 
astjel totul se dovedea inexplicabil ! Ceea ce au putut 
să distingă în mod clar era faptul că grga suna minunat, 
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„deşi nu pusese încă acordată, Uluiţi de cele întâmplate 
şi câuiana v explicaţie, pastorului i-a venit ideea că s-ar 
putea să Jie o legătură între constructorul urgti şi acel 
fenomen, şi sub această impresie ne-a scris respectiva 
scrisoare. 

La citirea ei, cei care asistaseră la moartea străbuni- 
cului meu au reuşit, în sfârșit, să înțeleagă sensul miş- 
terioaselor cuvinte pe care le-a rostit înainte de a se 
stinge. 

Într-adevăr, dacă acesta a fost evenimentul, nu se 
poate nega că avem aici un caz de manifestare a unui 
muribund, dintre cele mai uimitoare, ritul neliniș- 
tit al artistului desprinzându-se d , înaintea morții, 
traversând spaţiul și ducându-se să se convingă de per- 
feoțiunea operei căreia nu reușise să-i facă proba fi- 
nală, fiind surprins de boală ! 

Ce mister insondabil reprezintă un astfel de act, 


Cf. Hoffman, student la filozofie 
Strada Finkmatt, Strasbourg 


Mărturisesc că manifestarea descrisă mal sus mi s-a 
părut aproape incredibilă, dar din documentele reunite 
în cursul studiului acestor fenomene s-a stabilit existența 
unei forţe psihice care poate să se detașeze de corp și 
să acţioneze la distanţă. 

Intâmplarea petrecându-se înaintea morţii, e vorba 
deci de o transmisie de forţe. 

Fenomenele pe care le urmărim aici au i A ca 
punct comun relevarea existenței facultăţilor ` misteri- 
oase ale sufletului omenesc; dar diferă extrem de mult 
unele de altele. 

Iată încă un exemplu : 

Casa noastră e așezată în mijlocul unei grădini, 
la distanţă de aprozimativ 80 de metri de orice comuni- 
care cu exteriorul. Noi locuim la parter, primul etaj 
servind de depozit, eye n coşuri goale și ro- 
gojini (suntem grădinari din tată în fiu). 
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du-i că, probabil, pisicile bătându-se au provocat că- 
a coşurilor, (A doua zi am constatat că totul era în 
ine și, nimic nu fusese deranjat). Câteva momente 
pă aceea, 3 lovituri distincte s-au auzit în fereastra ca- 


atenţie de jur-împrejur, s-a culcat din nou, crezând 
a fost o farsă a vreunui vecin. Dar de-abia s-a așezat 
pat, că noi lovituri s-au auzit; de data aceasta în ușa 
merei. Loviturile semănau cu cele care ar fi fost pro- 
luse de un baston ţinut de o mână viguroasă. 
De data aceasta, tatăl meu găsind că lucrurile erau 
lin ce în ce mai inexplicabile, a avut presentimentul, 
care l-a comunicat mamei mele, că e vorba de un 
apel supranatural provenind de la bunica din partea 
mamei, care era bolnavă, deși nu fuseseră neliniştiți de 
starea ei, fiindcă seara, când se despărțiseră, nu se ară- 
tase nici un semn cum că boala s-ar fi agravat, 
În noaptea aceea apoi orice zgomot a încetat şi, în 


aprozimativ 2 kilometri distanță. Ea le-a mărturisit că 
s-a gândit foarte mult la ei în timpul nopţii și că se te- 
mea că n-o să-i mai revadă, 

În cursul aceleiaşi zile bunica a murit şi de atunci 
n-a mai avut loc nici o manifestare ciudată. 

Garantez autenticitatea acestui fapt. Părinţii mei, 
care sunt incapabili să mintă, mi l-au povestit de multe 
ori şi mie și unor prieteni intimi, şi povestirea lor a 
fost totdeauna aceeași, neschimbată. 
| lată, stimate maestre, ceea ce ţineam să vă comunic, 
pentru a vă ajuta, dacă este posibil, în ştudiul amplu şi 

atât de frumos pe care l-ați întreprins. 


Nicolas Cordier — grădinar la Lunéville 


Veridicitatea acestei relatări nu poate fi pusă la în- 
` deială. Am făcut cunoștință, de atunci, cu acest grădi- 
nar, care este de o onestitate deplină, un spirit pozitiv 
şi independent, curios să-și completeze cunoştinţele în 
toate domeniile, pasionat observator al operelor naturii, şi 
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care a ajutat la instruirea celor din jurul lui prin or- 
ganizarea unei biblioteci. 

Tot felul de fenomene observate, ca manifestări ale 
celor care vor muri, precedând, cu mult sau cu puţin, 
momentul morții mi-au fost trimise din toate colțurile 
lumii. Deocamdată nu ştim să ni le explicăm. Altădată 
erau de neînțeles, de neexplicat fenomenele legate de 
trăsnet și vom putea-să constatăm, mai departe, în acest 
volum, că explicarea efectelor lui e și azi departe de a 
fi găsită. Iar când Cicero vorbea despre magnet, nici nu 
bănuia că vom descoperi cândva magnetism terestru și 
solar, 
Astfel de observaţii de fapte care nu se pot explica 
încă au fost făcute în toate timpurile şi în toate ţările. 

Și acum să urmărim un caz, în mod particular demn de 
atenţie, care s-ar putea încadra în categoria de dublu al 
unei persoane în viaţă : 

Sora mea avea obiceiul să se scoale la ora 5 dimi- 
neața pentru a se duce în camera tatălui meu (care în 
perioada aceea nu se simţea bine) ca să-i servească ceaiul 
şi să-i facă lectură până la ora 7. Într-o zi, am rugat-o să 
mă trezească şi pe mine la aceeaşi oră cu ea. Dar sora mea 
a rejuzat, spunând că eu muncesc destul în timpul zilei 
şi am nevoie să mă odihnesc mai mult dimineaţa. Însă, în 
zorii zilei următoare (era într-o joi), când fără să vreau 
am fost foarte matinală, am zărit-o la picioarele patului 
meu, într-o rochie de casă albă şi cu un aer vesel, spu- 
nându-mi : — Aminteşte-ţi că am venit să te chem, Toc- 
mai a lia de ora cinci şi sunt pe punctul de a pleca. Ține 
minte ! 

După eceea eu am adormit din nou și m-am trezit la ora 
8. La prânz am spus surorii mele : — Deci ai venit totuși 
să mă chemi... Ea m-a privit surprinsă şi a exclamat : — 
Dar n-am venit deloc ! — Cum, negi că ai venit la mine în 
cameră şi mi-ai spus : aminteşte-ţi că am venit să te chem! 
Ține minte că sunt pe punctul să plec ? — Îţi repet, a in- 
sistat sora mea, căci nici măcar, n-am trecut pe lângă ca- 
mera ta ! Am remarcat că ea mi-a pus apoi tot felul de în- 
hebări ca să afle exact ce cuvinte părea să fi rostit, 

A doua zi, vineri, către ora 6 dimineaţa, în timp ce 
sora mea se afla lângă tata, ea s-a simţit deodată rău, cu 
toate că se trezise într-o stare de sănătate perfectă. Iar vi- 


merea următoare, la ora 5 dimineaţa, adică la o săptămâ- 
mă distanță de la apariţia sa, și chiar la ora pe care mi-o 
“anunţase, ea deceda ; şi printr-o stranie coincidență, era 
în acel moment îmbrăcată în rochia albă, ezact așa cum mi 
se arătase mie în acea dimineaţă. 

Întâmplarea este extrasă din „Procedings“ al Socie- 
tăţii engleze de cercetări psihice (vol. XI, pag. 442) de că- 
tre M. Bezzano, care crede că acest fapt se poate explica 
prin telepatie : 

„Este suficient, spune el, să presupunem că în timp- 
pul ului, Eul subconștient al tinerei fete a perceput 

dia de care suferea, percepție pe care ea a transmis-o 
telepatic surorii sale. Această inducţie este în acord cu nu- 
meroasele exemple clasice de persoane care visează că vor 
paraliza, ori că vor fi afectate de angină sau de un flegmon, 
-cu mai multe zile înainte de a avea vreun simpton al aces- 
tor maladii, care se vor declanșa totuşi și în mod real, 
așa cum visul le anunţase. 
Mi separe că nu suntem încă în măsură să ne oprim 
la o teorie definitivă. 
: Să continuăm metodic examinarea acestor fapte. Capi- 
- tolele de până acum nu au fost decât preludiul tablourilor 
care se vor desfășura de acum înainte; | 

Vom constata că scene din clipa morţii pot fi văzute la 
distanță și au o asemenea precizie încât este imposibil să le 
explici ca fiind doar niște vagi coincidenţe. 


SCENExALE MOMENTULUI MORȚII 
VĂZUTE DE LA DISTANȚĂ 


„Posibilităţile naturii sunt infinite? 
HUXLEY 


Dedublarea celor vii, apariţiile experimentale între cei 
vii, gândul producător de imagini la distanţă, apariţiile şi 
manifestările celor.care vor muri, înaintea morţii lor, ca şi 

acestui capitol — tranșmiterea vizuală, uneori 
și auditivă, a scenei morţii — aparţin încă lumii celor vii 
croindu-ne, în același timp, drumul către fenomenele, pe 
cât de variate pe atât de neaşteptate, provenind din lumea 
celor decedați. 

Cum nu există efect fără cauză, punctul de plecare al 
evenimentelor ce vi se vor prezenta în paginile ce ur- 
mează este o ființă umană în pragul morţii. 

Să acordăm toată atenţia pe care o merită următoarei 


Saint-Mandé — ianuarie 1918 


Dragă Maestre, 


Trebuie să vă fac cunoscut un fapt deosebit care ţine 
„de domeniul studiului dumneavoastră atât de important. 

Tânăra doamnă D. era măritată doar de câteva luni 
în momentul mobilizării. Ea şi soțul ei se adoray. Despăr- 
țirea a fost foarte dureroasă, cu toată încrederea pe care 
tânărul soț se străduia să i-o insufle, în legătură cu reve- 
nirea sa, 

El a implorat-o chiar să nu ia în seamă știrile care 
ar fi putut să-i parvină, oricare af fi fost ele... Zilele tre- 
ceau fără nici o veste. În fine, pe 25 august 1914, doamna 
D. a primit o scrisoare frumoasă de la combatant. Fericită 
şi plină de optimism, și-a regăsit un pic din veselia de 
dinainte. Toată familia era reunită în acea după-amiază ; 
Doamna D. a cerut tinerei sale surori să-i cânte la pian 
o baladă de Chopin, pe care ea și soțul ei o îndrăgeau în 
mod special. Era ora 3 după-amiază, sora ei interpreta ba- 
lada cerută, când deodată doamna D. s-a ridicat, a scos 
un țipăt teribil şi a căzut leşinată pe parchet... Când şi-a 
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venit, ochii ei erau plini de teamă şi, răspunzând în- 
ărilor celor din jur, a povestit : 

E îngrozitor ceea ce am văzut, e îngrozitor! În 
mi-a apărut un câmp de bătălie înspăimânător, acolo 
a un adevărat măcel... și dragul meu soț... l-am văzut, 
am văzut căzând în mijlocul tuturor ! 

„ Câteva zile mai târziu am aflat că pe 25 august, la 

a 3 după-amiază, el fusese într-adevăr lovit mortal, 
oincidenţa între viziune şi eveniment, este absolut certă, 
ă trimit în același timp scrisoarea mamei doamnei D, 
a prietenei ei care au fost în clipa când tânăra 
fie a avut viziunea teribilă a morţii bărbatului ei, seri- 

care confirmă cele descrise mai sus. 

Faptul că între cei doi a existat o comunicare telepa- 
fică nu mi se pare că poate fi pus la îndoială și cred că 
atarea acestui eveniment constituie un document de 
turat celor care vă sunt adresate din toate colțurile 


Doamna M. Mercier 


~ Coincidenţa absolută a zilei şi a orei, vederea câmpu- 
ii de luptă elimină posibilitatea unei iluzii şi pot fi com- 
„ Parate cu un şoc electric primit din depărtare. Transmi- 
telepatică a ofițerului ucis către soția sa, care era în 
„acele momente, prin scrisoarea primită, liniștită în pri- 
ta lui și veselă, este tot atât de certă ca o observație 
astronomică, fizică, sau chimică, constatată cu exactitate, 
Eu posed foarte numeroase observaţii de acest gen 
(vedere a scenelor din clipa morţii, la distanţă) situate în 
timp la cele mai diferite date, dar nu putem prezenta 
aici decât o mică parte dintre ele. 
La 17 martie 1863, la Paris, în apartamentul său, ba- 
roana de Boislăve invitase la dineu pe generalul Fleury, 
„pe primul președinte al Curţii de Casaţie, domnul Devien- 
ne, și pe preşedintele Camerei Tribunalului civil, dom- 
| mul Deslesvauz. În ai: po dineului s-a sugi în peia 
despre expediția din care începuse de un an. Fiul 
„pt locotenentul rii able Honoré de Boislève, 
| făcea parte din expediţie și mama sa a întrebat pe gene- 
. falul Fleury dacă guvernul avea ştiri noi. 
| Nu, nu erau ştiri noi, dar, după cum se spune, când nu 


K ştiri înseamnă că totul merge bine. Masa s-a terminat 


F — Mesaje de dincolo de moarte 


într-o bună dispoziție generală, invitaţii fiind încă pre- 
zenţi la ora 9 seara. În acel moment doamna de Boislève 
s-a ridicat și s-a îndreptat spre salon pentru a suprave- 
ghea servirea cafelei. Dar abia a trecut pragul, când un 
strigăt teribil i-a alarmat pe invitați, Ei s-au precipitat şi 
au găsit-o pe baroană leșinată pe covor, 

Când și-a revenit le-a povestit un lucru extraordinar. 
De cum a intrat în salon a zărit, în cealaltă extremitate a 
camerei, pe fiul ei Honoré, în picioare, dar fără arme şi 
fără chipiu. Chipul tânărului era de o paloare spectrală şi 
din achiul lui stâng, transformat într-un orificiu îngro- 
zitor, un fir de sânge curgea pe obraz și pe broderia gu- 
Wrului său. Biata femeie a fost atât de îndurerată încât 
a crezut că moare. Toţi s-au grăbit s-o liniștească expli- 
cându-i că a avut o halucinație, un moment de rătăcire, o 
părere, dar cum baroana se simțea extrem de slăbită, a 
fost chemat de urgență medicul familiei care era ilustrul 
Nelaton. I s-a explicat ciudata întâmplare, el a prescris 
un calmant și apoi s-a retras: A doua zi, baroana era re- 
stabilită din punct de vedere fizic, dar moralul ei era 
zdruncinat, Ea trimitea în fiecare zi la Ministerul de răz- 
boi, după vești. 

După o săptămână, a fost oficial anunțată că pe data 
de 17 martie 1863, la ora 2 și 50 de minute, după-amiaza, 
la asaltul care a avut loc la Puebla, fiul ei, Honoré de Bois- 
lève, a fost omorât de un glonte mexican care i-a stră- 
puns ochiul stâng și a traversat capul. După ce diferența 
de meridiane a fost compensată s-a dovedit că momentul 
morţii tânărului corespundea exact cu momentul când 
mama sa il zărise în salon. 

Doctorul Nelaton a comunicat colegilor săi de la Aca- 
demia de științe un proces-verbal al evenimentului scris 
în întregime de primul preşedinte, domnul Devienne şi 
semnat de toţi cei prezenţi la acel dineu. . 

Cele două relatări de până acum sunt remarcabile şi 
prin faptul că nu au avut loc în timpul somnului, în vis, 
așa cum apare cea mai mare Parte din aceste viziuni ale 
scenei morţii, văzute la distanţă. 

Dar iată încă un exemplu în care nu e vorba de un 
vis nocturn. Analele ştiinţelor psihice au publicat seri- 
soarea lui M. C. Thiéry, care descrie cele petrecute astfel : 
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Cu 35 de ani în urmă, o tânără fată din casa noastră 
s-a dus cu mama ei, să primească succesiunea lăsată de un 
bătrân unchi decedat, care fusese preot, la câteva leghe 
depărtare de noi. 

Era o fată între 13—15 ani, cu un temperament foarte 
nervos, moștenit de la familia sa, 

Într-o zi, aşezată în fața focului, cu capul în mâini, a 
zărit ce se petrece în acel moment cu tatăl său ; acesta 
era muribund, l-a văzut dându-și ultima suflare, şi a ur- 
mărit toate incidentele care acompaniau decesul. În ace- 
eași zi ea a povestit persoanelor care o înconjurau stra- 
nia viziune. 

Nimeni nu a crezut cele spuse, considerându-le niște 
extravaganţe. Dar cum ea insista să declare că tatăl ei e 
mort — cu toate că îl părăsise tos, simțindu-se foarte 
bine — a neliniștit-o în măsură pe mama ei, 
încât aceasta s-a hotărât să se îni acasă. Până atunci 
nu aflaseră nimic despre tatăl feteixAjunse la vreo 7—8 
kilometri apropiere şi neavând până în acel moment nici 
0 veste tristă care să-i confirme viziunea, tânăra a crezut 
că a fost doar o iluzie şi bucuroasă a început să cânte și să 
gesticuleze ca un copil, ca să-și manifeste uşurarea şi ve- 
selia. Dar un vecin cu care s-au întâlnit pe drum i-a stri- 
gat : — Nu face atâta zgomot, nu mai cânta, nu ştii că ` 
tatăl tău e mort ? 

Era adevărat, tatăl fetei murise ; ceea ce tânăra vă- 
zuse era confirmat întocmai. Această persoană trăiește și 
poate să fie întrebată despre tot ce s-a petrecut. 


C. Thiéry 


Într-adevăr, o anchetă a fost făcută și totul s-a dovedit 
a fi adevărat, Cea care a avut viziunea, Marie Jacquet, 
acum căsătorită și mamă, a dat toate amănuntele acestei 
întâmplări precum şi numele persoanelor care au ascul- 
tat cele relatate atunci de ea, în urma viziunii, fiindcă, 
chiar la 35 de ani distanţă, nimic nu i se ștersese din minte. 

Iată acum o viziune nocturnă, care se complică prin 
faptul că anunţă premoniţial moartea, cu 24 de ore mai 
înainte ca să se producă. Ea mi-a fost comunicată de dis- 
tinsul scriitor M.R. de Maratray şi evenimentul îl pri- 
veşte pe tatăl său ; 
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M. de Maratray, care a devenit sei ate e State 
tul inginer, şi care avea pe atunci în jur 0 s-a 
trezit, într-o noapte, în Dot sa din Blois, tulburat de 
o mare neliniște, sub impresia unui vis în care a văzut-o 
pe o tânără verișoară la care ţinea foarte mult, muribundă, 
zăcând pe pat, în casa ei din Rouen, cu un preot alături, 
mama și tatăl fetei fiind în genunchi, plângând. Nu știa 
despre fată că ar fi nici măcar bolnavă, nicidecum pe 
punctul de a deceda, 


Însă chiar a doua zi a primit trista veste că verișoara sa 
Blanche era grav bolnavă. Domnul M. de Maratray a plecat 
imediat, a ajuns la Rouen în mijlocul nopţii următoare şi 
a fost condus îndată într-o cameră pe care nu o mai vă- 
zuse niciodată înainte, dar care era, în toate detaliile, ca- 
mera ce îi apăruse în vis. 

A asistat la moartea verișoarei sale în atitudinea în 
care s-a zărit pe sine cu 24 de ore mai înainte, în viziu- 
nea nocturnă. Până la sfârșitul vieţii a păstrat această în- 
tâmplare întipărită în minte. 

Dintre toate scenele în care clipa morţii este văzută 
exact, datorită viziunii telepatice, următoarea este cu si- 
guranţă una dintre cele mai precise. Mi-a fost adusă la 
cunoştinţă de către domnul Henry Sigdwich : 

„Faptul pe care am să-l povestesc s-a petrecut în di- 
mineaţa zilei de 8 iulie. 

Im seara de 7 iulie, am stat mult de vorbă ct un prie- 
tem, asupra a diverse subiecte. El se simțea perfect şi era 
bine dispus. Ne-am despărţit şi m-am întors liniștit acasă. 

Dar a doua zi dimineață m-am sculat cu o senzație de 
tristețe sJâşietoare. Se făcuse ziuă și lumina se. strecura 
printre lamelele transperantului, pe parchet. Şi în această 
lumină, care era suficientă pentru a-mi înfățișa scena, am 
avut viziunea prietenului meu, Zăcea pe parchet, în veş- 
mântul de noapte, cu genuncii ridicaţi, cu mâinile arun- 
cate spre spate cu palmele în sus. Era de o extremă pa- 
loare, cu maxilarul căzut, ca şi cum ar fi fost mort. Am 
gemat atât de tare, încât soția mea s-a trezit, m-a apucat 
de braţ şi m-a întrebat ce am. I-am răspuns : văd 
pe X, mort pe podea. În timp ce vorbeam însă, viziunea 
a dispărut. Soţia mea mi-a spus că am visat desigur. 

M-am dus la birou, birou care era învecinat ci. casa 
prietenului meu. Cum acesta nu apăruse toată dimineaţa, 


10% E MESA!E DE DINCOLO DE MOARTE 


menajera sa era neliniștită fiindcă nu primise răspuns 
nici când a bătut la uşă. Și atunci viziunea pe care o avu- 
sesem mi-a revenit în minte ; am cerut o scară ca astfel să 
se ajungă la fereastra lui (care nu era prea sus situată) şi 
am rugat un tânăr să urce ca să vadă ce se petrece înă- 
untru. Cel care a urcat, privind pe geam, a fost așa de 
şocat de ceea ce a zărit încât era să cadă de pe scară. 

S-a forţat ușa. Am intrat în cameră. Pe podea, zăcea 
corpul exact în aceeași atitudine, costum și poziţie, ca în 
viziunea pe care o avusesem. Probabil că trezindu-se, ri- 
dicase storul până la jumătate, apoi simțindu-se rău a în- 
cercat să toarne un medicament într-un pahar, dar făcând 
acest efort, a căzut pe spate, murind, 

E posibil oare să pretinzi că intensitatea gândului unui 
om în agonie poate produce efectul pe care eu l-am în- 
cercat ? 

Mulţi ani m-am frământat ca să găsesc un ms, am 
discutat despre ce mi s-a întâmplat cw: multe persoane, dar 
n-am putut ajunge la o soluție limpede a acestei probleme. 

„Ancheta făcută de „Societatea engleză a etărilor 
pes, a confirmat relatarea de mai sus în ansamblul 
iu, 

Dar să continuăm seria exemplelor noastre, Accidentul 
tragic al unui fiu care se îneacă la New York este văzut cu 
certitudine de mama sa disperată, care locuiește la Londra : 

Domnul Clarke, unul din principalii comercianţi din 
Hull, o cunoștea de peste 20 de ani pe doamna Palliser care 
tocuia în același oraş. Ea avea un singur fiu, cu numele de 
Matthew, care era matelot. La vârsta de douăzeci și doi de 
ani el s-a îmbarcat pentru New York. Cam la o lună după 
plecarea lui, doamna Palliser a venit plângând la domnul 
Clarke, spunându-i : 

— O, domnule Clarke, bietul meu Matt s-a înecat ! 

— Dar cum poți să știi asta ? 

— El s-a înecat noaptea trecută ; urca la bord, dar în 
timp ce mergea pe o scândură înclinată, aceasta a alunecat. 
L-am văzut prăbușindu-se şi l-am auzit strigând: O, 
mamă ! Mamă! 

Ea afirma că se afla în pat, în acel moment, dar că era 
perfect trează. A mai adăugat că și-a văzut mama, care 
murise de mulți ani, la picioarele patului ei, plângând. E 
muimai imaginaţie, i-a replicat domnul Clarke, nu e nimic 
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de crezut. Dar ea a persistat în convingerea sa şi a venit 
“să-l vadă pe domnul Clarke de mai multe ori în cursul sáp- 
1ămânii care a urmat. Ca s-o liniştească, acesta a scris la 
New York, la agentul comercial al vasului pe care se îm- 
barcase fiul ei. După o lună a sosit o scrisoare de la New 
York pentru doamna Palliser, prin domnul Clarke, care 
conținea vestea morţii lui Matthew Palliser, ce se înecase 
într-o noapte, pentru că scândura pe care o traversa ca să 
urce la bord, alunecase. Noaptea precizată era aceea în 
care doamna Palliser avusese viziunea, 

Nu numai domnul Clarke certifică autenticitatea aces- 
tei întâmplări ci și reverendul J.T. Fowler, precum și fiul 
domnului Clarke. 

Cum să nu vezi aici o comunicare directă de la fiu la 
mamă, în momentul în care el cade şi piere în valuri ? 

Iată acum o observaţie aproape identică cu cea prece- 
dentă, Le-am așezat alături anume pentru edificarea citi- 
torilor mei, sperând ca nici o incertitudine să nu mai poată 
subzista. 

O doamnă locuind în Anglia îşi vede fratele, mecanic 
pe un remorcher, înecându-se în America : 

Pe 24 octombrie, Edmond Dunn, fratele doamnei Agnes 
Paquet, lucra în calitate de mecanic pe „Wolf“, mic re- 
morcher din portul Chieago. Către orele 3 după-amiază, 
remorcherul a fost ataşat la un vas pentru a-l urca fluviul. 
În timp ce ajusta parâmele de legătură, E. Dunn a căzut 
peste bord şi s-a înecat. Corpul nu a fost găsit decât 3 
săptămâni după accident, apărând la suprafaţă aproape 
de locul unde tânărul dispăruse în valuri. 

Doamna Paquet descrie astfel ce i s-a întâmplat : 

— M-am trezit, în dimineața zilei accidentului, la ora 
obișnuită, ora 6. Dormisem bine, dar mă simțeam foarte 
tristă şi abătută, fără să pot să îndepărtez cu nimic această 
stare. După micul dejun, soțul meu a plecat la lucru, copiii 
la școală, lăsându-mă singură în casă. Puțin după aceea, 
m-am hotărât să-mi fac un ceai. Intru în oficiu, iau cutia 
cu ceai şi când mă întorc, văd în faţa mea, la o distanță 
nu prea mare, pe fratele meu Edmond — sau imaginea sa 
exactă. Fantoma era aproape cu spatele ; se aplecase mult, 
şi cădea în valuri, antrenat de două frânghii, înfăşurate 
parcă în jurul picioarelor. Viziunea nu a durat decât o 
clipă dar a fost foarte clară. Am dat drumul cutiei cu ceai, 
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mi-am ascuns faţa în mâini şi am strigat: — Doumne ! 
Edmond s-a înecat ! 

Către ora 10,30 dimineaţa, soțul meu primea o telegramă 
din Chicago anunţându-l că fratele meu se înecase. Sosind 
acasă, mi-a spus : — Edmond e bolnav, e la un spital din 
Chicago, tocmai am primit o telegramă. La care eu am răs- 
puns : — Edmond s-a înecat, l-am văzut căzând în apă ! 
I-gm descris în amănunt acea viziune. I-am spus că fratele 
meu era cu capul gol, că purta doar o cămașă albastră de 
marinar, că a fost antrenat de nişte frânghii peste balus- 
tradă. Pantalonul era suflecat, lăsând să se vadă dublura 
albă. Am descris apoi aspectul vasului în locul unde fratele 
meu a căzut. 

Nu sunt o persoană nervoasă şi, nici înainte nici după 
aceea, nu mi s-a mai întâmplat ceva asemănător. 


Agnes Paquet 


Soţul doamnei Paquet a confirmat, punct cu punct, cele 
relatate de ea. Nu e nici un dubiu asupra autenticităţii. 

Societatea pentru cercetări psihice (Soclety for the 
psychical research) .a făcut să figureze un alt exemplu de 
acest fel în volumul V, pagina 420, comunicarea nei 
Green. E vorba de un vis: À 

Am văzut două tinere, în toalete elegante, într-o tră- 
sură deschisă, în momentul în care calul s-a oprit pe malul 

"unei ape pentru a bea. Dar și-a pierdut echilibrul şi a alu- 
necat în apă. Ca urmare a acestui mia pei tinere eri 
ridicat în picioare şi au început să je după ajutor. Pă- 
lăriile lor căzuseră şi cum totul ameninţa să se prăbușească, 
din clipă în clipă. Am pipat : — Nu e nimeni să le vină în 
ajutor % În momentul acela m-am trezit şi soțul meu m-a 
întrebat ce s-a întâmplat. I-am povestit visul şi el a vrut 
să ştie dacă acele persoane îmi erau cunoscute. Nu, nu le 
cunoşteam, nu le văzusem niciodată, dar cu toate acestea 
am fost foarte tulburată ziua întreagă. Era ziua de naştere 
a fiului meu şi a mea, 10 ianuarie, şi din cauza acestei coin- 
cidențe mi-amintesc perfect data. 

Trei luni mai târziu, am primit o „scrisoare și câteva 
jurnale de la fratele meu ce trăia în Australia, care îmi 
împărtășea marea sa durere de a-și fi pierdut una din fiice, 
care murise înecată, împreună cu o prietenă a ei, într-un 
accident survenit într-o plimbare cu trăsura, Descrierea 


accidentului corespundea exact cu ceea ce văzusem în vi- 
sul meu. Nepoata mea se născuse în Australia şi eu nu o 
cunoşteam. 

Numeroase atestări au confirmat exactitatea acestei 
relatări. Corpurile celor două tinere au fost găsite strâns 
îmbrăţișate. 

Povestirea care urmează nu e mai puțin demnă de aten- 
ţia noastră, Doctorul Bruce, din Micanopy (Statele Unite), 
descrie astfel viziunea sa : 

Joi, 27 decembrie, mă întorceam de la Gainesville, 
localitate situată la 12 mile de aici, îndreptându-mă către 
plantația mea de portocali, aproape de Micanopy ; acolo 
nu aveam decât o casă mică de lemn cu 3 camere, unde 
locuiam în timpul culesului. 

Eram singur, foarte obosit de drumul făcut călare și 
m-am băgat în pat destul de devreme, probabil în jur de 
ora 6. 

După ce am dormit un timp, m-am sculat cu senzaţia 
că cineva m-a mișcat intenționat. Primul meu gând a fost 
că se află o persoană în cameră. Dar după ce am căutat prin 
toate încăperile n-am găsit pe nimeni și mi-am dat seama 
că nici ipoteza unui hoţ nu era de acceptat, căci nu exista 
nimic să-l atragă în acea locuinţă atât de simplă. 

M-am culcat din nou și imediat am avut senzaţia unei 
prezenţe invizibile, nu neapărat a unei fiinţe vii, ci mai 
degrabă a unei prezenţe spirituale. 

S-ar putea să se surâdă la ateastă idee dar eu poves- 
tesc exact ce am simţit. 

Am adormit totuşi. Dar câteva clipe după aceea, am vă- 
zut în vis doi bărbaţi luptându-se. Unul dintre ei a căzut, 
rănit serios, în timp.ce adversarul său dispărea subit. 
Cel care căzuse avea o tăietură la gât. Nu am recunoscut 
în el pe cumnatul meu căci mâinile îi acopereau faţa şi 
capul era întors către stânga ; mi se părea totuşi că este 
cineva cunoscut. Am privit cu atenţie şi deodată am zărit-o 
pe soția mea alături de el. Ea mi-a spus că nu va pleca de 
acolo până când acesta nu va primi îngrijirile necesare. Ră- 
nitul părea că fusese așezat pe o platformă ridicată, în- 
conjurată de scaune, de bănci, de pupitre, aħintind o sală 
de clasă. În afara acestei încăperi zăream o mulțime de 
oameni, în special femei, dintre care multe figuri nu îmi 
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străine. Visul s-a sfârşit aici. N-am mai putut dormi 
căci mă impresionase în mod deosebit. 

Câteva zile mai târziu am primit o scrisoare de la soția 
mea care îmi anunţa moartea fratelui ei. Felul în care îmi 
descria moartea lui avea legătură directă cu visul meu. 
Intrând într-un bar a întâlnit un tânăr cu care a avut o dis- 
cuţie. La ieșirea din bar acesta l-a atacat şi i-a făcut o gravă 
tăietură la gât. Asasinat fără provocare. Cumnatul meu 
avea un pardesiu cu gulerul ridicat ; cuțitul a traversat 
gulerul şi a făcut o rană profundă, A fost transportat în 
local şi aşezat pe tejghea. El a fost rănit în noaptea de joi, 
27 decembrie, dar nu a decedat decât sâmbătă dimineaţă. 

Mai trebuie adăugat un alt fapt straniu, sora celui ră- 
nit se afla în Kentucky. În noaptea de vineri 28 decembrie, 
noapte în care fratele ei agoniza, a visat că vedea un băr- 
bat cu gâtul tăiat şi s-a trezut îngrozită, nemaiputând să 
doarmă. Dimineaţa o telegramă îi anunţa ze fratelui 
său. 

Ancheta a confirmat toate datele. 

Dar este timpul să încheiem acest capitol. 

După ansamblul observaţiilor expuse aici este impo- 
sibil să se pună la îndoială vederea la distanță a scenelor 
înfățișând momentul morţii. Sunt manifestări psihice ale 
sufletului, celor în viață, în relaţie cu sufletele celor mu- 
ribunzi, acţionând la distanţă. Legături invizibile reunesc 
fiinţele. Lumea aparentă ascunde o lume reală aproape în 
întregime necunoscută, 

Ceea ce este şi mai straniu e faptul că uneori aceste 
scene au fost văzute, cu toate detaliile lor, înainte ca ele 
să z prane pe an vieții. 

rin toate observațiile de până acum ne-am apropiai 
treptat de sfera lumii de dincolo. În capitolul air 
acţiunea unor ființe invizibile pare ase manifesta. 

Concluzia acestui capitol, confirmând pe cele prece- 
dente, este că omul nu consistă numai în corpul material 
în numele căruia e înscris în statistici, ci, în mai mult de- 
cât atât — și mai ales — într-o ființă nevăzută, care poate 
să acţioneze dincolo de periferia corpului tangibil, 


AVERTISMENTE CARE PRECED MOARTEA SAU 
TNE O ANUNȚĂ 
"Avertismente de accidente părând a fi date de fiinte 
invizibile 


„Ceea ce știm e foarte puţin. 
Ceea ce ignorăm este imens.“ 
LAPLACE 


Să începem cu un caz aparte de prezicere a morții în- 
tr-o anumită zi, realizată exact. El mi-a fost comunicat 
prin scrisoarea următoare : 

” „ Winterthur — 23 decembrie 


Domnule și foarte onorate maestre, 

Îmi stă la inimă, pentru cercetările dumneavoastră 
atât de utile, să vă fac cunoscut un vis premoniţial 
care s-a realizat cu exactitate. La acea epocă lucram la 
o companie de asigurări-accidente, de care sunt şi astăzi 
ataşat, în calitate de membru al direcției generale. 

Iată ce mi s-a întâmplat mie însumi : 

În noaptea de joi 1 spre vineri 2 august, visez că intru 
într-o braserie și-l văd aşezat pe terasă pe directorul ge- 
neral al Companiei noastre, la o masă, în fața unei halbe 
de bere, așa cum avea dealtfel obiceiul. Era foarte palid 
și părea suferind. ÎL întreb dacă se simte rău şi îmi răs- 
punde : — Da, nu mă simt bine deloc ; dealtfel, pe 15 au- 
gust va fi o mare înmormântare care mă priveşte perso- 
nal... a mea ! 

M-am trezit din somn ; era ora 6,30, ora la care mă 
scol de obicei vara. Îmbrăcându-mă, povestesc visul so- 
tiei mele făcând următoarea remarcă : — E ciudat, dom- 
nul director general e perfect sănătos ; ieri, joi, a făcut 
un voiaj la Lindau, pe lacul Constance și probabil că 
aseară s-a întors. 

Către ora 7,30, ajung la birou și aştept corespondența 
care întârzie să vină. Când îmi e adusă, în sfârșit, mi se 
spune că directorul general trecuse ieri pe la birou şi în- 
cepuse să examineze documentele care-l aşteptau, dar 
fiindcă nu se simțea bine, a întrerupt această activitate 
și s-a întors la domiciliul său. 
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De atunci nu a mai revenit la birou și a decedat în 
ziua de 15 august, către orele 10 seara. ` 
„Vă înfățişez faptul așa cum s-a petrecut, fără comen- 
tarii, adaug nui că soția mea a povestit visul chiar în 
ziua de 15 august medicului nostru care venise să o vadă, 
Știind că el este deasemeni unul dintre medicii consultați 
de directorul general, soția mea l-a întrebat cum se simte 
acesta, vorbindu-i de visul meu. Doctorul i-a răspuns 
evaziv, asigurând-o totuşi că starea directorului nu era 
gravă. 
__ Pentru a încheia, trebuie să subliniez că directorul 
general, care mi-a anunţat astfel în vis, cu 15 zile înainte, 
decesul său, mă trata la birou cu aceeași bunăvoință ca 
pe toţi colegii mei, fără a avea vreo preferință specială 
pentru mine. Nu exista deci nici un motiv, după părerea 
mea, ca să fiu eu cel ales, mai degrabă decât un altul, pen- 
tru această comunicare. Ce-ar trebui gândit ? E vorba de 
telepatie ?... Mă abţin de la orice concluzie. 


A.Villinger 


Se pare că cel care“simţea în sul entul său că se 
apropie de sfârșit a acționat asupra spiritului naratoru- 
lui. Unde psihice ne înconjoară, precum am mai rem 
cat. 

Desigur, somnul nostru este însoţit de o mulţime d 
vise dar o mare parte dintre ele nu înseamnă nimic și nu 
se realizează. E important să deosebim visele insignifiante 
de visele psihice. În visele psihice precizia este frapantă. 
„În primul rând, persoana la care se referă visul este sem- 
malată clar, apoi data morţii este anunţată limpede și 
visul coincide cu momentul în care maladia este instalată 
și merge spre agravare, fără ca cel în cauză să fi simțit 
vreun semn care să-l facă să bănuiască starea de boală. 

Dar să continuăm exemplele noastre. Următorul este 
cel comunicat de preotul Moulin din  Baux-de-Breteuil 
(Eure). Articolul pe tare mi l-a trimis era extras din zia- 
rul „Petit Parisien“ din 23 septembrie. Iată-l ; 

Un croitor, Alexandre Drouart, în vârstă de 26 de 
ani, domiciliat în strada Avron, numărul 67, dormea li- 
miștit, când a fost trezit bruse de soția lui, care, pradă 
unui îngrozitor coşmar, scotea țipete de disperare. 
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Tânăra lui nevastă i-a explicat că, în vis, ea l-a văzut 
murind, după o agonie de câteva clipe. 

— Visuri, minciuni, i-a replicat el, linişteşte-te, vezi 
„că mă simt foarte bine şi n-am nici un chef să mor | 

După aceste cuvinte, s-a sculat să bea puțină apă, 
apoi s-a culcat din nou, în timp ce soția lui adormea și ea. 

O oră după aceea, către 4 dimineața, doamna Drouart 
s-a trezit şi a constatat că bărbatul ei, care părea că 
doarme, nu mai respira. 

Îmspăimântată, ea a chemat vecinii, apoi un medic, 
doctorul Sussy, care n-a putut decât să constate decesul 
tânărului, declarând că moartea se. petrecuse cu aproxi- 
mativ trei sferturi de oră în urmă şi se datora unei afec- 
țiuni cardiace. 

O scrisoare a preotului din Bari, profesorul Salvatore 
Filiori, se referă la moartea avocâtului Gaetan Redavid : 

Acum 5 zile, scrie povestitorul, mă aflam cu el la 
Comisia agricolă, al cărei preşedinte era. Printre cei de 
faţă se găsea şi tânărul marchiz Arnaldo Cadaleta. Con- 
versația se purta asupra experienţelor spiritiste și de evo- 
care a defuncţilor, care se practică în anumite sate din 
provincia noastră. În timp ce ne asculta destul de indife- 
rent, domnul Redavid a intervenit deodată, părând im- 
presionat de o idee adusă în discuţie : 

— Ascultă, profesore, mi-a spus, mama mea e moartă 
de 41 de ani şi niciodată nu mi s-a întâmplat să o visez. 
Dar în noaptea trecută mi-a apărut în vis, am văzut-o 
venind către mine cu braţele deschise, am deschis și eu 
braţele, ne-am îmbrățișat și ne-am sărutat. Acest vis a 
făcut să se nască în spiritul meu convingerea că mama 
mă cheamă și că moartea mea e aproape, foarte aproape, 
Ce părere ai, profesore ? 
 — Vise, am răspuns eu, 

* Dar 3 zile după aceea, avocatul Gaetan Redavid a de- 
cedat. Întâmplarea aceasta a fost publicată şi în ziarul 
„Corriere“, è 

În lucrarea sa „Contribuții la studiul anumitor facul- 
tăți cerebrale necunoscute“ doctorul W. de Sermyn rela- 
tează un fapt observat de el însuși şi care e cu siguranță 
unul dintre cele mai stupefiante : 

Jean Vitalis era un bărbat robust, puternic, bucurân- 
du-se de o sănătate perfectă. Era însurat, fără copii. Avea 
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în jur de 39 de ani atunci când a făcut subit o violentă 
febră cu mari dureri articulare, Eram medicul său ; simp- 
tomele îmi arătau că e vorba de reumatism articular. 

Tratamentul actual al acestei maladii, cu salicilat, nu 
era cunoscut pe atunci. Noi o tratam cu chinină, nitrat de 
potasiu, ceaiuri diuretice ete. Boala ţinea cam. 6—7 săp- 
tămâni şi se termina cel mai adesea prin vindecare. Une- 
ori, totuși, datorită complicațiilor cardiace sau cerebrale, 
putea să ducă la deces. 

Am fost foarte surprins, în dimineața celei de a 16-a 
zile, să-l găsesc pe Jean Vitalis, îmbrăcat, așezat pe patul 
său, mâinile şi picioarele lui nemaiavând nici o urmă de 
inflamație și nemaiprezentând nici un pic de febră. 

Íl lăsasem cu o zi înainte într-o stare foarte tristă. Ar- 
ticulaţiile umerilor, coatelor, mâinilor, genunchilor şi pi- 
cioarelor erau tumefiate și dureroase şi febra era foarte 
puternică. Nu puteam în nici un caz să îmi închipui că-l ` 
voi găsi a doua zi într-o stare aşa de bună, refăcut, liniş- 
tit şi surâzător. n 

Foarte calm, mi-a spus că atribuia vindecarea sa su- 
bită unei viziuni pe care a avut-o în impul nopții, asigu- , 

Srându-mă că tatăl său, mort de mai mulţi ani, îi apăruse. 
lată ce mi-a povestit : n : 

— Tatăl meu a venit să mă viziteze azi-noapte, | A ine 
trat în cameră prin fereastra care dă spre grădină! Întâi 
m-a privit de departe, după aceea s-a apropiat de|mine, 
m-a atins în toate locurile dureroase, ca să-mi ia durerile 
și febra, apoi m-a anunţat că voi muri în seara asta, la ora 
9 precis. În momentul plecării sale mi-a mai spus că 
speră că mă voi pregăti pentru moarte, ca un bun cato- 
lic. Ceea ce am și făcut ; preotul a fost anunțat şi va veni 
îndată să mă spovedesc și împărtășesc, 

Apoi Jean Vitalis, a ținut să adauge :. 

— Vă mulțumesc mult pentru îngrijirea acordată, 
moartea mea nu va fi cauzată de vreo neglijență sau gre» 
şeală din' partea dumneavoastră. Tatăl meu e cel care o 
dorește, fără îndoială are nevoie de mine. Va reveni să mă 
iu, în seara aceasta la ora 9 precis, după cum m-a anunţat, 

Vorbea foarte liniştit, cu o figură surâzătoare, și cu 9 
expresie de reală mulțumire şi de fericire pe faţă. 

— Ai avut o halucinație, un vis, i-am spus, și sunt 
foarte mirat că îi dai crezare. 
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— Nu, nu, eram perfect treaz, nu e fost un vis. Tata 
a venit într-adevăr, l-am văzut bine, l-am auzit, avea ae- 
rul unui om viu. 

— Dar această prezicere a morții tale la oră fixă, doar 
nu ai s-o consideri adevărată, acum când ești vindecat ! 

— Tata nu putea să mă înșele. Am certitudinea că voi 
muri în această seară, la ora pe care ela indicat-o. 

l-am luat pulsul ; era calm, puternic, regulat şi tem- 
peratura normală. Nimci nu arăta că e vorba de un bolnav, 
cu atât mai puţin de un bolnav în stare gravă. 

Cu toate acestea, am prevenit familia că moartea poate 
surveni câteodată în cazul unui reumatism cerebral şi doc- 
torul R., un vechi şi excelent practician, a fost invitat să-l 
consulte, Acesta a sosit şi a făcut în faţa bolnavului tot 
felul de glume în legătură cu halucinația sa şi cu pretinsa 
lui moarte din acea seară ; dar în fața familiei reunite, 
a spus că i se pare că creierul a fost atins, și că, în acest 
caz, pronosticul era grav. 

— Calmul bolnavului. a cdăugat el, este bizar si in- 
solit. Credinţa sa în obiectivitatea viziunii şi a morții sale 

` apropiate e surprinzătoare. De obicei, oamenii se tem de 
moarte, dar el are aerul că nici nu-i pasă, dimpotrivă, pare 
fericit și mulțumit că moare. Ceea ce pot să vă asigur e că 
nu se prezintă ca un om care va muri în seara asta. lar ca 
să fixezi dinainte momentul morţii, asta e o farsă ! 

Am revenit spre prânz pentru a-mi vedea bolnavul 
care mă interesa în mod deosebit. L-am găsit plimbân- 
du-se, cu un pas ferm, fără cel mei mic semn de slăbiciune 
sau de durere. 

— Ah, îmi spuse el, vă aşteptam. Acum că m-am spo- 
vedit și împărtăşit, credeţi că pot să mănânc ceva ? Mi-e 
o foame grozavă dar nu voiam să mă aşez la masă fără 
permisiunea dumneavoastră. 

Cum nu mai avea febră deloc şi prezenta toate aparen- 
tele unei persoane cu o sănătate perfectă, am fost de acord 
să mănânce o friptură cu cartofi, așa cum își dorea. 

M-am întors la ora 8 seara. Voiam să fiu alături de 

“bolnav, să văd ce va face la ora 9, ora prezicerii, „i 

L-am găsit bine dispus, vesel ; lua parte la conversa- 
ție cu mult antren și cu o logică perfectă. Toți membrii 
familiei erau adunaţi în camera sa. Se discuta, se făceau 
glume. Confesorul său era şi el de faţă. 
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Ín încãpere se afla o pendulă pe care Jean nu o pier- 
dea din ochi. Când ea a arătat ore 9 fără un minut, în 
timp ce se râdea şi se schimbau replici, el s-a ridicat de: 
pe sojuua pe care era așezat și a spus liniștit : 

— A sosit ora ! 

Şi-a sărutat soția, fraţii, surorile, apoi pur și simplu a 
sărit în patul său cu multă agilitate. S-a așezat, aranjân- 
du-şi grăbit pernele, apoi, ca un. actor care salută publi- 
cul, a aplecat capul de mai -multe ori, spunându-le tutu- 
ror : — Adio, adio ! și întins în pat, nu a mai mișcat. 

M-am apropiat de el, fiind convins că-și simula moar- 
tea. Dar spre marea, imensa mea surpriză, era mort. Fără 
spaimă, fără un suspin ! Era mort, de o moarte cum nu mai 
vazusem niciodată ! f 

S-a sperat la început că nu e vorba decât de o sincopă 
prelungită, o catalepsie. Înmormântarea a fost amânată 
cât s-a putut de mult dar œ trebuit să acceptăm evidența 
morţii în fața semnelor de descompunere care apăruseră. 

Acest caz, relatat de un medic, qu o îndelungată expe- 
rienţă, este foarte curios. Chiar dacă admitem că tatăl de- 
cedat nu a venit să-l prevină în legătura cu moartea sa și 
e vorba de o impresie subiectivă, de o autosugestie, totuși 
premoniţia clipei morţii constituie un fapt într-adevăr ex- 
traordinar și stupefiant, mai ales ținând cont și de atitu- 
dinea de satisfacţie, și de certitudinea acceptată atât de 


simplu și senin. 
S-ar putea presupune că e vorba de un daranjamen h 
cerebral. E posibil, dar ce fel de deranjament, și cum a 
acţionat ? Această explicaţie ar trebui „explicată“ ea în- 
săşi. Oricum, este vorba clar de manifestarea unor forţe 
psihice necunoscute. 

Eu posed în colecţia mea mai multe exemple de dece- 
daţi care au apărut înaintea morţii lor, ca să-și anunțe 
plecarea din această lume prietenilor sau celor din fami- 
lie. Dar am deasemeni exemple de necunoscuţi anunţân- 
du-şi moartea unor persoane de care nu erau legaţi nici 
prin legături de rudenie nici de prietenie. Explicaţiile di- 
verse oferite până acum nu sunt satisfăcătoare. 

“Dar să ne oprim asupra unei alte scrisori ; 

Cu 56 de ani în urmă, doamna Carleton a tlecedat. 
Era prietena intimă a mamei mele și cu câteva zile înain- 
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tea morţii i-a apărut mamei în vis spunându-i că nicio- 
dată nu o s-o mai vadă, decât cu 24 de ore înaintea morţii 


ei. 

În martie, mama locuia cu fiica și ginerele meu, cu un 
doctor și cu doamna Lyon, la Dalkey. Pe 2 martie, seara, 
a urcat în camera ei, veselă, râzând şi glumind cu doamna 
Lyon. În zori, ginerele meu auzind zgomot și-a trezit so~ 
fia și a rugat-o să badă ce s-a întâmplat. E~ a-găsit-o pe 
mama cu corpul pe jumătate ieșit din pat și cu o expresie 
de oroare întipărită pe faţă. Fiica meu a încercat s-o liniș- 
tească cât a putut. Dimineaţa mama părea în stare nor- 
mală, şi-a luat dejunul ca de obicei în pat și a dovedit o 
foarte bună dispoziţie. Peste zi a făcut baie. Apoi a cerut 
să fie chemată nepoata, căreia i-a spus că doamna Carle- 
ton, după un interval de 56 de ani, a venit să-i anunţe că 
va muri a doua zi dimineaţă la exact aceeași oră, ca în 
momentul în care stăteau de vorbă. A adăugat că a făcut 
baie pentru a evita să le dea celor din familie o grijă în 
plus, cea de. a-i îmbăia corpul, după deces. Apoi s-a ară- 
tat din ce în ce mai slăbită şi a murit a doua zi dimineață 
la ora pe cate o anunţase. 

Doctorul şi doamna Lyon au confirmat această rela- 
tare. Mama mi-a spus mereu că o va revedea pe doamna 
Carleton înaintea morţii sale. 

Thomas Jzmes Norris 
Dalkey-Irlanda 


Ştiinţa viitorului va analiza ambianța care ne încon- 
joară — şi pe care suntem departe de-a o cunoaște. Trăim 
sub influența ei, fără să ne dăm seama, dar ea își relevă 
uneori, fiinţelor extrem de sensibile, aspectele sale uimi- 


Subiective sau obiective, viziunile rămân de explicat. 

Erudita.mea prietenă, domnișoara Dudlay, de la Co- 
medie-Franqaise, a povestit amănuntele tristului sfârșit 
al tinerei actrițe Irène Muza : 
i Cu mai multe luni înaintea decesului ei, în timpul 
unei ședințe în care a fost cufundată într-un profund 
somn hipnotic, a fost întrebată dacă vede ce o aşteaptă 
pa ea personal, în viitor. Irène Muza a scris atunci urmă- 
toarele cuvinte : — Cariera mea va fi scurtă ; nu îndrăz- 
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nesc să spun care-mi va fi sfârşitul ! Căci e îngrozitor, te- 
ribil ! Cei de față, impresionați, au şters cuvintele pe care 
fata le așternuse pe hârtie, înainte ca ea să se trezească 
din hipnoză. Deci, conştient, Irène nu a știut niciodată ce 
înspăimânător lucru și-a prezis ea însăşi. 

La câteva luni după aceea, persoana care-i aranja pă- 
Tul l-a pulverizat cu d soluţie compusă din esențe mine- 
rule și 2—3 picături au căzut pe o sobă încinsă, provocând 
o flacără care a cuprins părul şi veșmintele tinerei ac- 
trițe. Într-o secundă ea a fost învăluită de flăcări şi arsu- 
rile au fost atât de grave încât a murit în câteva ore, la 
spital. 

Întâmplarea care urmează e atât de fantastică încât 
aproape nu i-am fi dat crezare dacă n-am fi știut că șocul 
produs de ea a fost așa de mare încât a produs convertirea 
unei persoane profund sceptice, domnul Pyrrhus Bessi, fă- 
cându-l să se alăture de atunci celor care cred în realita- 
tea și valoarea fenomenelor psihice şi pe care înainte îi 
privea cu dispreţ, tratându-i drept fanteziști, farsori, idioţi. 

Dar să urmărim ceea ce chiar el ne povesteşte : 

În luna decembrie a anului trecut, într-o seară, eram 
cu familia soției mele, reuniți cu toţii în jurul unui foc 
aprins în marele șemineu, când deodată am auzit un zgo- 
mot violent, ca o împușcătură, la urechile noastre T 

După prima clipă de uimire, am căutat să ne dăm sea- 
ma despre ce e vorba, începând prin a ne asigura că nu e 
vorba de o glumă proastă sau de ceva mult mai grav. Unul 
dintre noi a urcat la mansardă ; eu am coborât să inspectez 
pivnița. Nu am găsit nimic. Am examinat atunci puştile de 
vânătoare ce se aflau în casă ; erau toate încărcate. Când 
am revenit în bucătărie, mirosul de pulbere arsă era atât 
de puternic încât am fost nevoiţi să deschidem fereastra. 

Mărturisesc că eram stupeţiat. Dar ceea ce m-a uluit 
şi mai mult a fost faptul că atitudinea rudelor mele expri- 
ma mai puțin surpriza cât o mare mâhnire. 

După o clipă de profundă linişte i-am întrebat ce e cu 
ei, ce au. Socrul meu a suspinat și mi-a spus cu tristeţe : 

— Nu ştiu dacă ai să crezi.. dar acest zgomot ca de în- 
pușcătură e un semn rău ! 

— Ei, cum aşa ? am răspuns. Superstiţii... 


CAMILLE FLAMMARION te 


— Superstiţii ? Vorbesc din experienţă, dintr-o dure- 
roasă experiență. Trebuie să știi că nu e pentru prima 
oară că se întâmplă acest lucru... şi totdeauna „împușcă- 
tura“ a fost urmată la noi în familie de o nenorocire. Cu 8 
zile înainte de moartea bietei mele surori am auzit-6. Ni- 
meni n-a uitat asta. lată, îşi amintesc foarte bine, spuse el 
arătând spre soția lui și bătrâna îngrijitoare, 

Cele două femei, acum întunecate și îndurerate de 
amintire, au confirmat imediat. 

— Și cu 15 zile înaintea morţii primului meu fiu am 
avut același evertisment. 

Nu puteam încă să cred cuvintele lor, totuși mă sim- 
team tulburat. 

O tăcere apăsătoare s-a lăsat în încăpere, dar numai 
pentru câteva clipe, căci a fost întreruptă 'de soneria ușii 
de la intrare. M-am dus chiar eu să deschid. Venise un 
vär al socrului meu, un proprietar bogat, care locuia foarte 
departe, la celălalt capăt al orașului, 

El a intrat, fără să dea bună secra, agitat şi înspăi- 
mântat. Primele cuvinte pe care le-a pronunțat au fost : 

— Voi n-aţi auzit nimic aici ? 

Toţi ne-am grăbit să-i răspundem, înainte chiar ca el 
să fi termina! ce avea de spus : z 

— Deci şi tu ai auzit ? Şi tu ? $ 

— Da, da, zgomotul acela, ca o împușcătură puternică, 
Eram la masă. . 

Ceea ce ne-a povestit a mărit şi mai mult stupefacția 
mea. Această stranie coincidență a două fapte identice, 
petrecute simultan, m-a făcut să reflectez... Totuşi nu vo- 
iam să admit încă, să admit că „spriritele“ ar putea fi 
cauza.. 

Zilele următoare nu am mai vorbit de cele întâmplate. 
Două săptămâni au trecut astfel. 

Într-o seară, eram singur, scriam ceva. Obosit, m-am 
întrerupt o clipă, mi-am aprins o țigară şi m-am aşezat 
într-un fotoliu. În fața mea, în oglinda veche, se reflectau 
rotocoalele de fum pe care mă amuzam să le lansez în aer. 

Țigara era pe jumătate consumată când mi-am dat 
seama cå flacăra lămpii se micşora, Am vrut să curăț fi- 
ti ul dar el s-a stins deodată. Am fost foarte uimit că tọ- 
tuși camera rămânea luminată, de o lumină uşor cenușie, 


115 MESAIE DE DINCO!O DF MOAPTE 


Îndreptându-mi întâmplător privirea către oglindă, am 
observat că ea reflecta o lumină mai puternică decât îna- 
inte, şi în strălucirea ei am zărit o cameră cu alte mobile 
decât camera în care mă aflam. Părea că în loc de oglindă 
era o deschizătură lăsând să se întrevadă o altă încăpere. 
Am crezut că vizez dar eram treaz şi am rămas nemișcat, 
stupefiat de scena pe care o urmăream. e 

“ Căci vedeam o doamnă în vârstă apropiindu-se, o 
doamnă în care am recunoscut-o pe mătușa socrului meu, 
adică mama vărului care venise la noi în acea seară me- 
morabilă în care se făcuse auzită împușcătura. 

Bătrâna s-a aşezat în faţa unei mese, a luat câteva foi 
de hârtie dintr-un sertar și, cu multă concentrare, a început 
să scrie, atentă, fără să ridice capul nici măcar o singură 
dată. A pus apoi foile scrise într-un plic pe care l-a aşezat 
în sertar. După aceea a pus capul pe spătarul fotoliului și 
a părut că a adormit. 

Priveam, fără să clipesc, dar o transpiraţie rece m-a 
cuprins şi am simţit că mă înfior. Cu toate acestea, nu-mi 
puteam desprinde ochii de la imaginea din oglindă. 

Dar lumina care se reflecta în ea atât de misterios a 
început să slăbească, puțin câte puţin, ca și cum lampa in- 
vizibilă ce lumina camera unde bătrâna dormea, s-ar fi 
stins. Și întunericul n-a întârziat să devină tot atât de 
profund în oglindă ca şi în încăperea în care mă aflam. 

Această scenă m-a făcut să rămân, multă vreme, pur 
şi simplu terorizat. Aș fi vrut să mă ridic, să ies din aceas- 
tă penibilă situație, dar nu puteam și nici nu îndrăzneam 
să mă mişc. 

Nu știu cât timp am rămas în obscuritate. Probabil că 
zorii m-ar fi găsit în același fotoliu, dacă soția mea, văzând 
că întârzii aşa de mult, n-ar fi venit să mă caute. 

Veţi spune că e vorba de o halucinație oarecare. Da, 
chiar eu am crezut acest lucru, a doua zi, când m-am trezit 
dintr-un somn agitat. 

Numai că, la câteva minute după aceea, mi s-a adus 
la cunoștință că doamna în vârstă pe care o văzusein în 
aglindă a fost găsită moartă, în fotoliul în care mi se părea 
că adormise, și că în sertarul mesei fusese găsit testamen- 
tul scris de mâna ei. 


Pirro Bessi 
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Scriitorul Bessi locuia atunci la Cefalu, provincie din 
Sicilia. Diferitele persoane care, în același timp cu 
domnul Bessi, au fost martorii acestui eveniment, au ates- 


mu se petrecea de fapt în oglindă. Suprafața acesteia, 
limpede și strălucitoare, contribuie la instalarea unei stări 
de semihipnoză, fâcând ca persoana care o priveste să 
vadă totul ca într-un vis, dar un vis pe care subiectul nu-l 
urmărește în somn, ci fiind treaz. 

Se poate foarte bine înțelege că această dublă manifes- 
tare — de zgomot de împuşcătură, corespunzând unei morţi 
care va surveni și vederea persoanei care va muri. în mo- 
mentul în care își scria testamentul — au transformat ne- 
încrederea profundă a martorului în fenomenele psihice, în 
convingerea că acestea sunt reale, oricât de inexplicabile 
ar fi pentru moment. Vederea de la distanță e destul de 
cunoscută astăzi ; dar o împuşcătură, auzită clar, fără ca 
nimeni să fi tras cu vreo armă, este chiar şi mai enigmatică, 
însă, precum s-a văzut, nu poate fi contestată. 

Dar omul terestru nu este spiritul situat pe cea mai 
înaltă treaptă în ierarhia universală. Există desigur ființe 
inteligente superioare lui, tot așa cum există în cer lumi 
superioare celei pe care o locuim. Pot fi pe planeta Terra 
ființe invizibile a căror valoare să o depășească cu mult pe 
a noastră. Aceste fiinţe, capabile să urmărească acţiunile 
noastre (ceea ce nu ne-ar împiedica să acţionăm liberi), ar , 
putea să vadă viitorul şi să ni-l facă cunoscut şi nouă 
câteodată. 


SENZAŢII — AVERTISMENTE DE MORŢI SAU k 
ACCIDENTE 


(neinsoțite de fenomene fizice) 


„El se simțea supus influențelor solemne ale naturii, 
magnetism vast și infinit care este viața creației și leagă 
atomul cu universul“ 

BULWER LYTTON — „Zanoni“ 


Anumite manifestări ale muribunzilor, ale celor dece- 
daţi, asupra cărora ne vom opri mai mult în capitolele 
viitoare, sunt marcate de zgomote inexplicabile, de ciocăni- 
turi puternice, de deplasări de obiecte, de fapte materiale, 
concrete. Dar acest capitol va fi consacrat exclusiv sen- 
zaţi lor încercate de şpiritul nostru, fără a fi însoţite de,fe- 
nomene fizice ; deci de senzații mentale, care au impor- 
tanţa lor. 

Să prezentăm acum unele din aceste constatări, mult 
mai numeroase decât se crede, dar care rămân în general 
necunoscute. m 

Datorez unui bărbat foarte instruit, cercetător inde- 
pendent și curajos experimentator, relatarea care urmează. 

Eram pe atunci elev la colegiul din Stanstead, cam la 
120 kilometri de Montreal. ý 

Directorul colegiului era, în acea epocă, Reverendul 
A. Lee Holmes, un om bun şi drept şi, în consecinţă, foarte 
iubit de toți profesorii şi de toţi elevii. Aveam un coleg de 
cameră, Charles, plăcut și amabil, cu care mă împăcam 
excelent. Eram extrem de tânăr, foarte pios, cu o credință 
sinceră și fără limite. Nu auzisem niciodată vorbindu-se 
de teozofie, de ocultism, sau de spiritism ; chiar aceste 
cuvinte îmi erau necunoscute, = 

Într-o zi — o duminică dimineață — m-am simţit co- 
pleșit de o neliniște nedefinită. Nu aveam, cu toate acestea, 
nici un motiv de tristețe, eram sănătos, înconjurat de prie- 
teni, ocupam un loc bun la toate obiectele de studiu. Colegul 
meu de cameră a încercat prin toate mijloacele posibile 
să mă înveselească, dar a fost în zadar, această melancolie 
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$ devenit din ce în ce mai intensă şi mi-a cuprins întreaga 
inţă. . 

La prânz, deşi am coborât în sala de mese, mi-a fost 
imposibil să mănânc ceva ; eram parcă zdrobit sub povara 
unei mâhniri care-mi 'strângea inima. Către ora 3 după- 
amiază, am simţit o irezistibilă nevoie să fiu singur. L-am 
rugat pe colegul de cameră să mă lase cu gândurile mele, 
el a consimţit imediat, iar eu am închis ușa cu cheia după 
plecarea lui ca să mă asigur că nu voi fi deranjat. M-am 
aşezat la masa de lucru, și, meditând, cu capul în mâini, 
am încercat să-mi dau seama ce se întâmplă, să găsesc 
cauza acestei tristeți neobișnuite. Deodată, am simţit un 
fel de ameţeală ușoară şi am avut senzaţia că zbor prin 
spațiu cu viteza gândului ; dar era așa de întuneric că nu 
vedeam nimic limpede și nu pot să compar acest fenomen 
decât cu schimbarea de decor care se face câteodată în- 
teatru, când toate luminile sunt stinse în scenă dar cortina 
e ridicată. Apoi, m-am aflat într-o cameră, Era un dormitor, 
Patul era ocupat de o femeie care părea foarte bolnavă, 
În faţa patului se afla o altă femeie, în picioare, care privea 
cu atenţie bolnava. La picioarele patului plângea în hohote 
o alta, căreia nu i-am putut vedea faţa, dar pe care totuși 
am recunoscut-o. În colțul opus, la o masă, era aşezat un 
bărbat care se pregătea să scrie ceva, 

Am recunoscut toate aceste personaje : bolnava era 
mama, cele două femei surorile mele, și bărbatul, fratele 
meu Adolphe. L-am auzit atunci pe fratele meu adresân- 
du-se mamei: — Ce trebuie să-i scriu? Şi mama a răspuns: 
— Scrie-i că medicul a spus că nu mai am mult de trăit 
și că dacă vrea să mă vadă încă în viaţă, trebuie să vină 
imediat. Am înțeles că era vorba de mine și că scrisoarea 
îmi era adresată. Deodată, am avut din nou senzaţia aceea 
de schimbare rapidă de decor în obscuritate şi m-am regă- 
sit în camera mea. O mare neliniște s-a adăugat atunci 
tristeţii mele şi doream să primesc cât mai repede scri- 
soarea ce știam că este scrisă de-acum, dar care nu putea 
să fie trimisă din Montreal înainte de luni, deci n-o pu- 
team primi decât marţi dimineața. 

Prea nerăbdător, marţi, în zori, pentru a aștepta sfârşi- 
tul micului dejun și al rugăciunilor de dimineață, moment 
în care se distribuiau de obicei scrisorile, l-am rugat pe Re- 
verendul Holmes să-mi dea scrisoarea. — Care scrisoare ? 
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a întrebat el. — Scrisoarea care trebuie că a sosit din Mont- 

real, în această dimineaţă, am răspuns eu. — Așează-te la 
locul tău şi aşteaptă să-ți vină rândul, ca şi ceilalți, mi-a 
replicat reverendul. În sfârșit am primit scrisoarea aștep- 
tată cu atâta nerăbdare. Conţinea aproape aceleași cuvinte 
ca cele pe care le auzisem, atunci, duminică. Dar, în con- 
tact cu scrisoarea, s-a petrecut în mine ceva foarte ciudat ; 
o bucurie inexplicabilă a luat deodată locul tristeţii, și am 
devenit într-o clipă fericit, dar fără să ştiu pentru ce. Am 
arătat scrisoarea directorului și el mi-a spus : — Îţi dau 
liber câteva zile şi vei putea pleca chiar azi, E un tren po- 
trivit în jurul prânzului, vei avea timp să-l prinzi. 

Mi-a venit atunci în minte ideea că mama se simțea 
bine și aceasta era cauza bucuriei interioare pe care o 
resimțeam. Și i-am răspuns atunci domnului Holmes că 
nu am să plec în acea zi, ci voi aștepta. La care el a strigat : 
— Cum ? Nu vei pleca azi ? Dar dacă amâni plecarea pe 
mâine, poate mama ta va fi moartă, când ai să ajungi. 
Dacă ai nevoie de bani, a adăugat el, am să-ţi împrumut. 

-— Vă mulțumesc foarte mult, dar dacă nu pornesc cå» 
tre casă deindată e fiindcă simt că s-a produs o schimba- 
re neașteptată și mama e mult mai bine. 

— Dar de unde știi asta ? mi-a replicat el. 

„— N-aş putea să vă spun. Dar așa cum am știut că 
scrisoarea care va sosi în această dimineaţă va conţine 
vestea care într-adevăr se afla în ea, tot așa simt că mama 
este acum în afară de orice pericol. 

— Ce povești fără noimă îmi înșiri aici ! Ai grijă, a 
adăugat el cu un ton sever, când începi să dci crezare la 
asemenea himere, ajungi să-ți pierzi buna judecată, ajungi 
chiar să te depărtezi de credință. Și după ce m-a mus- 
trat aspru, m-a pus să făgăduiesc ca despre acest incident 
n-am să vorbesc celorlalți elevi și am să-l uit cu totul. 

A doua zi însă, am primit o altă scrisoare de la fratel 
meu, informându-mă că în cursul nopţii o îmbunătățire 
nesperată s-a produs în starea mamei mele, astfel încât ea 
era acum în afară de orice pericol ! 

Mi-am ținut cuvântul şi n-am vorbit despre această 
întâmplare nimănui, şi poate că aș fi uitat-o cu timpul, 
dacă alte fenomene de același fel nu ar mai avut loc în 
viața mea, mai târziu. Trebuie deasemeni să adaug, cu re- 
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la ocă dând atât de puțină importanță aces- 
(a Airiai distrus, împreună cu multe altele, şi cele 
două scrisori menţionate mai sus. 
sti te vă in. 
sead rad saretan ie Ernest de Sasseville 


ceste senzații mentale, anunțând moartea sau boala 
Pia persoane dragi, se constată pretutindeni, în toate ţă- 
rile, Iată o scrisoare primită din Turcia : 

Domnul și doamna T. aveau o verișoară, doamna D, 
care locuia în Franţa. Într-o noapte s-au trezit brusc, 
amândoi. Domnul T, a spus soţiei sale : — O senzaţie cin- 
dată m-a făcut să mă trezesc ; am un foarte rău presen- 
timent în legătură cu verişoara ta, D. 

— Sunt sigură că a murit ! a strigat atunci doamna T., 
căci am văzut în vis casa ei goală şi pe fiica sa în doliu, 

lângând. 
4 u privit pendula ; arăta ora 2 și 30 de-minute. A doua 
zi mu primit vestea că verișoara murise la 2 şi 30 de mi- 


nute, 
Marie Mavrogordato — Smyrna 


Din aceste fapte, la care se vor adăuga cele care ur- 
mează, rezultă cu certitudine că există curente psihice in- 
vizibile între ființele umane. k 

Observaţii au fost făcute, precum am mai subliniat, în 
toate țările, în toate clasele sociale și la toate vârstele. O 
scrisoare îmi semnalează întâmplarea următoare : 

Soţul meu mi-a povestit, încă o dată, că atunci când 
era copil, bunicul său a fost găsit pe parchetul camerei 
sale, într-o dimineaţă, fără viaţă. De trei zile, suferind, nu 
părăsise patul. Or, într-o noapte, copiii dormeau alături 
de mama lor când deodată, viitorul meu soţ, pe atunci un 
băiețel de opt ani, s-a sculat strigând ; — Mamă, mamă, 
ce faci ? Dormi ? Nu dormi, bunicul a murit ! Destul de 
emoţionată, mama îl Jinişteşte totuşi pe băiat care alloarme 
imediat. La ora 4 dimineață, tatăl copiilor intră în cameră 
și-i spune soţiei sale : — Draga mea, s-a sfârșit, tatăl tău 
a murit! A murit la ora 1 noaptea ! Era exact ora la cafe 
băieţelul îi spusese mamei sale că bunicul a murit. Copi- 
lul nu își mai amintea nimic dimineaţă, dar întâmplarea 
aceasta n-a fost uitată de nimeni din familie. 
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Soţul meu, care are acum 49 de ani, este gata să certi- 
fice exactitudinea acestei relatări, iar soacra mea, care 
trăieşte încă, şi care mi-a repetat și acum o lună, cu toate 
amănuntele, felul în care s-au petrecut lucrurile în acea 
noapte și dimineață, poate fi oricând întrebată, spre veri- 


e, 
Jeanne Lumet — Paris 


În.acest caz, transmisia telepaiică nu pare absolut cer- 
tă (deși coincidența orei decesului este un fapt de luat în 
considerare), deoarece copilul a auzit probabil în jurul lui 
vorbindu-se de situaţia disperată a bunicului său. Obser- 
vaţia poate fi înscrisă, totuși, printre faptele de comparat. 

Iată acum un exemplu în care ipoteza unei autosugestii 
poate. fi evident înlăturată : 

Mama mea avea 4 sau 5 ani, când, într-o noapte, s-a 
trezit brusc din somn, s-a ridicat și și-a înspăimântat părin- 
ţii, strigând de 3 ori : — Moare... moare, moare ! 

Cu toate acestea, fiind vorba de o fetiţă foarte sensibilă, 
nervonsă, nu s-a dat mare importanţă cuvintelor ei și s-a 
pus totul pe seama unui coșmar. Dar, a doua zi, au primit 
o telegramă anunțând moartea bunicului ei, moarte sur- 
venită exact la ora le care copilul,o anunţase strigând. 

Adaug că nici ea nici părinţii, nu știau că bătrânul era 
bolnav. D 

lată faptele, aşa cum mi-au fost povestite de mama 
mes, care păstrează o amintire de neşters a acelor clipe. 

Sunt unul dintre cititorii dumneavoastră din departa- 
mentul Gard, și am ținut să vă semnalez acest fapt inexpli- 
cabil, dar prefer să nu figurez decât cu inițialele 


N.S. 


Există, în mod cert, nu doar legături fizice între mem- 
brii unei familii, între buniei și nepoți, între mamă şi copii. 
Dar cum sunt destinele noastre reglate, determinate ? 
Care sunt legăturile, afinităţile care acţionează fără 
ştim ? 
| A Domnișoara Germaine Sens, din Bordeaux, mi-a semna- 
lat un fapt extrem de curios, cu rugămintea să nu dau 
nume. lată-l: 
AS 


3 
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Doctoriţa X a, pierdut un nepot de 14 ani, de o mare 
inteligenţă. Acest copil locuia la Bordeaux, 

El avea o verișoară, născută în același an, în aceeași zi 
şi la aceeași oră cu el! Cei doi copii ţineau foarte mult 
unul la altul, se asemănau, îşi scriau scrisori în care era 
mai mult decât o simplă prietenie, ca şi cum ar fi fost 
vorba de o dragoste ce se înfiripa. 

Or, cei doi copii au murit în același an, în aceeași zi, la 
aceeași oră — și de aceeași boală, unul la Paris (fetiţa), 
celălalt, băiatul, la Bordeaux ! 

Această impresionantă unire, în viaţă și în moarte, a 
celor doi copii, merită mai mult decât o simplă reflecţie. 
Ancheta pe care am făcut-o asupra cazului mi-a adus con- 
tirmările cele mai complete. Aceste simpatii integrale sunt 
rare dar incontestabile. Ele se manifestă în special între 
membrii aceleiași familii, între prieteni, între cei care se 
iubesc. 

Iată un exemplu de comunicare telepatică între ge- 
meni, frate şi soră : 

Aveam o soră geamănă pentru care nutream o foarte 
mare afecțiune, mai puternică poate decât cea care există 
de obicei între fraţi şi surori. 

Ea se afla în casa unor prieteni, cam la 20 de kilome- 
tri depărtare de locuința mea. Într-o dimineaţă, am primit 
lo telegramă din partea persoanei în casa căreia se afla, 
ce mă informa că sora mea e puţin suferindă, dar starea ei 
nu reprezintă nici un perical, deci nu era nici un motiv 
de îngrijorare. 

În seara aceleiași zile, în momentul în care eram la masă 
cu tânăra mea soţie, am lăsat deodată să cadă lingura stri- 
gând : — Oh, Doamne, sărmana mea soră e moartă ! 

Faptul, din nenorocire, era adevărat. Am primit, cam 
la o jumătate de oră de la acest avertisment (dacă pot să-l 
numesc astfel), o telegramă anunţându-mi moartea suro- 
vii mele — moarte pe care nimic n-o lăsa să se prevadă. 

Este aici un lucru ciudat pe care nu am putut niciodată 
să mi-l explic. 

Nu semnez, având oroare de publicitate iy 
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Regretând anonimatul autorului, cred că relatarea sa 
este adevărată şi de aceea am făcut-o cunoscută. Dacă oa- 
menii au atât de des oroare de publicitate, asta se dato- 
rează faptului că adversarii noștri, ignoranţi, ridiculizează 
totul, cu o inconștienţă care dăunează și oprește progresul 
în înțelegerea acestor fenomene. 

Să urmărim acum ceea ce o scrisoare din Rusia ne aduce 
la cunoștință : 

Aveam 10 ani, mama mea locuia la 100 de verste de 
moi. Într-o dimineaţă, cuzind bătăile pendulei care anun- 
tau ora 8, am simţit o strângere de inimă, o mare durere 
sufletească. Am început să plâng şi am făcut o criză ner- 
voasă. Tristeţea, lacrimile și senzația de rău, de mâhnire 
de apăsare, au durat toată ziua, fără ca nimeni să le poată 
explica. A doua zi, seara, am primit o scrisoare anunțând 
moartea mamei mele, survenită chiar la ora 8 dimineaţa, 
în ziua în care am plâns atât de mult şi m-am simțit așa de 
mahnită. 

Elena Danirievici 


'Transmisiile telepatice înfățișate până acum, în acest 
capitol, s-au produs în momentul în care aveau loc feno- 
menele fizice și psihice care le-au dat naștere. Dar câteo- 
dată senzațiile acestea mentale preced fenomenele, le 
anunţă 

Astfel, senzaţia intuitivă prezentată mai jos a precedat 
evenimentul. Ea mi-a fost comunicată de prințul Trou- 
betzkoy : 

Acum câțiva ani, toată familia celebrului editor de 
muzică din Milano, Ricordi, locuia pe strada Omenoni, la 
numărul 1. La ultimul etaj era apartamentul surorii sale 
Amelia Brentano, foarte bolnavă, soția unui arhitect bine 
cunoscut şi mama, celebrului arhitect, mort prematur, câş- 
tigătorul concursului mondial pentru noua fațadă a 
Domului. ; 

Etajul de dedesubt era ocupat de domnul și doamnaX., 
prieteni ai familiei. Îm seara de 18 februarie 1899, avea loc 
un mare spectacol la Scala, dar domnul X, n-a putut-o 
convinge pe soția sa să-l însoțească la teatru, Ea se sim- 
țea neliniștită, înspăimântată de ceva, aşa că el a plecat 
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singur. După miezul nopții, când a revenit acasă, şi-a gă- 
sit apartamentul luminat, personalul casei adunat în jurul 
soției sale care se afla într-o stare dezolantă ; e emoție 
inexplicabilă o apăsa, era extrem le tulburută, și în spi- 
ritul ei văzuse că un lucru oribil trecuse prin fața feres- 
trelor sale ! Domnul X. a reușit totuși să o calmeze şi să o 
facă să se culce. Noaptea s-a scurs apoi relativ calm. 

Dar a doua zi, biata doamnă Brentano, sub un pretext 
oarecare, a făcut-o pe infirmieră să se îndepărteze, și stă- 
pânită de o idee fixă, într-un acces subit, a deschis fereas- 
tra și s-a precipitat în gol, zdrobindu-se în stradă. În căde- 
rea ei, a trecut prin faţa ferestrei camerei doamnei X. ! 

Și acum un alt exemplu. Galli-Marié, creatoarea rolului 
Carmen din opera lui Bizet, a avut senzaţia morţii acestui 
muzician, chiar în momentul în care moartea se producea. 
Între ea și compozitor se stabilise o comunicare spirituală 
puternică : r 

Doamna Galli-Marié era în scenă, într-o anumită 
seară de iunie. Deodată ea se oprește, nu mai cântă. Sim- 
tise o durere sfâşietoare în inimă. S-a stăpânit și a termi- 
nat actul ; dar când a întrat în cabina sa, a spus celor din 
jur : — 1 s-a întâmplat o nenorocire lui Bizet al nostru ! În 
momentul în care am simţit durerea aceea, mi-a apărut în 
față, timp de o clipă, chipul lui... Oh, Doamne, Doamne, era 
atât de palid ! 

Imediat au alergat să afle veşti! Bizet murise în- 
tr-adevăr ! S-a produs unul dintre acele fenomene de 
telepatie pe care ştiinţa le acceptă astăzi, 

Relatarea de mai sus a fost extrasă din „Analale Știin- 
telor psihice“ din 1905, pagina 638. Dar unele jurnale au ` 
descris altfel acest eveniment. După una din versiuni, Gal- 
li-Mari6 cânta Carmen, miercuri 5 iulie 1875, când, la 
începutul actului III, atunci când aşterne cărțile ca să-și 
ghicească, a întors deodată cartea care semnifica moartea, 
Înfiorată de un presentiment, a bătut cărţile, le-a așter- 
nut din nou şi semnul morţii, prin cartea respectivă, a 
apărut iarăși. A sfârșit cu greu actul şi când a ieșit din 
scenă, în culise a leșinat. 


y 
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Faptul că a existat o transmisie telepatică nu poate 
„fi pus la îndoială, deși a fost relatat în diferite feluri, 

Dealtfel, cântăreața Emma Calvé mi-a povestit că în 
acest act din Carmen unde eroina își dă în cărți, ea, inter- 
vezi făcea deseori acest lucru cu toată seriozitatea, cău-— 

d să afle ceva anume, un răspuns la o situaţie care o 
preocupa. 

Cum trebuie înțelese, cum să definești avertismentele 
date de cărţi ? Nu este locul aici. Dar să reținem totuși ob- 
servaţia următoare care mi-a fost adresată de la Nisa: 

| pa un fapt care mi.s-a întâmplat chiar mie perso- 
nal. 

Acum 10 ani, venisem să petrec câteva zile la Paris, în 
familie ; soțul meu rămăsese la ţară, în apropiere de loca- 
litatea Rouen. Într-o seară mă aflam la o prietenă a mea, 
la Neuilly. După cină, ne-am amuzat să întindem cărțile 
de joc. Am tăiat cărțile, şi una dintre ele a căzut pe masă. 
Prietena mea m-a privit și mi-a spus : Soţul tău... va muri 
noaptea asta ! Mi-am dat seama după tonul şi tristețea din 
glasul ei că vorbea serios. Atunci am plecat. Ajungând la 
mine acasă, intrigată, am luat nişte cărţi ca să fac o pa- 
sență, Am pus întrebarea asupra avertismentului prece- 
den dat de cărți, la prietena mea. msul a fost : Da! 
O confirmare deci a acelui avertisment. În seara aceea mi-a 

, fost foarte greu să adorm. La un moment dat, m-am tre- 
zit brusc, cu o durere sfâșietoare în inimă, m-am ridicat în 
grabă din pat, am alergat la fereastră să iau aer și am 
auzit bătăile pendulei care anunțau ora 3. Nu puteam să 
respir, am băut un pahar cu apă, am încercat să mă li- 

„_ niştesc, am vrut să adorm iar, 'dar.nu am reușit. 

| A doua zi am primit o telegramă : Soţul dumneavoastră 

a murit. Veniţi imediat. Murise la ora 3, în acea noapte | 

Vă puteți imagina starea în care m-am aflat după pri- 

| mirea acestei depeșe ce confirma prezicerea. lar durerea 

atroce pe care o resimţisem la ora 3 corespundea momen- 

„tului morţii lui ! 

4 Ve. Dubos. Place Beatrix — villa Orengo. Nisa. 

| Să ne imaginăm că este vorba aici de un pur hazard nu 

. ar fi satisfăcător pentru nici un spirit rațional. Să atribuim 

7 această prezicere unui joc de cărți nu e acceptabil dease- 
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meni. Persoana care povestește este cea căreia i s-a revelat 
acest fapt brutal sub influenţa unor forțe necunoscute. 
Cărţile de joc ajută la concentrarea gândului şi ele nu sunt 
altceva decât o formulă a traducerii acestuia, 

Acest capitol ne-a adus exemple de senzaţii mentale 
corespunzând momentului morţii. A pune sub semnul în- 
doielii aceste transmisii psihice nu mai e posibil. Vom 
urmări acum o serie şi mai bogată de exemple ale unor ma~ 
nitestări fizice, mai dificil de înţeles și cu toate acestea . 
la fel de netăgăduit ca cele precedente. 


„FI a 


MORȚI ANUNȚATE PRIN FENOMENE FIZICE 
(Electricitatea și trăsnetul) 


„Gravitația în lumea astrono- 
mică, electricitatea în lumea fi- 
zică, principiul vital în lumea 
celor vii, spiritul în lumea psi- 
hică, conduc, cârmuiesc univer- 
sul. 

Universul este un dinamism.“ 


Am constatat realitatea, ce nu poate fi negată, a sen- 
zațiilor la distanță a unor morţi ignorate; cunoaşterea 
transmisiei psihice prin unde subtile, eterice, ne permite 
să înțelegem destul de lesne aceste senzaţii mentale. Vom 
exnmina acum cazuri în care momentul morţii a fost re- 
velat prin ciocănituri, zgomote, vacarm şi fenomene me- 
canice diverse. Aceste fenomene fizice sunt atât de nu- 
mo'oase şi de imcontestabile, încât este util să le consa- 
crăm un capitol special care să îndepărteze orice îndoială 
asurra autenticităţii lor. 

Mărturisesc că actualmente este imposibil să explicăm 
aceste manifestări materiale. Dar e un motiv în plus pen- 
tru a le studia. 


Observațiile precise făcute în foate țările, în circum- 
stanțele cele mai diverse, asupra anunțării morţii prin zgo- 
mote inexplicabile, ciocănituri, pași, mişcări de obiecte 
(dintre care unele s-au dovedit a nu se fi petrecut şi în 
realitate) sunt, poate, cel mai surprinzător aspect al ma- 
nifestărilor pe care. le studiem aici. Din dorința de a 
aduce cât mai multă claritate în domeniul atât de com- 
plex de care ne ocupăm, am selecționat, pentru acest ca- 
p'tol, obervaţiile speciale ale momentului morţii, ânunțat 
prin zgomote produse fără nici o cauză aparentă. 

Vom începe această serie printr-o întâmplare dintre 
cele mai ciudate. 

Pre;edintele Societăţii, de Horticultură din  atondis- 
mentul Etampes, domnul M. A. Blavet, care a studiat in- 
fluența luminii colorate asupra vegetației, prin experienţe 
analoge cu cele pe care le-am făcut mai de mult la ob- 
servatorul meu din Juvisy, mi-a adus la cunoștință o ob- 
servaţie, certificată de patru martori care au văzut și au- 
zit fenomenul : 
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Eram la colegiul din Sons în Yonne şi aveam 16 ani, 
am primit o scrisoare de la sora mea ce locuia la 
Etampes, cu tatăl şi mama mea și o bonă. 

Mama era foarte suferindă. 

Într-o noapte, clopoţelul, al cărui cordon pornea din 
alcovul unde dormeau părinții mei, ajungând la camera 
bonei, situată la primul etaj, a început să sune foarte pu- 
ternic, 

În mare grabă, sora mea, a cărei cameră era vecină cu 
cea a bonei, a strigat-o şi amândouă au coborât, ca să 
vadă dacă mama se simțea rău sau pentru care motiv a 
acționat clopoţelul, 

Dar tata şi mama au replicat că probabil au visat, 
fiindcă nimeni nu a sunat. 

Însă, chiar în acel moment, clopoțelul a început din 
nouă să sune, tot atât de puternic ca prima dată. 

Tata a sărit din pat. Cordonul și limba clopoțelului 
erau încă agitate atunci când el le-a privit, iar bona, în- 
grozită, încerca să-și facă curaj rostind cât putea de tare : 
Bate, bate, clopoţelule, n-o să-mi fie frică de tine ! 

Eram acum patru persoane, care priveau cu uluire 
mișcările clopoțelului, pe care nimeni nu îl atinsese și 
care nu putea fi pus în acţiune decât de cineva din alcov. 
După puțin timp totul s-a liniștit. Înainte să se culce, 
tatăl meu a privit pendula : era ora 2 și 30 de minute. La 
două zile de la această întâmplare au primit o scrisoare 
de la Paris care anunța moartea unei rude. 

Vrând să verifice dacă a fost o coincidenţă între cele 
petrecute și deces, tata a scris şi răspunsul a sosit foarte 
prompt, confirmându-i că exact în acea noapte şi la ora 
2,30 a avut loc decesul. Acest lucru l-a făcut să exclame : 
— Deci nu moare totul în noi ! 

Vă încredinţez acest fapt, care cred că merită a fi 
semnalat. Eu sunt tentat, ca şi dumneavoastră, să mă în- 
clin cu umilință în faţa acestor coincidențe inexplicabile, 
şi aș fi fericit dacă această observaţie vă va putea ajuta 
să ajungeţi la o soluţie, 

i A. Blavet — Estampes 


Nu e deloc îndoielnice că un clopoțel s-a făcut auzit, 
a fost agitat, fără cauză cunoscută, și că mişcările lui au 
fost auzite şi văzute. De asemenea, nu este îndoielnic că 
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această vibraţie a corespuns unei morţi. Concluzia este că 
o forţă psihică poate acţiona de la distanţă asupra mate- 
riei. Dar acest lucru noi îl cunoaştem şi din alte exemple 
extrem de diverse, Este deci încă o confirmare a ceea te 

| ştim deja. 

Ar mai fi de aflaf dacă ceea ce a acţionat provine de 
Ja o persoană care decedase sau era doar pe pragul morţii. 

ic nu dovedește că această rudă era moartă în clipa 
în care clopoțelul s-a făcut auzit} putea să fie încă pre- 
zentă în această lume, în ultimele sale clipe de viaţă. 

- Eu posed un anumit număr de observaţii: analoage, 
printre altele un fapt petrecut la Niort, și care mi-a fost 
relatat într-o seri în care se spune cum a început să 
sune inexplicabil un clopoțel. Chemarea lui coincidea cu 
moartea unei vecine, care a manifestat întotdeauna do- 
rința să fie înmormântată de persoana" în casa căreia s-a 

t auzit clopoțelul. Și s-a constatat că el a sunat 
în momentul morţii acelei vecine. 

“Incidentul care urmează l-am extras din notele care 
mi-au fost transmise de mama mea, a cărei absolută sin- 
ceritate și al cărei spirit echilibrat au fost apreciate de 
“toţi cei care au cunoscut-o :/ a 

Într-o noapte, la Saint-Thiâbault, în dormitor, am fost 
treziți de un mare zgomot ; am auzit căzând o oglindă, 
care se afla- pe șemineu, și suportul ceasului tatălui tău. 
M-am sculat și am constatat că oglinda ajunsese jos 
lângă cămin şi ceasul era pe podea într-o parte, iar de cea- 
laltă parte se afla suportul lui. - 

N-am vrut să examinez mai atent, mi-am închipuit 
că totul era stricat şi foarte necăjită, m-am suit 1arăşi în 
pat încercând să-mi continui somnut. 

Dar dimineaţa, când ne-am sculat, am văzut, spre 

- marea noastră surpriză, că nimic nu fusese spart... 

În cursul acelei dimineţi, factorul ne-a adus o seri- 
soare care ne anunța moartea mătușii Boyet, sora tatălui 
tău. Ea decedase în aceeaşi noapte, la Montigny. Ce sem- 
nijica această manifestare ? Coincidența este cel puţin 
bizară. Tu ştii că:noi am avut de multe ori de ce să ne 
plângem de conduita acestei curinate faţă de noi, 

Deci nimic nu a fost spart! Aceste lucruri sunt în-+ 
tr-adevăr bizare. Totul s-a petrecut ca şi cum nu s-ar fi 
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vrut altceva decât să se atragă atenţia. Distanţa dintre 
Montigny şi Saint-Thiébault este de 23 de kilometri. Mi 

se pare, după sutele de relatări care mi-au fost adresate, 
că aceste transmisii sunt poate de natură electrică. 

Să continuăm, După cum am mai spus, aceste fenomene 

s-au petrecut dintotdeauna. Iată ur exemplu din 1622, 
relatat de Nicolas de Hauteville în „Istoria străvechii şi 
ilustrei case a sfântului François de Sales“ : 

La 28 decembrie 1622, Louis de Sales, fiind la Thu- 
ille cu soția sa și întreaga familie, au auzit cum în jurul 
orei 10 seara, clopoţelul din josul scărilor a început să 
sune de mai multe ori și foarte puternic. S-a crezut la în- 
ceput că e vorba de o persoană foarte grăbită. Un servi- 
tor a coborât imediat, dar, deschizând ușa, spre marea sa 
surprindere, nu a găsit pe nimeni. 

După aproximativ jumătate de oră, clopoțelul a reîn- 
ceput să sune, şi mai tare. Pentru a doua oară valetul a 
alergat la ușă dar nu a descoperit nici de data aceasta 
vreo persoană. Lucrul acesta repetându-se de mai multe 
ori, Louis de Sales şi-a dat seama că se întâmplă ceva cu 
totul special, extraordinar, şi a dat ordin să se desprindă 
şnurul clopoţelului, şi aşa s-a făcut. 

Însă ceea ce s-a petrecut apoi, a fost miraculos ; clopo- 
felul a sunat din nou, fără să mai existe nici un şnur prin 
care să poată fi acționat. lar sunetul lui a durat atât de 
mult încât întreaga familie a început să se roage. 

Louis de Sales s-a închis în biroul lui și în ardoarea 
rugăciunii a -simțit că Prea fericitul său frate, episcopul 
de Geneva, a decedat în acea noapte. 

+ François de Sales, episcop de Geneva și Annecy, mu- 

rise într-adevăr la Lyon, la orele 8 seara. Adăugăm că cei 

doi frați erau foarte legați şi fuseseră supranumiți „ne- 

despărțiți“. $ 
*. Am primit de la un ministru plenipotențiar bine cu- 

noscut, care m-a rugat să nu-i dau numele, relatarea ur- 

mătoare a manifestării unui muribund, relatare ce ne face, 

de asemenea, să asociem electricitatea la aceste transmisii 

psihice : 

Acest caz, atât de curios, mi-a fost adus la cunoștință 
de un preot, părintele F. R., care nu numai prin caracte- 
rul ecleziastic ci mai ales prin calităţile personale, nu ne 
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mite nici cea mai mică îndoială asupra adevărului 
elor, în toate amănuntele. Vă dau foarte exact (dar 
3 i pentru dumneavoastră) numele și adresele, dar 
„dacă publicaţi această relatare, vă rog să nu indicaţi de- 

inițialele. Observaţia a fost făcută în prezența preo- 

lui F. R. şi a unei clase întregi a seminarului din O, 

precum și a profesorului X. Este deci unul dintre acele 
- cazuri în care manifestarea a fost urmărită de un număr 
E siderabii de martori, care oferă toate garanţiile serio- 

ţii. 

Seminaristul F., în vârstă de 23 de ani, era grav þol- 
mav, ceea ce îl împiedica, de câteva luni, să mai vină la 
cursuri. De-a lungul unui perete din clasa sa se afla un 
_ cuier, şi câte un cui era rezervat pentru hainele fiecărui 
elev. Văzând absența prelungită a lui F., unul dintre co- 
legii săi şi-a luat obiceiul să își agațe plălăria pe cuiul 
"care fusese al acestuia. 
„Or, într-o zi, între-ora 11 și 12, în timp ce toată clasa 
ărea cu atenţie cursul susținut de profesor, pălăria 
ată pe cuiul celui absent a început deodată să se în- 
 vârtească, fără ca nici un motiv plauzabil să poată fi des- 

perit că a provocat aceasta. Mișcarea era așa de evidentă, 

e puternică, şi a durat atât de mult (aproape un minut) 
ât a atras atenţia tuturor elevilor şi a profesorului, și 
a jăcut o asemenea impresie că s-a vorbit ziua întreagă 
„despre această întâmplare. i 
Fiecare avea sentimentul că ceva bizar este asociat 
estei manifestări. 
Și într-adevăr, în după amiaza aceleiaşi zile, o tele- 
mă le-a anunțat moartea elevului F. petrecută exact 
Se pina pălăria rotindu-se pe cui a atras atenţia cole- 


Baronul M. 


Toate acestea nu par să fie absurde, ridicole, de ne- 
ezut ? 

Dar întocmai așa gândea desigur Ptolomeu când afirma 
că ipoteza că pământul se mişcă : „este in cel mai înalt grad 
fizibilă !“. Ş 

Să ne oprim la o altă scrisoare. Ea mi-a fost adresată 
din Abrets (Isere) : 
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Bunicul din partea mamei, în vârstă de 80 de ani, 
ase tradiţiile patriarhale şi pioase din trecut. El avea 
Abrets o tutungerie şi ocupa în același timp funcţia de 
secretar la primărie. h. 
Ín fiecare seară, în mijlocul numeroasei sale 'familii, 
rugăciunea se făcea în comun şi cu voce tare, într-o ca- 
meră alăturată cu cea care servea drept tutungerie. In- 
tr-o seară, în jurul orei 9, în timp ce familia rostea rugă- 
ciunea, un zgomot extraordinar s-a făcut auzit în încăpe- 
rea debitului de tutun, ca și cum o zguduitură formida- 
bilă avusese loc, făcând să răsune şi să vibreze toate 
obiectele tare se aflau acolo. Toţi s-au precipitat în ca- 
mera respectivă ca să vadă cauza acestui zgomot insolit ; 
dar spre marea lor stupefacție, au găsit fiecare obiect la 
locul lui, şi nimic anormal n-a putut fi descoperit, Rugă- 
ciunea întreruptă a fost reluată, însă un nou zgomot pu- 
ternic asemănător primului s-a făcut auzit. Dar în fața 
neliniştii generale, bunicul le-a recomandat tututor să 
rămână pe locurile lor şi a explicat că acest zgomot este 
produs de sufletul unui membru al familiei care tocmai a 
părăsit lumea aceasta. A adăugat că este vorba probabil de 
"mama sa care locuia la Charavines și a recitat pehtru ea 
un „De profundis“, Din Charavines, situat la 17 kilometri, 
a pornit, în cursul aceleiaşi nopți, către noi, vestea care 
urma să confirme prezicerea bunicului, anunțându-ne că 
mama sa murise. Momentul morţii corespundea exact cu 
momentul în care s-au produs zgomotele .puternice care 
ne-au tulburat atât. 


E, Deschauz — Abrets (Isère) 


Observațiile de acest fel sunt nenumărate și de netăgă- 
duit. Precum s-a putut remarca, ele prezintă o mare di- 
versitate ; iar unele sunt destul de complicate, ca de pildă 
comunicarea următoare : 

Aveam un frate de 16 ani, pe care îl iubeam ca pe 
uñ fiu. Era foarte bolnav — o răceală care degenerase în 
tuberculoză galopantă — și venise să petreacă un timp 
alături de mine. Eu locuiam pe atunci pe. malul mării, 
unde aerul era foarte tare. Dar după câteva săptămâni, 
mi-am dat seama că starea lui se agravase, Medicul pe 
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e l-am chemat m-a sfătuit să-l conduc imediat în Bre- 
gne, la mama mea, unde clima fiind mai blândă, putea 
mai reziste câteva luni. Aşa am făcut şi conducându-l 
2 Nantes, în momentul despărțirii, el mi-a cerut inelul pe 
e} purtam şi la care tineam în mod deosebit. Mi-am 
inelul şi l-am pus pe degetul lui, făcându-l - să-mi 
ită că nu se va despărți de el şi că dacă într-o zi nu 
mai face plăcere să-l poarte mi-l va trimite şi nu-l 
2 da nimănui. 
Vă rog să mă scuzaţi, dragă maestre, că insist asupra 
estor amănunte, dar sunt necesare, pentru înțelegerea 


1870, 
> În 14 august, al aceluiași an, la miezul nopții, încă nu 
lormeam, eram ocupată cu un lucru urgent și bona era 
ături de mine. În casă locuiam doar eu şi proprietarul. 
odată am auzit cum poarta dinspre stradă, care fusese 
hisă cu cheia, se deschide și se închide cu zgomot. 
le-am privit uimite eu şi bona, întrebându-ne cine ar pu- 
fi vizitatorul, la acea oră. Fără îndoială este cineva 
vine la proprietar, i-am spus bonei, să-l ascultăm ur- 
å Uşa apartamentului proprietarului era chiar în fața 
ării, iar pentru a ajunge la dpartamentul meu trebuia 
faci la dreapta şi să urmezi coridorul până la capăt. Am 
izit paşi grei, pași de bărbat, înaintând cu dificultate, ca 
cum s-ar fi târât, dând impresia că erau ai cuiva foarte 
Olnav tare abia putea merge. Pașii, în loc să se oprească 
uşa din fața scărilor, a proprietarului, au continuat 
e dreapta, î direcţia apartamentului meu. Îngrozită, 
am repezit la uşă și am întors cheia în broască, spu- 
ind cu glas tare : — Nu, nu va intra ai şi m-am aşe- 
t pe canapea, încercând să-mi liniștesc bătăile precipi- 
e ale inimii. Bona, încremenită, alături de mine, se 
e verde la faţă de spaimă. 
După două sau trei minute, un zgomot extrem de pu- 
, ca și cum s-ar fi răsturnat o mobilă masivă, ne-a 
cut să tresărim pe amândouă. Am încercat să vedem în 
ul nostru care e cauza acestui zgomot. Nici o urmă însă 
obiect căzut sau de mobilă răsturnată ! Atunci, gândul 
tru s-a îndreptat către fratele meu. Amândouă, fără 
ăi 0'mărturisim, de teamă de a nu ne înspăimânta, ne-am 


elor pe care vi le relatez. Toate acestea se petreceau în - 
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Po ia a Dă 


dat seama că acel mers greu, dificil, era întocmai mer- 
sul lui, atât de bine cunoscut de noi. 

A doua zi, pe 15 august, am primit o depeșă anunțân- 
du-mă că murise. Neputând să fac călătoria pentru a par- 
ticipa la înmormântare, am scris mamei mele că o rog să 
scoată inelul meu de pe mâna fratelui decedat și să mi-l 
trimită, deoarece era un foarte preţios suvenir pentru 
mine. Dar, chiar în ziua următoare am primit răspunsul 
că acest lucru e imposibil, deoarece fratele, înainte să-și 
dea ultima suflare, a trecut inelul pe degetul surorii mele 
mai mici. Cum nu aveam nici un motiv să mă îndoiesc de 
cuvintele mamei, nu am mai insistat, dar eram mâhnită 
şi fără îndoială, am adresat în gând reproşuri celui absent 
pentru că nu şi-a ţinut promisiunea. = 

Timp de două luni, fără să vreau, am păstrat în minte 
această întâmplare. Într-o noapte l-am visat pe fratele meu, 

` așezat în coșciugul său, de care m-am apropiat, am înge- 
nuncheat, apoi ridicându-i puţin capul, l-am sărutat și 
i-am spus : — Nu trebuia să-ţi calci promisiunea, ştiai 
că țin foarte mult la acel inel și numai datorită dragostei 
deosebite pe care o aveam pentru tine, m-am lipsit de el 
ca tu să-l porți. De ce atunci l-ai dat surorii mele ? La 
aceste cuvinte l-am văzut privindu-mă trist, şi mi-a răs- 
puns cu mâhnire : — Nu, sărmana mea soră, eu n-am dat 
inelul ! Mi-a fost smuls, nu scos de pe deget, în clipa în 
care mă despărțeam de lumea aceasta. Ai fost minţită ; 
sora cea mică mi l-a'luat ! 

Impresionată de aceste cuvinte, m-am Îrezit brusc, şi 
mi-a fost imposibil să mai adorm. Nu fhqi aveam decât 
o idee: să aflu dacă într-adevăr am fost înșelată și prin 
aceasta să dobândesc certitudinea că morţii pot să ne vi- 
ziteze în somn. A 

Puțin timp după aceea, mama a venit să mă vadă și 
povestindu-i visul, spre marea mea uimire, am văzut-o 
pălind și strigând : — E adevărat ! Ceea ce ţi-a spus fra- 
tele tău este purul adevăr ; dar eu nu voiam, nu puteam 
să-ţi mărturisesc asta. ari 
. x Doamna Bovolin la Saint-Amand (Cher) 

Fratele povestitoarei e fără îndoială autorul fnani- 
festării în momentul morţii (pașii auziţi şi vacarmul în 
cameră). Se poate că el a acţionat cu o clipă înaintea mo- 
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nentului morţii, căci faptul nu dovedește în mod absolut 
ă este manifestarea unui decedat. 
Dar apariţia în vis o dovedește ? Nu în mod sigur, căci 
ea smulgerii posibile a inelului din degetul muribundu- 
sau poate al decedatului, de către sora mai mică, ar fi 
tut să se nască chiar în spiritul doamnei Bovolin. Pre- 
pările, ideile noastre, iau câteodată în vis forme pre- 
. Și gândul povestitoarei a putut să se asocieze cu ima- 
ginea celui mort. - 
” Am putea deci admite ca probabil că visul a fost o 
secinţă a supoziției doamnei Bovolin. Metoda noas- 
1 de analiză este şi rămâne severă şi suntem datori să 
ăm în considerare toate alternativele posibile. 

Dar să urmărim acum o altă manifestare cu un carac- 
mai deosebit, transmisă doctorului Richet de domnul 
éophile Lemonnier, farmacist la Rennes : P 

Într-o noapte de 'septembrie la ora 5, domnul Lemon- 
er a fost trezit de un zgomot insolit, violent, în oblonul 


i aciei sale; zgomot care a persistat un minut sau două. 

Imbrăcându-se în grabă s-a dus să deschidă ; dar pe stradă 
u erau decât măturătorii pe care i-a întrebat şi care au 
at că n-au văzut pe nimeni altcineva. Dealtfel, la 
a farmaciei se afla un clopoțel de noapte, de care un 
t s-ar fi servit în loc să provoate acel zgomot pu- 


ic, P . 

Uluit de acest incident inexplicabil, domnul Lemonnier 

a urcat în camera sa ca să-şi termine toaleta. La ora 7, 

sosit unul dintre cei mai buni prieteni ai săi, domnul 

ivot, dentist. 

— Dar ce te aduce la o oră atât de matinală ? l-a în- 

bat farmacistul, R 

Ceva special, i-a răspuns acesta, un lucru destul de 

izar. Imaginează-ți că la 5 şi 45 de minute am fost trezit 
usc de un zgomot neobişnuit. Cineva bătea cu toată pu- 

în ușa camerei mele... Am strigat : — Dar bateți cu 

i puţină forță, că nu sunt surd ! Cine e acolo ? 

„Dar zgomotul a continuat și m-am grăbit să deschid 

șa. Însă nu era nimeni și în casă toată lumea dormea încă. 

îmbrăcat în viteză și am coborât repede crezând 

tă-i vorba de o farsă. Dar grila de fier de la intrare era 

isă şi portarul mi-a afirmat că nimeni'nu intrase în 
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— Ei bine... dragă prietene, același lucru mi s-a în- 
tâmplat şi mie și iată pentru ce mă vezi gata îmbrăcat la 
ora aceasta. 

Ne-am privit atunci o clipă şi în acelaşi timp am ex- 
primat un gând identic: — Bietul nostru Escolan a 
murit ! 

Acest Escolan era un bun prieten al lor, vechi avocat, 
distins violoncelist, care _ doborât de suferință, devenit 
aproape orb, grav bolnav, nu mai fusese susținut, în ul- 
tima vreme, decât de devotamentul amicilor săi, Nivet și 
Lemonnier, care veneau în fiecare zi să-l vadă. O strânsă 
legătură sufletească îi unea pe cei trei prieteni. S-au dus 
imediat la locuința lui. Escolan, iar acolo, portarul- de 
noapte văzându-i sosind, le-a făcut cu mâhnire un semn 
pe care ei l-au înţeles imediat. 

— A murit ? au întrebat. 

— Da. } 

— Lace oră? 

— La ora 5 şi 45 de minute ! 

Avertismentul mecanic (zgomot, vacarm, ciocăhituri) 
care a fost prezent în atâtea exemple, de data aceasta a 

recedat moartea, a urmat-o, ori a coincis exact cu ea ? 
n cazul nostru se pare că a fost vorba-de un, avertisment — 
dat chiar în clipa morţii. 

În ceea ce privește, aceste zgomote, deplasări de obiecte, 
mişcări, mai mult sau mai puţin violente, vacarm de in- 
tensitate variată, e important să facem diferența între 
cele care s-au produs în rhod real, exterior observatorilor 
(elopoţelul din casa familiei Blavet, sau cel de la domici- 
liul lui Louis de Sales, ori oglinda și suportul de ceas al 
tatălui meu, pălăria seminaristului, și altele de acest gen) 
şi cele care n-au fost evidenţiate prin nici un efect com- 
cret şi care s-au manifestat la fel de puternic dar au fost 
totuşi doar fenomene subiective, transmisii -de natură 
psihică. 

Pentru deplasările reale de obizaţe constatate, e natural 
să ne gândim la electricitate, având grijă să mărturisim că 
ignorăm total nātura acestei forțe. Câte exemple n-am pu- 
tea cita in sprijinul acestei asimilări ! 
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„> Am publicat în 1904 o cărticică intitulată „Capriciile 
trăsnetului“ presărată cu extrem de curioase fenomene. 
Să enumerăm câteva dintre  ciudatele manifestări ale 
acestei forţe. 

Asttel, trăsnetul s-a mulțumit câteodată : 

— Să smulgă tablouri din perete, fără să le distrugă. 

— Să deplaseze obiecte, la mai mică sau la mai mare 
distanţă, 

— Să scoată chei din broască, uneori să le ascundă de 

pildă într-un sabot ! 
| — Să oprească pendulele. ` i 

— Sau să pornească ceasurile oprite de multă vrema şi 
care au început apoi să funcţioneze normal, 

— Să desprindă delicat o oglindă din suporturi și s-o 
„pună jos, fără ca să-i producă-nici o stricăciune. 

— Să smulgă pietre dintr-un cămin și să le depună 
de-o parte și de alta a unui copil adormit. 

— Să arunce trei copii care dormeau, în afara casei, în 
timp ce patul lor era sfărâmat în bucăţi, cei trei copii ră- 
“mânând sănătoși şi teferi. 
= — Să smulgă perna de sub capul unui copil adormit 
neproducându-i acestuia nici o neplăcere. 

_. — Să întoarcă pe dos o pălărie dintr-un cuier. 

— Să dezbrace până la piele o femeie deghizată "în 
bărbat. 

— Să dezbrace o persoană, fără să-i provoace vreun 
rău, şi să-i agaţe hainele pe crengile inalte ale unui copac., 
— Să smulgă de la două femei care tticotau, andrelsle 
"din mâini, femeile neavând nimic de suferit. 

— Numărul celor loviți de trăsnet care au fost dez- 
cați complet este considerabil. Veşmintele le-au fost 
âşiate, încălțămintea smulsă cu violenţă, dar cei loviți, 
uneori, s-au ridicat ca prin minunt, sănătoși şi întregi 
Însă trăsnetul, precum se știe, poate fi și feroce în 
ifestările sale. Astfel : 

— Unor oameni loviți mortal de trăsnet le sunt reduse 
urile la cenușă, dar veșmintele le rămân intacte. 

— Altora, decedați tot de pe urma trăsnetului, corpu- 
le rămân intacte dar veșmintele le sunt prefăcute in 


— Un băiat, la o moară, este spintecat de trăsnet în 
de la cap la picioare. 
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Dar să continuăm cu seria manifestărilor iat? „blätide“ 
ale trăsnetului : 

— El sparge un maldăr de farfuri 
“două în două ! . 

— Cade pe biroul şefului'de gară din Figaniăres (Var) 
în iulie 1911, nelăsând în toate călimările nici o urmă de 
cerneală... “ Š E 

— În aceeași lună, la Vinon, aproape de Toulon, el go- 
lește un bazin conţinând trei pri o cubi de apă. ; 

— "Topește glontele dintr-o pușcă fără ca pulberea să 
ia foc. > 

— Îl poartă pe un tânăr căre traversa o cameră, la 
50 de metri depărtare, şi tânărul se alege doar cu spaima. 
Nu o dată, trăsnetul s-a dovedit... fotograf ! De pildă : 

— La 17 iunie 1896, un jurnalist numit Elisson, a fost 
lovit de trăsnet într-o cabană, aproape de Pertuis*(Vau- 
cluse) şi lumina lui a imprimat pe pieptul ziaristului, tre- 
când prin veşminte, imaginea unui plop şi a unui brad 
care se aflau la 10 metri depărtare. Am primit relatarea şi 
desenul acestui curios fenomen de la primarul din Pertuis, 
doctorul 'Tournatoire, tare a examinat victima, precizând 
că ziaristul s-a ridicat după impact fără alte urmări, să- 
nătos și întreg. 

— La 27 iunie, la Bergheim, (Haut Rhin) un trăsnet a 
„fotografiat“ pessaptele a doi oameni frunzele unui tei, 
răsturnându-i la pământ, fără să-i omoare și fără să le 
pricinuiască vreun alt rău. Fizicianul Hirn, de la Institut, 
mi-a scris că nici un desenator, oricât de abil, n-ar fi reuşit 
să reproducă totul, până şi cele mai delicate nervuri, atât 
de bine. 

— Într-o vară, doctorului Deredingher i s-a furat por- 
tofelul în tren. Puțin timp după aceea a fost chemat pentr 
a examina un om lovit de trăsnet ce avea pe pulpă im- 
primată monograma cu două litere D, încrucișate, adică 
exact monograma de oţel care se afla pe portofelul docto- 
rului. Cel care fusese lovit de trăsnet, dar nu omorât, a 
fost astfel demascat ca fiind hoţul portofelului. 
>» Să remarcăm eroarea fizicienilor care afirmă că pentru 
a considera un fenomen drept real“, trebuie ca el să poată 


„dar numai din 
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fi met după Mere în laborator. Repelaţi deci aceste 


Dar să ne tă la manifestările studiate de noi, 

au făcut să devină certitudine faptul gă acţiunea fizică 

E ce ta fiinţei ea se poate exercita oricât de de- 

pb forţele încă necunoscute pe care le posedă. 

Cu exemplele de până acum, am ajuns până la acea clipă 

"a trecerii din viață în moarte, căreia îi dedicăm și Ss 
următor, 


INTRE VIAȚĂ ŞI MOARTE 


Manifestări din clipa trecerii. i 
Apeluri telepatice în momentul despărțirii. 


„Timpul, această imagine mobilă a imobilei 
eternități“ 
JEAN-BAPTISTE ROUSSEAU 


Vom examina acum manifestările care se prezintă ca 
intermediare între cele două stări — viaţă și moarte — și 
care pot fi interpretate ca ţinând încă de viaţă dar putând 
să provină și din clipele de după moarte. Vom ajunge 
astfel gradat la faptele a căror origihe se află sigur din- 
colo de misterioasa poartă. 

Voi începe acest capitol prezentând unul din cazurile 

cele mai impresionante pe care le cunosc și în același timp 
absolut veridic. Iată-l-: 
. — În primele zile ale lui noiembrie am plecat din Per- 
pignan, orașul meu natal, ca să-mi continui studiile. de 
farmacie la Montpellier. Familia mea se compunea din 
mama şi patru surori, şi le-am lăsat pesfect sănătoase şi 
fericite, _ n 

În ziua de 22, din aceeaşi lună, sora mea” Hélène, o 
splendidă fată de 18 ani, cea mai mică şi preferata mea, 
invitase acasă câteva dintre tinerele ei prietene. La ora 3 
după-amiază, au pornit, în compania mamei mele, către 
promenada Platanilor. Dar plimbarea în aer liber a fost 
scurtă. După o jumătate de oră, Helene s-a simţit deodată 
rău : — Mamă, a spus ea, un frison ciudat îmi cuprinde 
tot corpul ; mi-e foarte frig şi gâtul mă doare foarte-tare. 
Să ne întoarcem acasă. = 

Și iubita mea soră, după 12 ore, murea în brațele ma- 


~ mei, asfixiată, doborâtă de o angină, pe care doi doctori 


n-au putut s-o învingă. 

Familia mi-a trimis o telegramă după alta la Mont“ 
pellier. Printr-o teribilă. fatalitate, pe care o deplâng și 
astăzi, nici o telegramă n-a ajuns la mine. 

Or, în noaptea de 23 spre 24, la 18 ore după moartea - 
sărmanei mele surori, am fost pradă unei înspăimântătoare 
halucinaţii. . < 

Revenisem acasă la ord 2 noaptea, cu spiritul liber şi 
încă plin de fericirea pe care o încercasem în zilele de 22 
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şi 23, consacrate unor momente de destindere. M-am âșe- 
zat în pat foarte vesel. Câteva minute după aceea ador- 
misem. 
Către ora 4 dimineața, am văzut apărându-mi în faţă 
„chipul surorii mele, palid, însângerat, neînsuflețit, şi un 
strigăt pătrunzător, repetat, tânguitor s-a făcut auzit : 
Ce faci tu, Louis al meu ? Dar vino odată, dar vino odată! 
În visul meu, nervos şi agitat, am luat o mașină dar cu 
toute eforturile mele supraomeneşti, nu puteam să o jac 
să înainteze, Şi continuam să o văd pe sora mea, palidă 
| și însângerată şi auzeam același strigăt sfâșietor : Ce faci 
„tu, Louis al meu ? Dar vino odată, dar vino odată ! 
M-am trezit brusc, cu fața congestionată, cu gâtul us- 
cat, cu respirația scurtă și sacadată, în timp ce corpul imi 
era ud de transpirație. d 
p La ora 11 ajungând la pensiune, eram stăpânit de o 
tristețe de neînvins. Întrebat de camarazii mei, le-am po- 
i „vestit faptul și ceea ce am resimțit. Dar ei m-au luat peste 
picior, ironizându-mă. La ora 2 m-am dus la facultate, spe- 
“rând să găsesc în studiu puţină releare, 


| Ieșind de la cursuri la ora 4 după-amiază, am văzut o 
„ fomeie în mare doliu îndintând spre mine. Când a ajuns 
aproape şi-a ridicât voalul. Am recunoscut-o pe mea 
“mai mare, care, neliniștită de faptul că nu dădusem hici 
"un semn, venise, cu toată durerea care o copleșea, să vadă 


“ce mi s-a întâmplat. a 

Ea mi-a spus atunci de nenorocire, de pierderea drage: 
noastre Hélène, pe care nimic nu putea s-o prevene 
„căci primisem veşti excelente de la familie chiar în dimi- 
neața zilei de 22 noiembrie. 

Aceasta este întâmplarea pe care v-o încredințez, ab- 
"solut adevărată. Nu îmi exprim nici o opinie, m-am mär- 
“ginit doar să v-o povestesc. 

De atunci s-au scurs 20 de ani, dar impresia este tot 
atât de puternică şi de profundă şi dacă trăsăturile dragei 
mele surori nu îmi apar cu aceeași claritate, aud şi acum 
acea chemare disperată, tânguitoare : — Ce faci tu, Louis 
Tal meu ? Dar vino odată ! Dar vino odată ! ` 


Louis Noell — farmacist la Cette 
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Această manifestare publicată de către doctorul Da- 
riex în „Analele ştiinţelor psihice“ era însoţită de docu- 
mente care îi confirmau autenticitatea, printre care scrisoa- 
rea surorii care i-a adus vestea morţii la Montpellier : 

Fratele meu m-a rugat, la cererea dumneavoastră, să 
vă relatez ce s-a întâmplat la Montpellier, după moartea 
surorii noastre Hélène. Cu toată amărăciunea unor atât de 
dureroase amintiri, vă voi descrie cum s-a petrecut totul. 

Văzându-l pe stradă pe fratele meu, care a fost primul 
care m-a recunoscut, cu toate veșmintele mele de doliu, am 
înțeles că el ignora încă moartea Hélènei. Fratele meu 
a strigat : — Ce nenorocire ne mai lovește ? Auzind din 
gura mea ce s-a petrecut, m-a strâns în braţe cu ătâta vio- 
lenţă că era să mi se facă rău. Ajunși acasă am avut de 
suportat o scenă teribilă. Nebun de durere, de mânie, 
foarte nervos, dar foarte bun în același timp, fratele meu 
„aproape că m-a maltratat : — Ce fatalitate, ce nenorocire ! 
striga el. Oh, telegramele, pentru ce nu le-am primit ? Și 
lovea cu putere cu mâinile în masă. Apoi a băut, una după 
alta, trei căni cu apă. O clipă am crezut că înnebunise, 
atât îi era de rătăcită privirea... 

Când și-a mai revenit, după câteva ore, mi-a spus ;- 
— Oh, eram sigur că o mare nenorocire se va abate esu- 
pra mea ! Și mi-a povestit atunci halucinaţia pe care a 
avut-o în nocptea din 23 spre 24 noiembrie, 


Thérèse Noell 


Oricum am numi manifestarea de mai sus : vis, coşmar, 
viziune, halucinație, telepatie, cuvântul, denumirea, nu 
este o explicație. Ideea unei coincidențe nu poate fi luată 
în considerare. A avut loc, fără nici o îndoială, o comuni- 
care între sora moartă și fratele în viaţă. Spiritul surorii 
a acţionat asupra spiritului fratelui printr-o acţiune tele- 
patică directă. Am putea gândi că dorinţa Hâlânei a 
fost exercitată încă din momentul în care mai era în viață. 
Dar în acest caz, pentrú ce comunicarea à ăvut nevoie de 
atâta timp pentru a fi primită ? Distanţa dintre Perpignan 
şi Montpellier este nulă pentru telepatie că şi pentru elec- 
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tate : 1000 de kilometri pot “fi parcurși ca 100 sau 10 
u 1 kilometru. i 
Dar după propria sa relatare, ła ora morții surorii mult 
bite, Louis Noell, care nu putea să-și închipuie în ce si- 
ție se afla aceasta, era relaxat, se distra, petrecea mo- 
mente plăcute şi creierul său era fără îndoială absorbit 
_de aceste senzaţii personale. Nu este deci nimic surprinză- 
tor în faptul că transmisia telepatică nu a fost resimţită. 
Fiindcă ştim că numai atunci creierul receptor poate primi 
“un mesaj, când este în armonie cu vibrația care i se adre- 
. Poate că această vibraţie subtilă, eterică, l-a atins, 
dar a rămas în stare latentă și nu s-a putut manifesta de- 
cât în clipa calmului'din timpul somnului, care a făcut po- 
Sibilă înțelegerea apelului. 
Nu este decât o ipoteză, care nu trebuie totuși dată la 
o parte. Zi 
~ Oaltă'ipoteză ar fi că exact în momentul în care a au- 
zit mesajul, adică la 23 de ore după moartea surorii lui, 
"Chiar atunci acesta i-a fost adresat. În acest caz, noi am 
"avea manifestarea reală a unei ființe umane decedate. 
A Ceea ce nu poate fi pus la îndoială este în mod cert 
faptul că a existat un curent psihic, de natură necunos- 
cută, între sora moartă la Perpignan și fratele în viață din 
Montpellier. 
"O altă ipoteză ar fi că ea s-a transportat în corp astral 
tre el. 
- Nu putem trage concluzia că este o mărturie sigură 
manifestării unei persoane decedate. Faptul ni se pre- 
tă ca o situaţie intermediară între cele două stări -— 
tă şi moarte — în clipa de trecere dintre ele. 
Psihologia clasică a creierului uman a rămas până acum 
lături de adevăr, acesta fiind încă necunoscut, încă mi:- 
erios.- Totul este de studiat. Poate că -diferite impresii 
` există în stare latentă în mentalul nostru, și nu ni 
relevă decât mult mai târziu, în condiţii speciale. 
„Îmi permit o comparaţie, care nu é chiar atât de înd.- 
tă cum ar putea să pară, de ceea ce studiem. Am fi- 
t într-o zi câteva fotografii la Cap d'Antibes, Diferi e 
etivități m-au împiedicat să le developez. După 4 ani şi 
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jumătate, m-am hotărât totuşi să văd dacă mai pot-obține ` 
vreo imagine din ceea ce am fotografiat atunci. 

La developarea obișnuită n-a apărut nimic vizibil. Dar 
o placă a rămas în revelator toată noaptea și, a doua zi dì- 
mineaţa, imaginea apăruse foarte clară. 

Acea imagine rămasă în stare latentă patru ani și ju- 
mătate ! Invizibilă, nebănuită de nimeni altcineva. decât 
de operator; o sută de ochi ar fi putut examina această 
placă, prin transparenţă, la betul roşu al laboratorului fo- 
tografic, fără să descopere nici cea mai mică urmă că a 
fost impresionată. A trebuit un revelator special, pentru 
ca, la capătul a 53 de luni, să apară imaginea. 

Este de remarcat că în acest răstimp peisajul înregis- 
trat s-a schimbat cu totul. Unii arbori au crescut, alții au 
dispărut, s-a construit un pavilion, râulețul care trecea pe 
acolo a secat. Dar chiar dacă n-ar fi rămas nimic, dacă un 
cataclism geologic ar fi făcut să dispară totul, peisajul fo- 
tografiat de mine rămânea conservat în stare latentă pe 
placa fotografică și a fost suficientă acţiunea „unei combi- 
naţii chimice, potrivite, ca să-l facă să iasă din invizibil, 
din necunoscut. Acelaşi raționament se poate aplica la ima- 
ginile umane. 

Şi este chiar probabil ca forme invizibile să rămână, 
ici şi colo, într-o casă, aşa cum rămân într-o cutie goală 
urmele unui parfum de mult dispărut. 

Dar să continuăm seria exemplelor noastre. lată o ma- 
nifestare relatată chiar de Victor Hugo, în notele pe care > 
le-ă reunit sub titlul „Lucruri văzute“. 


Pe 27 noiembrie, doamna Guérin, de 66 de ani, (ce 
locuia în strada Fosses-du-Temple, la numărul 34, etajul 
„4) era bolnavă, de o maladie care nu părea gravă și pe 
care doctorul a diagnosticat-o drept indigestie. Era ora 5 
dimineaţa. Fiica sa, văduvă, numită doamna Gucrard, 
care locuia cu ea,-se sculase din zori, aprinsese lampa și” 
lucra, așezată lângă foc, în apropiere de patul mamei sale. 
— Cred că doamna Lanne a revenit de la ţară. (Doamna 
Lanne fiind o vecină a lor). Va trebui să mă duc pe la ea as- 
tăzi, - 
— E inutil, i-a răspuns mama ei, 
— Dece? 
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— Fiindcă a murit acum o oră. 
— Mamă, cum poţi să spui așa ceva ? Ai visat! 
` < Nu, nu, deloc, Sunt perfect trează, Eu n-am dormit 
în noaptea asta și la ora 4 dimineața am văzut-o trecând 
pe doamna Lane, care mi-a spus: — Eu mă duc! Vii şi 
tu ? Fata a crezut totuși că mama ei visase. Când s-a făcut 
"ziuă, a mers la doamna Lanne. Aceasta murise la ora 4 di- 
mineața. În aceeași seară, doamna Guérin, a vomitat sânge. 
i Medicul chemat în grabă a spus că nu va rezista mai mult 


de 24 de ore. Şi într-adevăr, a doua zi, la ora prânzului, 
aceasta a murit. 


i Am cunoscut-o pe doamna Guérin și făptele mi-au fost 
| înfăţişate de fiica sa, doamna Guérard, femeie pioasă și 
mare onestitate, care n-a minţit în viața ei. 


Victor Hugo 


Noi avem aici un dublu fapt psihic dintre cele mai cu- 
rioase : 1) — apariţia muribundei în faţa prietenei și 2) — 
“invitația pe care care i-o face de a muri și ea, invitaţie fă- 
„cută liniștit şi simplu, ca și cum ar fi fost vorba de un mic 
voiaj, sau chiar de o promenadă... 

Am primit o mulțime de observaţii de apariţii de per- 
_soane care anunţă celor apropiaţi decesul lor, imediat ce 
acesta a avut. loc și chiar înainte de a fi fost oficial con- 
statat. Ceea ce noi am vrea să știm este dacă acestea s-au 
nifestat cu puţin înainte de clipa morţii, deci aparţi- 
nând încă lumii celor vii, sau după ce au părăsit această 
me. 

Îmi fac datorid să adaug observaţiilor telepatice care 
„Îmi fac datoria să adaug observațiilor telepatice care 
u fost. adresate, un fenomen care îmi este personal. 
Aveam 13 ani şi mă aflam în Italia, la Ancône, cu tatăl 
mama mea. Bunica, cea care mă crescuse și mă iubea 
lt, locuia cu unul din fiii ei la Saint-Etienne. 

Intr-o noapte, în timp ce dormeam singură în odaia 
, m-a trezit brusc senzaţia unei mâini care mă mân- 
ia pe faţă, şi am fost foarte înfricoșată să o zăresc pe, 
nica lângă mine, îmbrăcată în negru, având pe cap o bo- 
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netă albă. Ed mi-a spus cu tristețe : — Sunt moartă, şi apoi 
a dispărut, h ` 
Íngrozitä, am sărit din pat și m-am refugiat în camera 
părinților mei, care au râs de mine spunând că am păreri 
și viziuni. Dar în fața spaimei intense pe care o arătam 
mi-au permis să rămân cu ei. Era ora 3 dimineaţa. 
Im aceași zi, la ora 4 după-amiază, tatăl meu a primit 
o telegramă anunțându-i moartea mămei sale, adică a bu- 
nicii care apăruse în camera mea. Ea avea 76 de ani. 
Tata a plecat imediat în Franţa și la înapoiere, ne-a 
spus că şi-a luat singură viaţa, înecându-se într-un mare 
bazin de lângă vilain care locuia şi că sinuciderea ei s-a 
produs la ora în care biata bunică venise la mine. 
+ Şi a mai adăugat că, în ajun, ea şi-a exprimat, în fața 
4inchiului meu, tot regretul pentru faptul că era așa de 
„ departe de mine și că, întocmai ca în viziunea mea, în mo- 
mentul morţii, când s-a aruncat în apă, purta rochia de 
mătase neagră şi boneta albă. 


Alexandrine Miwlon, directoare a clinicii medicale 
Á 18. Strada Spaniei — Tunis 


Se întâmplă adeseori, ea atunci când printr-o transmi- 
sie psihică se spune ; — Sunt mort, persoana respectivă să 
fie incă în agonie, în comă, în catalepsie. 

Această bunică se gândeşte la nepoata sa în momentul 
în care se sinucide, și forța ei psihică îi transmite acesteia 
gândul, din Franţa în Italia, unde nepoata locuiește. 

Fără îndoială că în clipa în care s-a înecat s-a petre- 
cut contactul psihic cu nepoata. Fiindcă atunci când ci- 
neva se îneacă (după povestirile celor care au fost readusi 
la viaţă) își revede toată existența derulându-se într-un 

“timp extrem de scurt, adică în câteva zeci de secunde. De 
aceea înscriem și acest fapt_printre fenomenele interme- 
diare între viaţă şi moarte. k 

Şi acum un alt rămas bun al unui muribund. Teozo- 
ful Leadbeater a luat cunoştinţă de cele întâmplate chiar 
de la persoana' care a fost martora manifestărilor descrise 
mai jos : 

Într-o seară, tânărul, care se culcase devreme, a zü- 
rit, la lumina focului viu din cămin, forma tatălui său, 
foarte vizibilă, căre a ridicat mâna şi i-a făcut semn să vină. 
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„EL a sărit imediat din pat şi s-a precipitat către apariţie ; 
dar aceasta a dispă: =N îi pasii neies 
Foarte tulburat, a căutat peste tot dâr s-a convins cu- 
rând că e absolut singur în cameră iar ușa exterioară era 
tot încuiată cu cheia. În plus, forma întrezărită era fără 
“îndoială a tatălui său, dar expresia feţei era mai tandră 
decât de obicei. Auusese o iluzie ? S-a culcat din nou şi a 
încercat să doarmă. ~ < 
„Nu multă vreme după aceea œ fost trezit de o a doua 
apariție a părintelui său, de data aceasta în cadrul ușii ; 
aceeaşi expresie se citea pe figura tatălui şi acelaşi gest 
de chemare a fost repetat cu insistenţă. Hotărât ca acum 
să ajungă la apariţie, a făcut o săritură din pat până la ea, 
dar o nouă decepție : mâinile lui întinse nu qu îmbrăţițat 
decât vidul, și, din nou, cele mai minuţioase cercetări i-au 
confirmat că era absolut imposibil oricărei ființe umane 
să se ascundă în cameră sau să iasă din apartament. 
Cu toate acestea a reușit să adoarmă iarăși ; dar nu a 
_ întârziat să se trezească, foarte agitat. 

Din nou tatăl lui era acolo. Dar de lata aceasta, expre- 
„sia și gestul nu mai erau aceleași ; privirea, în loc de in- 
tensa tandreţe exprimată mai înainte, avea acum un aer 
“de regret profund dar resemnat. lar mâna ridicată nu-l 
mai invita pe tânăr să se apropie ci îl îndepărta cu tris- 
tețe. Și în loc să dispară într-o clipă, ca în cele două apa- 
riții precedente, contururile formei s-au șters puţin ciie 
puţin şi ea a dispăruţ ca un abur. 

Era ora 2 fără 10 minute. Tânărul ar fi vrut să alerge 
la familia sa, dar cum, la acea oră ? Tatăl-său era pasto- 
rul unei parohii destul de îndepărtate, și îl lăsase în per- 
Jectă sănătate cu câteva săptămâni mai înainte. 

Dar profund impresionat de viziunea apărută de 3 ori, 
și convins că ecest fapt semnifica ceva cu totul deosebit, 
simţit că îi e imposibil să mai rămână pe loc și că e ur- 
nt să se asigure că tatăl său este în viață și sănătos. Și 
din zori a pornit către casa părinţilor. 

Călătoria rapidă, durând totuşi o zi întreagă, a mai slă- 
t puţin impresia pe care evenimentele nopții le produ- 
seră asupra lui şi când a ajuns seara la locuința părir- 
tească, foarte puţină neliniște mai persista. Dar, apropii 
du-se şi văzând toate ferestrele închise, cu jaluzelele trase, 
G jost atât de înspăimântat încât a trebuit să treacă un 
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timp până să poată bate în ușă. Aceasta i-a fost deschisă 
de un servitor pe care-l cunoștea-din copilărie. 

— Oh, domnule, i-a spus servitorul, ați ajuns prea 
târziu !. Dac-aţi fi venit noaptea trecută ! Da, stăpânul s-a 
dus, şi singurele vorbe pe care le-a putut articula după 
atacul său, au fost cuvintele prin care vă chema cu insis- 
tență. La ora 10 ieri seară a căzut, ţi după o jumătate de 
oră, când a putut vorbi, primele cuvinte au fost pentru 
dumneavoastră : „Trimiteţi pe cineva la fiul meu, trebuie 

* să-l mai văd încă o dată“, repeta mereu. Noi i-am răspuns 
că un mesager va porni în zorii zilei, dar el nu ne mai au- 
zea și părea căzut din nou într-o transă profundă. 

Cu un sfert de oră înainte de miezul nopții, și-a reve- 
nit pentru câteva clipe și n-a putut să spună decât atât : 
„Cât de mult aş vrea să-mi văd fiul !“. Apoi, chiar în mo- 
mentul dinaintea morţii, a deschis ochii, a părut că ne Te- 
cunoaşte pe toți. şi cu toate că era prea slăbit ca să vor- 
Dească mult, a murmurat : „Eu mă duc, aș fi vrut atât de 
mult să mai vorbese cu fiul meu mult iubit o ultimă oară 
dar n-am să mai trăiesc până atunci“. Și s-a stins... atât 
de liniștit încât puteai să crezi că a adormit. 

Apariţia muribundului a fost deci, aici, realizarea unei 
intense dorințe, care s-a manifestat înaintea morţii. 

Transmisia gândurilor tatălui a fost instantanee şi a 
produs, în fața ochilor fiului, imaginea ușor de recunos- 
cut a părintelui său. 


MANIFESTĂRI DIN CLIPA MORȚII 
(Altele decât apariţiile) ` 


Am trecut până acum în revistă fapte atât de nume- 
pase şi variate asociate morţii, pentru a ajunge la cele 
care urmează plecării din această existenţă, 
E probabil ca o parte din observaţiile care vor fi exa- 
“minate în acest capitol să privească persoane care erau 
“încă in viață și să aparţină orelor, minutelor sau clipelor 
F precedând decesul lor. Un anumit număr însă dintre ma- 
nifestările pe care le vom urmări vor fi fost produse de 
ei care pășiseră dincolo de pragul vieții. 
Directorul unui spital din Algeria, care m-a rugat să 
i citez numele, dar a cărui scrisoare autentică o păs- 
z, mi-A semnalat următorul fapt :. 
„Avea 19 ani şi locuia cu mama sa. Într-o noapte mama 
a fost trezită de o lovitură în uşa camerei şi tocmai 
se pregătea să întrebe cine e acolo, a auzit vocea unui văr, 
care locuia în Franța, spunându-i + — Nu-ţi fie frică! 
iu sunt mort. Păstraţi tot ce aveți. Feceţi slujbe și ruga- 
ă pentru mine ! 
Câteva zile mai târziu au primit o scrisoare care îi 
anunța moartea acestei rude. Un proces pentru probleme 
materiale era să survină între fiul celui decedat și ei. Dar 
lotul s-a aranjat până la urmă, în mod amiabil. 
În acest taz manifestarea telepatică este foarte proba- 
bilă. Doamna respectivă ignora total că ruda sa era bol- 
vă și nu avea cum să bănuiască, sau să se gândească la 
moartea acestuia. Transmisia telepatică + este cea care i-a 
s la cunoștință evenimentul. 
În capitolul manifestărilor din clipa morţii își are lo- 
şi o amintire a celebrului și simpaticului nostru con- 
emporan al secolului XIX, Alexandre Dumas, o 
dmirabilă cu care am avut relaţii intermitente între 1965 
1870, anul când a decedat. Această amintire a fost pu- 
licată în volumul I al Memoriilor sale. 
Permecătorul nostru scriitor își adora tatăl, generalul 
as (care l-a ţinut pe genunchi arătându-i săbii mag- 
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nifice şi frumoase galoane aurite), cu toate că l-a cunoscut 
prea puţin căci generalul a murit când Alexandre avea 4 
ani. Dar amintirea tatălui i-a rămas de neșters. Moartea 
acestuia s-a caracterizat printr-un fenomen singular care 
s-a imprimat profund în spiritul şi imaginaţia viitorului 
scriitor. 

Să dăm citire povestirii sale : 

În noaptea în care tatăl meu a murit am fost dus în 
afara, casei şi instalat alături de verişoara mea Marianne, 
care locuia la tatăl său, pe strada Soissons. Fie că nu vo- 
iau să pună în contect vârsta mea fragedă cu un sicriu, 
fie că-se temeau de problemele pe care puteam să le pro- 
voc, această precauţie a fost luată la ora 5 după-amiază, 

Îmi adoram tatăl. Poate că la 4 ani, acest sentiment 

pe care îl numesc astăzi dragoste nu era decât o naivă și 
fermecată uimire pentru structura sa-herculeană și pentru 
acea forță gigantică pe care am văzut-o desfășurându-se 
în mai multe împrejurări. Ori poate nu era decât o copi- 
lărească și orgolioasă admiraţie pentru hainele sale bro- 
date cu fir auriu, pentru egreta tricoloră ori pentru sabia 
sa cea ma?e pe care abia-puteam să o ridic. 
* Orice ar fi fost, ştiu că și astăzi încă, îmi amintesc de 
tata, şi prin fiecare formă a corpului său, prin fiecare tră- 
sătură a chipului său, el îmi este tot atât de prezent ca și 
cum l-aș fi pierdut ieri. Orice ar fi fost, știu că îl iubesc 
şi acum, cu o dragoste tot atât de tandră, de projundă și 
de reală ca și cum ar fi vegheat asupra întregii mele co- 
pilării și aș fi avut fericirea să trec din copilărie în adoles- 
cenţă sprijinindu-mă de braţul lui puternic, 

Şi tatăl. meu mă adora, și aș repeta acest lucru oricât 
de mult, mai ales dacă din cei morţi rămâne ceva care 
aude ce se spune despre ei. Chiar dacă, în ultima peri- 
vadă a vieţii sale, suferințele îl făcecu să nu suporte în 
camera lui nici un zgomot și nici o mișcare din partea ni- 

„ mănui, pentru mine făcea totdeauna excepție. 

Nu aveam nici o idee “despre moarte ; și mi-ar fi fost 
foarte greu să prevăd moartea tatălui meu, eu care, cu 
trei zile mai înainte, îl văzusem urcând pe cal. N-am făcut 
deci nici o dificultate pentru a părăsi casa noastră și odată 
plecat de dcolo nu știu dacă tata œ vorbit de mine sau a 
cerut să fiu chemat. Dar faptul pe care-l voi povesti a ră- 
mas cu toate detaliile imprimat perfect în mintea. mep. 


151 MESAJE DE DINCOLO DE MOARTE 


Am fost instalat deci la tatăl verișoarelor mele. 

Acest braw om era lăcătuș şi se numea Fortier. 

Casa era în așa fel aşezată încât dacă poarta dinspre 

F ficrărie era închisă şi poarta grădinii la je locuinţa (doar 

„dacă nu se săreau zidurile) era inai 

j Am rămas în fierărie până seara, dă de târziu, fi- 
| îmdcă jocurile de lumini şi umbre de acolo îmi, plăceau 
nespus. Către ora opt, verişoara Marianne a venit să mă 

ia, m-a culcat în patul mic așezat în fața patului cel mare 

_ şi eu am adormit, alunecând în acel somn atât de bun şi 
_ profund pe care îl dă Dumnezeu copiilor. 

À Dar la miezul nopții m-a trezit, sau, mei bine zis, ne-a 

^ trezit, pe verişoara mea şi pe mine, o puternică lovitură 

în ușă. O lampă aprinsă se afla pe noptieră şi la lumina ci 

E am văzut-o pe verişoara mea ridicându-se în pat; foarte 
speriată, dar fără să zică un cuvânt.. 

F Nimeni nu putea să bată la această ușă interioară, 

- pentru că celelalte două uşi erau închise. 

| lar eu, care astăzi aproape mă înfior seriind aceste 


rânduri, eu, din contră, nu eram înspăimântat deloc ; am 
coborât din pat și m-am îndreptat spre 
— Unde te duci, Alexandre, a strigat verișoara mea ; 
- dar unde te duci ? i 
b — Vezi bine, i-am răspuns liniştit, merg să-i deschid 
ușa tăticului meu, care a venit să-și ia adio. 
3 Sărmana -fată œ sărit din pat îngrozită, m-a apucat, 
chiar în clipa când voiam să întorc cheia și m-a aşezat cu 
forța în pat. 
A Eu mă zbăteam din toate puterile în braţele ei, ţipând 
cât puteam de tare : Adio, tată ! Adio, tată ! 
Ceva ca o răsuflare a trecut pe fața mea și m-a calmat. 
= Cu toate acestea am adormit cu ochii plini de lacrimi 
şi suspinând. 

A doua zi au venit să ne trezească de cum s-a luminat. 
Tatăl meu murise chiar în momentul în care a răsunat 
puternică lovitură în ușă. ` 
Atunci am auzit aceste cuvinte fără să ştiu cine le-a 
onunțat ; — Bietul meu copil, tatăl tău, care te iubea 
atât, e mort! 

— Tata e mort ? am întrebat eu. Ce înseamnă asta ? 

— Înseamnă că tu nu ai să-l mai vezi. 

— Nu am să-l mai văd pe tata ? 

> 


— Nu, niciodată ! 

Al. Dumas era un mare romancier şi un abil povestitor, 
dar nu-i poate da prin gând nici unui om de bună cre- 
dinţă că această povestire nu este autentică şi că ca ar fi 
inventată de imaginaţia celebrului scriitor ; veneraţia pe 
care i-o purta acestui tată adorat de el, nu lasă loc nici 
unei incertitudini în spiritul nostru. Toți cei care l-au cu- 
noscut au apreciat francheţea și loialitatea . caracterului 
său. Aranjamentul literar pe care el ar fi putut să-l dea 
acestei povestiri nu răpește nimic din realitatea ei. 

De ce natură era această puternică lovitură dată în 
ușă ? ci 3 

Autenticitatea sa nu ppate fi pusă la îndoială ; am mai 
avut foarte multe exemple de acest gen de manifestări în- 
tr-unul din capitolele noastre. Care este raportul pe care 
aceste lovituri, zgomole, îl au cu spiritul sau cu creierul 
celor decedați ? Cum am mai spus, se crede că e vorba de 
transmisii electriee. Dar trebuie să mărturisim că în sta- 
diul actual al cunoştinţelor noastre, o explicaţie clară, pre- 
cisă, este imposibilă. Dar faptul nu râmâne mai puțin real 
și este incontestabil. 

În ceea ce priveşte cazul povestit de Alexandre Dumas, 
este vorba în mod evident de o manifestare corespunzând 
morţii. Ea a fost totodată de ordin psihic şi de ordin fizic, 
fiind auzită nu numai de copil ci şi de verișoara Marianne. 
! În continuare iată o comunicare din partea doctorului 
Ostwalt, cu rugămintea de a nu răscoli durerea unei familii, 
publicând numele povestitoarei al cărei fiu, H.A.. a fost 
ucis în război. 

Pe 16 iunie 1915 am fost trezită de trei lovituri foarte 
clare și foarte rapide, în ușa camerei mele, și am răspuns : 
— Intră !, crezând că este camerista care-mi aducea de 
obicei micul dejun la ora 7 dimineaţa. Uimirea pe care am, 
încercat-o văzând că ușa nu se deschide a încetat imediat. 
Așezată în pat i-qm spus soțului meu (care auzindu-mă 
rostind : Intră ! venise să îşi privească ceasul. Dar acesta 
nu indica ora 7 când camerista aducea micul dejun, ci 
ora 6 fără cinci minute) — E foarte ciudat, am avut o ha- 
lucinaţie auditivă ; trei ciocănituri în ușă, dar așa de ra- 
pide şi vibrante, că mi l-au evocat pe Henri al nostru. Mi 
s-a părut că îl aud șoptind : — Dragă mamă, te rog să 
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nu te neliniștești, voi schimba sectorul, sunt fericit, totul 
"merge bine, dar eu plec... 
l fu cai să o senzaţie bizară care m-a impresionat pro- 
n 
Fiul meu făcea parte din regimentul 148 de infanterie : 
un atac era iminent către tragicul platou de la Quenne- 
vière (regiunea Compiègne), N, temeam de acest atac, şi 
„totuşi eu eram încrezătoare, senină. Dar pe 23 iunie ni s-a 
adus vestea, transmisă de un prieten de colegiu al lui Henri, 
„ locotenent, care se aflase chiar lângă el, că fiul nostru mult 
„iubit a fost lovit mortal în tâmplă de o schijă de obuz. 
Moartea sa a fost instantanee, în momentul în care atacul 
„începea ; la ora 6 fără 5 minute dimineaţa ! 
+ Această transmisie mentală a corespuns cu momentul 
morții, fără îndoială. 
O scrisoare venită din Lourdes relatează o manifestare 
deosebită : 
~ ` Mama mea a fost avertizată de moartea propriei sale 
mame. Aceasia se afla, lângă una din fiicele ei. în Arlos, 
mu departe de frontiera spaniolă. 
Mama locuia atunci la Lourdes, adică la o distanță 
de Arlos de aproape 100 de kilometri; 
| Într-o noapte de octombrie, mama a avut deodată nu 
doar sentimentul prezenței cuiva ci și senzaţia foarte pre- 
vcisă a unei mâini care-i strângea foarte puternic încheie- 
tura mâinii. În acelaşi timp s-a auzit un zgomot, ca şi cum 
ar fi trosnit ceva în lemn, în apropierea ușii. Trezindu-l 
imediat pe tatăl meu, ea îi povesteşte coşmarul pe care 
“L-a avut şi îi mărturiseşte neliniștea cu privire la mama 
sa, pe care o ştia slăbită, de o vreme. Apoi reuşeşte să 
adoarmă dar somnul ei rămâne foarte agitat și intermitent. 
"Şi-i apare mereu, într-un vis ce se repetă constant, o ca- 
„pelă cu lumânări aprinse. 
Agonia "bunicii, care debutase la începutul nopții, fără 
îndoială în momentul în care måma s-a simţit prinsă de 
încheietura mâinii, s-a sfârşit a doua zi, în zori, când şi-a 
dat ultima su flare. Mama nu a fost surprinsă, primind că- 
fire ora 10 telegrama funebră. Ea a mai păstrat încă toată 
ziua senzația încheieturii mâinii puternic strânsă. Și gân- 
“dindu-se la acel zgomot particular (despre care se vorbește 
în multe dintre documentele pe care le-aţi publicat), mama 


) 
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mi-a spus că a avut impresia netă că reprezenta un aver- 
tisment. 
Mama a fost crescută într-o familie de țărani foarte 
credincioşi şi foarte pioşi. ` 
Pierre Proubet — din Lourdes 


5 

Cum am putea să ne îndoim de existența lor când ve- 
dem aceste manifestări acumulându-se cu sutele în fata 
noastră ? Nici o știință nu cred că s-a bazat pe atâtea obser- 
vaţii “or.cordante. 

În lucrarea „Human Personality“ a lui Myers, găsim 
următoarea comunicare făcută de domnișoara Lucy Dod- 
son : . 
Duminică 5 august, între orele 11 şi 12 noaptea, fiind 
perfect trează, domnişoara Dodson s-a auzit strigată de 
trei ori pe nume și a văzut-o apărând deodată pe mama sa, 
moartă de 16 ani, purtând în braţe doi copii, pe care i-a 
întins către ea, spunându-i : 47 Ai grijă de ei fiindcă și-au 
pierdut mama. * , } 

A doua zi, Lucy Dodson află că»doi copii din familia sa 
rămăseseră fără mamă ; cumnata ei murise la trei săp- 
tămâni de la naşterea celui de al doilea copil. Aducându-şi 
aminte de viziune, Lucy şi-a dat seama că cei doi copii din 
braţele mamei sale corespundeau ca vârstă cu cei doi copii 
ai cumnatei care decedase. Lucy Dodson nu ştia că această 
cumnată aștepta încă un copil, nu știa nimic despre naş- 
tere. 

Ancheta făcută în legătură cu manifestarea de mai sus 
a arătat că apariţia a fost absolut spontană, fiindcă nimic 
din spiritul povestitoarei nu putea să o provoace. Domni- 
şoara Dodson se afla în Anglia iar cumnata sa în Franţa. 

Ar trebui oare să considerăm această observaţie ca do- 
vadă a apariţiei autentice a mamei, moartă de 16 ani ? Nu 
e sigur ; nici măcar probabil, căci se poate să nu avem aici 
decât o transmisie a gândurilor muribundei, decedată îr 
ziua în care a avut loc viziunea, la ora 9,30 seara, deci cam 
cu două ore înainte de apariţie. E firesc să ne imaginăm 
că acea mamă în pragul morţii s-a gândit la viitorul co- 
piilor săi, la cumnata sa-şi chiar la bunica moartă de mult. 

În „Analele ştiinţelor psihice“ a apărut impresionanta 
relatare a comandantului de fregată M. Moreau. S-o 
urmărim şi noi : 
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„La 23 ianuarie, fregata şcoală „Iphigenie“ se găsea 
în largul Antilelor, în drum spre Franța. Urmând să intru 
de cart de la 4 la 8 dimineața, către ora 11 seara m-am re- 
tras în cabina mea şi am închis ușa. De abia stinsesem lu- 
mânarea, că am fost copleșit de acea stare de semiconşti- 
ență, care precede somnul. Deodată am simţit pe piept o 
senzaţie de greutate și am avut impresia tactilă a unui mic 
corp uman care se sprijinea de mine. Dar cușeta mea se 
găsea totuși înălțată deasupra podelei la o înălțime apreci- 
ubilă şi nu înțelegeam cum s-ar fi putut cineva strecura 
fără efort, dintr-odată, până la ea. Simultan cu impresia 
de contact şi de apăsare a pieptului, am avut senzația 
foarte, precisă a două mici braţe-care îmi înconjurau gâtul 
:şi a unei guri care mă săruta. Mai mult decât surprins, am 
„apucat acel corp cu amândouă mâinile și l-am îndepărtat 
brusc. Cu toţi anii care s-au scurs de atunci, memoria mea 
„A păstrat perfect amintirea greutăţii ridicate: 

Am aprins în grabă un chibrit apropiindu-l de lumâ- 
narea ce se afla lângă mine. Flacăra s-a înălțat imediat și 
am constatat că ceara nu era încă întărită, deci se scursese 
foarte puţină vremedin clipa în care mă pregătisem să 
mă culc. M-am aruncat jos din cușetă și am explorat ca- 
bina. Eram absolut singur. Mi-a venit atunci în minte că 
nu auzisem zgomotul vreunui corp căzând pe podea şi nici 
pe acela al ușii deschizându-se sau închizându-se. 

k Tulburat, a doua zi, am povestit totul unui camarad 

de promoție, prieten bun. Cu toate că de obicei acesta era 
„foarte sceptic, el a mărturisit că precizia povestirii mele 
„l-a impresionat: 

În portul Gibraltar mă aştepta o scrisoare în care mi se 
aducea la cunoştinţă că băieţelul meu, în vârstă de doi ani, 
"a decedat la Paris. Decesul se produsese în aceeaşi zi în 
care am fost îmbrățișat şi sărutat în cabina în care eram 
absolut singur! * ~ 
După ce am făcut cu grijă corecția orei pentru tongitu- 
la care navigam în acel moment, am constatat că ora 
ii copilului corespunde perfect cu cea a halucinației 
le tactile. Ajungând la Toulon, mi-am găsit familia în 
re doliu. Eram, ca și ei, îndurerat profund. Și mi s-a 
s: — Dacă ceva poate, într-o oarecare măsură, să ate- 
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nueze cumplita mâhnire, află că bietul nostru copil a murit , 
chiar în momentul în care-ţi săruta fotografia, murmu- 
rând : Tata... vapor... apă... 
F.M. Moreau — comandant de 
fregată —Rouen 


Dar să continuăm studiul nostru şi prin alte exemple, 
demne de asemenea de toată atenţia noastră. bn 

Doamna Camille Selden, prietenă intimă a lui Heinrich 
Heine, a avut, în momentul morții celebrului scriitor, o 
viziune care a fost analizată cu grijă de Marcel Baudoin, 
Tată povestirea doamnei Selden, extrasă din „Analele ști- 
inţelor psihice“ : * 

In acea duminică, 17 februarie 1856, am fost trezită 
către ora 8, de un 2gomot ciudat care se auzea în camera 
mea, împrejurul meu. Era un foşnet neliniștit, asemănător 
cu acela produs de aripile fluturilor nocturni în serile de 
vară, când intră prin ferestrele deschise și apoi caută, în- 
tr-un fel de zbatere violentă, o ieşire. 

Am deschis ochii dar i-am închis imediat : o formă 
neagră se agita, se răsucea, părând o gigantică insectă în 
primele raze de lumină ale zilei, ca şi cum căuta parcă să 
scape, să se elibereze, 

Încântătorul scriitor Heinrich Heine — mai mult fran- 
cez decât german — a murit la Paris, la 17 februarie 1856, 
între 5 şi 8 dimineaţa. Era născut la Düsseldorf, în decem- 
brie 1799, dar spunea că a venit pe lume la 1 ianuarie 1800, 
şi se autonumea „primul om al secolului“. O crudă maladie 
l-a țintuit vreme de 8 ani, ultimii ani ai vieţii sale, în pat. 

Manifestarea de care am vorbit a tulburat-o pe doamna 
Selden în aşa măsură încât, înfruntând frigul, ea alergă 
imediat la Heine acasă şi află că în clipele acelea poetul 


părăsise existenţa țerestiă. 
Domnul Marcel Baudoin face asupra observaţiei doam- 
nei Selden următoarele remarți : ~ NA 


Această doamnă era o prietenă foarte apropiată»a lui 
H. Heine. Ea nu şi-a publicat amintirile decât la 28 de ani 
după moartea „dragului ei poet“ și după moartea doamnei 
Heine, Doamna Selden nu a fost în relaţii cu poetul decât 
spre sfârşitul vieţii lui şi e probabil că încă de la prima sa 
vizită, poetul era sub stăpânirea bolii şi nu putea părăsi 
patul. S-a stabilit între ei, după cum spunea Heine : „o 
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co dialitate, o legătură intelectuală, care a rămas întodea- 
"una intactă şi nu a fost niciodată amestecată cu un senti- 
nt banal“. Heine o numea pe această tânără femeie 
„mica mea musculiţă“ şi o tutuia, tratând-o ca pe o rudă. 
x Profesorul Flournoy, care, împreună cu : Flammarion 
şi cu mulți alți psihologi, acceptă faptele „lucidității“ zise 
reale, crede că sunt impresii la distanță produse de o per- 
soană încă în viață (în momentul morții sale, cel maì ade- 
sea) asupra creierului unei alte persoane cu care are oO 
ifinitate electivă. Cu alte cuvinte, este vorba de o sugestie 
mentală la distanţă asupra unui intelect special. 

Noi admitem această teorie. — * 

Undele psihice (dacă ele există) nu pot face chiar ele 
o triere oarecare. Dacă ajung într-un anumit loc, ele ac- 
ționează asupra tuturbr creierelor care se găsesc în acea 
zonă. Dar numai acelea care sunt în acord, în armonie cu 
creierul emițător, le pot percepe. 

Admiţând aceasta, este evident că totul depinde de 
_creierele care sunt atinse de undele psihice. Unele nu sunt 
mpresionate în mici un fel, nici de manieră inconștientă 
i conştientă. Altele, din contră, vesimt această atingere 
"printr-un fenomen oarecare şi usta fiindcă sunt excelente 
aparate receptoare. EN . 

Şi în cazul manifestărilor unui muribund, numai dacă 
există în raza de acțiune a undelor psihice, un creier în 
armonie cu ele, mesajul psihic este înregistrat. Dacă nu, 
acesta trece fără a lăsa niei o urmă. 
Știu foarte bine că această teorie a undelor psihive este 
distutabilă ; căci cunoaştem transmisii telepatice la dis- 
tame atât de mari încât nu mai putem “compara aceste 
unde, de pildă, cu cele care explică telegrafia fără fir (un- 
dele hertziene). Şi dacă admitem forța de atracție a lunii 
asupra mărilor, nu este merezonabil să accepti îputeza 
unei „forțe psihice“ și a undelor psihice, oricare ar fi na- 
ra lor. 
F cana „forța psihică“ — care există fără îndoială, dar 
căreia noi îi ignorăm total natura — este suficientă pentru 
a se face resimţită de un anumit creier, de oriunde ar veni, 
le departe sau de aproape, ea îşi marchează trecerea prin 


producerea unor anumite fenomene, psihice sau fiziologice, 
lupă cum acționează, pe unul sau altul dintre centrii ner- 
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Aceste consideraţii ale lui Marcel Baudoin vor fi de- 
sigur apreciate de cititorii lucrării de față deoarece este 
“exact ceea ce au văzut și li s-a relevat aici, încă de la pri- 
mele pagini. x É 

ceea ce priveşte viziunea doamnei Selden la moartea 
lui Heine, să remarcăm felul ciudat în care acesta își nu- 
mea prietena şi aspectul bizar, special al manifestării. 

Să trecem la alte exemple. Iată scrisoarea lui Gustave ' 
Dubois: ' 

Îmtre Ed. Escourrou şi mine, exista o prietenie atât 
de profundă, încă din colegiu, încât numai moartea @ pu- 
tut să o întrerupă. Deultfel, aveam bune relaţii și cu fa- 
milia sa pe care o vizitam deseori. Locuiau la Sevres și, 
în momentul războiului din Mexic, Edmond, încă de la 
începutul campaniei, s-a alăturat regimentului 2 zuavi din 
care făcea parte ca locotenent. a 

„Am primit mai multe scrisori de la el. În fiecare săptă- 
mână mă vedeam cu familia lui și de fiecare dată, firește, 
vorbeam despre dragul nostru Edmond. Dar, într-o zi, 
am găsit-o pe mama sa plângând disperată, şi de cum-m-a 
văzut, mi-a spus : pa 

— Ah, dragul meu, am presentimente îngrozitoare, 
cred că îmi voi pierde fiul. Azi dimineață, intrând în caz 
mera, unde se află portretul lui, ca să-l salut ca în fiecare 
zi, am văzut, am văzut bine, cum unul din ochii lui eră 
iri rănit şi cum sângele cursese pe obraz. Mi-au omorât 

iul ! ` * 

Am încercat să o consolez, să o conving că ceea ce a 
văzut a fost probabil un efect de lumină. Dar nu am putut 
să o fac să revină asupra ideii că fiul său a fost omorât sau 
cel puțin rănit. - 

După un anumit timp am primit vestea morţii căpita- 
nului Escourrou, ucis la 27 de ani, la dsediul de la Puebla. 

Sergentul major din compania sărmanului meu prieten 
dispărut ne-a adus armele sale; un ultim și tragic suvenir 
al fiului ucis și plângând, ne-a povestit moartea şefului său. 
Edmond era în fruntea soldaţilor în timpul asaltului, când 
un glonte i-a sfărâmat încheietura mâinii drepte. Apucând 
atunci arma cu mâna stângă, el a continilat să înainteze, 
antrenându-i pe toți după sine. Când deodată un glonte i-a 
pătruns în ochi, omorându-l pe loe, 
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Iată, în toată simplitatea, relatarea unui fapt la care 
fost martor. Pot să vă certific că înaintea veştii despre 
oartea fiului său, doamna. Escourrou a văzut imaginea 
selui drag cu ochiul lovit în plin și cu faţa însângerată. 


Gustave Dubois 


O anchetă făcută de doctorul Dariex, care a stat de 
'vorbă cu doamna Escourrou, cu celălalt fiu, Albert Escour- 
rou, şi cu diferiţi martori ai întâmplării, nu lasă nici o în- 
doială să planeze asupra acestei vederi la distanță, conse- 
cinţă tel&patică a morţii căpitanului la sediul de la Puebla. 
“În ziua de 29 martie 1863 acesta şi-a pierdut viața în Mexic 
ii, în aceeaşi zi, mama sa a perceput şi simțit la Sevres, 
spariţia fiului iubit. 
> Faptele pe care le studiem şi care par noi atâtor per- 
ane, au fost observate dintotdeauna ca și azi. În secolul 
II, în secolul XIV, până în zilele noastre, la fel ca și în 
Egiptenilor, Grecilor, Romanilor. . 
= Dante Alighieri (1265-1321) prodigiosul poet, putea fi 
numit, în accepţia cea mai înaltă a cuvântului, și vizionar. 
Un vis, corespunzând morţii Beatricei, este descris în po- 
mul său din tinerețe „Vita nuova“. A văzut-o pe Beatrice 
nd el avea 9 ani și fetiţa 8 ani și i“s-a părut un înger de 
"o pură şi deja strălucitoare frumuseţe. A revăzut-o, 9 
ini mai târziu, încă și mai frumoasă, și ea a fost, pentru 
intreaga lui viață „doamna visurilor sale“, precum o ce- 
rează în „Divina Comedie“. 
Beatrice se născuse la Florenţa, acesta fiind locul unde 
a şi murit la 24 de ani. Era fiica unui distins cetăţean al 
orașului, fondator al spitalului „Sainte Marie Nouvelle”. 
Poetul povesteşte cum i s-a anunțat moartea Beatricei : 
a apărut o teribilă viziune a sfârşitului lumii cu un cu- 
tremur de pământ și un prieten a venit spre el spunându-i : 
— Admirabila ta doamnă a ieșit din acest secol. Un în- 
a luat-o cu el în ceruri ! j 
Când faptul anunţat în vis a fost confirmat, Dante a 
ost atât de îndurerat încât era să moară el însuşi. 
„Jar Petrarca (1304—1374), autor al atâtor minunate 
oeme, care a închinat poate unul dintre cele mai frumoase 
intre ele Laurei de Noves, pe care o numea dragostea sa 
„in viață și în moarte“ a văzut, tot în vis, în timp ce călă-, 
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torea în Italia, cum mult iubita sa Laura murea de ciumă 
la Avignon. Întocmai așa s-au petrecut lucrurile şi în rea- 
litate ! 

Înainte de a încheia acest ` capitol, aş mai wrea să 
adaug un exemplu de manifestare, poate unul dintre cele 
mai stranii, dintre cele mai fantastice, care ne e oferit 
de doctorul de Sermyn. Este o transmisie între Franţa şi 
Grecia. Să-i dăm citire : 

Noi aveam la spital, ne scrie doctorul, un tânăr fran- 

. cez, numit Landry. El ocupa o celulă din care nu ieșea de- 
cât sub supravegherea unui îngrijitor special, căci nebunia 
sa nu era comodă. În fiecare dimineaţă, o soră de spital, 
sora Alphonsine, îi aducea dejunul. 

Alături de camera lui Landry, mai erau două încăperi 
ocupate de doi alienaţi liniștiți. Sora Alphonsine avea obi- 
ceiul să-i servească mai întâi pe aceștia și apoi să meargă 
la Landry, lângă care stătea până ce termina de mâncat. 

Când Landry o auzea pe soră venind, devenea neliniș- 
tit, se agita în celula sa, scotea tot felul de strigăte, lovea 
cu picioarele în podea, sau în ușă, și nu înceta vacarmul 
decât atunci când sora ajungea la el. , 

După o şedere de 4 luni în spital, Landry a fost trimis 
în Franţa, în comuna sa. 

Camera lui a fost curățată, închisă și a rămas neocu- 
pată. Dar, într-o dimineață, sora Alphonsine, aducând de- 
junul celor doi alienaţi care ocupau încăperile vecine cu 
fosta cameră a lui Landry, a auzit cu stupefacţie, în ca- 
mera goală şi încuiată, strigăte, lovituri de picioare în po- 
ded, zgomote perfect asemănătoare cu cele produse de bie- 
tul nebun atunci când aștepta mâncarea de dimineaţă. 

Ea a deschis în grabă uşa acelei camere și negăsind pe 
nimeni, s-a aşezat tremurând în genunchi, şi fără să știe 
bine de ce, a început să se roage fierbinte lui Dumnezeu. 

La sosirea mea la spital, mi-a povestit evenimentul, 
încă palidă şi emoţionată. k 

— Landry a murit, soră, i-am spus. Manifestări de 
acest fel au fost constatate de către mii de persoane ; ele 
nu sunt o raritate. 

— Și eu cred că e mort, mi-a mărturisit ea, am avut 
acest presentiment. Rugăciunea pe care am spus-o în mij- 
locul camerei era o rugăciune pe care o-adresam Celui de 
Sus, pentru liniștea sufletului său. 
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= 
Am notat ziua și ora acestei întâmplări, 

Esca o lună, am aflat prin intermediul Consulatului 
murise, în Franţa, chiar în acea zi a 
sean sale ! În ceea ce priveşte ora decesului, nu am 
tut să o obţin. 


Doctor W. de Sermyn 
Oare Landry s-a transportat, ca dublu, fiind încă în 
tă, poate în agonie, în vechea sa celulă ? Sau acest stra- 
incident's-a petrecut 'după moarte ?. Ceea ce știm este 
-s-a manifestat în ziua decesului. 

Ne-am mai întrebat dacă ceva din fiinţa noastră nu ră- 


— Mesaje de dincolo de moarte 


“APARIȚII ÎN MOMENTUL DECESULUI 


Manifestările atât de variate; pe care le-am urmărit 
pină acum, nu le putem considera incă dovezi ale supra- 
vieţuirii sufletului după deces, deoarece momentul pro- 
ducerii lor nu poate fi stabilit precis ; unele par să fi avut 
lve cu o clipă înaintea morţii, altele chiar în acea clipă, 
și nu e imposibil ca un anumit număr dintre ele să se fi 
produs după separarea sufletului de învelișul carnal, de 
azeea le considerăm doar ca probe evidente ale existenţei 
unei forţe psihice independente capabilă de a acţiona de- 
parte de corp. Vom examina acum apariţiile care, şi ele 
coincid cu momentul morții, cea mai mare parte dintre 
acestea precedându-l, unele însă producânduzse poate şi 
după deces. 

“Să începem cu -observația făcută de M. Contamine la 
Commentry : 

Într-o zi, aflându-se în camera sa, așezat în fața 
oglinzii şifonierului, a văzut foarte clar în această oglindă, 
ușa din spatele lui deschizându-se şi pe unul dintre prie- 
tenii săi intimi, intrând în odaie ; era îmbrăcat într-un 
elegant costum de seară. Domnul Contamine s-a 
întors pentru a întinde mâna amicului său. Dar, spre marea 
sa stupefacţie, n-a văzut pe nimeni. S-a ‘repezit afară din 
cameră şi l-a întrebat pe servitorul care urca scările : 

— Te-ai întâlnit cu domnul X. chiar acum, nu-i așa ? 
Unde este ? 

— Nu, n-am văzut absolut pe nimeni, i s-a răspuns. 

— Ei, cum se poate ? ! A ieșit de la mine acum o clipă. 

— Sunt absolut sigur că nimeni n-a intrat și n-a ieșit, 
a afirinat cu hotărâre servitorul. 

Domnul Contamine, foarte intrigat şi absolut stupe- 
fiat, s-a informat imediat şi a aflat că prietenul său, care 
comisese o omucidere prin imprudență, foarte deprimat 
și dorind să scape de urmările judiciare ale accidentului, 
se sinucisese, la ora exactă la care a avut loc apariţia, îm- 
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brăcat fiind în costumul de seară precum îl văzuse. în 
imaginea din oglindă, 
_ Am reunit atât de multe exemple analoge încât nu- 
nai ele ar putea constitui un volum întreg. 
Iată un caz cu totul remarcabil : 
Eram foarte tânără, o adolescentă, şi aveam o prie- 
tenă de vârsta mea. Familiile noastre fiind foarte legate 
„locuind aproape, această amică venea în fiecare seară 
ă ne facem lecțiile împreună. 
Ne aflam în salon când, deodată, prietena se oprește 
citit şi-mi spune : 
— Lita, vreau să-ți cer ceva. 
~> — Ce anume ? 
— Vreau să-ți cer să-mi promiți ceva și să-ți pii 
promisiunea. 
Mi s-a părut cu totul neobișnuit aerul serios, grav, pe 
care-l avea, vorbindu-mi. 
— Dacă am să-ți promit ceva, poți să fi sigură că am 
ă-mi țin promisiunea. Spune, ce dorești ?- 
— Dacă te căsătoreşti şi o să ai o fată, aş vrea să îi 
„pui numele meu. 
Am râs şi i-am replicat : 
a A a Tiada fai ded oei avea o fetiță, şi 
să-i dai numele meu. 
Atunci ea a adăugat : 
— Asta nu e tot. Dacă una dintre noi moare şi nuvom 
împreună, trebuie să ne promitem că cea care va miri 
ima va veni să-și ia adio de la cealaltă şi n va săruta 
tru ultima oară. 
I-am răspuns : 3 
— Ei, ești nebună, ce idei sunt astea ! Ce te-a apucat ? 
>— Promite-mi, a insistat ea. E 
__— Bine, îţi promit ! 
— Acum sunt liniştită, mi-a mărturisit ea, căci, de o 
meme, eram parcă obsedată -să-ți cer această promisiune. 
„De atunci, n-am mai vorbit niciodată, dragă maestre, 
pre un asemenea subiect. 
„Cinci sau şase luni mai târziu, de ziua amicei mele, 
eună cu mai multe tinere am petrecut toată după- 
miaza la ea, am dansat și ne-am amuzat foarte bine. 
anne se simțea” perfect şi nimic nu putea să te facă să 
supui că viaţa i Be va sfârşi curând, 
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Când am plecat seara, mama ei ne-a spus : 

—,Să nu contaţi pe Jeanne, două, trei zile, am câteva 
vizite de făcut şi o iau cu-mine. ê “ 

A treia zi, m-am culcat şi am adormit ca de obicei. 
Când, către miezul nopții m-am trezit, am început să fip 
de groază. Jeanne era în fața mea ! Bunica s-a sculat şi a 
încercat să mă liniștească, dar nimic nu o îndepărta pe 
Jeanne din faţa ochilor mei. Ea era acolo şi-mi spunea : 

— Adio, eu mor şi îmi țin promisiunea ! 

Bunica a așezat lângă patul meu pe buna mea doică 
Anne-Marie, care mângâindu-mă m-a făcut să mă calmez, 
astfel încât am reuşit să adorm din nou. Dar către ora 4 
dimineaţa m-am frezit iar și am simţit cum Jeanne Mă 
săruta pe frunte. Era rece ca gheaţa, și pentru a doua oară 
mi-a spus : Adio, eu mor! 

Îngrozită, am țipat : 

— Bunico, Jeanne a murit ! A murit ! 

Nimeni nu a mai putut să mă calmeze. Am vrut să 
alerg imediat la Jeanne. Bunica m-a aprit, promițându-mi 
că la ora 5 dimineaţa va trimite pe cineva, Cu toate aces- - 
tea, nu m-am putut împiedica să nu mă scol şi să mă îm- 
brac, așteptând, neliniștită și nerăbdătoare. e 
3 La ora 5 am aflat, de la persoana care fusese după ştiri, 
că visul meu, din nefericire, anunţase adevărul. Draga 
mea prietenă murise la ora 4 dimineaţa,-oră la care mă 

` sărutase și simțisem că este tot atât de rece ca o bucată 
de marmură. 


De atunci m-am gândit deseori la ea ; dar nici o mani- 
festare, de nici un fel, nu s-a mai produs, 


‘Angèle Ximenez, 
la Monte-Carlo 


Nu voi mai adăuga nimic la această relatare atât de 
precisă, decât că apatiţia tinerei prietene în momentul 
“tragic al morţii sale, este absolut certă, Ea a avut loc la 
Santiago de Cuba iar naratoarea, domnişoara Ximenez de 
Bustamante, avea pe atunci 16 ani. 

Mergând mai departe, avem posibilitatea să studiem și 
să comparăm fapte analoge. 

Doamna Marguerite Perret mi-a descris într-o serisonre 
evenimentul care a convins-o de supraviețuirea surorii ei ; 
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O epidemie de febră tifoidă a izbucnit subit la pen- 
ionul unde ne aflam și eu şi sora mea. Ea s-a îmbolnăvit 
această teribilă maladie. Elevele au fost imediat trimise 
familiile lor şi tata m-a condus la Beaune, la nişte prie- 
ni intimi, doamna și domnul Bourgeois, care a devenit 
mai târziu primarul acestei localităţi. 
„Tata a obţinut permisiunea să se instaleze la căpătâiul 
surorii mele bolnave. s t 
„La familia Bourgeois, camera în care dormeam, avea 
uşă care dădea în salon. Dormitorul gazdelor mele era 
separat de încăperea în care mă aflam printr-un coridor. 
Deodată, în noaptea de 4 decembrie, am fost trezită de 
un zgomot ciudat care se produsese în salon. Părea că 
cineva târăște un lanț. Aveam pe atunci, şi mai am şi 
acum, un somn foarte ușor. Imediat m-am ridicat pe ju- 
mătate în patul meu şi am ascultat. Dar am fost foarte 
uimită căci sunetul acela s-a transformat în zgomotul unor 
paşi ușori care se apropiau de mine. Deodată am simțit 
0 mână atingând ușor cearșafurile şi timp de o străful- 
d re, am văzut-o pe sora mea. 
Îngrozită, am început să țip. Cei din casă s-au precipitat 
n camera mea : — Ce este ? Ce s-a întâmplat ? + 
— Am văzut-o pe sora mea, a venit lângă patul meu, 
atins cearșafurile... F 
,=— Dar, copilă, mi-au răspus doamna și domnul Bour- 
is, este imposibil, ai visat, sora ta este la Chalon, bol- 


— Nu, nu, n-am visat. Am auzit foarte bine paşii ei - 
are făceau parchetul să scârțâie uşor, sunt sigură, nu dor- 
m, ea a venit, am văzut-o ! - 

M-au calmat şi mi-au spus : — Trebuie să dormi, nu e 
t ora 5 dimineața. 

La prânz, eram cu toţii la masă, când clopoțelul de la 
are a răsunat. Bona a deschis şi a apărut tatăl meu cu 
chii în lacrimi. Ne-a spus suspinând că biata mea soră 
murit în dimineața aceea, la ora 5. 

— Dar este extraordinar, au exclamat doamna şi 
ul Bourgeois. E chiar ora la care sora ei, Marguerite, 
spus că a văzut-o în camera ei. 

I-au povestit apoi tatălui meu evenimentul care se 
ecuse în cursul acestei nopţi. Ziua întreagă el nu a 


E / 
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încetat să te : — Cât e de ciudată această coincidenţă ! 
Cât e de Li 

Simplă coincidenţă ? Nu, de o mie de ori nu, cei care 
ne sunt dragi ne dau astfel proba de netăgăduit că supra- 
viețuiesc a ceea ce noi numim moarte şi continuă să 


Această observaţie inatacabilă este de cel mai înalt 
interes ; însă nu văd în ea o probă certă a supraviețuirii 
spiritului. Manifestarea se putea produce în momentul 
morţii sau chiar cu câteva clipe mai inainte. 

Nu neg că manifesarea n-ar fi avut loc după deces ci 
subliniez doar că acest lucru nu e clar demonstrat. Povesti- 
toarea e însă personal convinsă că este o dovadă a.supra= 
vieţuirii, mai ales din cauza inelilectuliți următor, relatat 
în aceeași scrisoare : 

Într-o zi, când am consultat un medium, care nu ştia 
nimic despre viața mea şi ignora că, foarte tânără, am 
pierdut o soră, el a început să scrie ceea ce o fiinţă invi- 
zibilă semnând Marie (prenumele surorii mele Acetat), 
îi dicta, 

— AR, scumpa mea soră, am exclamat, dacă intr-adăvăr 
tu erai în acea noapte, spune-mi ce trebuie să ered despre 
ce s-a petrecut în momentul morții tale ? + 

— Da, eu eram cea pe care ai văzut-o, nu te-ai înşelat, 
a așternut mediumul pe hârtie răspunsul ei. 

— Dar atunci, dacă spiritul tău a intrat la mine în 
cameră, nu-mi explic cum se face că parchetul a scârțăit 
sub pașii tăi ? 

— Era anume ca să te previn, ca să-ți atrag atenţia. 
Voiam să-ți vorbesc dar tu ai început să strigi... În fine, 
a adăug® ea, scopul a fost atins, căci vezi, îți aduci aminte. 
= re Dacă mi-aduc aminte ! Mi se pare că totul a fost 
teri. 

Aș fi fost foarte fericit să văd aici, ca și povestitoarea, 
o dovadă a supraviețuirii mult iubitei sale surori ; dar s-ar 
putea ca tot'oe a scris mediumul să fi existat doar în gân-" 
durile doamnei Peret. 

Apariţia a cărei descriere o vom urmări acum. pare să 
indice nu doar acțiunea psihică-a unui spirit asupra altuia 
— de la frate la soră — ci existenţa reală a unui dublu al 
muribundului, căci o persoană străină,a fost martora 
prezenţei fratelui lângă sora sa, în momentul morţii lui, 
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„Povestirea aparține doamnei Clerke din Londra și a 
publicată în „Phantasms of the Living“ : 
În ziua de 3 august, către ora 4 după-amiază, eram așe- 
ată pe veranda casei noastre, în Barbados. Servanta ne- 
resă plimba în grădină, în căruciorul ei, pe fetița mea 
c avea pe atunci un an și jumătate. După un timp m-am 

dicat ca să intru în casă, liniștită, fără să fi remarcat 
ic special, când servanta mi-a spus : — Doamnă, cine 
ra acel domn care a vorbit cu dumneavoastră ? 
— Dar nimeni nu mi-a vorbit, i-am răspuns eu mirată. 
— Ba da, doamnă, un domn foarte palid, foarte, înalt. 
EI v-a vorbit multă vreme dar aţi fost foarte nepoliticoasă 
„cu el, căci nu i-aţi răspuns nimic, 
I-am repetat că nu a fost nimeni, şi m-am simţit ener- 
vată pe această femeie care susținea contrariul. Ea m-a 
gåt însă foarte mult să notez data, fiindcă era absolut 
onvinsă că a văzut pe cineva. Așa am făcut şi, câteva zile 
târziu, am fost anunţată că fratele meu a murit la 
bago. Straniu este faptul că nu eu l-am văzut ci ea, o 
ăină pentru el, care l-a văzut foarte clar şi a observat 
faptul că el se-arăta neliniștit că nu este remarcat de 
ke. > 


May Clerke 


~ Răspunzând la diferite întrebări referitoare la această 
Întâmplare, doamna Clerke a spus : 

— Ziua morții şi ziua apariţiei au coincis, notasem 
lata : 3 august. 

„ Descrierea fratelui meu ca foarte înalt şi foarte palid 
fra exactă. A ù 

Nu știam că fratele meu era bolnav. Servanta nu-l 
izuse niciodată. Ea era în serviciul meu de un an şi ju- 
ătate. Observaţia a fost absolut spontană. 

„Colonelul Clerke, soţul doamnei Clerke, a declarat că 
aminteşte foarte bine de acest incident în legătură cu 
a morţii cumnatului său John Beresford, decedat la 
obago, şi de afirmaţia servantei că a văzut un domn, ale 
E semnalmente corespundeau cu cele ale “fratelui 
oţiei sale, sprijinindu-se de fotoliul doamnei Clerke, pe 
ierandă şi vorbindu-i. 
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În exemplul de mai sus, muribundul pare că a venit în 
„dublu“ să-și vadă sora, care însă nu l-a zărit, în timp ce 
o persoană străină l-a văzut foarte clar ! 

Cât de multe sunt de studiat în acest domeniu ! 

Întâmplarea care urmează s-a petrecut „în Guadelupa : 

Domnul Pouzolz, plantator din Guadelupa, locuia la 
Anse-Bertrand împreună cu tânăra şa soție. Îm fiecare 
sâmbătă, către ora 3, socrul său veneu călare de la Port 
Louis, unde domicilia, prin Calea Cocotierilor, care se 
deschidea în fața principalei porţii a conacului acestora, 
El petrecea după-amiaza şi a doua zi împreună cu ei, şi 
apoi se reîntorcea la Port-Louis. 

Și în acea sâmbătă, domnul şi doamna Pouzolz stăteau 
în balcon, așteptând sosirea tatălui, căci era ora trei. După 
câteva minute, au zărit de departe un călăreț în care nu au 
întârziat să-l recunoască pe dragul lor părinte. Acesta, 
ajuns la ușa casei, a sărit de pe cal, iar tinerii soți au pornit 
în grabă să coboare scara ca să-i iasă înainte în prag. 

Dar, când au ajuns jos, n-au văzut pe nimeni. Crezând 
că e vorba de o glumă a tatălui său, doamna Pouzolz a 
strigat râzând : a 

— O, tată, te-am văzut ! Te-am văzut ! 

Şi râzând în continuare a început să fugă în jurul 
casei, urmată de soțul ei, ca să-și descopere tatăl ce părea 
că vrea să se ascundă de ei. = 

Insă, deși au ocolit clădirea, n-au găsit pe nimeni, 

— De data asta, a spus tânăra femeie, tu mergi pe 
ni asta, eu, pe cealaltă, și o să-l prindem între noi 

oi ! 

Așa au făcut, au înconjurat casa şi au ă în 
față, fără să fi întâlnit nici acum pe piei Pe 

Foarte tulburaţi de această aventură de neințăles, îşi 
manifestau stupefacția căutând să găsească o explicaţie; 
Dar un mesager sosit din Port-Louis le-a adus vestea că 
tatăl lor murise subit la ora trei ! 

Cei din faamilia Pouzolz, una dintre cele mai însemna- 
te familii din Guadelupa, erau prieteni intimi cu familia 
mea. 

E. Mouton 


_ În acest caz, ca și în multe altele, muribundul s-a gAn- 
dit intens la cei dragi, în momentul morţii, şi ei au primit 
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anifestarea prezenţei sale sub aspectul ei obişnuit, de 
zi cu zi. Evident nu a fost nici o fantomă nici un cal, ci 
ea s-a format în spiritul celor doi tineri, care au 
pționat această transmisie psihică a celui care murea. , 
Un alt exemplu l-am găsit printre însemnările mele. 
E o întâmplare povestită de domnișoara Suzanne Rainal, şi 
se referă la o viziune avută de o bună cunoştinţă a sa: 
Unei foarte frumoase tinere fete, care trebuia să se 
“căsătorească în scurtă vreme, așezată în fața unei oglinzi, 
i se aranja coafura, pentru dineul ce urma să aibă loc cu 
"ocazia logondnei sale. Deodată, ea zări în oglinda ce re- 
ecta ușa camerei în care se afla pe logodnicul ei sosind, 
„având însă o figură extrem de palidă. Impresionată, îi 
strigă imediat mamei sale : — Iată, logodnicul meu, dar cât 
e de palid ! 
Mama fetei a fost foarte surprinsă, constatând că nu 
era nimeni. O oră mai târziu însă, a fost adus corpul tână- 
pee logodnic care murise în urma unei căzături de pe 


ka de remarcat că deseori viziunile se petrec într-o 
indă. Din păcate, spațiul nu permite să mai prpzepiým 
altele. 
Iată acum o comunicare, însoțită de mărturii care o 


„Mă aflam în vacanță la bunicul meu, care locuia la 
Antraine "în Ille-et-Vilaine. Unchiul meu, căpitan de in- 
terie, adusese de un an și jumătate alături de acest 
unic, pe soția și copiii săi, a căror sănătate era înflori- 


ari grădini, pe care cei mici aproape că nu o mai pără- 
au. Fetiţa, E 4 ani, și fratele ei, cu un an mai mic, 
eau într-o cameră alăturată dormitorului mamei 
'. Într-o noapte aceasta a fost trezită de, strigătele copii 
„ A alergat la ei şi i-a întrebat ce s-a întâmplat, ce i-a 
s eriat. Fetița i-a răspuns că o văzut la picioarele patului 
lor un bărbat brun, cu mustăţi mari care îi privea fix. Două 
ile mai târziu, mătușa mea afla mogrtea subită a soţului 
i, decedat exact la ora 11 seara, momentul precis al apa- 
iției. Semnalmentele date de fetiţă. erâu cele ăle tatălui ei, 
care nu-l mai văzuse de 15 luni şi pe cure nu îl recunos- 
se din primul moment. 
Dubois, intendent militar 
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„Analele ştiinţelor psihice“ doctorul Dariex a publi- 
ana ate irian T 
Locuiam la Toulon şi în noaptea de 9 ianuarie m-am 
- trezit, simțind o prezenţă și l-am văzut pe amiralul Peyron, 
„în picioare, lângă patul meu, cu mâinile în buzunare, spu- 
nându-mi : 

— Adio, P., am venit să-ți spun adio ! 

M-am ridicat din pat şi am aprins lumânarea. Era ora 
11 seara. Apariţia dispăruse. După un sfert de oră, izbu- 
tesc să adorm din nou, dar simt iarăși pe cineva alături ; 
este pentiu a doua oară generalul Peyron, care repetă 
aceleași cuvinte de rămas bun. De data aceasta însă figura 
sa este parcă acoperită de un fel de nor şi corpul nu în- 
târzie să se risipească precum un abur, 

Sub impresia acestei lugubre apariţii, repetate la un 
aşa de scurt interval de, timp, am rămas treaz, gândin- 
du-mă că cel căruia i-am fost în subordine, ca ofiţer, cu 
5 ani în urmă, decedase. A doua zi seara, într-adevăr, ști- 
rea morţii lui apărea în ziar. Trebuie să adaug însă că 
„aflasem, datorită aceluiaşi jurnal, cu o zi înainte, că ami- 
talul Peyron era grav bolnav. 2 

Dar, 10 luni mai târziu, povestind acest fapt lui M.G., 
ofiţer mecanic de vas, care a făcut parte ca şi mine din 
Statul major al amiralului, atunci când comanda escadra 
în Mediterana, am aflat, spre marea mea uimire, că în 
aceeași. seară amiralul Peyron îi apăruse și lui. M. G. îşi 
amintea perfect că i-a spus : — „Dragul meu G., a venit 
momentul să ne despărțim, trebuie să trecem prin asta, 
adio ! și aceste cuvinte l-au făcut să se trezească brusc, 


E.P.N., căpitan de fregată 


Am puțea căuta explicaţia primei apariţii în impresia 
lăsată de anunţul citit în ziare despre grava maladie a 
amiralului ; dar faptul că manifestarea s-a petrecut în 
două locuri în aceeași noapte, în faţa a doi martori dife- 
riţi, independenţi unul de altul, merită toată atenţia. 

Să ne oprim acum la un caz relatat și în cartea mea 
„L/inconnu“ şi în lucrarea doamnei Crowe „Părțile ob- 
scure ale naturii“. 

O doamnă H. avea, în urmă cu câţiva ani, o servantă 
pe care o aprecia mult, numită Nelly Hanlon. Era o per- 
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ă pe care se putea conta, foarte sigură și care cerea 
i zile libere. De aceea, stăpâna sa a fost imediat gata 
acorde ziua pe care aceasta o solicita pentru a sexduce 
un bâlei, situat la o depărtare de câțiva kilometri. Dar 
lomnul FI: i-a deelarat soţiei sale că nu se puteau lipsi de 
jelly, fiindcă făcuse câteva invitații pentru seara respec- 
Vă și numai Nelly era cea care avea permisiunea să co- 
oare în pivnita cu vinuri. Și a mai adăugat că afacerile 
M-i permiteau să vină mai devreme acasă ca să se ocupe 
însuşi de această problemă, 
„Dar doamna H., care-i-promisese că poate merge lq 
ilei. n-q vrut să-și ia cuvântul înapoi și l-a asigurat pe so- 
ei că se va ocupa chiar ea personal de vinuri în acea zi, 
„Nelly a plecat de dimineaţă, foarte a wyi dându-și 
ântul că va reveni chiar seara, și dacă dsta nu va fi 
Osibil, atunci cel mai târziu, a doua zi dimineață. 

Ziua a trecut fără nici un incident si nimeni nu s-a 
ti gândit la ea. Când a sosit momentul să meargă după 
doamna H. a luat cheia şi s-a îndreptat spre scara 
bniței, împreună cu o fată în casă, care purta coșul cu 
e goale. Dar abia a început să coboare, când, deodată, 

mana H. a scos un strigăt puternic şi s-a prăbușit fără 
mu noștință. A fost dusă în camera sa, aşezată în pat și fata 
are o însoțea a spus celorlalți servitori, înspăimântați de 
tâmplare, că și ea şi doamna Hanlon au văzut-o pe Nelly 
Hanlon, zăcând în josul scării, şiroind de apă. 

Când domnul H. a sosit acasă i s-a povestit ce s-a pe- 
recut și el a certat-o pe servantă pentru prostiile pe care 
povestise. Dar când doamna H. a deschis ochii. a sus- 
inat profund şi a vostit cu amărăciune numele lui Nelly. 
a confirmat ceea ce spusese fata : o văzuse pe Nelly 
ând, atât de udă ca și cwm ar fi fost scoasă din apă. 
mul H. a făcut tot ce i-a stat în putință ca să-și con- 
ngă soţia că a fost doar o iluzie. Însă doamna H. a rămas 

convinsă că servanta era moartă. 

S-a făcut noapte, a trecut dimineaţa, nici o veste ! S-au 
rs astfel 3 zile. Informându-se, au aflat că ea a fost 
ăzută la bålci, şi de acolo plecase pe seară. Dar din acest 
noment, orice urmă a lui Nelly înceta. S-au făcut cerce- 
ări și îm fine, corpul i-a fost descopeerit, într-un râu. Dar, 
s-a ştiut niciodată cum a ajuns să se înece. 
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Această viziune s-a produs, fără indoială, după acci- 
dent; pentru că a fost văzută cu hainele șiroind de apă. 
Cea de a doua parte a acestui volum e cazul să se în- 
cheie aici, Ar putea fi prelungită la infinit, atât de multe 
observaţii pozitive am sub ochi. Dar limitele unui volum 
nu trebuie depășite. 

Datorez alcătuirea paginilor de până acum şi a celor 
următoare cititorilor mei, care, de atâţia ani, şi-au făcut 
o plăcere şi o datorie să-mi comunice faptele precise pe 
cară le cunoşteau pentru studiul supravieţuirii sufletului. 
Și îi rog pe toţi cei care au colaborat la această operă de 
investigare și instruire să primească expresia celei mai 
profunde recunoștințe din partea mea. 

Toate aceste observaţii, aşa cum am spus, stabilesc fap- 
tul că fiinţa umană nu consistă doar într-un corp mate- 
rial vizibil, tangibil, ponderabil, cunoscut de toată lumea 
în general și de medici, în particular, ci și dintr-un ele- 
ment psihic- imponderabil, dotat cu însuşiri intrinsece 
speciale, capabile să acţioneze în afara corpului fizic şi să 
se manifeste la distanță cu ajutorul unor forțe a căror 

„Dătură o ignorăm şi care pot depăşi barierele de timp şi 
de spaţiu. 

Pe de altă parte, experienţele actuale de radiotelegra- 
fie şi radiotelefonie stabilesc că atmosfera de care sun- 
tem înconjurați și influențați profund, este parcursă în 
mod constant de unde subtile, unde eterice, ce traversează 
zidurile, și care nu devin perceptibile pentru simţurile 
noastre decât dacă sunt captate de aparate speciale acor- 
date cu vibraţiile lor ; deci noi trăim permanent, noapte 

„ şi zi, în mijlocul unei lumi invizibile. 

Faptele psihice examinate până acum ne arată, fără 
ca nici un dubiu să mai poată exista, că în momentul mor- 
ţii, o atingere subtilă, de natură necunoscută, se face sim- 
țită câteodată de persoanele asociate prin sirieni, spi- 
rit, activitate sau preocupările muribundului, într-o ma- 
nieră oarecare, ce nu e totdeauna... simpatia. 

Această undă diafană, eterică sau proiecţie electromag- 
netică, produce fenomene fizice sau senzații mentale, 

Primele două părţi ale acestei cărţi ne-au oferit cer- 
titudinea existenței dublurilor celor vii, ale apariţiilor şi 
manifestărilor de dinainte sau din momentul morţii. Partea 
a treia, intitulată „După moarte“, ne va înfățișa fapte pro- 
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după încheierea existenței pământeşti, ne va pre-, 
manifestări şi apariţii de morţi, după minute, ore, 


Știm acum că omul spiritual există, că este relativ in- 
endent de omul material. Acesta moare, omul spiri- 
nu! 

* Să-i urmărim deci manifestările postume. 

„Să urmărim deci multitudinea și diversitatea MESA- 
R DE DINCOLO DE MOARTE ! 


PARTEA A M-A 


DUPĂ MOARTE. 


Moartea este destinul nostru comun. Bogăţiile mate- 
riale se dobândesc și pier, Viaţa ta să fie inspirată de cea 
mai pură justiţie ! Fii fără reproș faţă de ceilalţi și faţă 
de tine însuţi. 

Nu lăsa să se piardă nici o ocazie de a te instrui. 

Vei duce astfel viaţa cea mai agreabilă, cea mai fru- 
moasă. ' 

Meditează asupra acestor gânduri. Când te vei simţi 
pătruns de ele, vei ajunge să concepi desăvârşirea lui 
Dumnezeu, alcătuirea oamenilor şi lucrurilor și îţi vei da 
seama de unitatea întregii naturii. Vei cunoaște astfel acea 
lege universală cum că materia și spiritul, pretutindeni în 
lume, sunt identice în principiu, 

Urmărește opera de eliberare a sufletului tău făcând 
o alegere judicioasă şi chibzuită între toate lucrurile, în 
„aşa fel încât să asiguri triumiul a ceea ce este mai bun 
“în tine, adică a Spiritului. 

Astfel, când vei abandona corpul tău muritor, te vei 
ridica în eter şi, încetând să mai fii muritor, vei lua tu 
însuţi forma unui zeu nemuritor. 

w , PITAGORA 
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„Aceasta este a carte de bunăcredinţă“ 
MONTAIGNE — „Eseuri“ 


“Inainte de a ne lansa în cercetarea fenomenelor pro- 


latorie, din respect pentru nenumăraţii cititori care mi-au 
ut onoarea să mă urmărească, este să cuprind într-o 
iivire recapitulativă miile de comunicări ce ti-au fost 
kesate, să le alătur în gând altor mii de observaţii din 
te țările şi din toate epocile, şi să văd care sunt acelea 
: ne prezintă cel mai evident o certitudine. 
„Din cele 4800 de scrisori pe care le-am primit de la 
oane cu care eram în corespondeţă — sau cu care am 
ins să fiu după aceea — și cărora am putut să le apre- 
sinceritatea şi valoarea morală, nu am ales decât 
teva sute de observaţii, dintre zace ce mi s-au părut abso- 
inatacabile. 

Principiile. metodei ştiinţifice, pe care o utilizăm și 
ne impun să nu acceptăm relatările fenomenelor ex- 
aordinare decât cu extremă circumspecţie, considerân- 
la început ca suspecte, tocmai fiindcă sunt extra- 
inare și inexplicabile, 

"Vom discuta și analiza cu aceeași sinceritate şi inde- 
r ă de spirit, imparțial, ca şi până acum, un mare 

de fenomene ce se prezintă ca manifestări ale 
Şi dacă actele produse de anumite proprietăţi 
etului — necunoscute sau prea puţin studiate până 

— ca transmisiile psihice la distanță, acțiunea voin- 
pata tia, vederea și audiția prin spirit, previziune 
lui, relevă sub diferite aspecte existența sufletului, 
trebuie considerate de acum înainte nu ca un efect, 
o cauză. Subiectul abordat în partea a treia a acestei 
i „Mesaje de dincolo de moarte“, ne va conduce la 

urii care ne vor convinge de supraviețuirea sufletu- 
ii tot inexplicabile (deocamdată), aceste fapte ne 
i să admitem existența în noi a unui principiu spi- 
diferit de atributele fiziologice, fizice, mecanice, 
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chimice, ale organismului animal, veritabilă substanță psi- 
hică pe care degradarea trupului ọ lasă intactă. ` 

Vom avea sub ochi manifestări, apariţii observate 
după moarte, deseori pentru finalizarea unei intenţii ex- 
primate în timpul vieţii. 

O comunicare între o ființă care a murit şi o fiinţă în 
viață, este o comunicare. între un spirit într-o anumită 
fază a existenţei și un alt spirit într-o fază cu totul dife- 
rită, electuându-se printr-o cale diferită de cea a orga- 
nelor noastre fizice. 

Știința, trebuie “să studieze fenomenele psihice la fel 
ca fenomenele fizice, fără să se lase oprită de ceea ce pare 
de necrezut. Oare noi am fi admis yreodată, înainte de 
descoperirea undelor hertziene, că s-ar putea transmite 
o 'undă electrică, fără fir, la o distanţă de mii de kilome- 
tri ? Oare nu am fi râs dacă s-ar fi pretins că se poate 
fotografia un obiect de metal aflat într-o cutie de lemn 
cu pereţii foarte groși ? Nu am fì tratat drept nebun pe 
cel care ne-ar fi spus că vom vedea, într-o zi, fotografii 
ale oaselor noastre obținute prin traversarea corpului și a 
veșmintelor noastre ? 

Nu e doar o eroare de a neglija observaţiile sub) pre- 
eri că ele sunt rare şi excepționale, ci este şi antiștiin- 
tific. 

Descoperirea razelor X s-a datorat unui accident, cea. 
a argonului, unei anomalii în conduita obişnuită a azotului; 
Dezacordul între pozițiile observate și cele calculate ale 
lui Uranus au relevat existența lui Neptun, și așa mai 
departe. paS 

Comunicarea telepatică în timpul vieții nu este îndo- 
ielnică. Şi nici după moarte. 


-- , 


„Caută și vei găsi“ 
ISUS CHRISTOS 


Una dintre manifestările celor decedați dintie cele mai 
demonstrative din câte cunose, a fost cea relatată de un 
pozitivist, materialisţ _gincer, doctorul Caltagirone, din 


am, spuse doctorul Caltagirone, prietenul lui na 
Sirchia, şi medicul lui. Sirchia, bine cunoscut la 

rńo, era un vechi patriot, foarte popular, Avea ex- 

nte calităţi morale şi civice şi se pae a fi ca şi 

er „necredincios“, în sensul cel mai larg al cu- 
ut. 47 


În această conversaţie, el mi-a spus, cu un ton care 
jea de glumă : 

— Ascultă, doctore, dacă mor înaintea dumitale, cum 
bil fiindcă eu sunt bătrân şi dumneata ești încă 
puternic şi robust, îţi dau cuvântul meu că am să 
să-ți aduc dovada supraviețuirii, dacă voi mai exista 


Ir eu, râzând și cu același ton de amuzament amical, 
replicat : 


» Atunci, veniţi să vă manifestaţi, spărgând ceva în 
a asta, de exemplu clopoțelul de porțelan suspendat 
a de deasupra mesei. 
im în acel moment în sufragerie. Și pentru a fi po- 
, am adăugat : 
Eu mă angajez deasemeni, ca dacă voi muri îna- 
dumneavoastră, să vin să vă dau un semn de ace-, 


Repet, toate aceste lucruri au fost spuse mai degrabă 
mă decât în serios. Ne-am despărțit, el a plecat apoi 
câteva zile la Licata, o provincie din Grigenti, unde 

instalat. Din acea zi n-am mai avut nici o veste de la 

ci direct nici indirect. 
1 sau 2 decembrie al aceluiași an, către ora 6 după- 

ă, eram așezat la masă cu sora mea, când atenția 

atrasă de câteva mici lovituri aplicate atât asu- 
jurului lustrei suspendate de plafonul sufrageriei, 
asupra clopoţelului de porțelan legat de lustră. La 
am crezut că aceste mici zgomote erau produse de 
a flăcării pe care am încercat să o micşorez. Dar 
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loviturile au devenit mai puternice şi au continuat, ur- 
mând parcă un anumit ritm. M-am urcat atunci pe un 
scaun ca să examinez cu atenţie ce se petrecea și am con- 
statat că 'fenomenul nu putea fi atribuit căldurii flăcării, 
căci aceasta funcționa cu o presiune normală. Și nu era 
vorba de mici pocnituri, ca cele care se produc ca urmure 
a unei călduri prea intense, ci de lovituri scurte, de un 
timbru special, asemănătoare celor provocate de o mână 
cure bate sau de o baghetă care loveşte intenționat un 
obiect de porțelan. Am încercat să descopăr cauza acestor 
ciocănituri ciudate. Nimic. Între timp, noi am terminat 
cina şi fenomenul s-a oprit. 

Seara următoare, fenomenul s-a repetat, şi la fel s-a 
întâmplat 4 sau 5 zile la rând, ceea ce a stârnit şi mai 
mult curiozitatea noastră. 

Dor în ultimo seară, o lovitwrā puternică a spari în 
două clopoţelul mobil, care a rămas totuși, în starea aceea, 
suspendat pe cârligul lui. Îmi amintesc cu precizie, și sora, 
mea deasemeni, că deşi am stins lumina centrală în jurul 
căreia se producea fenomenul și am aprins un alt braț al 
lustrei, loviturile au continuat cu aceeași intensitate. 

Trebuie deasemeni să declar şi să afirm cu toată ones- 
titatea că în cursul acestor zile de observare a faptului 
atât de neobișnuit pe care nu puteam să mi-l explic, nu 
m-am gândit deloc la prietenul meu, Benjamin Sirchia, 
și încă și mai puţin la conversaţia noastră din mai, pe care 
o uitasem complet. 

În ziua ce a urmat serii în care clopoţelul de porțelan 
se spărsese, către ora 8 dimineaţa, când eram în cabinetul 
de lucru iar sora mea se afla în balcon ca să privească 
ceva în stradă şi servanta ieşise la cumpărături, s-a auzit 
în sufragerie un zgomot formidabil ca şi cum o măciucă 
ar fi lovit violent masa. Sora mea l-a auzit din balcon, ew 
din birou. Am alergat amândoi să vedem ce s-a întâmplat, 

Și oricât de straniu, oricât de fantastic ar părea, vă 


garantez că este adevărat ! Pe masă, ca şi cum ar fi fost 


aşezat de o mână omenească, am găsit jumătate din clo- 
Lone mobil, cealaltă jumătate rămânând agățată la lo- 
cul ei. 

Evident, zgomotul acelei lovituri era cu totul dispro- 
porționat față de ceea ce se petrecuse. Și acest ultim feno- 
men a fost cel care a încoronat faptele ciudate care s-au 
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petat 5 zile la rând. Subliniez că acesta “din urmă, s-a 
ifestat în plină zi, şi fără să fi fost sub acţiunea căl- 


i. 
Căderea jumătății de clopoțel de porțelgn nu ar fi 
tut să se producă perpendicular pe masă, căci ar fi tre- 
juit să treacă prin centrul abajurului, și să întâlnească 
bul aparatului cu manşonul-său, astfel că le-ar fi spart 
pe amândouă. Or, aceste două obiecte @au intacte şi spa- 
fiul dintre ele insuficient pentru acea jumătate de clopo- 
țel. Dacă ar fi căzut oblic pe abajur (care era tot din por- 
an) ori ar fi spart abajurul, ori s-ar fi sfărâmat el. Și 
mițând că ar fi alunecat fără să lovească nimic, atunci 
fi ajuns în oricare loc de pe masă, nu exact în centrul 
şi perpendicular pe axa lustrei. 
Consecințe : zgomotul a fost avertismentul că feno- 
ul s-a încheiat şi bucata de clopoțel era plasată anume 
ca să se poată trage concluzia că faptul nu s-a datorat unui 
ident, accident care, dealtfel, ar fi fost în opoziție cu 
gea căderii corpurilor. 
Și trebuie să mărturisesc încă o dată că îl uitasem to- 
l Sirchia și pactul pe care îl încheiasem în lina mai. 
t două zile mai târziu, întâlnindu-l pe profesorul 
ci, acesta mi-a spus : 
© — Știaţi că sărmanul Benjamin'Sirchia a murit ? 
_ — Când ? am întrebat neliniștit. 
„_— In ultimele zile ale lui noiembrie, pe 27 sau 28. 
Ultimele zile ale lui noiembrie ? Ciudat ! Oare aceste 
no e care s-au petrecut la mine acasă sunt legate de 
oartea lui? (Și amintirea ultimei noastre conversații 
a revenit în minte). Tentativa de a sparge ceva la ọpa- 
itul cu gaz din sufragerie fusese convenită între noi, în 
mai și iată că manifestarea nu s-a încheiat decât ln 
tarea a ceea ce convenisem. Lucru şi mai straniu, 
l nostru a fost adus la îndeplinire, un zgomot 
i bil a subliniat aceasta. lar transportarea într-un 
e unde nu putea să cadă întâmplător a acelei jumătăți 
clopoțel, completează ciudata manifestare. 
„Sora mea şi cu mine am păstrat, ca o amintire a 
estui fenomen neezplicat, cele două jumătăţi ale clopo- 
ului printre lucrurile care ne erau dragi şi prețioase. 
Doctor Vincenzo Caltagirone 
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Mi se pare logic să tragem concluziile care decurg din 
această manifestare, așa cum am face după o experienţă 
de chimie sau fizică, şi să afirmăm că ea dovedește urmă- 
toarele : 

1 — Acest prieten, Benjamin Sir-hia, exista încă spi- 
ritual la 8 zile după deces. 1 

2 — Îşi păstrase conștiința “și personalitatea. 

3 — Tinea mifite promisiunea făcută. 

4 — Şi a putut s-o realizeze. 

Desigur, noi ignorăm sub ce formă se poate exista după 
ce ai părăsit această viaţă, cu ce însușiri sunt dotate mo- 
nadele noastre psihice, și cum le este,posibil să acţioneze 
material, mecanic, ca în exemplul atât de carsgteristic pe 
care l-am parcurs. Nu știm, dar faptul s-a petrecut ! Să-l 
explicăm e imposibil în stadiul actual al tunoştințelor 
noastre, dar această imposibilitate de a-l explica nu mic- 
şorează cu nimic valoarea lui. 

i Da, nu ştim cum poate un spirit lovi o lustră, sparge 
un clopoțel şi provoca un zgomot frmidabil, ca cel făcut 
de o lovitură puternică de măciucă, dar observaţii de acest 
fel există cu sutele, 

ìi Am primit un număr atât de mare de relatări diverse, 
din toate ţările lumii, în toate limbile, emanând din toate 
clasele sociale, și de la persoane de toate vârstele (de la 
copilăria cea mai naivă şi ignorantă până la competenţa 
luminată de experienţă și de severa analiză psihologică) 
încât îmi e imposibil să mă îndoiesc de manifestările de- 
funcţilor, produse în anumite condiţii, și de supraviețui- 
rea lor, cel puţin peritgu o perioadă de timp. 

Iată o altă observaţie, precigă și pozitivă, care mi-a 
fost adresată din Lyon, în aprilie 1921. 

Permiteţi-mi să vă declar, de la început, că în tine- 
rețea mea (care e departe), râdeam din toată inima când, 
pr ri mi în jurul meu, se vorbea despre manifestări 

in lumea „de dincolo“ ; aveam scepticismul — 
cuvântul — imbecilității. Se spune 

Tinereţea a trecut, maturitatea a “venit, și dacă, în 
această etapă a vieții, persoanele printre care mă aflam 
discutau afeste probleme, cum nü mai râdeam dar nici 
Mu credeam în ele. Era un progres. Or, iată ce mi s-a în- 
tâmplat mie însumi : 
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Într-o seară de toamnă, fiind destul de frig, eram așe- 

aproape de un șemineu în care ardeau câțiva bușteni. 

fața ñea, tia, stătea într-un fotoliu, aflat cu spatele 
astră 


pot să vă asigur, căci tocmai parcursesem un tratat de 
„Transformatoare electrice“ care nu te îndeamnă la vi- 
e, câtuși de puţin. Eram deci departe de a mă gândi la 
nene extra-terestre, când, câinele meu, culcat în fața 
ăminului, s-a ridicat deodată și a început să latre pri- 
ind fereastra, apoi a venit să se culce lângă mine, mârâ- 
d în continuare. 

Am ridicat imediat ochii şi eu către acea fereastră și 
lam văzut schițată, de partea cealaltă a geamului, o umbră 
cu contururi indecise, estompate, îndreptându-se către ușa 
ă dădea în camera mea. Nu am putut să-mi rețin o ex- 
mație. Această umbră ce era vag traversată de lumina - 
unui felinar cu gaz, destul de îndepărtat, înainta lent, 
opara uşor, şi fără să vreau am strigat : — Uite, e 

a g 


Ñ Fiindcă era şi conturul corpului și mersul tatălui so- 
fiei mele, decedat de doi ani. Era el, într-adevăr, îl re- 
cunoscusem. M-am ridicat în grabă, şi m-am repezit la 
ușă, deschizând-o brusc... dar nu am găsit pe nimeni ! 

„Ceea ce s-a petrecut nu putea să fie o halucthaţie, car- 
ea pe care o citisem o mai ţineam încă in mână, soţia, 
strigătul meu, s-a întors imediat către fereastră și a 
şi ea acea umbră a cărei amintire îi era atât de 


$ Când am intrat în camera mea, câinele s-a ascuns sub 
şi a continuat să mârâie. 


© Deatunci nu am mai văzut nimic.  - 
„» Vă rog să primiţi, dragă maestre, omagiul admiraţiei 


Ballet—Gallifet 
din Lyon 


pe toate serisorile pe tare le-am primit au valoarea 

ac a. Observatorul este un „ştiinţific“, Observaţia sa a 

a fost dublată de cea a soţiei și, ceea ce nu e deloc de ne- 
ijat, i s-a adăugat reacţia câinelui. 


CAMILLE FLAMMARION 1RA 


Urmând principiile mele, am vrut să fac o anchetă 
independentă asupra acestui incident. Printre persoanele 
pe care le cunosc din Lyon, doamna Rougier, onorabila 
mea colegă de la Societatea astronomică a Franţei şi de 
la Institutul metapsihic, mi s-a părut în mod particular 
indicată, atât prin activităţile sale cât şi prin compe- 
tentă, pentru a mă ajuta în această anchetă. I-am scris 
— fără să-i dau detalii asupra subiectului — rugând-o să 
binevoiască să facă o vizită autorului comunicării prece- 
dente şi, aducând conversaţia asupra acestor manifestări, 
să asculte cu atenție relatarea despre apariţia pe care 
a urmărit-o el personal. Extrag ceea ce urmează din ama- 
bilul ei răspuns : 

„Scrisoarea pe care mi-aţi făcut onoarea să mi-o adre- 
saţi mi-a șoptit azi, 2 mai, dimineața. Eu încep acest răs- 
puns la ora 6 după-amiază, şi am plăcerea să vă spun că, 
soțul meu şi cu mine, tocmai ne-am întors din vizita fă- 
cută domnului Ballet-Gallifet. Acest domn ne-a primit în 
mod cordial și nu a întârziat să ne vorbească de yinii- 
toarea apariţie pe care a văzut-o împreună cu soția sa, 
cea a tatălui acestei doamne, decedat de 2 ani. Iată ce ne-a 

. povestit : 
~ Ne,aflam, soția mea și cu mine, la orele 9 seara, acasă, 
când deodată, câinele nostru începe să latre, zărind pe 
ineva care intra în locuinţă, Era o persoană care înainta 
incet. Am fost cuprins de uimire recunoscându-l pe sor 
crul meu, căci nu numai că acest personaj era chiar el, 
avea înfățișarea lui, ci și şchiopăta ca el. Dacă nu aș fi 
remarcat imediat acest detaliu care m-a făcut să-l recu- 
nosc de departe, aș fi luat o armă crezând că e vorba de 
ùn răufăcător. Soţia mea a fost şi ea martora acestei 

apariţii. 

T. Rougier 


Să citim acum relatarea următoare care mi-a fost adre- 
sată din Paris, rugându-mă să nu dau publicității numele 
întreg. 

Tânăra mea prietenă Marguerite a avut nefericirea 
să piardă în același an pe tatăl, mama şi sora sa Jeanne, în 
vârstă de 16 ani. Aceasta, care a avut totdeauna o sănă- 
tate perfectă, ù început să-și piardă puterile după moar- 
tea mamei, plămânii au fost prinşi şi după ce a slăbit din 


MESAJE DE DINCOLO DE MOARTE 


în ce mai mult, timp de 5 sau 6 luni, biata fată a sucom- 
at la rândul ei. 
k rguerite și Jeanne, care erau legate printr-o tandră 
cțiune și nu se despărțeau niciodată, dormeau în aceeași 
eră. Bunica locuia cu ele de la moartea mamei lor. 
larguerite s-a trezit într-o dimineață la ora 5, auzind un 
de foşnet în cameră. A deschis ochii şi a văzut o siluetă 
eșmântată în negru care, alunecând pe lângă patul ei, 
apropie de patul surorii sale, se apleacă asupra lui 
anne care dormea şi o sărută pe frunte. Marguerite se 
ü între perne, privește mai atent și spune : Dar e 
ma ! În aceeași clipă, umbra se ridică şi dispare. Tâ- 
a fată, foarte impresionată, se dă jos din pat, fără să 
că nici un zgomot ca să nu tulbure somnul surorii sale, 
ju suferindă, şi aleargă în camera bunicii care dormea . 
Dfund. O trezește și o întreabă : Bunico, nu cumva tu 
enit la patul lui Jeanne să o săruţi ? Și îi povestește 
d ce a văzut. Bunica îi răspunde — Nu, draga mea, 
u m-am mişcat de aici. Probabil că ai visat. Mergi re- 
şi te culcă, mai ai de dormit încă două ore bune. 
"Marguerite se întoarce în camera sa încercând să se 
onvingă că a visat. Dar în clipa în care se strecura în pat, 
ei Jeanne se scoală şi îi spune : — Oh, ce păcat că 
trezit! Eram aşa de fericită ! În timp ce dormeam, 
a a venit să mă sărute. Era îmbrăcată în negru, ca 
egund după moartea tatei, a atins patul tău trecând, 
a venit la mine, ș-a aplecat și am simţit sărutarea ei 
te... 
f Marguerite î povestește atunci viziunea ei. + 
m să explicăm. această viziune, altfel decât prin 
a prezență în camera copiilor săi, a mamei moarte de 
mi, şi revenită pentru a săruta fruntea celei care i se 
eră în curând ? Prezentă fiziologică ? Spirituală ? 
ti „Nu ştiu, dar prezenţă indubitabilă, perceptibilă 
i MA ochii surorii care era trează, cât şi pentru sen- 
litatea celei care dormea. 
Marguerite avea și acum lacrimi în ochi povestindu-mi 
nunt această scenă. Este o tânără fată sănătoasă, 
, plină de vitalitate, dreaptă și spontană, de o înaltă 
ră intelectuală, deloc predispusă unor închipuiri mor- 


Doamna Corneille 
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în acest caz există doi martori distincți ai aceluiaşi fe- 
nomen a cărui desfășurare identică e confirmată și de 
sora trează şi de aceea care dormea, 

Apariţia mamei trebuie admisă. Să ne aminti ca 
spaţiul şi timpul nu sunt ceea ce ne par. lar mama acestor 
două tinere fete, poate că s-a manifestat fără să fi fost în 
realitate acolo. 

Şi acum un alt exemplu, în care de asemenea ipoteza 
unei halucinaţii nu este acceptabilă : 


Tommy Brown, un biet băieţel de 12 ani, aparținând 
unei familii sărace dar numeroase, zăcea pe un pat de 
spital. Tatăl său murise de doi ani, într-un pat vecin cu 
cel în care se afla acum copilul. ~ 

Într-o noapte, băiatul îi spune mamei sale : 

— Mamă, uite-l pe tata ! 

— Nu, dragul meu, îi răspunde aceasta, nu e nimeni. 
` — Ba da! Nu-l vezi, e aici lângă pat? Vorbește-i. i 
De ce nu-i vorbeşti ? 

Însă mama nu vedea nimic și nici infirmiera de ser- 
viciu. 4 

— Dar ce face tatăl tău ? a sfârșit mama prin a-l în-i 
treba, 

— Te priveşte. Și acum mă privește pe mine şi îmi. 
face semn să îl urmez, pentru că vrea să mă ia cu el. 

Mama explică celorlalți bolnavi din salon că tatăl bă- 
iatului e mort de 2 ani. Copilul o aude și intervine ; 7 

— Dar nu, zeta ri ie ya der dud 
cu mâna. Uite, mă cheamă, mă chea: 

Şi vorbind astfel băiatul își ei Soja. A mu- 
rit la câteva zile după această viziune,- 


Doamna Chambers-inţirmieră voluntară 


Observaţia naivă a unui copil e la fel de valoroasă ca 
cea a unui adult. 

Un mare număr de fapie analoage vor trece prin faţa 
ochilor noştri în paginile următoare. Sufletele celor morţi 
există, văd, aud, se manifestă. Capitolele care urmează o 
dovedesc cu exemple edificatoare, din abundență: 
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~ O apariţie deosebită este cea descrisă în lucrarea „Hu- 
nan Personality“, de Myers : 
Povestitorul pe spune că sora sa, o tânără de 18 ani, 
subit de holeră la Saint-Louis, în 1867, și că 9 ani 
i târziu, adică în 1876, călătorind în Statele Unite, se 
într-o zi în cameră, ocupat să scrie niște acte comer- 
iale fumând o ţigară excelentă, când i-a părut că zăreşte 
cineva așezat la stânga sa, cu un braţ sprijinit de masă. 
e întoarce imediat în partea aceea şi o vede pe sora lui. 
simțit imediat cuprins de o senzaţie de fericire, căci 
foarte dragă și o regretase foarte mult. Dar ea a 
s t îndată. S-a întrebat dacă nu cumva a visat ; însă 
gara în gură, cerneală încă umedă pe hârtie, i-au 'dovz- 
t că era incontestabil perfect treaz. Şi totuşi sora lui i 
apărut cu adevărat vie, ochii ei îl priveau atât de valm, 
liniștit, 
"Această viziune l-a răscolit așa de` puternic, încât a 
imediat trenul ca să ajungă la familie şi să poves- 
ă totul. Dar nu a fost ascultat decât cu neîncredere 
cepticism iar tatăl lui l-a ironizat, l-a tratat de „halu- 


Dar continuând să descrie în amănunţime apariţia, el 
ționat că a observat, pe partea dreaptă a feţei, o 
etură care i s-a părut proaspătă, recentă. Acest de- 
a impresionat-o atât de profund pe mama sa încât 
ăzut leșinată. 
Când şi-a revenit a declarat că ea-este cea eare a pro- 
fără voie, acea zgârietură pe obrazul fiicei în timp ce ` 
pa de toaleta mortuară şi că a ascuns sub pud'ă, 
de bine acel semn, încât nimeni pe lume nu putea cu- 
e existenţa lui. Viziunea fiului era deci o probă in- 
intestabilă a autenticității apariției și mama a văzut in 
în același timp, anunţul morţii sale apropiate, lucru 
s-a și întâmplat, două săptămâni mai târziu. 
“Povestitorul întâmplării adaugă că impresia produsă 
a lui de apariția bruscă a surorii sale, atât de vie în 
venă, a fost mai puternică decât toate evenimentele 
{ii sale, reunite. Soar ele strălucitor ce' lumina camer 
nentul mulțumirii de sine pentru viaţa și afacerile 
mergeau foarte bine, ţigara aprinsă, starea activă a 
“tului lui, totul dovedea că ipoteza unei halucinaţii 
e neadmis. 
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Aceasta este şi convingerea mea. Nu se poate lua în 
discuţie presupunerea că ar fi doar 0 iluzie a fratelui de- 
cedatei. fa primul rând, în acele momente .nu se gândea 
la ea şi în En doilea rând, el ignora total existența acelei 
zgârieturi. 


i 


Dacă, într-o frumoasă zi de vară, conducem pe ultimul 
drum un prieten drag şi vedem coșciugul coborând în 
groapă, atunci când revenim la viața normală, contem- 
plând un peisaj iluminat de un soare vesel, ne gândim că 
acel prieten și-a închis ochii pentru totdeauna și nu mai 
poate vedea lumina dulce și tandră care ne înconjoară. 
Arborii, câmpiile, grădinile, satele, scăldate în calda stră- 
lucirē, credem că nu mai există pentru el.-Ei bine, această 
impresie este inexactă. 

Sufletul vede, aude, gândește, rămâne în relaţii cu lu- 
mea terestră. , 

De câte ori nu am citit aceste fraze, cu urme de la- 
crimi, în scrisorile unor femei disperate : 

„Nu pot să trăiesc fără el. Sufletele noastre nu formau 
decât unul singur, Creierul meu nu mai rezistă! Oh, 
această absenţă ! Sunt pioasă. Cred. Dar ignor ce s-a în- 
tâmplat cu el, cu cel plecat din această existenţă. Dacă aș 
şti măcar că mă vede, că își vede copiii !“ 

Am răspuns : „Sufletul omenesc supravieţuieşte morţii, 

. şi sufletele care s-au iubit nu sunt despărțite, Cei invizi- 
bili nu sunt absenţi !“ 

Chiar dacă explicaţiile, condiţiile de manifestare nu 
le cunoaştem. 

În anumite circumstanţe morţii s-au manifestat din- 
totdeauna, dovedind astfel că ei nu sunt realmente morţi. 
E multă vreme de când marii gânditori știu asta. Şi putem 
repeta, după un secol și jumătate, ceea ce filozoful Imma- 
nuel Kant scria, aproape reluând ceea ce spusese Cicero, 
cu două mii de ani înaintea lui : 

Filozofia, care nu se teme să se compromită gxami- 
nând tot felul de chestiuni neimportante, de nimicuri, e 
adesea pusă în mare încurcătură când întâlnește în calea 
sa anumite fapte de care nici nu s-ar putea îndoi, fără 
să-şi creeze probleme şi în care nici n-ar putea să creadă 
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a deveni ridicolă! Este cazul povestirilor despre fan- 


Hi sensibilă decât acela de credulitate şi atașament față 
superstiții vulgare. 

Iar cei care, cu mare ușurință, îşi acordă în grabă nu- 
e și renumele de savanţi, nici nu se gândesc să se pre- 
de ceea ce — fiind inexplicabil pentru savant ca 
entru ignorant — plasează ambele categorii la același 


lată motivul pentru care povestirile cu fantome sunt 
deauna ascultate în intimitate, dar tăgăduite în public, 


un astfel de subiect pentru un concurs — și asta nu 
cauză că toți membrii săi ar fi convinși de neînsem- 
ea sau de neadevărul narațiunilor de acest fel — ci 
ă legea prudenţei pune înțelepte limite la examina- 
acestor chestiuni. . 
întâmplările cu fantome vor avea totdeauna oameni 
e să creadă în ele în secret, însă în public vor fi tot- 
una obiectul unei neîncrederi de „bon ton“. 
it despre mine, ignoranța în care mă aflu în ceea ce 
te felul în care spiritul uman intră în această lume și 
l în care iese, îmi interzice să neg adevărul diverselor 
iri de acest gen care circulă pretutindeni, 
i toți putem gândi astăzi, așa cum gândea autorul 
cii raţiunii pure“ şi să nu negăm cu un dispreţ ne- 
cat faptele, manifestările, apariţiile celor dispăruţi. 
Şi să remarcăm că Academia de științe din Franţa nu 
| elimină azi astfel de subiecte de studiu, şi, mai mult 
atât, ea decernează chiar un premiu anual (Premiul 
pentru lucrările consacrate acestor probleme spe- 


„povestirile cu fantome“, care fac obiectul părții 
ia a acestei cărți nu mai sunt tratate cu dispreţ, nu 
unt desconsiderate, ci sunt privite cu interes și se- 


MORȚI CARE AU REVENIT 
PENTRU RESPECTAREA UNEI PROMISIUNI 


„Nu mă tem privind groapa cu umbrele-i eterne; 
Căci dacă ştiu că- trupul e-acolo-ntr-o-nchisoare, 
În ea sufletu-şi află aripa spre-nălțare“ 

VICTOR HUGO 


Am mai remarcat manifestări de acest fel — manifes- 
tări ca urmare a unei promisiuni — și în paginile anteri- 
oare, dar dedicăm acum un întreg capitol acestui gen de 
apariţii, afirmând astfel nu numai supraviețuirea sufle- 
tului ci şi cea a memoriei. 

„ Vom începe exemplele noastre cu relatarea lordu- 
lui Brougham, extrasă din autobiografia sa. Viitorul po- 
litician şi celebru istoric englez nu avea atunci decât 
21 de ani și făcea un voiaj în Suedia. 

Timpul era foarte rece. Ajungând la Gottenburg, 
scria el, într-un han plăcut, am cerut să mi se pregă- 
tească o baie caldă, și am fost obiectul unei aventuri ciu- 
date pe care vreau s-o povestesc în amănunt, de la început, 

La High School am fost coleg cu G.H., pe care-l 
stimam și la care țineam în mod deosebit. 

Vorbeam cu mult interes, deseori, amândoi, despre 
marele subiect al nemuririi sufletului. Într-o zi, am fä- 
cut nebunia de a redacta un contract, scris cu sângele 
nostru, afirmând că acela dintre noi doi care va muri 
primul, va reveni să se manifeste celuilalt pentru a ri- 
sipi orice îndoială asupra continuității vieţii după moarte. 
G. a plecat în Indii și aproape că am uitat de exis- 
tenţa sa. 

Eram deci, aşa cum am spus, scufundat în apa plăcută 
a băii, bucurându-mă de căldura delicioasă care alunga 
amorțeala pe care frigul o strecurase în membrele mele, 
Pregătindu-mă să mă ridic, am aruncat o privire spre 
scaunul pe care se ajlau hainele mele dar acolo, spre 
marea mea stupoare, l-am văzut așezat pe prietenul 
meu G. care mă privea liniștit. Nu pot să vă spun cum 
am ieşit din cadă, căci, în clipa când mi-am revenit eram 
întins pe podea iar această apariție, sau ce o fi fost acel 
fenomen care-l reprezenta pe prietenul meu, dispăruse 
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m fost atât de impresionat, încât am vrut să notez ime- 
i ora “detaliile, cu data respectivă, care .era cea de 19 
E Lordul Brougham adaugă că la reîntoarcerea sa li 

limbourg a găsit o scrisoare din Indii, anunțând moartea 
ietenului său, pe 19 decembrie. 


În acest caz e vorba de acţiunea sufletului celui de- 
dat asupra, spiritului prietenului său, acţiune tradu- 
E multă vreme de când, un cercetător eminent, foart 
cocupat să ajungă la adevăr, domnul Castex-Degrange, 
mi scria : 

Îmi permiteţi să vă semnalez un caz absolut auten- 
şi pe care-l garantez cu cuvântul meu de onoare ? - 
Veţi face cu această întâmplare ceea ce doriţi şi cre- 
deți că e necesar tezei dumneavoastră. Vă rog însă, daci 
eți folosi ceea ce vă relatez, să utilizaţi numai nişte ini- 

e oarecari în locul numelor pe care vă rog să le păs- 
ați numai pentru dumneavoastră. 

Aveam o mătușă minunată! cea mai bună dintre prie- 
ne, care se numea doamna A. B. 

Această mătușă era prietenă din copilărie cu doamna 
", a cărei fiică trăieşte şi poate să depună mărturie a- 
pra faptului pe care vi-l povestesc, ca şi soția mea, ne- 
tă directă a doamnei A. B. € 
Cele două doamne, prietene din copilărie, şi-au pro- 
ca prima dintre ele care va deceda să se înfăţișez> 
telei rămase în viaţă. 

Doamna C. moare. Sărmana mea mătușă era cople- 

tă de mâhnire. . ` 

Câteva zile mai târziu, mătușa, care nu se simţea așa 

nea tr pat. O veioză lumina discret dormito- 

ea și-a zărit prietena 'zată otoliul de 

:gă măsuţa ei de lucru. pe ani 

Dar — şi acesta este lucrul cel mai curios al acestei 

htâmplări — doamna C. purta, pe deasupra rochiei, un 
de pelerină cu capişon, pè care mătușa mea nu o cu- 

ştea, nu o văzuse niciodată îmbrăcată cu ea, astfel că 

Stă particularitate a surprins-o. 
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La o zi sau două după apariţie, fata celei decedate a 
venit să se intereseze de sănătatea mătușii mele. Aceasta 
povestindu-i viziunea pe care o avusese, i-a spus că pro- 
babil a fost vorba de o halucinație, din cauza pelerinei. 
Dar domnișoara. C. i-a răspuns : — Nu, doamnă, Biata 
mea mamă a fost aşezată în coșciug cu acea pelerină cu 
capișon, pe cară n-o purta decât seara când era singură, 
și pentru care avea o veche şi puternică preferinţă ! 

Mi se pare că : 1) Nu poate fi vorba de o halucinație, 
ținând seama de acest detaliu semnificativ, ci este in- 
tr-adevăr o sugestie a persoanei care voia să. se arate 

~ astfel pentru a aduce o dovadă absolută a realităţii fap- 
tului. 

2) Această viziune, producându-se la mai multe 
zile de la decesul doamnei C., implică persistența existen- 
ței spiritului. - 

Castex Degrange 

Să continuăm seria exemplelor noastre, 

Un ministru plenipotenţiar, a cărui perfectă sinceri- 
tate o cunosc, mi-a comunicat următoarea întâmplare : 

Părintele M., preot în Moravia, avea o nepoată pe 
care o îndrăgea în mod deosebit şi care locuise o vreme la 
el. Când s-au Bespărțit, acesta i-a zis, glumind : — Dacă 
ai să mori înaintea mea, să vii să mă anunţi. 

Or, s-a întâmplat ca, după un timp, nepoata să con- 

„tracteze o maladie gravă, dar care totuși nu lăsa să se 
prevadă un sfârşit fatal. 

Într-o zi, părintele M. a venit foarte tulburat la tâ- 
mărul preot care-l seconda, ca să-i povestească cu mare 
emoție că fiind așezat liniştit la biroul lui, şi în conses 
cință perfect treaz, a văzut apărându-i în faţă această 
nepoată care i-a spus: — Adio! Părintele M. a recu- 
noscut-o perfect şi era convins că într-adevăr fata murise, 

Veștile pe care le-a primit au confirmat această su- 
poziţie, iar ziua și ora morţii coincideau cu ziua şi ora 
apariției. 

Primiţi, stimate maestre, expresia sentimentelor mele 
de înaltă stimă. 


Baron de Maricourt 


` 
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A petrecut la acolo unde minții mei 
O verișoară, ta er, aeol să se „ge ca ur- 
a morții logoanicului său, se refugiase, ca să scape 
manifestările brutale ale tatălui ei alcoolic, la bunica 
în așteptareă răspunsului de la mănăstirea cu re- 
sever, închisă oricărui contact cu lumea de afară, 
dorea să fie primită în rândurile călugărițelor, 
Toţi ai mei au încercat, de nenumărate ori, să o facă 
renitțe la hotărârea de a se retrage la mănăstire, 
i ea care era plină de farmec, încântătoare şi știa 
“se dovedească nu numai atât de utilă ci și să creeze o 
de agreabilă atmosferă în jurul său. Am fi fost 
laturi, de orice sacrificiu pentru a o coniviage să rămână 
ri de noi," 

` Dar nu i-am putut schimba decizia. Și a plecat, în- 
„a zi în tare ceţurile şi negura măreau și mai mult tris- 
-tețea despărțirii, sfâçiindu-ne inima la toți. 
~ ~ Când mă gândesc că n-am să te mai văd niciodată, 
suspina mama. 

— Când-mă gândesc că n-am să te mai văd niciodată, 
_șoptea bunica, stăpânindu-și cu greu lacrimile. + 

— Draga mea verișoară, i-a răspuns ea mamei mele, aș 
dori să vin să te revăd în ultima clipă, căci n-o să tră- 
iesc mult, cu otrava care mi-a mai rămas în sânge. Dar 
știu că ești fricoasă şi n-am să te tulbur cu prezența mea. 
„Cât despre dumneata, i-a spus ea bunicii mele, râzând, 
"cum nu te temi, am să vin să-ți fac un vacarm teribil 
„După un timp, într-o seară, bunicul și bunica se 
"găteau să se culce, când au auzit deodată un vaca 
“într-adevăr, teribil. Totul părea tă se sparge, 


“se dărâmă. Au alergat, au deschis ușa, dar... totul ei 
“tact, Uluire şi spaimă. S-au întors în cameră, dar câ 
hotărât să se urce în pat, acelaşi zgomot teribil. Și at 
"bunica a strigat : — Clementine a murit ! Și în 
E 'vacarmul a încetat bruse. A doua zi, către 
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sosea depeșa care anunța că draga lor Clementine mu- 
rise, în ajun, la ora acelui vacarm, .la mănăstirea din 
Amiens. ` 

Martorii acestei întâmplări trăiesc. i 


Această manifestare corespunde aici unei intenţii a- 
aunţate și realizate, unei promisiuni anterioare. 

Și acum o altă manifestare, destul de specială, tot ca 
urmare a unei promisiuni. Ea ne-a fost transmisă de ex- 
celenta revistă „Luce e Ombra“. 

Ín 1882, contele Charles Galateri s-a împrietenit cu 
un anumit Virgini, ofiţer. de grenadieri. Discutau câteodată 
și despre spiritism, de a cărui realitate domnul Galateri 
se străduia să-l convingă pe ofițerul de grenadieri. In- 
tr-o zi, jumătate în glumă, jumătate în serios, cei doi și-au 
promis că, primul dintre ei care va muri i va avertiza 
pe celălalt ! Cum ? Gâdilându-i tălpile! - 

Au trecut mai mulţi ani. În noiembrie 1887, domnul 
Virgini și-a anunţat prietenul că şi:a reluat serviciul în, 
trupele din Africa. | 

Duminică seara, pe 5 august 1888, domnul Galatéri sa 
culcase, când soţia lui care se afla alături, i-a spus puțin 
enervată : — Stai liniștit, te rog! La care el a între- 
bat-o dacă nu cumva a visat, deoarece n-a făcut nici o 
mișcare. Dar ea i-a spus încă o dată : — Te-am rugat să 
stai liniştit, nu-mi mai gâdila tălpile! 

Cum domnul Galateri continua să protesteze, s-au gân- 
dit că poate vreo insectă s-a strecurat în aşternut. Au a- 
prins o lumânare și au căutat atent, fără să găsească ni- 
mic. Au stins lumânarea și se pregăteau să se așeze din 
nou în pat când contesa Galateri tresare şi strigă: — Oh, 
privește, a apărut o imagine : un tânăr înalt, surâzător, 
cu o cască colonială. Râde privindu-te ! Ah, dar sărma- 
nul, ce oribilă rană are în piept ! Și... şi un genunchi fă- 
râmat ! Acum te salută cu un aer ui ci multumit... 
Şi dispare ! 

A doua zi, contesa Galateri povestește evenimentul 
unor prieteni și rudelor. Marţi 14 august, jurnalele anunță 
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O trupă de indigeni, condusă de căpitanul Cornacchia, 
i locotenenţii Poli, Brere şi Virgini, a fost atacată în 
ere de Saganeiti. Virgini, care rămăsese ultimul 
er în viață, a fost rănit la genunchi şi apoi omorât de 
glonte care l-a lovit în piept. - - 
— Putem să ne întrebăm ofiţerul decedat, care își 
mintea de promisiune, a ales greșit piciorul, sau a făcut 
lucru intenţionat, sau dacă acțiunea telepatică s-a 
tercitat asupra a două creiere vecine, dintre care unul 
a fost sensibil deloc la mesajul respectiv. Cazul este 
ar dar nu a fost inventat, 
Ce ne poate dovedi că nu există fantezie după moarte 
că cei de „dincolo“ trebuie să fie neapărat trişti — 
kecam de cit mare a ioie ? 
itestările celor di ti comportă toat È 
tile imaginabile. $ e varietă 
Iată ce ne relatează doamna Bishop, născută Bird, scri 
toare bine cunoscută : E A 


Călătorind în Munţii Stâncoşi, domnişoara Bird a 
ăcut cunoștință cu un indian metis, domnul Nugent, de- 

mit „Mountain Jim“, şi a avut asupra lui o influență 
considerabilă. 

- În ziua plecării mele, scrie ea, Mountain Jim era 
foarte emoţionat. Avusesem o lungă conversație cu el asu- | 
a vieţii muritoare şi asupra nemuririi, conversație 
e care am terminat-o cu câteva citate din Biblie. El a 
t extrem de impresionat şi a strigat : — Poate nu vă 
mai vedea în această viaţă, dar am să vă văd când 
muri! 


it. 

O reme am mai primit veşti despre el; am aflat 
avusese o bună comportare, apoi că a recăzut în obi- 
mile sale sălbatice, violente, că fusese rănit într-o bă- 
e dar că după aceea se însănătoşise şi făcea planuri 
răzbunare. 
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Ultima dată când am auzit ceva în legătură cu el, mă 
gos la hotelul Interlaken, în localitatea Interlaken, din: 

dia, cu domnişoara Clayton și familia Ker. La câtva’ 
timp după aceasta, într-o dimineaţă, eram în pat și îi 
scriam surorii mele când, ridicând ochii, l-am văzut 
Mountain Jim, în picioare, în fața mea. Ochii lui mă fizau 
şi mi-a spus cu 0 voce joasă, dar foarte clară: — Ia- 
tă-mă, așa cum am promis ! Apoi, făcându-mi un semn 
cu mina, a adăugat : Adio ! y 

Când domnișoara Ker mi-a adus dejunul, am notat; 
evenimentul, precizând ziua și ora. Am aflat apoi de 
moartea lui Mountain Jim şi data, ţinând coht de diferenţa 
de longitudine, coincidea cw cea a apariţiei sale. 

Promisiunea metisului s-a realizat deci, ca şi multé 
altele. 
„Nu ne putem totuşi fiice să nu remarcăm fap~ 
tul că aceste jurăminte și promisiuni - sunt departe de a. 
se împlini întotdeauna. În ceea ce mă priveşte, deşi mi 
s-au făcut un anumit număr de promisiuni de acest fel, 
n-am primit nici un semn. Este vina celor defuntţi sau este 
a mea ? Oare îi e totdeauna posibil unui decedat să se ma-. 
nifeste ? Şi îi este totdeauna posibil unui om în viaţă să 
perceapă aceste manifestări ? Este. vorba aici.de anu- 
mite vibrații şi corzile harpei care pot fi afectate sunt fără ` 
îndoială-destul de rare. e 

Dar realitatea acestor manifestări nu „poate fi pusă 
la îndoială, 


MORȚI CARE AU REVENIT 
PENTRU SOLUȚIONAREA PROBLEMELOR 
NEREZOLVATE 


Adevărul poate, câteodată, să pară neadevărat* 
BOILEAU 


Manifestările prezentate în acest capitol sunt acte 
)ostume, având ca obiect rezolvarea unor probleme per- 


Să. urmărim câteva exemple semnificative. Iată un e- 
od din viaţa lui Swedenborg : 4 
T Ín 1761, doamna de Marteville, văduva unui minis- 
al Olandei la Stockholm, este invitată de un creditor 
soțului ei să restituie suma de 25.000 de florini olan- 
o sumă importantă despre care ştia că fusese achi- 
dacă ar fi trebuit s-o plătească din nou, aproape că - 
fi ruinat-o. Oricât s-a străduit însă, i-a fost imposibil 
să găsească chitanța dovedind că datoria „a fost achitată, 
Atunci îi face o vizită lui Swedenborg, şi, 8 zile după 
a, îl vede în vis pe soţul ei care îi indică mobila unde 
te depusă chitanţa precum şi un ac de păr cu diamante, 
care doamna de Marteville îl credea pierdut, Era ora 
Ouă noaptea. Plină de bucurie, ea se scoală din pat şi gä- 
totul la locul indicat în vis. Se culcă din nou și 
ne până la ora 9 dimineaţa. Către ora 11, domnul 
>denborg soseşte și este anunţat. Înainte să afle ce s-a 
intâmplat, el îi povesteşte doamnei de Marteville că în 
oaptea precedentă a văzut spiritul soțului ei, care i-a dez 
că se duce la văduva sa. 
este observaţii nu sunt așa de rare precum se crede, 
în acest moment am un mâre număr în fața mea. 
re o justiţie imanentă există ? 
Un furt comis este anulat și iertat ? 
că de la începuturile anchetei mele, am primit din 
următoarea scrisoare : 
jem în anturajul nostru un eveniment petre- 
în tinerețea Monseniorului Pavie, devenit apoi epis- 
op de Alger. Era ocupat, citind ceva în cabinetul său de 
cru, când a auzit ușa deschizându-se în spatele lui. S-a 
rs și a văzut o umbră sau un abur, cu contururi destul 
pentru a-i permite să recunoască în acea um- 
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bră pe unul dintre membrii parohiei sale, decedat de un 
anumit timp, persoană pentru care avea multă afecţiune. 
Apoi a auzit clar aceste cuvinte : — Dummeavoustră, care 
ăți ținut la mine, ajutați-mă. Am lăsat o datorie în urma 
mea (a fost indicată suma precum şi numele creditorului 
şi adresa acestuia). Achitaţi această sumă, vă rog, ca să nu 
mai sufăr, 

Foarte emoţionat, observatorul n-a putut, din cauza 
orei înaintate, să se ducă chiar atunci la adresa respec- 
tivă. S-a dus a doua zi. Toate amănuntele erau exacte și 
datoria, corespunzând cu precizie cifrei pe care defunctul 
o declarase, a fost achitată de abatele Pavie. 

Nu e vorba aici de o halucinație. Am putea presupune 
că abatele a cunoscut datoria prin spovedanie, şi a folo- 
sit această „fraudă pioasă“ fiindcă a vrut să o achite 
astfel cu delicateţe. Dar este puţin probabil, și în acest 
caz ar fi pus întâmplarea pe seama unui vis. 

Printre comunicările analoage cu precedenta, iată una 
ce îmi e adresată din Nissa : e 

O doamnă dintre cele mai onorabile și mai pioase 
mi-a afirmat că tatăl său, mort dë mai multe zile, i-a apă- 
rut seara, la orele 11, în timp ce ea se afla în pat (fără 
îndoială că visa). Mai întâi a liniștit-o vâzând cât e de în- 
spăimântată, apoi i-a cerut să-i plătească datoria (pe cure 
fiica sa o ignora total) care se ridica la o anumită sumă 
pe care o împrumutase de la o persoană pe care i-a desem- 
nat-o. Preocupată de acest eveniment extraordinar, doamna 
s-a trezit foarte de dimineaţă, și, deschizând fereastra, 
prima persoană pe care a văzut-o trecând era chiar credi- 
„torul pe care defunctul i-l indicase. i 

N Ea s-a grăbit să-l invite în casă, cu toatăora nepotri- 
vită şi: l-a întrebat dacă tatăl său nu îi era dator cu o 
anumită sumă. Persoana d răspuns afirmativ și a indicat 
aceeași cijră ca cea comunicată în ajun de tatăl decedat. 

Vă certifie că acest fapt îl cunosc de la o doamnă de 
o perfectă onestitate. Fără să crezi în apariţiile fantome- 
lor, nu poţi să te împiedici totuşi să nu reflectezi asupra 
acestor lucruri afirmate de persoane perfect sănătoase și la 
minte şi la trup. Nu cred că am preot a scriu numele 
acestei doamne, de care sunt sigur ca de mine însumi. Dar 
eu semnez și vă dau adresa mea, 
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ste vise sunt explicate, de obicei, prin presupune- 
că ele reprezintă reminiscenţe ale unor lucruri cu- 
scute. Dar naratorul a avut grijă să sublinieze că acea 
ană ignora total existenţa datoriei tatălui. 
Scrisoarea următoare prezintă un indice serios în fa- 
ea supravieţurii spiritului. Supun toate faptele jude- 
i cititorilor mei. 
Dragă maestre, doritor să 'vă fiu util în cercetările 
mneavoastră atât de loiale și sincere asupra m i 
de dincolo de mormânt, îmi iau libertatea să vă sem- 
ez un fapt bine cunoscut în familia mea pe care l-am 
zit totdeauna descris în amănunt de ai mei. 
Fratele bunicului meu, contele Thadâe Czacki, poves- 
a că, după moartea tatălui său, acesta i-a apărut în vis 
i-a spus că a împrumutat de la un veein 100 de ducați, 
nul nevrând să primească nici o recunoaștere în scris 
arestui intprumut. ÎL ruga deei pe fiul său să-i plă- 
ască datoria, pentru liniştea sufletului său. 
Fratele bunicului meusa tratat acest vis ca pe un vis 
a oricare alțul şi nu i-a dat imi 
„Dar a doua zi visul s-a repetat întocmai. Atunci el s-a 
“imediat în vizită la vecinul respectiv și întrebându-l, 
afiat că într-adevăr acesta dăd: împrumut suma de 
100 de ducați dar nu avea nici o dovadă scrisă. Fratele 
unicului a achitat datoria, şi tatăl său i-a mai apărut încă 
O dată, anume pentru a-i mulțumi. 
Aș fi încântat dacă această întâmplare ar putea să vă 
utilă. Pot să vă garantez autenticitatea, căci toți mem- 
brii familiei mele o cunosc # o consideră absolut certă. 


E Henri Strechi 


Aceste manifestări ale morților care au revenit pentru 
olvarea unor probleme personale sunt semnificative şi 
le netăgăduit. > 

Următorul exemplu este extras din cartea bine cunos- 
cută a lui Robert Dale Owen „The Debatable Land“. 

O domnişoară dintre cunoştinţele mele, tânără și cul- 
ivată, aparținând'uneia dintre cele mai vechi familii din 
lew. York și pe care o voi desemna ca domnișoara V., ve- 

zise să-și petreacă 15 zile la o mătuşă, proprietara unei 
e foarte mari şi foarte vechi, pe malul fluviului Hudson. 
Această locuință, întocmai ca multe dintre castelele euro- 
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pene, avea reputația de a fi bântuită. Despre acest lucru 
se vorbea în familie cât mai puțin posibil, iar camera res- 
pectivă rămânea închisă, şi nu servea niciodată decât în 
cazuri excepționale. În timpul şederii domnișoarei V., oas- 
peţi neprevăzuţi au sosit în număr atât de mare încât Ru 
mai rămânea nici o cameră disponibilă, și mătușa a în- 
trebat-o pe nepoată dacă ar avea curajul să-şi cedeze ca- 
mera pentru 2—3 zile şi să locuiască în încăperea bântuită, 
acceptând astfel riscul de a fi vizitată de o fantoma. Dom- 
nişoara V. a consimțit fără să ezite, adăugând că vizitele 
umbrelor nu o nelinișteau prea mult. 

Când noaptea a venit, domnişoara V. s-a culcat și a 
adormit fără nici cea mgi mică grijă. Dar s-a trezit la mie- 
zul nopţii și a zărit forma unei femei, mai în etate, care 
mergea încolo şi încoace prin cameră, îmbrăcată intr-un 
costum foarte curat de cameristă, însă de o croială mai 
veche, demodată. La început, domnişoara VYnu s-a in|ri- 
coșat "deloc, presupunând că e vorba de cineva din perso- 
nalul casei, ce venise să caute ceva. Dar și-a adus aminte 
că închisese ușa cu cheia ! Acest gând a făcut-o să tresară 

s-a înfricoșat și mai mult văzând că forma se apropie 

pat și se apleacă spre ea încercând să îi vorbească. Cu- 
prinsă de o adevărată groază, domnişoara V. și-a agcuns 
fața sub cearșajuri, şi, după câteva momente când a în- 
drăznit să privească, fantoma. dispăruse. Atunci a sărit 
din pat şi a alergat la ușă. Uşa era închisă cu cheia şi cheia 
era în interior ! 

La un timp după această întâmplare, aflându-se la o 

etenă intimă care se ocupa cu spiritismul, ea a avut cu- 
iozitatea să ia parte la aceste experienţe. Or, într-o anu- 
mită seară s-a prezëntat o entitate care a declarat că se 
numește Scrah Clarke, nume necunoscut de experimen- 
tatoare. Această personalitate a explicat că fusese, cu 
multă vreme în urmă, cameristă la mătușa domnișoarei V., 
şi că atunci când aceasta a făcut o vizită rudei sale, a m- 
cercat în zadar să-i vorbească pentru a mărturisi că era 
vinovată “de câteva furturi comise la stupi și să implore 
să-i fie acordată iertarea. 

Koni apatah oa de dă ANRE sia 27 pa 
de puternică încât o obliga să se întoarcă żar şi iar, în ca- 
mera pe care o ocupase în timpul vieţii, bântuind locul 
fără încetare. Ea a adăugat apoi că a sustras mai multe 
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biecte de menaj, printre care o zaharniţă de argint şi al- 


recunoştinţă domnișoarei V. dacă aceasta 
accepta să-i comunice mătușii mesajul ei, ezprimân- 
profunda sa părere de rău, căința sa și implorându-i 
area. 
Cu prima ocazie, domnişoara V. a întrebat-o pe mă- 
uşă dacă nu a cunoscut o anume Sarah Clârke. 
| =— Desigur, i-a răspuns mătușa. Era o cameristă care 
fost în serviciul nostru, în urmă cu 30 sau 40 de ani. 
© — Ce caracter avea ? 
T — Era bună, harnică şi fidelă. 
— In perioada de timp în care a lucrat aici n-aţi con- 


— Da, îmi ERRAK în timpul acela au dispărut in 
od inexplicabil o zaharniţă de argint și mai multe usten- 
de acest jel, 
— Bănuielile voastre nu au căzut niciodată asupra ca- 
tei Sarah Clarke ? 
~ — Niciodată ! Este adevărat că avea acces peste tot, 
i met o ştiam cu toţii foarte cinstită, în afară de orice 


Atunci, domnişoara V. i-a repetat mătușii mesajul 
e îi filsese adresat prin medium și s-a mii le că lista 
insmisă de așa-zisul spirit al lui Sarah Clarke, corespun- 
exact cu obiectele efectiv sustrase din casa mătușii. 
după ce s-a descoperit acest lucru, bătrâna doamnă a 
larat : — Dacă Sarah Clarke este într-adevăr vingvata, 
iert din toată inima. 
Lucrul cel mai remarcabil al acestui episod, încununa- 
ea lui, a fost faptul că din acea zi, manifestările din ca- 
a bântuită au încetat, şi Sarah Clarke n-a mai apă- 
it nimănui. 
Repet că garantez adevărul celor relatate, cunoscând 
sonal, pe cele două protagoniste. 
În acest exemplu, în afară de proba clară a raportu- 

de cauzalitate între ideea fixă a celei decedate și feno- 
enele care se petreceau în cameră, o dovadă în plus e 
risirea cameristei : „Dorința de a-mi recunoaște vina 
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era așa de puternică încât mă obliga să mă întorc iar și 
iar în camera în care locuisem în timpul vieţii“, 

Trebuie deasemeni să notăm „contra-proba“, “barat | 
importantă, a încetării imediate a manifestărilor în ca: 
mera bântuită, în clipa în care spiritului ce nu-și găsea 
liniştea i-a fost împlinită dărința imperioasă de a-și do- 
bândi iertarea. 

Şi acum să lărgim cadrul exemplelor noastre și să ne 
ocupăm de valorile revelate de către indicaţiile postume. 

Tată o comunicare făcută naratorului de către o ve- 
cină, o persoană demnă de stimă din toate punctele de 
vedere. 

Trecuseră 3 zile, spune ea, de când îl pierdusem pe 
tata, mort subit de o congestie cerebrală. Cum în casa 
noastră tata se ocupa de toate chel lile, el era cel care 
ținea banii, şi avea obiceiul, cam bizar, să-i plaseze în“ 
anumite locuri, mai mult sau mai puţin ascunse privirilor 
noastre, 

După înmormântare, când am vrut să unem totul în 
ordine, mama, care trebuia să plătească p urgențe, a 
început să caute banii familiei, pe care tata îi ascunsese 
conform obiceiului. Și noi toți, mama, eu, şi cei doi frați 
ai mei, am scotocit din pod până în pivniță, dar nu am 
găsit nimic. Mama era disperată deoarece conta pe acești 
bani pentru. acoperirea nevoilor noastre. Nu mai știam ce 
să facem şi eram cu toții pradă unei mari neliniști. și pro- 
fund dezolați de situație, Ă 

„Dar, în cec de a treia noapte de la moartea tatălui meu, 
între orele 11 şi 12, am auzit deodată pași coborând scara 
de la pod. Pașii s-au oprit pe palierul unde se afla camera 
mea, dm auzit cum este-acționată clanța şi apoi scârțâitul 
uşii care se deschidea, Și imediat după aceea, vocea bine 
cunosceu'ă a tatălui meu mi-a răsunat la ureche, i pa 
du-mi de 3 ori: Baptistine, copilul meu... 

Vă puteţi închipui că eram mai mult moartă decât vie” 

Am împins-o cu toate forțele care îmi mai rămăseseră 
pe verişoara ce dormea lângă mine, sperând că o să se 
trezească, dar a fost inutil. 

Eram atât de emotionată, încât deși am vrut să răs- 
pund tatălui meu, n-am putut rosti, cu multă greutate, 
decât două cuvinte : — Da, tată... 
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— Ascultă, copilul meu, mi s-a adresat el, de când 
am părăsit, sunteţi copleșiți de neliniște datorită bani- 
pe care nu-i puteţi găsi. Ei bine, banii sunt într-o veche 
adă de portocale şi ea se află în camera din spatele bu- 
ăriei. În această ladă cu două despărțituri, sunt de o 
arte niște saci cu seminţe şi în partea cealaltă în fundul 
, sub nişte cârpe, sunt banii care v-au cauzat atâta 
âhnire şi necaz ! Adio, copilul meu... 
Inutil să vă spun că toată familia a fost, în picioare 
-o clipă și câteva minute mai târziu descoperisem 
ma exact acolo unde ni se indicase ! 
Aceasta este relatarea la care nu am adăugat nimic, 
care nu am omis nimic. 


Hilarion Marquand 
Place des Palmiers, 34 


Se știe că nu' numai o descoperire de acest fel a fost 
icută în vis. Dar era oare un vis ? Povestitoarea declară 
ză era trează, că a auzit zgomot de pași, că ușa camerei 
iale s-a deschis şi că ea nu l-a văzut dar l-a auzit pe tatăl 
şi că acesta i-a revelat ascunzătoarea cunoscută doar 
e el. Mi se pare, totuși, că toate “acestea s-au petrecut 
n vis. Ceea ce nu exclude deloc intervenția tatălui. Deci 
To audiție subiectivă dar reală, determinată de defunct, 

T Acum să dăm citire scrisorii următoare, adresată de 
doamnă (care nu dorește să i se divulge numele) dom- 
hului Myers : ES 

„Doi ani de la căsătorie viața mea a fost liniștită şi fe- 
'ă, dar spre sfârșitul celui de al doilea an sănătatea 
ului s-a şubrezit și caracterul său a devenit iritabil. La 
e întrebările îmi răspundea evaziv. În ajun de Cră- 
„ către orele 9,30, soțul meu s-a culcat, lăsând lampa 
insă pentru că eu mai rămăsesem puțin lângă leagă- 
fetitei noastre. Deodată, spreamarea mea stupoare, 
văzut un bărbat în uniformă de ofițer de marină. 
tipul îi rămăsese în umbră, cu atât mai mult cu cât își 
ase cotul de tăblia patului, sprijinindu-și capul cu 
mă. M-am întrebat cine putea să fie acest om. L-am 
pe umăr pe soțul meu, care era întors cu spatele și 
im șoptit : 

| — Willie, cine este acest om ? 


CAMILLE FLAMMARION 204 


El s-á răsucit, a privit uluit intrusul şi deodată ridi- 
cându-se, a strigat : — Pentru ce afi venit aici ? 

Forma s-a îndreptat lent, apoi, cu o voce imperioasă și 
nemulțumită, a pronunțat : — Willie, Willie ! 

Priveam către soțul meu care devenise livid și pradă 
celei mai mari agitaţii. S-a dat jos din pat ca și cum ar 
fi vrut să se năpustească asupra străinului, dar privindu-l 
a rămas încremenit, perplex sau înspăimântat, în timp ce 
forma traversa camera, impasibilă și solemnă, îndreptân- 
du-se către perete, Când a trecut prin fața lămpii, o um- 
bră întunecată s-a proiectat pe -perete şi asupra noastră, 
ca şi cum ar fi fost cea a unei persoane reale, vii. Cu toate 
acestea fantoma a dispărut de o manieră misterioasă, în 
grosimea zidului. Soţul meu, agitat, a luat lampa spunând : 

— Am să parcurg toată casa să văd unde a fost ! Și eu 
eram foarte tulburată, dar amintindu-mi că ușa era în- 
chisă şi că enigmaticul vizitator nu mersese către ea, i-am 
atras atenţia : — Dar el nu a ieşit pe usă! 

Cu toate acestea, soțul meu a tras zăvorul, a deschis 
ușa şi a pornit să cerceteze întreaga casă. 

Rămasă singură în obscuritate, m-am gândit : Am vä- 
zut o apariţie. Ce anunţă oare ? Poate că fratele meu 
Arthur e bolnav (era ofițer de marină şi în acel moment 
călătorea. către Indii). Am auzit adesea că se întâmplă 
astfel de lucruri. Toate acestea îmi treceau prin minte şi 
tremuram de frică, strângând în braţe fetița care se tre- 
zise din somn, când a revenit soțul meu, livid şi mai agi- 
tat decât înainte. 

S-a așezat pe marginea patului, m-a îmbrățișat şi a 
„murmurat : — Știi pe cine am văzut ? 
|. — Da, am răspuns eu, un spirit. Mă tem că e vorba de 
anr fratele meu, dar nu i-am putut observa bine 
cl i 
` Lacare soțul meu a răspuns :— Era tatăl meu ! i 

Tatăl soțului meu „murise de 15 ani. În tinereţe fusese 
ofițer de marină, apoi din motive de sănătate a trebuit 
să âbandoneze serviciul, înainte de nasterea fiului său, 
(deci a soțului meu) care nu l-a văzut în uniformă decât 
o dată sau de două ori. Cât despre mine, eu nu l-am cu- 
noscut. 

A doua zi am povestit evenimentul unchiului şi mă- 
tușii noastre, şi am putut observa cu taţii că agitația, 
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slburarea soțului meu nu se calnrau deloc. 
Pe măsură ce zilele treceau el era din ce în ce mai 
şi, grav bolnav, a trebuit să rămână la pat. Abia 
treptat, m-a pus la curent cu secretul care-l fă- 
să se zbuciume atât. De o vreme avea mari probleme 
are. În momentul în-care tatăl său a apărut, el era 
fa să urmeze sfaturile unei persoane dubioase, ce l-ar fi 
dus la ruină ori poate şi mai rău. 
Nu pot să mă împiedie să văd în acea apariție un 
tisment providenţial pentru soţul meu, prin vocea și 
ăturile celui pe care Y-a venerat — tatăl său — sin- 
căruia i-a dat totdeauna ascultare. 
Soțul povestitoarei a răspuns astfel la ancheta făeută : 
voi adăuga nici ur amănunt la relatarea soției mele ; 
este riguros exact şi faptele s-au desfășurat întoc- 
işa cum au fost-descrise.“ A 
vorba deci deo fantomă ce se arată cunoscă- 
e a afacerilor şi problemelor fiului, adică a unor lu- 
„pă moartea sa, dar care desigur se aflau 
. Far fantoma a fost zărită mai întâi de 
adică de o persoană eare nu ştia nimic despre acea 
e financiară, ceea ce probează că nu e vorba de o 
optică şi auditivă a soțului predcupat şi frământat 
ji băneşti, 
ice ipoteză am încerca să ne imaginăm, cel mai po- 
it ar fi să admitem intervenţia tatălui decedat într-o 
disperată,a fiului. Această fantomă se prezintă ca 
corpul său proiectând umbră, dar dispare totusi 
mea zidului. 
„Animism și spiritism“ desprindem întâmplarea 
„Harry Booth“ imi de căpitanul Driske, care 
tește el însuşi cum vasul a fost salvat de la naufra- 


tă pasajele esenţiale ale acestei relatări : 
d că totul e în ordine pe punte, am lăsat vasul 
secundului meu, ofițer demn de toată încrederea, 
m coborât în cabină ca să mă odihnesc puţin. 

a ora 11 fără 10 minute, am auzit distinct o voce care 
ea „Urcă pe punte și lasă ancora !*. Cine ești ? 
i bat, şi m-am grăbit să ure pe covertă. Eram ex- 

de surprins să primesc un ordin, Dar sus, am găsit 
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totul în regulă. Nimeni nu văzuse pe cineva coborând că- 
tre cabina mea. 4 

Presupunând că am avut o iluzie auditivă, m-am în- 
tors în cabină. Dar la ora 12 fără 10 minute, noaptea, deci 
exact la o oră, am văzut intrând un bărbat imbrăcat cu 
un pardesiu gri lung, și purtând pe cap o pălărie cu bo- 
ruri largi. Privindu-mă în ochi mi-a ordonat să urc şi să 
las ancora ! După aceasta s-a îndepărtat liniştii, şi am au- 
zit bine paşii lui grei, când a trecut prin fața mea. Încă 
o dată am alergat spre covertă însă nu am remarcat nimic 
deosebit. Totul mergea bine. Absolut sigur de ruta mea, 
nu aveam nici un motiv să urmez indicăţia-avertisment, de 
la oricine ar fi venit. Am revenit în cabină dar de data 
aceasta totuși am rămas îmbrăcat, fiind gata să urc dacă 
ar fi fost nevoie. 

Și precis peste încă o oră, la bra 1 fără 10 minute, 
același bărbat a intrat și mi-a dictat cu un ton și mai au- 
toritar să urc pe punte și să las ancora. Am recunoscut 
atunci în acel intrus pe vechiul meu prieten, căpitanul 
John Burton, cu care făcusem multe călătorii cârd eram 
foarte tânăr şi care-mi arătase totdeauna deosebit de multă 
bunăvoință. 

Dintr-o săritură, am ajuns pe punte și om dat ordin 
să se coboare pânzele și să ne oprim la ancoră. Și astfel 
am evitat ca vasul să eşueze pe stâncile din Bahamas. 

Am putea admite că la început a fost vorba de o iluzie 
auditivă. Că ce a urmat apoi a fost doar o iluzie vizuală și 
auditivă, este mai greu de acceptat. Cu atât mai puţin 
apariţia ultimă nu ne permite să o considerăm imaginară, 
mai ales că evenimentul dramatic care a putut fi evitat 
datorită ei, probează contrariul. Deci acțiunea defunctu- 
lui nu poate fi negată, 

Să trecem la un alt exemplu : Examinarea acestui caz, 
făcută cu deosebită grijă, împreună cu amănuntele în- 
tâmplării, a apărut în mai multe publicaţii, printre care 
„Human Personality“ și „Analele ştiinţelor psihice“. Iată 
relatarea prescurtată a acestei întâmplări petrecute în 
Statele Unite : 

La 2 februarie, un anumit Michel Coulay, lucrător 
agricol, locuind în Ionia, a fost găsit mort într-o magazie 
a hanului Jefferson. După o anchetă serioasă a judecă- 
torului de instrucție M. Hoffman, cadavrul a fost așezat 
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w în așteptarea înmormântării. Háinele sale de lu- 
line de pământ cu fost aruncate într-un colț al curții. 
ca defunctului, auzind de moartea tatălui, și-a pier- 
unoștința, apoi revenindu-și a strigat : 
— Unde sunt hainele tatălui nostru ? El mi-a apărut 
brăcat cu o cămașă albă, cu o vestă neagră și cu papuci 
itlaz.-Tata a cisut câștigul său — în bilete de bancă — 
maşa de lucru gri, servindu-se pentru aceasta de o 
ată de material roșu decupată dintr-o veche rochie a 
i m-a avertizat că banii se găsesc încă acolo unde i-a 
. După care, ea a leșinat din nou. 
ei din familie n-au văzut în cuvintele fetei decât o ` 
a ție, dar doctorul i-a sfătuit să trimită pe cineva 
caute hainele acelea, în scopul de a linişti astfel agi- 
a bo!navei. Fiul a telefonat judecătorului Hoffman care 
t veșmintele de lucru în curte, unde fuseseră azvâr- 
Trebuie subliniat că fiica celui decedat descrisese 
costumul cu care cel mott fusese pus în sicriu, in- 
iv papucii de atlaz, cu toate că nu-și revăzuse tatăl 
ă moarte, iar cei apropiaţi lui nu-i zăriseră decât fata, 
itul fiind acoperit. S-a găsit cămaşa gri și, în partea infe- 
mă se aflau cusute biletele de bancă, așa cum descri- 
ese fiica defunctului, într-o bucată de material roşu 
intr-o rochie a ei. 
_ Reverendul Amos Crum, pastor la Dubuque, a trimis 
“atestare a acestui fapt însoţită de amănunte suplimen- 
şi de confirmarea a numeroși martori. 
Ni se pare că măruntele probleme âle vieţii terestre 
-ar mai trebui să neliniştească pe cei care au plecat din- 
'e noi, şi că ei ar trebui să se bucure de repausul etern. 
şa ni se pare, dar iată că nu e așa. Ei continuă să lră- 
Posibilitatea de comunicare cu cei decedați se pre- 
la fel de indiscutabilă ca cea a comunică" ilor tele- 
e intre cei vii. 
Asttel, printre numeroasele exemple pe care le-am dat 
e, neintegrându-le în acest capitol din lipsă de 
îl mai semnalez pe cel al domnului Sainte-Foix, 
at de spiritul uneia dintre rudele sale, fără încetare, 
mă când a acceptat tutela copiilor acesteia. Manifestă- 
celor decedați sunt de netăgăduit şi nici o îndoială 


a lpr nu e posibilă, 


N 
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Vom. trece acum în revistă un număr considerabil de 
observaţii diverse și, pentru a le analiza mai bine, le vom 
pin în ordinea distanţei lor în timp faţă de momentul 
ar, înainte de a merge mai departe, să nu uităm, după 
tot ce a fost stabilit şi întărit de numeroasele exemple pe 
care le-am urmărit până acum, că știm că sunt morți care 
se manifestă şi că actele lor dovedesc că ne văd și ne aud. 
Spunem că „sunt morți care se manifestă“ și nu „morţii 
se' manifestă“ fiindcă nimic nu dovedește că toți o fac. 

Viața de dincolo de mormânt e mult mai complexă de- 
cât se imaginează, iar sufletele nu sunt asemănătoare și 
nu se exprimă identic, ` 


MANIFESTĂRI ŞI APARE IMEDIAT DUPA 


„În afară pa mun totul nu e decât opinie, 
părere. Nu există pentru om alte adevăruri 
pozitive decât faptele pe care le poate 


observa.“ 
LAMARCK 


Nu voi prezenta în acest capitol decât observaţiile ma- 
 nitestările celor morți, în timpul primei ore de după deces. 
Iată o întâmplare destul de specială care mi-a fost co- 
~ municată de o corespondentă din Rusia : 

3 Bunicul meu îşi făcea o adevărată plăcere din a spe- 
ria pe cei din jur într-o manieră de-o naivitate originală. 
El bătea de 3 ori din palme în momentul în care erai:ab- 
„sorbit ori preocupat și, mai ales, când aveai ghinionul să 

fii pe jumătate adormit, 

Cum avea această manie din tinerețe, i s-au întâmplat 
„multe licruri cute cu necunoscuți iritaţi, sau chiar 
cu unii dintre prieteni care nu erau foarte răbdători. ` 


Bunicul, eztrem de ak ef de eee trăsături care-i 
uşurau reuşita farsei, o surprindea totdeauna în momen- 
în care ea se aștepta mai puţin şi o speria atât de tare 
teribilele lui bătăi din palme, încât sărmana leșina ade- 
Jar el râdea, nepăsătorul, fericit cum nu se mai 
oate, şi-i repeta până la saturație că poate să fie sigură, 
abso ut sigură, că va auzi cele 3 bătăi din palme în mo- 
ntul în care el va muri, oriunde se va întâmpla acest 
lucru, chiar la depărtare de mii de leghe. . 
~ Acest joc dura de ani de zile. Odată, înaintea unui 
ung voia: a petrecut câteva T = engens la dom- 
a Stephanie, la care, dealtfel, ținea foarte sincer. 
te că asta nu l-a împiedicat s-o sperie mai mult 
oricând. - o adevărată manie. să se amuze 
a a Când a plecat, i-a afirmat din 
încredințată că va auzi cele 3 bătăi 
va muri. Mai multe luni de zile ea n-a 
de la bunicul meu care călătorea. 
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Intr-o seară, luând masa cu o vecină, la ora 9,30, au 
auzit amândouă cele 3 puternice bătăi din palme. Stupe- 
fiate, au căutat prin toate locurile în care ar fi putut să 
fie ascuns bunicul. Dar a fost inutil, nu l-au găsit. Săr- 
mana Stephanie s-a îmbolnăvit. Mai multe zile după 
aceea, a primit un curier special trimis de unchiul meu 
Marx, care îi aducea vestea morţii bunicului, pe 13 noiem- 
brie, ora 9.30 seara, adică în ziua și ora la care bunicul se 
manifestase cu cele trei bătăi din palme. 

Numai cu câteva clipe înainte să moară, bunicul vor- 
bea chiar despre domnişoara Stephanie şi, râzând ru 
ong poftă, tocmai îşi golea paharul, când a căzut ca ful- 
gerat. 

Locul unde murise era. la o depărtare de peste 150 de 
leghe de castelul în care locuia domnişoara Stephanie. La 
acea epocă comunicările erau dificile, telegrațul nu exista 
iar cuvierului special i-au trebuit aproape două săptămâni 
ca să parcurgă distanța. Toţi membrii familiei mele pot 
să vă certifice acest fapt, ş 


Olga Puşkin 


Avem aici, fără îndoială, o întâmplare -bizară, Că acest 
amabil farsor, murind subit la masă, a avut ideea celor 
trei lovituri din palme ale sale, înainte de a muri, e puţin 
probabil. Probabil că s-a gândit să se manifeste astfel... 
după deces. 

În ceea ce ne privește, putem doar să presimţim că 
moartea nu e un eveniment atât de tragic cum se imagi- 
nează, şi că acel caracter pe care l-am avut în viaţă nu 
se schimbă instantaneu. 

Dar să ne oprim asupra unei alte scrisori ce ne-a fost 
adresată din Faris : A r 

Pe 23 noiembrie, mă culeasem la ora 9 seara. Cam 
la un sfert de oră după aceea, trei lovituri distincte” au 
rasunat în biblioteca mea. Surprins, am atribuit acest zgo- 
mot lemnului mobilei. Însă at trecut doar câteva minute 

- și cele trei lovituri s-au auzit, de data aceasta în perete. 
M-am așezat pe marginea patului... Luna strălucea foarte 
puternic, nici un pic de vânt nu mișca transperantele sau 
ferestrele şi am tras concluzia că aceste ciocănituri re- 
petate trebuie să fie avertismentul unui eveniment care 
mă privea direct. 
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Am cerut, apoi, ca dacă aceasta era cauza, cele vrei 


devăr, cele trei ciocănituri s-au produs, foarte clar, 
ângi mine. Și au continuat așa, cu intervale, până la ora 
mosptea, moment la care au încetat. 

A doua zi, pe 24 noiembrie. am primit avizul care îmi 
mta decesul nepotului meu, Ernest Jouard, deces ce 
ese loc în noaptea precedentă. Avea doar patruzeci 
le ani» Sunt absolut convins că bietul de el s-a gândit la 
Oi în momentul suprem, și că spiritul lui a venit să ne 
revină de plecarea sa. 

Ora morţii lui corespundea cu acele manifestări ciw- 
e. 


Vă afirm, pe cuvânt de onoare, exactitudinea qbsolută 
faptului descris, care poate servi la documentarea dum- 
avoastră. 

4.-L. "Danet — Paris 


„Ar fi dificil să nu vedem aici un raport foarte precis 
a cauză Ja efect, şi să nu ne gândim că acele lovituri 
fost un avertisment voit din partea celui decedat. 
„Căci, ceea ce noi numim „moarte“ este o urmare a vie- 
ii, sub altă formă. , 
"Și acum o comunicare din Italia : s 
Aveam 7 ani şi mă aflam într-un pension în Italia. 
a pra plecată cu tatăl meu, care trebuta să suporte o 
, la Viena. Pe 23 noiembrie, eram pedepsită, nu 
usem solfegiul şi nu aveam dreptul la masa de seară, 
numai la pâine goală. - 
Profesoara — fiindcă îi era probabil milă de mine — 
s — Urcă SPA cauţi caietul de muzică și dacă 
săi lecţia, poți veni la masă. 
Pianul se afla într-o cameră mică de la etajul 3. Ure, 
e fără lumină — cuvântul frică mi-era necunostut — 
ltfel nu era admis la noi în pension. Am luat caie- 
şi auzind că cineva mă strigă de trei ori : Mimi, Mimi, 
mă întore şi-l văd pe tatăl meu. Alerg către el, dar 
el n-a mai fost acolo ! Cobor treptele câte patru 
tă, strigând : — Tata e sus ! 
t însoțită până sus, cu o lampă, dar nu mai era 
, şi nimeni | Am plâns toată noaptea spunându-mi că 


z 


tata a venit, dar s-a ascuns pentru că eu nu fusesem si- 
ltoare şi am. promis din tot sujletul că am să învăţ 
Jourte bine, dar să revină. < 

A doua zi s-a primit o depeşă la pension : dragul meu 

tată murise la 7,30 seara, oră la care îmi apăruse. 

„Însă nu numai mie mi s-a manifestat ci şi bunicii, adică 
mamei mamei mele, soarcastatălui meu, fiinţă pe care el 
o iubea mult. În sufragerie erau trei persoane : bunica, 
cel de al doilea soț al ei şi fiica bunicii, când s-a deschis 
ușa și tatăl meu a intrat. Bunica a exclamat : — lată-te,ce 
fericire că te-ai vindecat aşa de repede ! 

Și deodată n-a mai fost nimeni. Şi bunica a spus 3 

— Şă ne rugăm ! El a murit ! 

Acestea sunt faptele pe care pot să vi le certife. Le-aş 
fi uitat poate, din cauză că atunci eram doar un copil, dacă 
nu mi s-ar fi repetat de atâtea ori încât mi s-au gravat 
profund în minte. Convingerea mea în realitatea lor este 
mestrămutată, `“ 

Ca semnătură prefer să nu daţi decât inițialele mele, 


Lu MG. — Veneţia 


Cele două apariţii distincte dau o valoare specială aces- 
tei manifestări. 

Duzii ! Halucinaţii ! Așa am putea obiecta în noi în- 
şine. Dar această ipoteză „de comoditate“ nu ne mai poate 
satisface. Că é vorba câteodată de halucinaţii, este cert. 
Dar-să nu vedem decât atât în toate aceste fapte, extrem 
de numeroase și elocvente, este inadmisibil. 

Jată o scrisoare primită de curând : 

Venerate maestre, 

N-aş fi îndrăznit niciodată să vă scriu dacă nu sim- 
țeam că modestele, dar singurele documente pe care pot 
să wi le înfăţișez ar fi utile operei dumneavoastră atât de 
importante. 

Sunt un tânăr inginer, dar vă cunose de mult prin ta- 
1ăl meu care este unul din cititorii dumneavoastră. g 

Aveam un prieten care se numea Charles, un tânăr de 
16 ani. Într-o seară, întorcându-mă acasă, m-am auzit stri- 
gat de mai multe ori, foarte clar şi am recunoscut perfect 
vocea lui. Această voce era neliniştită, imploratoare, dar 
foarte blândă. Şi mi-am adus aminte în clipa aceea. că 
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mi-a povestit că odată, în cu?sul unei ședințe de 

el l-a văzut pe un unchi al său, mort de puţină 
făcându-i semn să vină spre el. 

at, fără voia mea, am adormit foarte târziu şi 

proape imediat, am fost trezit de o atingere pe frunte și 

o voce care mă striga. L-am văzut limpede pe Charles 
a căpătâiul meu, spunându-mi : — Adio, adio! Eu sunt 
ine... Consolează-mi familia ! Voi reveni la şedinţele de 
sm... Apoi a dispărut lent, Şi după aceea n-a mai 
st nimic ?... i 

De dimineaţă am alergat la prietenii noștri. I-am găsit 
e îngrijoraţi. Charles nu venise acasă, toată noaptea. 
Nu ştiu de ce, instinctiv, m-am gândit la o mică pro- 
ate pe care o aveau, la ţară, și spunându-le temerile 
, am pornit într-acolo. 
În grădină, sub bolta de verdeață, i-am găsit corpul 

i la pământ. Ținea încă în mână un flacon în care mai 

"rămăsese un rest de cianură. 
= Se sinucisese pi mă prevenise de moartea sa prin apari- 
“Lacru curios şi care ne-a frapat pe toți; împrejurul 
lţii, locul era plin de floricele albe crescute aici parcă 
ntan, căci eram sigurecă nu erau acolo cu câteva zile 
- te și nu fusese făcut nimic pentru ca ele să răsară 
lată, dragă maestre, ceea ce pot să vă certific cu erac- 
te şi ceea ce puteţi controla, dacă doriţi, deși am pier- 
dut din vedere, de mai multă vreme, această familie 


Henry Bourgeois din Mâcon 


Corelaţia dintfe manifestarea celui decedat şi actul si- 
ice ic frati hr caer subconştientului nu poate 
ă ne dea soluţia acesi izi şi audiții, di lici 
dio, consolează-mi familia...“ i aoa da peA 
„Scrisoarea pe care o vom parcurge acum vine din Co- 
aga. Éste trimisă de o învățătoare care m-a rugat să-i 
ec sub tăcere numele și mi-a semnalat că, încă de la vâr- 
"de 20 de ani, avea obiceiul să comunice cu soțul ei cu 
ajutorul gândului şi să scrie, unul și celălalt, aceleași idei, 
la aceleaşi ore. Apoi ea a povestit : 
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Soţul meu s-a Ambolnăvit şi era îngrijit într-un spital 
situat la o anumită distanţă de mine. 

Într-o dimineaţă el a apărut la picioarele patului. meu, 
“părând. în deplină sănătate. Era un vis, dar un vis care 
m-a trezit şi m-a făcut să strig deodată : — Tu aici ! Și 
vindecat ! Apoi am privit, am căutat. Nu era acolo, firește. 
Dar am auzit vocea lui, atât de imploratoare încât niciodată 
nu voi putea s-o uit, spunând: — Roagă-te, draga mea, 
roagă-te ! 4 s 

n acea dimineaţă murise subit, victimă a unui acci- 
dent. 

Presupunând că un mare număr de observații care vin 
către dumneavoastră din toate țările, pot să vă ajute să 
descifrați problemele cele mai profunde ale sufletului, 
aceste rânduri, scrise din Danemarca, vă sunt adresate, 
domnule profesor, pentru cercetările pe care le faceți, atât 
de utile umanităţii. Dar dacă relatarea mea, perfect veri- 
dică, va trebui să fie publicată, v-aș ruga să nu aduceţi la 
cunoștință numele meu. 

Să dăm citire unei alte scrisori : 

Bunicii mei locuiau într-un canton din Savoia. Bunica 
avea un frate pe care îl iubea foarte mult și a cărui gos- 
podărie se afla la 50 de kilometri de acest canton. 

Într-o seară, către orele 11, bunicii au auzit un zgomot 
foarte puternic de veselă care se sparge în bucătăria ală- 
turată dormitorului lor. 

Bunicul s-a repezit să vadă ce s-ă întâmplat, dar spre 
profunda sa surpriză a constatat că nimic nu era stricat 
“sau deranjat în bucătărie, y 

După ce a reflectat un moment, bunica a spus : 

— Acest zgomot nu e natural. Fratele meu e mort, 
sunt sigură. la calul și du-te până acolo. Bunicul a pornit 
câteva clipe mai târziu, şi după ce a parcurs cam 20 de ki- _ 
lometri, s-a întâlnit cu un om de terviciu al cumnatului 
care venea spre ei ca să-i anunțe de moartea acestuia. 

Bunicul şi-a continuat drumul şi ajungând la domiciliul ” 
celui decedat a aflat că moartea s-a produs cam cu 20 de . 
minute înaintea zgomotului pe care-l auziseră. 

Această constatare este de cea mai riguroasă exacti- 
tate. 

H. Mollier — din Paris 


z Fi > z 
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ste zgomote pot părea absurde dar sunt incontes- 
Pentru moment nu ni le explicăm, şi ne multumim 
atăm realitatea lor. 
n Italia, din localitatea Chiari, domnişoara Stella J. 
-a adresat următoarea scrisoare : E 
ind aveam 15 ani, fiind în vacanţă la doctorul J.G., 
m împrietenit cu vărul gazdei mele, un băiat de 17 ani. 
m devenit inseparabili, lucram împreună, făceam plim- 
împreună, ne amuzam de aceleași lucruri, ca un frate 
0 soră. Sănătatea lui era foarte delicată, aveam grijă de 
şi nu petreceam nici măcar o oră departe until de ce- 


Vă dau toate aceste detalii ca să vă arăt că nu era în- 
noi mici o urmă de pasiune ; eram unul pentru altul ca 
oi camarazi, ca doi băieţi. + 

Într-o noapte l-au chemat pe doctorul J.G. să-l exa- 
hineze de urgenţă pe acest văr al său, care se îmbolnăvise 
e grab, de o inflamație a plămânilor. Bietul băiat a 
t noaptea următoare. Nu au lăsat să se întrevadă pe- 
1 în care sé afla și eu nu eram deloc îngrijorată pen- 


În seara în care a murit, citeam liniștită, când ușa s-a 
his si Bertie (prietenul meu) a întrat. M-am ridicat 
diat ca să așez un fotoliu lângă foc, căci părea că îi e 
, şi nu avea palton, deşi afară ningea. M-am apucat 
“dojenesc că umblă îmbrăcat în haină pe o asemenea 
me. În loc să-mi răspundă, el dusese o mână la piept 
| dădea din cap, ceea ce, după mine, trebuia să însemne 
nu îi era frig, dar că pieptul îl făcea să sufere şi îşi pier- 
use vocea, lucru care i se mai întâmpla uneori. 
| Cum eu îi reproșam încă o dată imprudenţa, doctorul 
, gazda mea, a intrat şi m-a întrebat cu cine vorbesc. 
am răspuns : . 
_— Cu acest băiat neglijent, fără palton, care e așa de 
„ Ar trebui să-i împrumutaţi un palton ca să se poată 
parce la el acasă, S 
Niciodată n-am să uit oroarea şi stupoarea çare s-au ivit 
figura bunului doctor, căci el ştia (ceea ce eu ignoram) 
bietul băiat murise de.o jumătate de oră și tocmai ve- 
lea să-mi anunțe acest lucru. Prima sa impresie a fost că 
aflasem și că îmi pierdusem minţile. Doctorul m-a făcut 
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„să ies din cameră vorbindu-mi ca unui copil. Timp de câ- 

teva momente am schimbat fraze incoerente. În fine, el 

mi-a explicat că am avut o halucinație, o iluzie optică. N-a 

încercat să nege că l-am văzut pe Bertie cu ochii mei, ci s-a 

străduit să-mi dea o explicaţie „foarte științifică“ a aces- 

tei viziuni, temându-se să mă înspăimânte sau să mă lase 
` sub această impresie dureroasă.  _ 

În ceea ce mă priveşte, eu sunt sigură de ce am văzut. 
Îmi amintesc foarte bine că citeam un roman foarte amu- 
zant şi gâdeam din toată inima de niște absurdități ale 
eroului” principal, deci eram foarte relaxată și bine dis- 
pusă în clipa când uşa s-a deschis și Bertie şi-a făcut apa- 


riția. 
s d IS. 


Ancheta făcută asupra acestui caz a stabilit că povesti- 
toarea n-a avut niciodată altă halucinație și că nu era o 
persoană nervoasă sau exaltată. v 

Casa în care tânărul murise era la un sfert de oră de 
drum de cea a doctorului, şi decesul avusese loc cu o ju- 
mătate de oră înaintea apariţiei. Ceea ce a părut totdeauna 
straniu povestitoarei a fost faptul că a auzit cum a fost 
apăsată clanţa şi cum ușa se deschide, zgomote reale care 
au făcut-o'să ridice ochii de pe cartea pe care-o citea. Fan- - 
toma a traversat încăperea până în dreptul șemineului și 
s-a așezat în fotoliu. Totul a părut perfect natural și ea- 
crede că această scenă a durat în jur de 5 minute. Camera 
era luminată de focul din cămin, atât de puternic încât îi 
permitea să citească. La sosirea prietenului său a aprins 
şi lumânarea. pă ; 

Şi acum o altă întâmplare. Episcopul de Carlisle scria 
în „Contemporary Review “: 

Corespondentul meu, un student -din Cambridge, a, 
hotărât, cu unul dintre colegii săi, să se întâlnească la 
Cambridge, la o-anumită dată, pentru a învăţa împreună, 

Cu puțină vreme înaintea momentului stabilit pentru 
această întâlnire, corespondentul meu se găsea în sudul 
Angliei, z 

Într-o noapte, s-a trezit bruse și a văzut pe colegul lui 
aşezat la picioarele patului. A fost cu atât mai surprins de 
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st spectacol, cu cât prietenul său era ud din cap până-n 
e şi hainele îi şiroiau de apă. I-a vorbit, dar apa- 
s-a mulțumit doar să dea din cap și a dispărut. Ace- 
apariţie a revenit de două ori în noaptea respectivă. 
ând a sosit vestea că bietul coleg, cu puțină vreme 
intea momentului viziunii, s-a înecat. 
Aflând că acel corespondent al episcopului-Carlisle era 
lar arhidiaconul Farler, autorii anchetei asupra acestui 
it i s-au adresat. Iată răspunsul lui: 
iziunea pe care am avut-o am povestit-o dimineața 
mătoare la dejun, profesorului meu John Kempe, soției 

imiliei sale, deci cu câteva zile înainte de a primi vestea 
ii prietenului meu. Locuiam atunci la Long Ashton 
omerset și amicul meu a murit în comitatul Kent, 
Cum nu fusesem deloc speriat de acea viziune în mo- 
entul respectiv, vorbisem despre ea ca despre un vis spe- 

“mu ca despre apariţia unui mort. 
Viziunea avusese loc pe 2 sau 3 septembrie. Şi încă 

mi-a apărut pe 17 septembrie. Eu nu am avut ni- 
ată nici un fel de halucinație. 
G.P. Farler 


7 S-a constatat, după registrul de deces, că prietenul po- 
orului s-a înecat în râul Cronch, pe 2 septembrie. 


N 4 pariţie este o 
liniscență a primei apariţii ? Totuşi z nu era aceeași 
e, prima era cea a unui înecat, cu hainele șiroind 
„ iar în cea de a doua apariţie, avea hainele într-o ` 
e obișnuită, 
n putea să vedem într-un spectru, — după Frédéric 
— o manifestare a persistenţei energiei personale, - 
icaţie că un anumit gen de forţă este exercitat după 
e, în conexiune cu o persoană care a trăit pe pământ. 
de asemenea subzista imagini persistente, care să nu 
i juse de cel decedat. 
"O comunicare între un mort şi un viu, nu poate fi de-> 
E o comunicare între un gând aflat într-o anumită stare 
tistenței şi un gând într-o stare cu totul diferită. Este, 
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A pi 
pe de o parte, un spirit ajat de materie, iar de cealaltă 
parte, spiritul legat de materie, într-un creier, 
„ Observațiile prezentate în acest-capitol sunt manifes- 
tări care au avut loc în timpul primei ore de după moarte. 
Vom urmări în capitolul următor acele manifestări 
care au avut loc de la câteva ore până la 24 de ore după 
deces, deci în cursul primei zile postume. 


E MANIFESTĂRI ȘI AP. [ 
DE LA O ORĂ, LA 24 DE ORE DUPĂ MOARTE 


Manifestarea cu care vom deschide acest capitol este 
a prezentată de unul dintre colegii mei de la „Societatea 
gală astronomică din Londra“, domnul Charles Twee- 
e, și a fost relatată într-o culegere științifică bine cu- 
tă de astronomi : „English: Mechanic and World of 
ce“. Iată traducerea ei textuală : 
| Vineri, 10 ianuarie, seara, m-am dus să mă cule devre- 
. Trezindu-mă, am văzut prin fereastra dinspre sud 
a, ale cărei raze strălucitoare inundau camera. Imediat 
n i-au fost atrase de ușile unui dulap în perete. 
atenția, am văzut o formă apărând pe aceste 
şi, mai întâi neclară, apoi din ce în ce mai precisă până în 
pmentul în care am recunoscut chipul bunicii mele. 
observat câteva secunde, apoi viziunea a început să 
ară lent și s-a topit parcă în strălucirea razelor de 
reflectate de luciul acestor uși. 


“O particularitate care m-a frapat şi s-a înscris îp spi- 
iul meu era aceea că bunica purta o bonetă de modă 
de o formă deosebită. Nu m-am speriat deloc de 
ariție şi, crezând că a fost o iluzie cauzată de lumina 
mii, arh adormit din nou. 
A doua zi dimineaţă, la micul dejun, am început să po- 
esc apariția din timpul nopții, când deodată, tata, spre 
a mea surpriză, s-a îndepărtat de masă brusc, foarte 
, și a părăsit sufrageria în grabă, lăsându-și dejunul 
ape intact. Am întrebat-o pe mama ce s-a întâmplat, 
un gest ea m-a făcut să tac, dar când ușa s-a închis, am 
tat întrebarea. Şi atunci mama mi-a răspuns : 
3 Charles, am să-ți spun lucrul cel mai ciudat pe care 
auzit. În dimineața asta, tatăl tău m-a informat că 
| trezi: azi-noapte şi că a văzut-o pe mama sa lângă pa- 
lui, dar în momentul în care a vrut să-i vorbească ea 
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Această scenă şi această conversaţie au avut loc sâm- 
bătă, 11 ianuarie, la ora 8,30 dimineața. lar înainte de 
prânz, am primit o telegramă anunțându-ne că bunica a 
murit în timpul nopții. 

Dar lucrurile nu s-au terminat aici, căci tata a aflat 
că sora lui, care locuia la aproximativ 30 de kilometri de- 
părtare de noi, a văzut-o şi ea pe bunica -apărându-i în 

„timpul nopţii. Astfel, trei persoane, independent una de 
alta, au avut aceeaşi viziune pe care ele au atribuit-o unei 
halucinaţii, 

Că această apariţie este cea a unei persoane trecând 
prin schimbarea pe care o numim moarte, nu poate fi 
pus la îndoială, ţinând cont şi de momentul în care a avut 
loc manifestarea decedatei. Mi-aduc aminte că tata a notat 
precis ora apariţiei, era două dimineața. Mătușa mea a 
plăsat momentul viziunii tot după ora 1,15 minute, când 
a avut loc moartea, dovedind astfel că nu poate fi vorba 
de o manifestare telepatică sau subiectivă, produsă îna- 
inte de deces sau chiar în momentul lui, ci de o apariţie 
„realmente obiectivă care a avut loc după ce viaţa a părăsit 
corpul. Și astfel, putem conchide că defuncta, deși moartă 
după criteriile existenței noastre, era suficient de „vie“ 
câteva ore mai târziu, ca să se manifeste în fața unor per- 
soane care îi fuseseră dragi, separate unele de altele de 
distențe considerabile. 

În ceea ce priveşte veșmintele apariţiei, eu am. des- 
cris părinţilor mei ceea ce am văzut, fără să încerc să 
verific îmbrăcămintea bunicii şi accesoriile care m-au 
surprins, Dar acum câteva săptămâni am scris unchiului 
meu (între timp mătușa mea a părăsit această lume) cerân- 
du-mi să-mi precizeze anumite puncte şi trimiţându-i o 
schiță făcută din memorie. lată un extras din răspunsul 
pe care l-am primit : 

„— Mă întrebi dacă boneta pe care ai desenat-o are 
vreo analogie cu acoperământul capului defunctei. Ase- 
mănarea este izbitoare. Este exact acea bonetă cu o formă 
specială pe care bunica ta a purtat-o cât a fost bolnavă 
şi când a murit. lar descrierea îmbrăcăminţii ei este aceea 

- a veșmintelor ei din clipa când a decedat.* 

Deci faptul pe care vi l-am relatat şi care prezintă 

atâtea garanţii, nu poate fi considerat ca suspect. 
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li sfătuiesc pe neîncrezători să ia cunoştinţă de Japte 
loge deja ubservate şi mai adaug că există foarte 
fenomene extrem de interesante şi perfect auten- 
re rămân neexplicate, $ 


Reverend Charles Tweedale, 
Membru al Societăţii regale astronomice din Londra 


Mi se pare că realitatea apariţiei poate fi interpretată 
0 acţiune a defunctei asupra spiritului copiilor săi şi 
i tă sugestie a ei s-a tradus în imaginea respectivă, 
care a murit poate să acţioneze la distanţă asupra 
iei persoane în viaţă, și să i se arate sub'o formă sau 
a, fără îndoială, prin impresionarea creierului acesteia. 
Incidentul dramatic care urmează este extras din me- 
ile colonelului Voutier povestind campania din Gre- 
i și printre descrierile de război este intercalată relatarea 
i apariţii în vis. 
Octombrie -1821... O -tânără turcoaică mi-a fost adhisă 
soldaţi. Era frumoasă şi spaima care o copleșea la gândul 
lerințelor pe care o fată de 16 ani urmează să le su- 
, fiind captivă într-o ţară unde sclavia femeilor este 
„ 0” făcea și mai interesantă Am acceptat darul 
mi se făcea şi pentru a o linişti, am ordonat să fie 
lată într-un apartament separat unde să fie tratată 
grijă și respect. Această conduită a mea a uimit-o pe 
a captivă care mi-a mărturisit prin lacrimi toată re- 
oștința ei. . z 
S-au scurs puține zile, iar blândeţea pe care i-o arătam 
cum, şi rezerva mea, atât de departe de moravurile 
sulmane, mi-au câştigat încrederea și afecțiunea ei. 
'e câteva momente alături de ea încercând s-o 
ez, căci, despărțită de mama ei, nu mă avea detât 
e confident al neliniști şi al durerii ei. inea la 
2 ca la un prieten, şi eu mă ataşam de ea prin acea 
interioară pe care nu o cunoaște cel care par- 
e aceste rânduri cu un ochi batjocoritor. (Hotărârea > 
nă pe care o luasem de a o salva de dezonoare pe tânăra 
ă și necesitatea. de a da soldaţilor mei exemplul 
| virtuți pe care începuseră s-o uite, îmi interziceau 
glt fel de ataşament pentru această tânără sclavă). . 
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Într-o zi, o văd venind spre mine cu capul plecat şi 
cu ochii plini de lacrimi. 
`. — Dar ce s-a întâmplat ? Plângi ? Nu poţi niciodată să 
alungi tristeţea ? am întrebat-o. r; 

— Ah, am motive să fiu îndurerată ! Au omorât-o pe 
mama ! 

— Cine ţi-a spus ? = 

s— Ea! 

— Ea? Cum ? Când ? , 

— În noaptea asta. Am văzut-o, mi-a vorbit ! Mi-a 
spus : „Fata mea, ticăloşii m-au ucis !* și mi-a arătat tăie- 
tura care-i traversa gâtul și o altă rană în dreptul coaste- 

+ dor, într-o parte. „Sapă-mi o -groapă“ mi-a mai șoptit... 

Rentru a o linişti pe nefericita fată, am ordonat să se 
caute informaţii cu privire la soarta mamei sale. Mi s-a 
raportat că o aie a fost găsită moartă, şi că ea avem la 
gât şi în dreptul coastelor răni încă sângerânde. 

Am întrebat-o pe sărmana Emme cum putea fi recu- 
noscută máma ei. J 

„___— Purta o rochie din această stofă, mi-a arătat fata. 
M-am deplasat la locul unde se afla cadavrul și am luat 
o bucată. din rochie şi am întrebat-o pe tânăra fată 
* — Aşa era veşmântul mamei tale ? 

— Da, da, aţi găsit-o pe mama ! Dor era moartă... Oh, 
nenorocita de mine ! Şi adunându-şi forțele s-a repezit 
spre mine ca să-mi smulgă pumnalul și să se omoare. Am 
putut s-o opresc de la acest gest funest, povestindu-i că 
mama sa a fost trimisă înapoi în Asia. Această minciună a 
readus calmul în sufletul bietei fete. 

Mărturisesc că amintirea acestui eveniment a lăsat în 
spiritul meu Q impresie extraordinară ! Eu nu cred în re- 
velaţii nocturne, şi totuşi, raportul dintre realitatea îngro- 
zitoare și visul tinerei turcoaice mă uluieşte şi acum. 

Am consolarea totuși, terminând de povestit această 
tristă întâmplare, că am fericirea sărmanei Emme. 
pe care o familie respectabilă din Peloponez a adoptat-o 

e În legătură cu acest caz nu putem să nu remarcăm câ 
nu e vorba de un vis oarecare, fiindcă impresia resimţită 
a fost foarte puternică, de o mare intensitate, dar mai ales 
pentru că ceea ce s-a anunţat în vis, precum și locul ră- 
nilor, a fost confirmat cu precizie de tragica realitate. 
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i acum un alt fapt. O persoană în perfectă sănătate 
n condiţii de observare absolut normale, îl vede pe un- 
său apărându-i, timp de mai multe minute, la»? ore 
oartea acestuia, moarte pe care o ignora. 
25 mai, la orele 8 dimineața, doamna de Lage- 
i îşi făcea patul — bona fiind absentă — când, în fota 
e cealaltă parte a patului, îl vede pe unchiul său, dom- 
mnamy, care locuia în Loche, şi pe core îl ştia sănă- 
„L-a văzut surâzându-i, cu un aer de mulțumire, de sa- 
ție, dar cum această apariţie o neliniştea, ea a trecut 
ealaltă parte a patului ca să-l evite. 
Dar spre marea ei surpriză, l-a zărit pe unchi exact pe 
il pe care ea îl părăsise. Atunci l-a întrebat care-i moti- 
prezenței lui, fără să obţină nici un răspuns de la apa- 
je, care nu a încetat să surâdă privind-o cu bunătate. 
tru ca să scape de această frivire care o tulbura, și 
d totul pe seama unei halucinaţii, doamna de Lage- 
it a coborât la parter și a intrat în biroul soțului et. 
Í, acolo, aceeași fantomă s-a ivit în faţa ei. 
— Dar, unchiule, pentru ce ai venit ?... Trebuie să în- 
că ești mort ? i 
De cum a pronunțat aceste cuvinte, apariția a dispă- 


Doamna s-a dus în grădină ca să-şi revină după emo- 
care 0 avusese, și o jumătate de oră mai târziu, cum 
a suna la intrare, fără să fi văzut cine e la ușă, i-a 
servantei care se afla lângă ea : 
— Du-te să primeşti depeşa care a sosit ; mă anunţă 
inchiul meu a murit. Ceea ce era exact, domnul Bon- 
y decedase la Loch, în aceeași zi, la 25 mai, ora 1,15 
a. a 4 
urata viziunii, după doamna de Lengenest, a fost de 
inute. Ea'i-a cauzat o stare de oboseală excesivă care 


spărut decât seara, foarte târziu. 
A e F. Bodroua 


omunicarea ce urmează mi-a fost adresată de priete- 

eu, diplomatul american Warrington Dawson și este 
8 interesantă şi prin premoniţia ciudată pe care o 
înafară de faptul de care ne ocupăm. 
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Cu 16 tuni înaintea decesului său, mama s-a văzut 
întinsă fără viaţă pe locul unde ea urma să moară doto- 
rită urmărilor unei răceli accidentale. 

În ianuarie eram foarte grăbiţi să -găsim un aparta- 
ment. Într-o dimineaţă, am găsit unul, pe strada Univer- 
sității, de care eram foarte mulțumit. Revenind acasă la 
prânz, i-am propus mamei să-l vizităm imediat spunân- 
du-i că dacă şi ei îi place, voi semna imediat contractul. 

Văzându-l, mama părea tot atât de încântată ca mine. 
"Trecând dintr-o cameră într-alta, discutam împreună de 
felul cum vom aranja mobilele și tablourile. Am ajuns și 
pe pragul încăperii care urma să fie dormitorul ei. Deo- 
dată am văzut-o pălind în timp ce ochii îi erau fizaţi în- 
tr-un punct. Niciodată nu avusese o astfel de expresie. 
Fără să vreau, am scos un mic strigăt și am întrebat-o ce 
i s-a întâmplat. La auzal vocii mele, un frison i-a parcurs 
corpul şi mi-a răspuns cu o voce stinsă : 

— Nu am nimic... Mi-e frig... 

Cum eram în iam şi apartamentul nu fusese locuit, 
mi s-a părut că era normal și nu m-am mai gândit la in- 
cident. 

Câteva săptămâni după ce ne-am mutat, am fost mai 
mult decât surprins să aflu de la prieteni că mama era 
foarte nefericită în noul apartarhent, care-i făcea oroare 
şi că regreta amarnic graba cu care semnasem contractul. 

I-am cerut mamei explicaţii, căci niciodată nu aș ji 
luat un apartament care să nu-i fie pe plac. Dar ea a pă- 
rut foarte jenată, spunând că prietenii nu trebuiau să re- 
pete nişte fraze care nu erau bine gândite, spuse la întâm- 
plare. Dar încurcătura ei mi-a arătat clar că îmi ascun- 
dea ceva. Am insistat dar ea mi-a răspuns evaziv, 

De mai multe ori am adus discuţia asupra acestui lu- 
cru şi de fiecare dată îmi dădeam seama că nu vrem să-mi 
spună adevărul. În fine, într-o zi s-a decis să-și deschidă 
inima, Şi mi-a mărturisit + 

— Când am ajuns pe pragul camerei ce urma să jie 
dormitorul meu, m-am văzut întinsă moartă, pe acest pat, 
pe locul pe care-l ocupă acum. Am știut atunci că nu voi 
ieși din acest apartament decât într-un sicriu. s 

La aceste cuvinte mi-am adus aminte de expresia ei 
îngrozită în timpul primei noastre vizite. Ea aprobase to- 


4 
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ă în acel moment. După aceea m-a lăsat să fac ce 
cuviinţă, fără a protesta. - 
¢ încercat, cu. puterea argumentelor, să-i alung 
te idei morbide. Nereușind, i-am propus să petreacă 
va luni la sora ei în America. Și a plecat pentru a re- 
hi în decembrie. Am vrut să știu dacă dorește să ne mu- 
m, și am întrebat-o fără să-i mai aduc aminte viziunea 
X ţa că a uitat-o, mai ales văzând că are o mină 
de bună şi e perfect sănătoasă. 
ir ea mi-a răşpuns cu simplitate că nu væfi niciodată 
ă în această casă şi că mă roagă să reziliez contrac- 
de închiriere. + 
Am obținut permisiunea proprietarului, cu condiția să 
esc un alt locatar care să preia contractul. Am început 
liat să caut și am găsit persoana doritoare să se mute 
nostru. Chiar atunci a trebuit însă să plec în 
pe neaşteptate, cu președintele Roosevelt. Eram 
Mama pregătea mutarea noastră. Lucru ciudat, 
Muna din ultimele scrisori pe care mi le-a adresat, vor- 
despre împachetarea lucrurilor, a adăugat : „Mă pre- 
pen marele Exod“. Această scrisoare, scrisă din | 
a din strada Universităţii, înainte de boala sa, nu mi-a 
i multă vreme după mourtea ei. 
“Dar prietenii mi-au telegrafiat între timp ca să-mi 
mä că se îmbolnăvise v de pneumonie. Zi după zi, 
me se succedau nelăsându-mi nici o speranță. Aş- 
terorizat după-amiaza, când sosea poştă ; zi şi 
eram apăsăt de sentimentul catastrofei inevitabile. 
ă, în ziua de 5 mai, m-a cuprins deodată o ușurare, 
ie de nedescris ; i-am simţit prezența lângă mine și 
invadat de o stare de bine cerească, pe care nici- 
tă nu am mai simţit-o. ` ; 
reflectat imediat că acționează legăturile telep- 
are ne uneau de mulți ani. Singura mea idee a fost : 
ia e terminată — mama e sglvată — şi gândindu-se la 
ea îmi transmite uşurarea, înseninarea ei. 
pentru prima dată de la primirea celei dintâi tele- 
, am fost pe deplin fericit. La apusul soarelui am 
t că cineva mă strigă — un indigen venise aducân- 
o telegramă ca de obicei. M-am precipitat către el 
his-o : îmi anunţa moartea mamei mele ! 


je de dincolo,de moarta 
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Această veste m-a fulgerat ! Eu'o credeam în viaţă, 
senină, liniștită, doar îmi comunicase această stare, și ea 
era moartă ! Pierderea mamei ar fi fost teribilă pentru 
mine chiar dacă aş fi fost pregătit, dar acum, când cre- 
deam în însănăti ei, când simţisem starea de bine ce 
mi-a transmis-o, eram distrus cu totul. 

Mi-au trebuit mulţi ani ca să înțeleg adevărul. Mama 
îmi comunicase într-adevăr gândul, simţămintele ei, dar 
din locul pe care noi îl numim lumea cealaltă. Ea m-a fă- 
cut să-i simt prezența, să-i înțeleg eliberarea, bunăsta- 
rea celestă în care se afla, Mi-a spus toătă dragostei ei de 
mamă, arătându-mi că sufletele noastre nu sunt despăr- 
tite. Deşi am putut atunci să simt toate acestea, nu le-am 
înţeles exact. 

Atât cât am izbutit să stabilesc corelaţia în timp, totul 
S-a petrecut la câtevăd ore după decesul său la Paris. Su- 
fletul ei a avut nevoie de acest răgaz, fie pentru a se pu- 
tea regăsi în condiţiile vieţii eterne după părăsirea exis- 
tenței trecătoare, fie pentru a izbuti să depășească limi- 
tele carnale ale corpului meu, ca să mă facă s-o înţeleg. 


Warrington Dawson 


Această manifestare nu avea nimic material. Nu este 
insă mai puțin remarcabilă, şi am considerat-o un fapt real, 
cu atât mai mult cu cât am putut aprecia, timp de mai 
mulţi ani, profunda afinitate dintre mamă „şi fiu, amân- 
doi fiind dotați cu facultăţi psihice speciale. 

pane pe care le-am iubit în timpul vieții lor și care 
ne-au J mas-ataşate până în clipa morții, nu ne devin 
străine 

Ele există totdeauna și simțim în diferite cirċčumstanțe 
prezența lor invizibilă. Dar probele concrete ale comuni- 
cării cu noi sunt rare. 

Apariţia pe care o vom examina mai departe, petrecută 
~la 12 ore de la deces, poartă, ca şi precedenta, toate carac- 
terele autenticităţii. Comunicarea mi-a fost trimisă din 
Munster. g 

Sunt o persoană sănătoasă, în vârstă de 47 de ani, cu 
un apetit bun, cuun somn bun, perfect echilibrată, și am 
lucrat la administraţia liniilor telegrafice. 

Unul dintre prietenii mei a murit la 9 aprilie, în ajun 
de Paşti. La ora 6 dimineața a apărut în camera mea şi a 
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put să privească tablourile cu subiect militar pe care 
beam şi pe care promisesem că o să i le arăt, 

câteva zile înainte de moartea lui, îi spuneam că 
mult mai bine, şi el mi-a răspuns că n-o să moară 
0 să se vindece, anume pentru a vedea frumoasele mele 
louri., L-am recunoscut perfect, cu toate că, spre sur- 
mea, nu avea mustățile sale atât de caracteristice, 
multă vreme privind tablourile mele, apoi mi-a 
un semn amical și a dispărut. Eram-perject treaz. 
d m-am prezentat în aceeaşi zi la casa mortuară, acolo 
n constatat că gura și mustăţile îi erou acoperite de o 
albă. 


Jean Lau 


După cum se descrie autorul pe sine însuși, este dificil 
| admiţi că în cazul de mai sus este vorba de o halucina- 
de o impresie nervoasă, de o iluzie, ori de un efect al 
iaginaţiei, Spiritul mortului a venit să-şi viziteze priete- 
il la câteva ore de la deces și nu există nici un argument 
et care să stabilească imposibilitatea acestui lucru. 
faptul că gândul decedatului a fost însoţit de ima- 
a sa, nu eşte altceva decât o transmisie telepatică 
partea acestuia, * 
F Relatarea viziunii următoare este făcută de o persoână 
mpetentă, doctorul Fernand din Vierzon. lată un frag- 
nent din scrisoarea sa : 
Căutaţi-fapte. lată acela pe tare hazardul m-a făcut 
i-] cunosc și care cred că vă va interesa, 
Daţi-mi voie mai întâi să vă spun că am 39 de ani, și 
eu personal n-am nici o convingere preconcepută asupra 
unui sistem filozofic, Dar sunt convins că nu cunoaș- 
m totul și că ar fi antiștiințific să negăm înexplicabilul, 
„Ca medic, o îngrijiesc aici, la Vierzon, pe doamna X., 
ite are aproape 70 de ani (permiteţi-mi să nu o numesc). 
persoană foarte inteligentă, temperament nervos, pe 
re o tratez actualmente de astmă, 
La cererea mea, fiica ei, care locuiește la Paris, a 
să se stabilească lângă mama sa în decembrie, 
T În nopatea de miercuri către joi, 8 spre 9 iunuarie, în 
orei 2 diminebția, bolnava o cheamă pe fiica sa şi o 
jü să facă lumină, spunându-i : 
— Aprinde lampa. Am avut un coşmar îngrozitor | 


CAMILLE FLAMMARION ž 228 


; Acestea au fost singurele cuvinte pe care le-a rostit, 
n-a moi dat alte explicații. 

În duminica ce a urmat, privind-o jrit fiică, remarcă : 

— Nu ai mâncat aproape nimic... poți să mănânci 
fiindcă ești foarte îndurerată. Inutil să îmi ascunzi, știu 1 
Fiul tău, nepotul meu, e mort ! În noaptea când te-am 
chemat, i-am văzut chipul dincolo de geamul ferestrei, tre- 
cea încolo şi încoace și mă privea. Apoi a dispărut, și după 
aceea l-am văzut mort, întins pe un fel de lespede, şi era 
învelit cu o pânză gri, 

Într-adevăr, nepotul bolnavei decedase miercuri 8 ia- 
nuarie, după-amiază, la Paris, în spitalul unde fusese in- 
ternat de un timp, Jna: suferind de tuberculoză pulmo- 
nară. 

Acest fapt mi-a fost tartiat, încă sub influența primei 
imbresii, apoi de mgi multe ori, şi de-către bolnavă şi de 
către fiica acesteia, fără nici o variație, cu eu întrebări- 
le mele. precise, - 

Permiteți-mi să mai adaug câteva See ca să arăt 
aspectul cu adevărat extraordinar al acestui fapt. 

Fiica bolnavei nu a fost anunţată de decesul fiului ei 
decât joi dimineața, printr-o depeşă. Ea nu s-a dus la Pa- 
ris pentru înmormântare și nu a părăsit-o pe mama sa, deci 
nu absența ei ar fi putut să o facă să bănuiască moartea 
nepotului. În plus, fiica purta veşminte negre și n-a avut 
nevoie să îmbrace o rochie specială de doliu.  - 

In fine, nimeni nu vorbea în fața bolnavei de boala 
nepotului, a cărui staré părea de multă vreme staționară 
Anunţul morţii lui a fost aproape o surpriză. 

Acesta” este faptul pe care vi l-am relatat, sec, simplu, 
aşa cum aş proceda la expunerea unei observații clinice, 
fără să acord nici un loc imaginației. Fără a dori să-l in- 
erpretez, aș adăuga aceste căteva reflecţii ; 

— Concorăanţa apariţiei cu realitatea, 

— Expresia întrebuințată de bunică este de o exacti- 
tate perfectă. Când un deces survine într-un spital, se tran- 
sportă cadavrul într-o 'sală specială , şi este depus pe o 
masă îngustă şi lungă, acoperită de obicei cu tablă de zinc. 
„un fel de lespede“. Cuvântul este just şi doamna X. igno- 
ra această particularitate, 


$ 
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— Nu poate să fie vorba de telepatie între două cre- 
, deoarece apariția a avut loc după moartea reală a 


imaginea unui tânăr mort la Paris apare- la Vierzon; 
ci sale. (Amănunt de notat : apariţia nu intră în ca- 
ă ci rămâne în afara ferestrei). 

conștiința celui de al doilea personaj, doanina X., în 
| — se deplasează spiritual de la Vierzon la Paris și 


Dr. Fernand — la Vierzon 


Lă 


MANIFESTARI ȘI APARIȚII 
DELA O ZI, LA O SĂPTĂMÂNĂ DUPĂ DECES 


Scriitorul Jules Lermina mi-a comunicat observaţia 
următoare, care i-a fost adresată de o doamnă din Bruxel- 
les, a cărei familie se numără printre relaţiile sale. 

Am văzut pe 4 aprilie, pe una din rudele mele şi i-am 
vorbit, deşi soana murise în ajun, dar eu îi ignoram 
decesul. Faptul este atât de curios, încât voi încerca să-l 
povestesc cât mai fidel posibil. 

Cohtrar tuturor obiceiurilor mele, m-am ridicat de 
la masa de seară, adică în jur de ora 6,30, pentru ca să iau 
din bucătărie un obiect uitat de servantă. În timp ce 
eram aplecată în faţa unui dulap, în care sunt de obicei așe- 
zate porțelanurile, şi întindeam mâna către compotieră, am 
fost strigată pe nume și am recunoseut vocea vărului meu, 
Am ridicat ochii către fereastra bucătăriei (situată la sub- 
sol) și l-am văzut într-adevăr pe vărul meu, curbat către 
fereastră şi care, făcându-mi un semn cu capul, a spus: 

— Bună ziua, Loule (așa cum mi se adresa întotdeauna). 

— Bună ziua; Wenand, i-am răspuns şi ridicându-mă 
în grabă, am lăsat în bufet obiectul pe care voiam să-l 
fau și am urcat imediat ca să-i deschid ușa. Dar... în faţa 
ușii nu era nimeni ! 

Tata, care era în sufragerie, uimit să audă deschizân- 
du-se ușa de la intrare fără să fi sunat cineva, a ieșit din 
sufragerie și a venit pe coridor ca să vadă ce se întâmplă. 
I-am explicat că vărul meu a sosit și am adăugat că acum 
probabil se ascunde ca să mă tachineze. Dar tatăl meu a 
răspuns : Nu... e imposibil ca meig să fie aici |... El a 
murit ieri !... Nu am vrut să-ți 

Pentru a rezama cele pei opri am văzut deci o per- 
soană moartă de 24 de ore, şi i-am vorbit. Nu eram nici 
tristă, nici bolnavă în timpul când am avut această vi- 
ziune, și nu aveam nici febră. 

Din „Analele ştiinţelor psihice“ am extras următorul 
fapt, cu totul remarcabil. Un bărbat asasinat apare soției 
și mamei sale şi le indică o particularitate a asasinului ; 


* 
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Contele Ubaldo Beni locuia de câteva luni în comuna 
Monteccrvino, în calitate de director al uzinei de 


„Contele Beni îl angajase pe tânărul Garibaldi Vene- 
ano, fiul şefului de gară din Lucera, ca să primească su- 
ce sosedu la gară pentru societate. În acest scop, con- 
Beni îi înmâna cecuri semnate în alb. 

l; "Daf, în luna mai, Veneziano a păstrat pentru el 900 de 
re din suma de 1200 de lire pe care o încasase în numele 
telui Beni. Acesta n-a întârziat să-şi dea seama de 
rnare şi discuţii foarte vii au avut lge între director şi 
meționarul necinstit. bs 
După „incident, contele Beni a început să nu mai aibă 
edere în acest subaltern, care, ştiind că domnul Beni 
re intenţia să renunțe la postul de director al carierei în 
ploatare, dorea să fie el cel numit să-l înlocuiască. Și 
ştiut să acționeze cu atâta îndemânare încât, cu 2 zile 

aintea “plecării directorului, a fost, numit provizoriu în . 
r post. 

Dim menorocire, contele Beni, înainte să plece, tre- 
d prin gara din Lucera, putea să verifice contabilitatea 
i Veneziano. 

Or, pe 24 august, domnul Beni.s:a dus la Lucera pen- 
hu a trata vânzarea unui cal şi către ora 8 seara s-a întors 

_ Montecorvino în  cabrioletă, însoțit de Veneziani 
l-a urmat, mergând pe bicicletă, o bună parte din 
m și apoi s-a dus către locuința sa. 

A doua zi dimineaţă trecătorii au descoperit cadavrul 
elui, plin de răni. Locul unde a fost găsit corpul aces- 
ia era doar la câteva sute de metri de locul undă Vene- 
ini declara că s-a despărțit de conte. Bănuielile nu au 
târziat să se îndrepte către acesta, și ancheta a stabilit 

a încasat diferite mandate despre eare nu spusese nici 
cuvânt. La început el a negat, dar când i s-au pus în 
fä recipisele de la poștă, n-a mai putut nega evidența și 
i mărturisit că a luat aceşti bani, dar că i-a restituit 

n ntelui cu câteva zile înaintea morţii acestuia. 

Veneziani a fost arestat sub acuzaţia de omor și detur- 
de fonduri. Instrucţia cazului se apropia de sfâr- 
i, când, judecătorul care era însărcinat cu aceasta, a primi 
la comisarul de poliție din Spoleti, rezidența familie 


` 
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Beni, o notă care însoțea două scrisori, una din partea con- 
tesei Anne Beni-Gaspariui, văduva, şi cealaltă din partea 
contesei Cutherine Beni, mama victimei. vacă, ce cuprin- 
deau cele două documente : 

„Declar că în noaptea de 24 august, în timp ce aşteptam 
cu neliniște întoarcerea lui Ubaldo, l-am văzut pe soțul 
meu apărându-mi în față şi spunând : — Priveşte, mi s-a 
smuls din mâini jrâul altui Caută trădătorul. Vinovhtul 
are o pată în ochi. 

A an pi Dietan cea pei despre cele de mai sus 
cu doamna Philomena Ramponi şi am pavestit'acelaşi lueru 
contelui Strozzi. 

Anne Beni 


În noaptea de 26 august, am certitudinea. că âm văzut 
cum s-a desfăşurat crima a cărei victimă a fost bietul meu 
Jiu Ubaldo. Mi s-a părut că-l văd venind în cabrioleta sa 
pe un drum pustiu, când a fost atacat. Agresorul avea un 
semn special constând dintr-o pată în ochi. Sărmanul meu 
fiu căzând la pământ, a făcut o mişcare și atunci asasinul 
a fugit precipitat, 

cub a Anne Beni." 


În rezumat, contesa Beni-Gasparini și contesa mamă 
au avut aceeași viziune, cu detaliul caracteristic al petei 
în ochi, prima, în ziua de după crimă, cea de a ada la 
două zile după crimă, atunci rang. ele ignorau toate deta- 
liile dramei. 

Dacă încerci să-ţi dai seama R natura acestui fenomen, 
poți mai întâi să te gândești că e vorba de un dublu caz 
de telepatie, al cărui „agent“ ar fi contele Beni în mo- 
mentul în care era asasinat. Dâr e greu de admis- această 
ipoteză pentru contesa mamă, care a avut viziunea la 2 zile 
după crimă, la 500 kilometri distanţă, viziune care, pro- 
ducându-se la două zile de la crimă, se prezintă ca o ma- 
nifestare post mortem a_victimei. Defunctul, ca pentru a 
dovedi indirect identitatea ucigașului, furnizează un de- 
taliu necunoscut de ea și de anturajul său : pata din ochi. 
Dacă s-ar fi mărginit să numească asasinul, dovada ar fi 
fost discutabilă, pentru că opinia publică îl indica deja ca 
vinovat pe acel Veneziano. 
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neziano Garibaldi, pe are justiţia îl găsise vinovat 
probelor multiple, a ayea într-adevăr o pată într-un 


să zeem mai departe. Iată o scrisoare care sea- 


Flammarian, 
meu mi-a arătat, mii au ao „altei 
te încă, prin semnele pe care le stabilisem înaintea 
lui său, și asupra cărora a acționat precum hotă- 


el, geamul ales dinainte s-a spart în linie dreaptă 
tală, cu un sunet asemănător unei împuşcături, 
l asupra căruia ne-am decis de asemenea, și care 
a un ton vesel, vioi, a început să marcheze orele cu un 
trist şt lent, şi acontinuat așa mai multe săptămâni. 
Nu mai trebuie să păstrez tăcerea asupra acestor lu- 
pentru că sunt bătrân, şi nici dumneavoastră, dom- 
apărător al adevărului, care nu mai iauntați tânăr, nu 

i trebuie să tăceți. 
~ Nicolas stat — Polonia 


Am dat ascultare acestei invitații. Ce ar fi de spus des- 
eastă relatare ? Dacă tatăl și fiul au ales dinainte gea- 
şi orologiul, Atunci partea hazardului e aproape nulă. 
TOaltă apariţie ne-a fost semnalată de doamna Blackwell 
jevista studiilor psihice“, 
“În dimineaţa zilei de vineri, 1 martie, soacra cameristei 
le a murit la spital. Nu o văzusem niciodată pe această 
eie în vârstă, n-aveam nici o idee de aspectul ei şi nu 
niciodată “pronunţându-se numele ei de botez. Ca- 
ta, vorbind despre ea, o numea totdeauna „soacra 
mormântarea a avut loc a doua zi, sâmbătă, imediat 
prânz. Către ora 6 după-amiază, în aceeași sâmbătă, 
am in camera mea şi eram practie singură în casă, de- 
soțul meu era plecat şi personalul casnic se-ajla la 
pl, eu două etaje mai jos. Timp de peste o jumătate 
ră am tuzit. în mai multe rânduri, tovituri foarte pu- 
când doar una, când mai multe, succedându-se cu 
ate, și diferite zgomote de obiecte târâte, zgomote 
fe se produceau chiar în cameră, în aşa fel încât mereu 
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ridicam, privirea aşteptându-mă să văd, de fiecare dată, pe 
cineva alături. 

În plus, am auzit zgomot de pași pe coridor, şi de două 
Ori m-am precipitat la ușă și am deschis-o brusc. Dar nu era 
nimeni, nici în vestibul, nici pe palier, nici pe scară ! 

După masa de seară, soțul meu şi cu mine ne aflam în 
salon, când, cămerista niea a venit să mă anunţe că s-a în- 
tors de la înmormântarea soacrei unde totul s-a desfăşurat 
în bune condiţii. Ea a ieșit din salon fără să mai adauge și 
alte amănunte şi câteva minute mai târziu, o prietenă, o 
tânără fată, a venit să petreacă seara cu noi. Nu după mult 
timp, în jur de ora 9 și jumătate, am văzut deodată o 
formă vagă de cealaltă parte a salonului. 

Puțin câte puţin, contururile acestei forme s-au preci- 
zat şi am. putut. să o văd, clar, distinct, şi a debenit atât de 
densă, de opacă, încât mobilele din spatele ei nu se mai 
vedeau, ca și cum în fața lor se afla un corp material. 

Forma părea cea a unei femei bătrâne, cu ochi foarte 
pătrunzători, strălucitori, cu un nas destul de ascuțit și cu 
părul gri, ceva mai'închis în dreptul frunții. La început ro- 
chia ei dădea impresia că e neagră dar a devenit albastru 
închis. Pe cap purta un fular, parcă de mătase, în carouri . 
amestecate cu roșu. Prima ei mișcare a fost să-și ducă 
mâna la cap, să-şi dea fularul spre spate, Jăsându-l să cadă 
în jurul gâtului, unde a rămas ca un batic înnodat ne- 
glijent, 

Soţul meu și cu mine i-am vorbit în engleză, dar 
înțelegea, iar privirea ei ne cerceta neliniştită. I-am vorbit 
atunci în franceză. De data aceasta a reacționat și părea că 
ne răspunde cu volubilitate, dar fără ca noi să-i putem 
distinge cuvintele. Deşi invizibilă pentri ceilalți doi mar- 
tori ai scenei, ea părea că îi vede și îi aude. Prietena mea 
s-a simţit foarte impresionată de o senzaţie de apăsare, de 
sufocare, determinate parcă de o prezență dezagreabilă. 
M-am adresat formei dar fără să-i pot auzi răspunsul, 
ceea ce a părut că o irită, 

În fine, prietena mea a sugerat că ar putea să fie doamna 
M., soacra cameristei mele. Și forma a dat din cap, mişcă- 
rile indicând un „da“. Am putut atunci să disting câteva 
sunete și am înțeles cuvântul : Clémence. 

— Acesta e numele dumitale ? am întrebat. 

— Da, a răspuns ea, tot cu un semn din cáp. 
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| — Atunci, a intervenit prietena mea, nu poate să fie 
oamna M., căci i-am văzut numele pe lista deceselor din 
ar şi numele care figura acolo era Marthe M. 
© Forma a dat din cap afirmativ şi la acest nume. Atunci, 
t întrebând-o, am înţeles că avea două nume, că a venit 
iğ ne ceară ceva, şi că nu știa că e meartă deși a recunoscut 
ă a asistat la propria sa înmormântare, care avusese loc 
ar în acea după-amiază. 
„ Întrebând-o dacă regreta că a fost aspră cu nora sa, ea 
ti-a făcut semn că nu. La toate întrebările mele răspundea 
“semne din cap, dar la un moment dat am auzit cuvân- 
„prună“, Amintindu-mi cele spuse de camerista mea, 
deseori îi dusese prune) am întrebat-o dacă asta dorea. 
ă mai multe încercări, soțul meu a ghicit că ea voia să 
mă „o rochie de culoarea prunei“. În clipa aceea ea s-a 
rătat foarte mulțumită. Înţelesesem, despre asta era 
ba ! Am întrebat-o că vrea să dăruiască rochia cuiva. 
apariția m-a făcut să înțeleg, arătându-se cu degetul de 
multe ori, că voia rochia chiar pentru ea. Noi am în- 
reat să-i explicăm noua stare în care se găsea, cea de dece- 
tä, dar a fost în zadar. Am vrut să mă apropii deea 
“forma a devenit vagă şi a început să vibreze violent. 
a dispărut, puţin câte puţin. În tot timpy} acestei scene 
onul era luminat strălucitor de becuri electrice, 
"În aceeași seară, pregătindu-mă de culcare, am început 
vorbesc cameristei mele de soacra sa, spunându-i că 
ietena mea i-a văzut numele pe lista de decese arte 


puns imediat că avea două nume : Marthe, rr dude 
că ea a preferat întotdeauna numele Clémence. 
Ami întrebat-o atunci dacă i-a văzut toaleta mortuară, 
ata mi-a spus că a sosit prea târziu dar că sora sa i-a spus 
morile de la spital au îmbrăcat-o cu rochia albastru în- 
şi i-au pus pe cap un fular cu carouri roşii. Mi-a tre- 
mult timp ca să descopăr, printr-o mulțime de-amă- 
inte de tot felul, că decedata avea 72 de ani, că părul ei 

gri dar că avea obiceiul să şi-l închidă la culoare, pe 
e, cu ajutorul unor cosmetice, și că ochii ei erau tot- 
a foarte strălucitori. Şi ceea ce era important și sem- 
ativ, să aflu că defuncta avea veșminte foarte vechi 
nu meritau a fi păstrate, înafară de două rochii, una, 
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neagră şi una de culoarea prunei, ambele aproape noi, la 
care bătrâna ţinea foarte mult, mai ales la cea de culoarea 


prunei, 

Dora Blackwell 
Martori : Domnișoara A. Bird, doctorul A. Blackwell, P.D. 
Wise şi observatoarea, doamna Blackwell. 


Cu toată prudenta rezervă care ne îndeamnă să luăm 
în considerare, la anâliza fiecărui caz, partea de iluzie, de 
autosugestie, de halucinație posibilă, mi se pare că aşa cum 
s-a prezentat'aici, viziunea este în mod cert reală. 

Toate amănuntele despre decedată, aflate chiar de ta 
apariţie sau din descrierea pe care doamna Blackwell o face 
aspectului moartei, se verifică cu precizie absolută. Obser- 
vatoarea e în mod evident, o senzitivă. S 

Dar de ce o moartă ține așa de mult la rochia ei ? Poate 
pentru că defuncta se credea în continuare vie Y 

h, Să continuăm seria observațiilor noastre. Prințesa de 
Montarey mi-a semnalat în scrisoarea sa următoarele 
fapte : 

+ “Bunica mea îmi repeta mereu: = Dacă tn n-o: să fë 
aici când am să mor, am să vin să te anunț. 

Aflându-mă la Monte-Carlo în mai, am primit o tele- 
gramă de la verişoara mea, informându-mă că bunica era 
bolnavă și rugându-mă să vin fără întârziere. Era ora 1 şi 
nu puteam pleca decât la ora 6. Însă la ora 4, o altă depeșă 
mă prevened că ea se simțea mult mai bine. M-am decis 
atunci să iau trenul a doua zi dimineaţă. În seara aceleiaşi 
zile, m-am culcat la ora 7. La ora 9, câinele meu sare din 
pat și începe să urle lugubru, ca la mort. Privesc în jurul 
meu și observ la picioarele patului (lampa era aprinsă) pe 
bunica, așa cum o văzusem ultima oară, dar mult mai pa~ 
lidă. Ea îmi trimite o sărutare şi dispare. A doua zi dimi- 
neață soseşte vestea că bunica a decedat între orele 8—9 
seara. 

Și acum a doua întâmplare. La douăzeci de ani, eram 
logodită cu un conte ungur, — între noi era o mare afec- 
piune — dar mama med adoptivă, ducesa de B., avea alte 
idei în legătură cu mine şi m-a dus la Roma, unde, câteva 
zile mai târziu, mi-a povestit că logodnicul a renunţat la 
angajamentul nostru. I-am replicat că nu o cred, 


. 
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"Ca urmare a acestei situații, m-am îmbolnăvit la Roma 
i, cum a gax o oarecare ameliorare, am fost condusă la 
La 30 septembrie, când de două zile mă simțeam 
ite rău, eram în pat și am auzit numele meu rostit de o 
voce slabă. Deodată îl văd pe conte mort, căzut jos, (purta 
pantalon alb, cămașă albastră, fără vestă) ţinând în 
ină un flacon și în cealaltă mână fotografia mea. Am scos 
strigăt. În clipa aceea servanta intră cu jůrnalele de 
Paris. Deschid ziarul „Gil Blas“, pe care nu-l citeam 
ciodată, și văd pe prima pagină știrea că dragul meu 
s-a otrăvit şi a fost găsit mort în camera sa, la 28 
>ptembrie. 
Voi rămâne toată viața mea marcată de aceste două 


Prinţesa de Montarey 


Bi ” 

"Observaţia care urmează a fost extrasă din „Procee- 
“ a Societății engleze de cercetări psihice. Întâmpla- 
a este relatată de mama a doi copii, în următorii termeni: 
Eram-mama a doi topii frumoși și viguroși. ră ag 
„zone da luni, cel mic era un îngeraș de 


frăţiorul lui, el a luat obiceiul să-mi spună de mai 
e ori pe zi: Mamă, fratele mai mic îl cheamă pe 


|. Câteodată îşt întrerupea jocul și venea alergând către 
, strigând fraza sa obişnuită : Mamă, frățiorul cel mic 


Uneori, noaptea, mă scula: pentru ca să-mi repete aceeași 
— Mamă, frățiorul cel mic îl cheamă cu adevărat pe 
! Vrea să-l aibă cu el... Dar tu plângi, mamă ? De ce ? 
nu trebuie să plângi când Ray se va dice la frățiorul lui 
| mic, fiindcă frățiorul vrea asta foarte mult ! 
| Într-o zi, când supravegheam curăţenia salonului, a ve- 
în goană spre mine, din sufragerie, unde se găsea un 
unel care aparținuse fratelui cel mic decedat. Nu-l vă- 
m niciodată pe Ray așa de agitat ; m-a apucat de ro- 
le și m-a tras către sufragerie strigând : — Mamă, mamă, 
RO repede, să-l vezi pe micul frățior așezat pe scaunul 
L, 
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În momentul când a deschis ușa pentru a mi-l arăta, a 
strigat : — Oh, mamă, trebuia să vii mai repede... nu mai 
e aici ! Dacă ai fi văzut cum i-a zâmbit lui Ray, când Ray a 
trecut pe lângă el. Mamă, Ray se va duce la el ! Dar tu nu 
trebuie să plângi, mamă... 

Puțin timp după aceea, Ray s-a îmbolnăvit grav. Nici 

singrijirile noastre, nici lacrimile noastre, nu au avut nici 

un efect. Pe 13 octombrie, două luni și 7 zile de la moartba 
fratelui cel mic, îl pierdeam şi pe Ray. Era de o inteligență 
mult superioară vârstei sale. 

Doctorul Hodgson a-scris acestei doamne și a primit 
confirmarea următoare : 

Certijic că toate detaliile publicate sunt exacte. Când 
băieţelul a venit în goană să-mi spună că jrățiorul său era 
așezat pe micul scaun .care fusese al lui, acasă nu eram 
decât eu şi servanta căreia nu i-am spus nimic, dar când 
soțul meu a venit la masă, i-am povestit totul și în aceeași 
zi am mai povestit cele întâmplate unor prietene. Micul Ray 
nu avea cum să ştie şi să înţeleagă ce este moartea. ë 

Ultima oară când am fost împreună cu el la mormântul 
frăţiorului său — deci cu puţină vreme înainte ca și Ray să 
se îmbolnăvească — ne-am aşezat amândoi lângă mormânt 
și eu am gândit : Oh, dacă aș putea să iau copilaşul meu din 
nou în braţe, dacă aș putea să-l văd măcar un minut ! Cât 
de fericită aș fi ! Și aproape simultan, Ray a strigat : — O, 
mamă, mamă, să-l luăm pe frăţior în braţe măcar pentru 
un minut ! Cât de mulţumiţi vom fi atunci! 

Și în clipa când ne pregăteam să plecăm, 'el a netezit cu 
mâna lui micuță pământul de pe mormânt, spunând : 

„— Curând Ray va dormi aici, alături de micul frăţior. 
Dar tu nu trebuie să plângi, mamă... X 

El doarme acum în locul pe care l-a desemnat. 

Tatăl copilului a scris şi el doctorului Hodgson : - 

Confirm că soția mi-a povestit incidentul (cu frățiv- 
rul văzut de Ray, așezat pe scăunelul său) chiar în ziua în 
care s-a produs, atunci când am venit ocasă, la prânz. Am 
fost eu însumi prezent, de multe ori, când Ray își ânunţa 
mama că fratele cel mic îl chema la el cu insistență. 
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Citind asemenea relatări, mărturisesc că nu înţeleg 
n aceste manifestări și viziuni potřfi luate în derâdere 
tratate drept născociri. 
Uneori însă faptele sunt atât de stranii încât te silesc 
ți pui întrebarea : Ce înseamnă aceste apariţii ? 
Atunci când apariţiile se înlățişează astfel că fi re- 
unoscute, atunci când vin să anunţe o-moarte, când vin 
consoleze, să sfătuiască, să ajute, le putem înțelege. Dar 
t unele cu totul de neînțeles, detutante. Așg cum este 
tarea următoare, primită de prietenul meu, doctorul 
iriex, de la o persoană căreia îi stimează caracterul și 
probitatea. Iată ce povestește această doamnă E.M. : 


Când mama mea avea 46 de ani a adus pe lume un 
iu care ne-a părut căzut din cer. La acea dată sora mea 
mare era măritată, departe de casă, şi eu aveam 18 


| Lipsită de orice distracție la țară, am primit acest co- 

il cu entuziasm. Aveam grijă de el de dimineață până 

a și am devenit pentru el un fel de a doua mamă și 

ețelul îmi arăta o profundă afecţiune. Ne-am despărțit 
d a împlinit 8 ani. Eu m-am măritat şi el a mers la şcoa- 

i, unde a făcut asemenea progrese, încât la 14 ani și ju- 

e, printr-o dispensă specială, s-a prezentat să-și dea 

bacalaureatul, Admis cu menţiunea „bine“, a avut un stră- 

cit succes și s-a înscris la medicină, iar Ja 16 ani a venit 

Paris ca să-și continue studiile care pasionau, în cel 

inalt grad, spiritul său. 

_ Totdeauna printre primii la exemene, și aceasta mun- 
mai puţin decât rivalii săi, prodigioasa lui uşurinţă la 
ătură îi lăsa prea mult timp liber. Și nu a știut, în anu- 

e momente, să reziste la tentaţiile vârstei sale şi s-a 
at cu entuziasm atât studiilor cât şi distracțiilor. Dar 

ea tânăr, prea delicat ca să tiporta N consecințe un 
enaj, chiar trecător, a răcit într-o seară, ieșind de la 

t bal. Această răceală s-a agravat și a zăcut 15 luni, legat 

viață doar prin îngrijirile nocstre pline de dragoste. 

Stabilită, după căsătoria mea, la 30 de kilometri de pă- 

ați, în fiecare săptămână veneam pentru 3 zile ca să 

alături de el. Să exprim durerea inimii mele văzând . 

i piere, zi după zi, fratele meu adorat, să spun amără- 

ea şi regretul care mă încercau la spulberarea atâtor 


Li 
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speranţe strălucite, e un lueru imposibil. El, care îşi făcea 
himerice iluzii de vindecare, mă primea cu multă bucurie. 

În ultima lui săptămână de viață, m-am despărţit de el 
cu multă greutate, fiindcă îl găsedm mai slăbit, dar nimic 
nu lăsa să se prevadă deznodământul fatal, şi eu treba 
să mă ocup și de cealcită familie. În ziua următoare am pri- 
mit o depeșă chemându-mă să revin imediat. Am alergat 
dar... n-am putut să mai îmbrățișez decât un cadavru : 
Bietul copil pierise, la vârsta de 19 ani, ca o lumânare pe 
care o adiere o stinge... Numele meu îi revenise de multe 
ori pe buze ! 

ama era zdrobită de durere, tata era trist și descura- 
jat. Mi-am luat toate măsurile ca să pot rămâne 8 zile lân- 
gă ei încercând să fac tot ce îmi stătea în puteri ca să le 
ușurez povara pierderii ireparabile. 

N-aş putea să precizez dacă la două, sau la trei zile 
după acest tragic eveniment, am coborât într-o seară trep- 
tele terasei, dorind să respir puţin aer curat înainte de cul- 
care, Era în jur de ora 9. La câţiva pași de mine, drumul 
care traversează proprietatea se- detașa, alb, sub lumina 
lunii şi se pierdea în spatele îngrăditurii de zid care forma 
un unghi cu zidul de care mă sprijineam. Priveam acest 
peisaj familiar, fără să mă gândesc la nimic, când, deodată, 
am văzut apărând pe drum un domn înalt, într-o redingotă 
şi cu un joben de mătase, care, cu un pas grăbit, fără să-mi 
dea atenţie, a continuat drumul pe spaţiul descoperit pe 
care-l puteam cuprinde cu ochii şi a dispărut după zidul 

‘` împrejmuitor. 
— Oare cine este ? m-am întrebat, uimită de costumul 
- său de ceremonie, iată un domn care pare a fi foarte în 
întârziere ! 3 

A doua zi, îndemnată de blândeţea serii, am ieșit din 
casă la ateeași oră și stăteam rezemată de poarta întredes- 
chisă, fără alt sentiment decât o anumită relaxare, con- 
templând cerul plin de stele strălucitoare, când, deodată, pe 
același drum, îl văd apărând pe domnul din ajun, îmbră- 
cat exact la fel, care cu aceeași grabă a traversat partea 
descoperită a drumului din fața casei şi și-a continuat mer- 
sul dincolo de zidul îngrăditurii. 

— Dar cine este ? M-am întrebat din nou, intrigată de 

“eleganța ţinutei lui în această regiune unde redingota este 
păstrată pentru ocazii solemne. Fără îndoială, cineva care 
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ocupă cu negdtul cu vinuri şi care se duce la vreo ren- 
ne, m-am gândit şi, pacc de această explicație, 
intrat în casă. ` 
Serile de octombrie sunt-în Sud de o fiumusețe și de 
irensparență deosebită. Dorinţa de a gusta un moment 
farmecul lor sau o altă forţă misterioasă, m-a îndem- 
it să ies din nou din casă și a treia zi, tot între 8 și 9 
eara, oră la care, de obicei, fiecare se află în camera lui, 
7 eram nici de un minut în exterior, sprijinită de poar- 
când, acelaşi domn, înalt şi zvelt; a apărut pe drum. 
a lumina palidă a lunii, trăsăturile sale, cd şi în celelal- 
"două zile precedente, rămâneau invibizile, sub umbra 
roiectată de joben. Ca şi până acum, mergea grăbit, și 
inile lui albe atârnau relaxate. A trecut prin fata mea 
dispărůt după zid. 
„De data aceasta eram stupefiată ! 
— Se pare, mi-am spus, că acest domn alege, pentru a 
tece prin fața proprietății noastre, momentul precis când 
ies afară din casă, Și cedând curiozităţii, am alergat în 
a sa până la unghiul zidului. Și acolo, am rămas în- 
mică, cuprinsă de o emoție de nedescris... Căci nu era 
imen Drim absolut pustiu s lungea ca o pangli- 
B r ici o umbră, până departe.. Dar adun, unde 
ut. să dispară ? 
Cuprinsă de acea groază iraţională care te asaltează în 
unui fenomen inexplicabil, am simţit cuminu mă mai 
genunchii şi cum un fior îngheţat îmi trece prin tot 
. Şi deodată, o idee nesăbuită s-a impus spiritului 
în derută, o idee devenită evidentă, indiscutabilă, cu- 
urătoare, şi am alergat să-i povestesc mamei ceea ce 
văzut. 
Astultându-mă, biata mamă a strigat, plângând : 
-. — Era fiul meu! Era bietul meu copil ! Băiatul meu 
d iubit ! Nu l-ai recunoscut după zveltețea, după înăl- 


fne a continuat ea, în timpece lacrimi fierbinţi îi brăz= 

fața, în locul acela unde de trei ori ţi-a apărut ! , 

« am făcut și eram impreună, strânse una într-alta, 

ind de-a lungul drumului pe care luna îl lumita și 
ai mult decât în alte seri. Dar totul a rămas pustiu ! Am 
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coborât în van şi celelalte seri, la aceeaşi oră, evocând 
din toate puterile noastre apariţia celui atât de drag. To- 
tul se sțârșise... - Li 

Acela care “a fost fratele meu, inteligența de elită, su- 
fletul de lumină, cum ar fi spus Victor Hugo, a putut oare, 
printr-o excepţională derogare de la legile supraumane, 
să vină în forma sa vizibilă, ca să-mi spună un ultim şi 
suprem adio ? 

Și dacă este așa, pentru ce nu mi-a mai apărut atunci: 
când, perfect conştientă, l-am chemat cu toată puterea spi- 
ritului meu ? 

Doctorul Dariex adaugă aici următoarele remarci : 

O cunosc pe doamna M. de foarte multă vreme. Are o 
memorie ercelentă şi relatarea ccestei observații este fărä 
îndoială exactă. Este vorba dealtfel de un fapt simpl : 
o apariţie văzută trei zile la rând, la aceeași oră, lucru de 
we e uşor să-ți amintești. Doamna M. n-a avut niciodată 
alte viziuni sau halucinaţii. Este deci remarcabil, că o apa- 
riție cwând silueta defunctului a fost văzută trei zile la 
rând, de o persoană care nu se aștepta, care nu știa nimic 
despre aceste fenomene, și care, după ce s-a gândit că e 
vorba de apariția fratelui său, nici ec nici mama ea-nu au 
mai văzut nimic, adică tocmai atunci când imaginaţia lor 
fusese frapată de cceastă idee și când se găseau astfel în 
cele mai bune condiţii pentru a se autosugestiona. 

Să crezilcă o observatoare atât de ponderată a avut trei 
halucinaţii la rând, nu e admisibil. A 

Dar ceea ce e greu de înțeles este faptul că apariția nu- 
a dat nici o atenție surorii mult iubite. > 

Oare gândul celui decedat a creat o imagine care se re- 

- peta în mod automat ? d 

Trebuie să observăm totul, să studiem totul, pentru a 
ajunge la adevăr în aceste probleme atât de complicate. 

De aceea, să continuăm cercetările noastre. 

Îi tatorez generalului Berthaut următorul fapt, extras 
dintr-o scrisoare a lui H.S. Olcott, publicată în „Spiritual 
Telegraph” : 

Un» pastor, avertizat de boala tatălui său, se întorcea 
ta casa părinţilor, când îşi zărește tatăl, în picioare, într-un 
câmp-de lucernă, înconjurat de o îngrăditură. . 
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„A înaintat pentru a-i întinde mâna. Dar bătrânul a sărit 
e îngrăditură și a pornit alături dè fiu, spunându-i 

lucruri care i s-au părut foarte ciudate. Pastorul a 

mârcat că tatăl său avea o mină bună și l-ă crezut per- 

ct restabilit. 

Când au cjuns aproape de casă, bătrânul tată s-a oprit 

i-a spus fiului să se ducă înainte şi să vorbească cu 
sa. Mama l-a primit arătându-se copleșită de o mare 
istețe : 

_— Dragul meu copil, i s-a adresat ea, tatăl tău a fost 
mat âlaltăieri... 

Stupefiat, el a asigurat-o că tocmai şi-a întâlnit tatăl 

i că nu i s-a părut niciodată moi bine, mai sănătos. 

~ Mult timp i-a trebuit ca să se convingă că tatăl său 
d într-adevăr mort, 

Da, suntem obligaţi să recunoaștem că aceste fapte 

de variate, de diferite, snt în același timp, reale și 

explicabile | Ş 

T Şi acum un alt tel de manifestare. 

Domnul Armand Moulin, funcţionar issa la Căile 
erate, îmi scrie : 

Mult iubite maestre, țin să vă informez că bunica 
œ mi-a povestit, pentru a nu ştiu câta oară, faptul care 
-a petrecut în familia soțului ei, bunicul meu. 

Ea a avut un cumnat care a decedat la vârsta de 25 de 
În timpul bolii, atunci când voia s-o cheme pe mama 
1 lovea de trei ori într-un cufăr de lemn, că lângă 

lui. 

Înaintea ultimelor clipe şi-a exprimat osinjă ca după 
hoarte să se facă slujbe pentru liniștea sufletului său. 
Tatăl tânărului nu era credincios și nu a ținut cont de 
orința fiului, așa că cererea defunctului nu a fost îndepli- 
tä şi slujbele nu s-au făcut. 

La câteva 1opți după deces, mama băiatului a simţit 
iercitându-se asupra ei o apăsare, o presiune ciudată 
e a înspăimântat-o foarte mult, şi a auzit apoi trei lo- 
ri, asemănătoare că intensitate cu cele pe care fiul de- 
le producea izbind în cujărul de lemn, în timpul bolii, 
ind voia s-o facă atentă şi s-o cheme. Și într-adevăr, 
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ageste sunete păreau că vin din cufărul rămas, ca şi îna- 
înte, lângă patul celui care se sfârșise. Tatăl băiatului a 
simțit şi el o apăsare și a auzit clar cele trei lovituri. 

Acest fenomen s-a repetat mai multe nopţi la rând şi 
mama celui decedat era așa de tulburată încât nu mai dor- 
mea deloc. 

Soțul ei, tatăl băiatului, a hotărât, în sfârșit, să con- 
simtă să se facă slujbele cerute și nici un zgomot nu s-a 
mai produs de atunci. 

Cu toate că s-a scurs un mare număr de ani de la eve- 
niment, dacă doriți să faceţi o anchetă, acest lucru se va 
putea realiza foarte uşor. Bunica mea trăiește şi copiii ei 
de asemenea. Eu garantez, perfecta lor bunăcredinţă şi ra= 
pet că descrierea acestui i fapt am auzit-o relatată identic, 
de foarte multe ori. 

Dacă vreţi să folosiţi această întâmplare în lucrările 
dumneavoastră, lucrări pe care lesadmir în: mod deosebit, 
vă autorizez cu plăcere, în interesul țelului pe care vi 


l-aţi propus. 
Marc Moulin — din Paris 


Aceste cereri ale Spiriveior celor decedați, de a se face 
slujbe şi de a înălța rugăciuni pentru ei, sunt destul de 
frecvente și datoria mea este să le semnalez aici. 

Cum să explicăm că zgomotele încetează, după ce sluj- 
bele au fost făcute, și în cazul anumitor case bântuite, de 
asemenea ? 

Oricum, trebuie să constat că dorința unor slujbe și ru- 

„ găciuni este de tradiţie foarte veche. Se poate vedea la 
muzeul Van Eych din Bruges un diptic semnificativ, cu 
un schelet care cu o mână numără niște bani de argint, 
iar-cu cealaltă indică o înţelegere scrisă „regăsită de un 
preot. 

Dipticul înfăţişează, evident, o cererd de acest fel şi 
invitaţia de a fi respectată. 3 

O vizitatoăre a muzeului mi-a scris, în legătură cu dip- 
ticul, că ea cunoaşte un incident real, în acest sens, inci- 
dent întâmplat la Mayenne. O fermieră, îngrozită de un 
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erios vacarm, care se repeta, a avut ideea să se adre- 

preotului. Acesta a regăsii înscrisul unei vechi donaţii 
slujbe, donaţie care fusese apoi uitată. 

Când slujbele au fost făcute, vacarmul a încetat defi- 


iv. 
Dar să contihuăm studiul nostru.” 

„Ne vom ocupa în capitâlul următor de manifestările 
au avut loc de la o săptămână, la o lună de la deces. 


MANIFESTĂRI: ȘI APARIȚII 
DE LA O SĂPTĂMÂNA, LA O LUNĂ DUPĂ DECES 


„Dacă auzeam vorbindu-se 
de spirite care revin, de farmece 
sau de orice astfel de povești, 
cărora nici gând să le dau cre- 
zare. mă apuca mila de bieţii 
oameni păcăliţi. În prezent, gă- 
sesc că eu însumi eram 'cel-pu- 
țin tot atâta de plâns“ 

MONTAIGNE 


Dacă vrem să ne instruim exact, complet, figuros, asu- 
pra acestor fapte extraordinare, să continuăm examinărea 
lor, Poate ne vor părea din ce în ce mai fantastice, din ce 
în ce mai de necrezut. Dar, cu toate acestea, să ne aducem 
aminte că nu citim un roman ci urmărim nişte observaţii 
reale, „lucruri văzute“, cum spunea Victor Hugo, 

Iată o scrisoare a domnului Amédée Basset, notar la 
Vitrac (Charente) : 


Cu toate că sunt foarte absorbit de munca mea, nu pot 
rezista dorinţei de a vă exprimă toată admiraţia pe care 
3 am pentru cercetările dumneavoasțră, sub acel titlu 
oare captivează toate persoanele doritoare să se instru- 
iască : „Necunoscutul“ ! Problemele" cărora le căutați so- 
'uţia științifică sunt, într-adevăr, dintre acelea care n-ar 
trebui să rămână nimănui străine, căci, după opinia mea, 
nu există chestiune mai importantă pentru biata noastră 
umanitate ! F 

Yidul absolut nu există nicăieri, după umile mea pă- 

_ rere, şi Infinitul este populat de fiinţe, de fapte, dacă vreți, 
„Zare nu eșteaptă, pentru a fi percepute de simţurile noas- 
tre, adică pentru co noi să avem concret, material, conști- 
ința existenței lar, decât să găsească agentul ad-hoc, flui- 
dul vital, care să le materializeze. Și am ajuns la conclu- 
zice că clarvăzătorii au pur şi simplu puterea de a se dedu- 
bla, de a „imprumuta“ fluidul lor vital forței, spiritului, 
care caută să intre în comunicare cu ei. 

Această scrisoare ne arată că problemele pe carele stu- 
diem aici interesează toate sferele sociale. Scrisoarea se 
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ontinuă cu descrierea unei apariții singulare a unui dece- 
t, cu atât mai demnă de atenţie cu cât: 1) este vorba 
e 0 fantomă văzută în plină zi, 2) iar observatorul a ur- 
tit-o destul de mult timp pentru ca ipoteza unei halu- 
aţii să nu poate fi aplicabilă. Cum se explică ? Nu ştiu ! 
r fantul s-a petrecut ! 
„_Tatăi meu, serie domnul Basset, a văzut, în mai multa 
ânduri, foarte clar, fantoma unui bărbat (decedaţ de o 
ă), printre altele în circumstanțele următoare : A 
_ Era îmbrăcat ca pentru o zi de sărbătoare, şi e proba- 
jil că acestea erau hainele cu care fusese înmormântat, și 
lost văzut traversând drumul care merge de-a lungul ci- 
irului, apoi urcând taluzul care mărginea acest drum 
entru a se îndrepta spre poarta cimitirului unde a dispă- 
„ Erau orele 5 după-amiază. , 
„Tată meu făcea, înainte de masa de seară, o plimbare 
fiecare zi, însoțit de un prieten. Când, de această dată, 
i văzut cpărând de pe un drum din fața cimitirului un băr- 
it care, în modul cel mai natural și cu cea mai mare uşu- 
itä, a urcat taluzul de 5—6 metri înălțime, ca să ajungă 
e platforma de la nivelul cimitirului, și apoi, mergând 
tept inaintea lui, a intrat pe poărta acestuia, Nimic nu l-ar 
e pe tatăl meu să admită că ar fi fost vorba de o 
ie, căci, aşa după cum subliniază, numai atunci 
nd å văzut cât de lesne a escaladat persoana înaltul ta- 
, a fost surprins și și-a dat seama că individul respec- 
v, numit Boireau, murise, și deci ceea ce văzuse erâ o $ 
intomă. i 
“Tatăl meu nu-și mai aduce aminte, din păcate, dacă 
rsoana care era cu el a văzut şi ea fantoma, dar preci- 
ază faptul că acea persoană nu se înţelesese deloc bine 
t dejunctul. Ceea ce este cert e faptul că tata ne-a vor- 
chiar în aceeaşi seară despre cele întâmplate și a con- 
derat că explicația acestei apariţii era dușmănia care 
tista între prietenul care îl însoțea și decedat. 

Tata este gata să vă dea în scris toate detaliile supli- 
atare pe care le consideraţi utile. 


. Amédée Basset 
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Cazul următor se petrece în Haute-Marne şi mi-a fost 
relatat de unul dintre eminenţii mei compatrioți ; f 

Domnul de Maricourt a făcut o călățorie în Bretagne, 
ca să-şi vadă mai multe rude. În perioada acestui voij, 
corespondența nu era transmisă cu regularitate iar -tele- 
graful nu exista în toate localitățile. La întoarcerea acasă, 
domnul de Muricourt venea cu o trăsură, de la gara înde- 
părtată. Drumul trecea prin faţa cimitirului. Era ora 12 
ziua, şi la intrarea în cimitir l-a văzut pe fiul său care îl 
privea trecând. Tânărul avea aerul atât de natural, încât ta- 
tăl a avut ideea să oprească trăsura şi să coboare ca să-l 
ia şi pe băiat. S-a gândit că fusese o înmormântare şi fiul 
său  asistase la ceremonie. Dar ajuns acasă, a aflat de 
moartea subită a acestui fiu, care fusese îngropat de mai 
multe zile. A 


Multă vreme după`aceem, povestind acest fapt, domnul 


de Maricourt încă plângea. s 
Putem să încercăm o explicație ? A 
Da. 


Dacă admitem că cel decedat, ca spirit invizibil, ca um- 
bră imaterială, ființă diferită de noi, inaccesibilă simțu- 
rilor noastre fizice, este ajci, în vecinătatea noastră, pu- 
tem admite deasemeni că el acționează spiritual asupra 
propriului nostru spirit şi că această acțiune ne este reve- 
lată sub o formă sensibilă. 

El poate influența creierul nostru prin unde psihice 
necunoscute ce se traduc în noi prin imaginea individului 
pe'care l-am cunoscut. Spectatorii îl văd așa cum l-au cu- 
noscut. Fantoma poate-fi reală şi invizibilă, dar să devină 
vizibilă pentru noi, să prindă formă pentru spiritul nos- 
tru, peniru nervul optic și retina noastră, punând în joc 
anumite libre cerebrale, şi, în acelaşi timp, să-nu'fie vi- 
zibilă pentru un creier neadaptat acestor vibrații, 

Oricât de bizare ar părea, povestirile cu fantome au o 
origine fondată pe observaţii, iar halucinaţia şi iluziile op- 
tice sâu auditive nu le pot explica, 

Un cercetător independent, Adolphe d'Assier, în lu- 
crarea „Eseu asupra umanităţii postume“ ne povesteşte, 
printre altele, cum a văzut tulburărea tuturor locuitotilor 
unui canton, datorită episodului care urmează ; 
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„Abatele Peytouz, preotul parohiei din Sentenac, a 

h în zilele care au urmat decesului, s-au produs în 
a acestuia zgomote insolite şi atât de persistente 
t înlocuitorul său a fost pe punctul să-și abandoneze 
„.. Localnicii, pe cât de ignoranţi pe atât de super- 
, găsiseră o explicație” pentru aceste fepte- uimi- 
, neobișnuite. Ei declarau că sufletul defunctului era 
tit şi neimpăcat pentru că nu avusese timp să facă, 
niea morţii sale, toate slujbele care îi fuseseră achi- 


tru a afla, ce s-a întâmplat exact, domnul d'Assier 
esat vechiului institutor din Sentenac, domnul Augé, 
după ce i-a interogat pe toţi bătrânii satului despre 
văzut şi auzit, i-a trimis următorul rezultat al an- 


T Când Peytoux, preotul din Sentenac, a murit, s-a au- 
în fiecare seară, începând din momentul lăsării întu- 
lui, cum cineva mișcă scaunele în camerele locuin- 
p lui, şi apoi, acel cineva plimbându-se, deschizând 
hizând o tabacheră, şi zgomotul cuiba care prizează 
Aceste fapte, care s-au repetat multă "vreme, au 
it admise de cei simpli şi de cei fricoși, Neîncrezători 
„curajoşii“ comunei se mulțumeau să facă haz de 
enii care erau convinşi că preotul mort revenea în 
lui. lar Antoine Eycheinne, primarul comunei pe 
, și Baptiste Galy, au vrut să se asigure ei înșiși, 
ă zgomotele nocturne se dovedeau reale sau nu erau 
it efectul imaginaţiei celor slabi și ușor de înspăimân- 
Îmir-o seară, înarmați unul cu o puşcă, celălalt cu o 
ire, s-au instalat în bucătăria locuinţei preotului de- 
lat, în fața unui foe bun, când deodată, în camera de 
supra capetelor lor, au auzit un zgomot, apoi scaune 
cate, și pe cineva coborând scările și îndreptându-se 
către bucătăria în care se aflau. Cei doi s-au ridicat, 
einne s-a dus lângă ușa bucătăriei cu securea în mână, 
să lovească pe cel care ar fi intrat, iar celălalt, Galy, 
ipta cu pușca pusă la ochi, g 
cel ai cărui pași se auziseră, ajuns în fața ușii bu- 
iriei, a luat 6 priză, de tutun, adică cei doi au auzit mig- 
rile și sunetul caracteristic cuiva care prizează. Apoi, în 
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Toc să deschidă ușa bucătăriei, acel cineva a intrat în sa- 
lon unde a părut că se plimbă. Eycheinne şi Galy, înarmați, 
au ieșit din bucătărie și au intrat în salon dar nu au văzut 
absolut nimic. Au urcat, și-au vizitat casa de sus până jos, 
privind în toate colțurile, dar n-au găsit pe nimeni și nimic 
schimbat, nimic cark să nu fie la locul său. lar Eycheinne, 
cel care fusese cel mai neînerezător, i-a spus atunci lui 
Galy : — Prietene! Nu oamenii vii fac tapajul acesta. 
Este preotul Peytouz, este felul său de a merge și maniera 
lui de a priza ! 

A doua întâmplare s-a petrecut eu servanta domnului 
Ferré, succesorul preotului Peytoux, Aceasta era o femeie 
curajoasă, care nu se lăsa impresionată de nimic și nu dă- 
dea crezare la tot ce se povestea. Într-o seară ea curăța 
ustensilele de bucătărie. Era singură, preotul Ferré, în vi- 
zită la un alt preot, ó anunțase-că nu se întoarce în seara 
aceea. Totuși în timp ce clătea vasele, un preot a trecut 
prin fața ei fără să-i adreseze nici un cuvânt. 

— Ah, nu o să mă speriaţi, părinte, i-a spus ea. Nu 
sunt aşa de proastă să cred. că părintele Peytou revine pe 
aici. e. 


Văzând însă că preotul care trecuse, şi pe care ea-l 
credea „părintele Ferré, stăpânul ei, nu-i răspunde nimic, 
Marie Calvet: se întoarce şi... nu vede pe nimeni ! Atunci 
o cuprinde frica și coboară în grabă ducându-se la vecini, 
ca să Té spună ce i s-a întâmplat şi să o roage pe una din- 
tre vecine să vină să doarmă cu ea. 

A treia întâmplare este cea a Annei Maurette, care, în 
zorii zilei, plecase cu măgărușul ei să adune din pădure 
uscături pentru foc. Trecând prin fața grădinii cesei preo- 
tului, îl vede pe acesta plimbându-se de-a lungul aleti, cu 
biblia în mână. În momentul în care voia să-i spună : 

— Bună dimineaţa, părinte, v-aţi sculat tare devreme 
astăzi... 

Chiar în „clipa. aceea, preotul s-a întors, recitând cu 
glas scăzut, ceva din cartea sfântă, = 

Nevrând să-l, întrerupă din rugăciunile sale, femoia 
și-a continuat drumul, fără ca gândul 'că a întâlni! o 
fantomă să-i treacă măcar o clipă prin minte. Revenind d 
la munte, cu măgărușul încărcat cu legături de vreascuri, 
ea îl întâlneşte pe noul preot, în faţa bisericii : 
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— V-aţi trezit foarte de dimineaţă, părinte, i s-a adre- 
ea. Credeam că o să faceţi azi vreo călătorie, atunci 
înd am trecut, şi v-am văzut spunându-vă rugăciunile 
grădină, când abia se luminase de ziuă. 

„— Dar eu nu m-am sculat de mult, i-a răspuns preo- 
Tocmai am terininat slujba de dimineață 

| — Și atunci, a replicat femeia, cuprinsă de spaimă, 
era acel preot care, în zori, citea biblia pe alee, în-gră- 
dumneavoastră şi care s-a întors în clipa când vo- 
să-i spun „bună dimineaţa“ ?... Oh, aș muri. de e 


zc niciodătă pe acolo dimineața ! 

lată, domnule, trei fapte care nu sunt produsul imagi- 
iției. Mă îndoiesc că știința poate. să le explice. E vorba 
2 fantome ? Nu îndrăznesc s-o afirm. Oricum, e vorba 
ceva care nu e natural. 

? J. Augé 


Aceasta este relatarea institutoruli din Sentenac. Eu 
irtășesc opinia lui d'Assier : e foarte greu, dacă nu, 
o Sbil, să negi ape mărturii, deși totul pare inexpli-” 


1] Dar lucruri care fó păreau imposibile şi care au fost 
şiderate drept erori de către savanții cei mai serioşi, 
dovedit totuși reale. Ca de pildă : - 

„Pietrele nu pot cădea din cer“ spunea Lavoisier. 
Pământul nu se poate roti în jurul său“ spunea Pto- 


y oarele nu poate avea pete“ îi afirmau lui Galileo şi 
ner, peripateticienii din 1610. 

Este imposibil ca o depeșă telegrafică să poată tra- 
oceanul Atlantic“, susținea Babinet. . 

onogralul este un truc de ventriloc“ striga domnul 
aud, la Academia de științe. 

„Electricitatea nu poate produce mișcări spasmodice 
broaste“ asigurau adversarii lui Galvani. 

Vaccinul nu poate împiedeca apariția vărsatului“ de- - 
au confrații lui Jenner... și așa mai departe. 
he d'Assier; autorul „;Eseului asupra umanității 
ime“ declară că fantomele sunt incontestabile, că este 
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imposibil sa te îndoiești de realitatea lor și adaugă apa- 
rițiilor preotului din Sentenac un număr respectabil de 
constatări analoge. Concluzia sa, bazată deasemeni și pe 
dublele celor vii, este aceea că orice om şi chiar orice ani- 
mal — posedă un dublu, un corp fluidic, care se confirmă 
şi prin senzațiile celor amputați ce simt dureri în mem- 
brele pe care nu le mai au. 

Orice individ poartă în sine imaginea sa fluidică; ima- 
gine care, după moarte, constituie fantoma postumă. 
Această ființă subtilă, detaşându-se de corp, nu resimte 
decât o schimbare de mediu, și conservă deseori obiceiu- 
rile, ideile, prejudecățile sale. Ține la mormânţul său. Rä- 
mâne în relaţie cu cei care i-au fost dragi și chiar cu lucru- 
rile la care a ţinut, Dar această continuare a fiinţei noas- 
tre nu durează mult. Ea este formată din molecule care se 
dezagregă în mediul-universal. 

Existenţa acestei umbre este de relativ scurtă durată, 
cu toate că mulți fac imposibilul să-și continue viaţa pos- 
tumă în detrimentul celor vii, ca de pildă vampirii. 

Am înscris aici aceste concluzii ale lui d'Assier, fără 
“să le împărtășesc, cu toată antichitatea lor egipteană. Însă 
“el nu crede în suflet, în lumea psihică şi reduce totul la 

materie. Dar observaţiile sale asupra apariţiilor celor de- 
cedaţi nu sunt mai puţin interesante, 

Să nu negăm”nimie. Dar să nu facem nici o teorie. Nu 
este încă timpul. Să observăm faptele cu imparţialitate, 

Mi se pare imposibil să refuzăm să admitem manifes- 
tarea care urmează, semnalată de savantul meu prieten, 
profesorul, Charles Richet ; = 

La 3 septembrie 1916, în timpul atacului dintr-unul 
din punctele cele mai „fierbinți“ de pe Somme, sublocote- 
nentul D. din batalionul 13 de vânători de munte, a fost 
atins de un glonţ la ambele braţe şi a părăsit câmpul de 
luptă pentru a-mergè în spatele liniilor ca să fie pansat. 
Dar seara, și 15 zile după- aceea, a lipsit la apel. A fost 
căutat în toate ambulanţele, dar în zadar, 

Pe 8 septembrie, batalionul 13 a revenit în același sec- 
tor, unde linia frontului înaintase cu 3 kilometri, -maA 
izbânzii din 3 septembrie. 


- . 
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noaptea de 18 spre 19 septembrie, un prieten intim 
ocote tului D. și anume M.V., a avut un vis ciu- 
EI l-a văzut'pe D. agonizând într-o groapă de obuz — 
se afla la rădăcina unei sălcii — şi reproşându-i vio- 
„că-l lasă să moară astfel, fără nici un ajutor, pe cel 
ti bun prieten. 
F care era un ofițer cu mult sânge rece, calm, 
sceptic, se simțea totuşi obsedat de acest vis. 1 
stit şefului de batalion, comandantul S., care nu 
t prea în serios dar, din bunăvoință, și ca să sfâr- 
ă cu această problemă, i-a acordat o scurtă permisie 
a face o anchetă în jurul locului cu pricina pe care 
„ spunea că-l va recunoaște. -+ d 
M.V. a găsit locul înfățișat în vis. Acolo, la rădăcina 

sălcii, era înfiptă o bucată de lemn pe care scria: 
lici doi soldaţi francezi“. Sublocotenentul M.V. a cerut 
se sape și a descoperit rămăşiţele mortuare ale priete- 
său care au putut fi identificate datorită anumitor 
larităţi. Inhumarea avusese loc cu aproximativ 15 
în urmă. + $ 
Să continuăm examinarea observaţiilor. Următoarea 
i-a fost comunicată din Mans. 
Această întâmplare mi-a fost povestită chiar de per- 
ina care a fost martoră — în aceleaşi timp cu întreaga 
Milie — la evenimentul respectiv. Este fiica unui fierar, 
iciul contesei Auguste de Las Cases, din copilărie, 

re a meritat stima tuturor. a 
„ Fiind copil, ea locuia, cu frații şi surorile ei mai mici, 
į aceeaşi încăpere cu mama lor, Aceasta, văduvă de pu- 
nä vreme, se odihnea cu capul întors către perete, deci 
t vedea ce se petrece în cameră, însă a auzit copiii agi- 
u-se şi strigând.: — lată-l pe tata ! Uite-l pe tata! 
Tăceţi şi darmiţi, copiii mei, le-a spus ea, voi ştiţi 
că tata a plecat la cer.  _ 
Dar copiii strigau în continuare : — Tata e aici ! Ui- 
T pe tata ! lar una dintre fetiţe bătea din palme de bu- 
Tie că tatăl a revenit. 

ltunci văduva s-a decis să se răsucească spre cameră 
l-a văzut într-adevăr pe soțul ei, iar acesta i-a vorbit | 
& spus, printre alte lucruri, că dacă ar fi crezut în ne- 
ire, s-ar fi comportat mult mai altfel și regretă că nu 
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a ştiut, că nu a înțeles aceasta. Apoi i-a luat mâna şi i-a 
strâns-o foarte puternic. Nu cunosc mai multe amănunte 
asupra acestui caz de apariţie dar mi se pare cu totul re- 
marcabil, deoarece are mai mulţi martori, copiii și mama 
lor, a cărei mână a fost atât de lezată de apăsarea fanto- 
mei încâi a trebuit să fie pansată mai multe zile. 

Adaug că cea care povesteşte întâmplarea este o per- 
soană foarte calmă, sinceră, serioasă, și că toate detaliile 
au fost cunoscute încă din copilărie şi confirmate de cei- 
lalți martori. 

-~ Vă autorizez deci să publicaţi această relatare și să 
indicaţi numele și adresa mea, dacă le credeți utile. 
f- Vicontesa de Breuil 


În ancheta făcută scrupulos, ca totdeauna, corespon- 
dența a însumat nu mai puţin de 7 scrisori, din care re- 
zultă veridicitatea acestui eveniment, căruia contesa de 
Las Cases i-a dedicat și un mic poem, pe care îl am sub 
ochi. În plus, ş-a dovedit real faptul că mâna văduvei a 
trebuit să fie pansată mai multe zile. Apariţia s-a pro- 
dus la 15 zile de la deces, m 

Cel care studiază aceste probleme ştie că, de la poves- 
tirea lui Cicero despre Parrienide şi a lui Pliniu cel tânăr 
despre fantoma din Atena, morţii care n-au avut mormânt 
“şi-au manifestat deseori dorinţa de a fi îngropaţi cum se 
cuvine. Oare de ce ? Ce importanţă poate avea pentru ei ? 
Deci ţin la corpul lor ! Nu le place să îl vadă abandonat. 

În relatarea următoare, aceeași dorință de a fi înmor- 
mântat pare să fie ideea predominantă. Cazul ne este sem- 
nalat de doctorul Lee în „Glimpses of the supernatural“, 
unde afirmă că versiunea emană de la persoane compe- 
tente care au tăcut un raport fidel şi sincer al acestei im- 
presionante întâmplări. 

Doi crescători de vite s-au asociat și au părăsit Am- 
glia pentru a emigra în. Australia, unde nu au întârziat să 
devină posesorii unor bunuri considerabile. 

Într-o zi, unul dintre asociaţi dispare şi nu a mai putut 
fi regăsit. 

Cam la trei săptămâni după aceea, asociatul în viață 
se întorcea la cabana sa, pe cărarea care mărginea un iaz. 


MESAJE DE DINCO!O DE MOARTE 


parele asfințea coborând dincolo de arborii înalţi şi tu- 
urile dese şi viguroase. Deodată a zărit forma asocia- 
ului său, tot aşa de reală și plină de viaţă ca totdeauna, 
ată pe pământ, la marginea apei, cu brațul stâng in- 
sprijinit pe genunchi. Era gata să se precipite către 
rietenul său și să-i vorbească, dar forma a părut că se 
amă, şi figura sa, de culoare gri, a luat o expresie de 
tețe și melancolie ce nu îi era obișnuită. Atunci s-a 
, iar forma a redevenit mai vizibilă. Ea a ridicat bra- 
ul şi, cu arătătorul mâinii drepte a indicat un loc unde 
părea foarte adâncă, iar către suprafața ei, calmă si 
itunecată, se pleca un arbore ale cărui crengi coborau atât 
le jos încât aproape o atingeau. 
Apariția a repetat această mișcare în mod voit, de două 
upoi forma a început să dispară, puţin câte puţin, până 
erit cu totul. 
A doua zi dimineaţă, iazul a.fost dragat şi corpul aso- 
fatului dispărut a fost găsit exact la locul indicat de fan- 
şi înhumat cum se cuvine. În jurul corpului fusese 
gată o piatră foarte mare şi grea și o secure a fost des- 
tă, ascunsă în același loc, pe mal. Asasinul se ser- 
e de ea pentru a comite crima. Securea a fost, recunos- 
ută ca aparținând unui anumit aventurier, care a fost 
at şi arestat. - 
Importânte documente ale victimei au fost găsite asu- 
lui, şi el a trebuit să-şi mărturisească crima şi a fost 


“Putem remarca aici dorința de a fi înmormântat, ca 
în alte cazuri, dar și intenţii în plus. Poate că decedatul . 
y să-l facă să înțeleagă pe asociatul și prietenul său, 
e i-a fost soapta. Este deasemeni posibil să fi fost ani- 
t de un sentiment de răzbunare contra asasinului său. 
Acest sentiment, dealtfel, a fost sursa a numeroase 
riții. ý 
Pentru ce această dorință de înhumare a cadavrului ? 
este foarte departe totuși de a fi totdeauna exprimată, 
ne gândim la tăcerea nenumătaţilor oameni uciși în 
boaie. Poate că, în ansamblul lor, aceştia nu au putut 
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să se manifeste. Poate că numai anumiţi credincioși țin 
la aceasta. Ori poate că indiferenţii sunt cei mai nume- 
roși. 


Putem adăuga la observaţiile precedente pe aceea a 
descoperirii corpului poetului italian Edouard Boner., În 
cutremurul de la Messina din 1908, trupul lui rămăsese 
sub dărâmături şi locul exact unde se afla a fost dezvă- 


familiei, căreia i l-a indicat cu precizie. 


f 


at MANIFESTĂRI ȘI APARI 
E DE LA O LUNĂ, LA UN AN DE LA DECES 
d . 


' Am primit de la un savant, botanistul Charles Nau- 
director al laboratorului învățământului superior din 
bes, următoarea comunicare a unei ciudate întâm- 


O călugăriță din congregația, „Dames de la Sainte 
on“ din Douai, care avea ò sucursală la-Denain, a fost 
să acolo ca să ajute călugărițele supraîncărcate de 


Îmainte de plecare, stareța, foarte bolnavă de un can- 
“a stomac, simțind că i se apropie sfârşitul, i-a cerut 
găriței trimise la Denain să-i promită că o să se roa- 
pentru ea. Și aceasta i-a promis. Bolnava a murit în 
nele zile ale lunii mai. 
Mai multe săptămâni după aceea, adică pe 26 iunie 
t, călugărița respectivă le ajuta pe cele care spălau 
şi avea mânecile ridicate până la cot. A fost rugată 
jă se ducă să aducă nişte pere din-pivniţă. Acolo, nefiind 
Prea ătentă la ce e în preajma sa, a văzut alături o altă 
ilugăriță dar n-a luat-o în samă, când, deodată, a re- 
t în ea pe stareța moartă de câteva săptămâni. 
ia s-a apropiat de călugăriță și, strângând-o foarte 
ernic de brațul gol, ceea ce i-a provocat o violentă 


, î-a spus : 

— Roagă-te, căci sufăr... 
„Toate: acestea s-au petrecut într-o clipă şi biata că- 
tă, îngrozită, a urcat cât a putut de repede treptele 
bniței și ajunsă în curte, a căzut, mai mult moartă de- 
vte, pe o bantă apropiată. 
Călugăriţele care spălau rufe văzând că ea nu se mai 
parce, au pornit .s-o caute. Au găsit-o pe bancă, atât 
emoționată încât abia a putut să le spună ce s-a în- 
mplat și apoi le-a arătat braţul. Spre stupefacția per=< 
nelor prezente, pe braţ erau imprimate cinci semne 
ifii, cum sunt cele provocate de arsuri ; patru de o parte 
al cincelea, mai larg, mai profund, de cealaltă parte @ 


- Mesaje de dincolo de moarte 
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. 
bratului, pe locul degetului mare al defunctei, ca şi cum 
o mână de fier înroşită în foc, ar fi apucat-o de braț 
sărmana călugăriță. Pe părțile înroşite nu au întârziat să 
se formeze bi 
h A fost chemat doctorul Toison, medicul congregaţiei, 
ca să-i dea îngrijirile necesare. După ce a fotografiat mâna 
cu semnele arsurilor, el a indicat ce trebuie făcut pentru 
ca rănile să se vindece. Vindecarea s-a produs, lăsând to- 
tuși „5 cicatrici care erau dovada realităţii accidentului, 
Adevărul mărturiilor persoanelor care au fost de faţă 
nu poate fi pusă la îndoială. Viziunea călugăriței a fost 
` subiectivă ? Însă semnele de pe mână n-au fost decât 
prea obiective dovedindu-se pe deplin reale ! 
Supun toate acestea judecății dumneavoastră, rugân- 
du-vă să primiţi, dragă colega, expresia celor mai bune 


sentimente, 
Li Ch. Naudin 


Într-un articol publicat în acea perioadă, saingan. 
comentariul următor, în legătură cu acest caz : 

„Acest fapt, chiar admiţându-l textual, oricât de cui 
rios este, nu se prezintă neapărat ca o certitudine : 

1) Apariția stareței decedate poate fi o halucinație. 
False imagini, iluzii ale vederii, se produc în anumite ca- 
zuri. Lucrările despre halucinații sunt pline de astfel de 
exemple. 

2. Stigmatul celor 5 degete ale mâinii pe brațul gol 
al călugăriței este un fenomen mai rar. Dar autosugestia 
produce uneori efecte de acest gen. 

Deci această relatare nu dovedeşte ferm realitatea 
apariţiei stareţei decedate. Nu spunem că apariţia nu a 
avut loc. Nu ştim nimic în această privință. Dar două 
ipoteze există : realitatea apariției, pe de-o parte, şi, pe 
de altă parte, halucinație și autosugestie. 5 

De atunci au trecut mulți ani şi datorită numeroase- 
lor observaţii cercetate între timp, probabilitatea în fa- 
voarea realității obiective a acestor fenomene s-a accen- 
tuat treptat în mintea mea. Ea a ajuns chiar a fi certitudine 
în anumite cazuri absolut caracteristice. 

Datoria noastră este să continuăm să înregistrăm fap- 
tele şi să le studiem. 
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© Unul dintre cei mai vechi şi mai venerabili membri 

fai „Societăţii «astronomice din Franța“, domnul Louis 
énière, îmi scria din Bordeaux : - 

Am pierdut, acum trei ani, ființa care m-a făcut fe- 
cit timp de 55 de ani, soția mea. După această nenoro- 
Cire, locuiesc în camera ei, în mijlocul tuturor aminti- 
lor. Intr-o seară, la începutul iernii, citeam lângă o 
ampă cu un abajur alb, care învăluia într-o lumină mo-, 
ată toate obiectele. Deodată, prin acea vedere late- 
, bine cunoscută de astronomi, o zăresc pe iubita mea 
ție în colțul cel mai puţin luminat. Lucru curios prin ve- 
derea directă, imaginea dispărea, spre marea mea neplă- 
cere şi mâhnire. Am făcut de trei ori'această experiență, 
„Ce explicaţie aș putea să îi găsesc ? da: 
Autorul acestei scrisori este un om de ştiinţă, cu un“ 
ect sânge rece. El nu se îndoiește de realitatea ob- 
servaţiei sale ci doar se întreabă simplu de ce această 
“apariție este perceptibilă doar în refracție oblică prin 
alin și nu prin vedere directă. În astronomie, la ob- 
area stelelor noi explicăm acest lucru prin aceea că 
na este mai obosită, mai puţin sensibilă în centrul ei. 
e o constatare pe care toţi observatorii au putut să o 


Iată acum o întâmplare petrecută la Sao-Paolo, în 
nfirmată în întregime de ancheta serioasă în-, 
i fe doctorul Hodgsen și publicată în „Journal of 
he psychical Society“. - 
„Doctorul O. Vidigal locuieşte împreună cu familia, 
ompusă din soția sa, doi copii și bătrânul său tată. Cu 
lumi înainte, mama lui murise. Având nevoie de o 
rvantă, s-a dus la biroul de emigrări ; acolo a angajat 
"tânără spaniolă în vârstă de 12 ani, sosită chiar în acea 
i şi care nu știa nici un cuvânt în portugheză. , 
| Fata era orfană de tată. Chiar în seara intrării ei în 
iul doctorului Vidigal, acesta a primit vizita dom- 
ilui Edouard Silva, născut la Gibraltar, care vorbea per- 
t spaniola. 
mul Silva a cerut un pahar cu apă, tânăra. ser- 
i l-a adus şi, cum el era un bun hipnotizator, a în- 
Žo, printr-o remarcabilă intuiție, dacăzeu consimte 
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să se lase hipnotizată. Fata a acceptat G câteva minute 
mai târziu, ea a intrat în transă. 

Deodată, ea spune că vede lucruri piete de frumbase 
şi doreşte să mai rămână printre ele. După câteva mo- 
mente de contemplare tăcută, fata a declarat că îşi vede 
tatăl şi că acesta îi vorbește şi o avertizează că o doamnă 
în vârstă, prezentă în acest moment, vrea să-i facă o co- 
municare doctorului Vidigal. Şi fata a făcut o descriere 
atât de exactă a acelei bătrâne doamne, încât toţi au re- 
cunoscut în ea pe mama defunctă a doctorului. Apoi, spi- 
ritul acestei doamne — prin intermediul fetei hipnoti- 
zate — a ordonat fiului ei să se ducă în camera în care 
locuise şi unde nu mai intrase nimeni de la moartea ei. 
Acolo, i-a spus, va găsi un veşmânt de mătase neagră 
agăţat pe perete şi, în interiorul acestuia, într-un buzunar 
cusut se află suma de 75.000 de reis, care dorea să-i fie 
înmânată soțului ei, ©  * 

Persoanele prezente n-au dat mare importanţă aces- 
tei revelații, dar cei din familie, reflectând că fata nu era 
la ei decât de o zi, și deci nu putea să știe nimic din cele 
spuse din alte surse, au decis să verifice, Doctorul Vidi- 
gal a deschis cu multă greutate ușa, căci broasca se ru- 
ginise. A intrat în cameră însoțit de doctorul Silva şi de 
încă trei persoane doritoare să cunoască rezultatul cer- 
cetărilor. Și într-adevăr, un veșmânt de mătase neagră 
era agăţat de perete şi în el au găsit buzunarul cusut ce 
conținea suma indicată ! 

ln urma anchetei făcute de doctorul Hodgson, a re- 
zultat că nici fata hipnotizată, nici hipnotizatorul nu aveau 
cum să cunoască aspectul și saeou defunctei, cu atât 
mai mult cu cât domnul Silva l-a cunoscut pe doctorul 
Vidigal după moartea mamei sale, În plus, s-a E la că în 
momentul morții bătrânei doamne, doctorul Vidigal avea 
problema financiare și a putut face faţă cu greu cheltuie- 
lilor de înmormântare. Circumstanţă importantă, căci este 
evident că dacă ar fi ştiut, de'existența acestei sume, nu ar 
fi lăsat-o unde se găsea. 

+ Tată concluziile doctorului Hodgson : 

„O transmisie a gândurilor doctorului Vidigal ar putea 
fi aămisibilă, dacă fata hipnotizată s-ar fi limitat doar la 
descrierea fizică a persoanei defuncte și a costumului pe 
care aceasta îl purta pe patul de moarte. Dar pentru suma 


MESAJE DE DINCOLO DE MOARTE 


tă într-un buzunar cusut, suntem obligați să recunoaș- 
că numai decedata singură cunoștea acest fapt și că 
velația provine de la eq. 

O altă observaţie a fost transmisă de domnul Moreil- 
arhitect, care locuieşte pe strada Réaumur, numărul 


Un tânăr a fost crescut de bunica sa, în Alsacia, de- 
ece părinţii îi muriseră de când era copil. Când el 
ea în jur de 22—23 de ani, bunica a decedat. De atunci, 
1 a locuit în camera bunicii, în care se afla şi foto- 
il preferat al acesteia. 

După câteva luni de la moartea ei, într-o noapte, ea 
apărut, așezată în acest fotoliu. Tânărul s-a frecat la 
i, a aprins lumina și-a mai zărit-o încă un moment. 
ă aceea a remarcat absența câinelui care, de obicei, 
ea pe acel fotoliu, A sfârșit prin a-l descoperi, as- 
cuns sub pat, tremurând din tot corpul. De atunci, câinele 
mu a mai urcat niciodată pe fotoliul respectiv. 
Observaţia pe care o vom avea sub ochi este una din- 
cele mai ciudate. Unul dintre corespondenţii mei, adu- 
ndu-mi la cunoștință că o călugăriță, maica superioară 
a unui azil de bătrâni, a fost personal martora unei apa- 
Fiții în condiţii de autenticitate derine de o atenţie spe- 
m-am dus la acest azil ca să stau de vorbă cu ta și 
judec cât mai exact impresiile pe care le-a resimţit, 
tă ceea ce mi-a relatat, rugându-mă să nu dau publici- 
numele său și nici pe cel al ordinului de care apar- 


~ Nu am povestit toate acestea decât preotului, a spus 
şi mă mir că întâmplarea a devenit cunoscută. Eveni- 
entul nu a avut loc aici, ci într-o mănăstire din nord, unde 
nă aflam acum câţiva ani, 
„Era ora 9,30 dimineaţa, și tocmai condusesem copiii, 
am observat că poarta era deschisă. M-am dus s-o 
şi ajungând lângă ea, am văzut un preot sprijinit 
grilaj, în haine sărăcăcioase, ținând în mână un baston 
at dintr-o ramură de copac și un mic sac, ca un cerșetor, 
deasemeni în mână o batistă mare, galbenă cui ca- 
Destul 'de surprinsă de îmbrăcămintea sa, l-am în- 
ebat ce dorește, * 
— Aș vrea o sfântă slujbă, mi-a răspuns, 
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— La mănăstire nu e slujbă la ora asta, i-am replicat, 
dar dacă mergeţi la biserică, poate că veţi putea încă să 
mai ascultați una. 

Și atunci am coborât împreună cu el cele trei trepte 
ale intrării și, conducându-l dincolo de poartă, i-am indi- 
cat drumul cel mai direct către biserică. Dar vorbind cu 
el în plină lumină, l-am putut observa mai bine. Deodată 
fizionomia sa, ochelarii de sub care mă privea, batista 
galbenă cu carouri, totul mi-a amintit de părintele supe- 
rior al ordinului nostru, care murise cu 6 luni mai înainte. 
Privind către biserică i-am artătat cu mâna strada pe care 
trebuia să meargă. Dar întorcându-mă către el, nu l-am 
mai văzut | Dispăruse ! 

Ne gândim “totdeauna mai întâi la halucinaţii, haluci- 
naţii ale ochilor, ale urechilor, sau mai bine zis, ale cre- 
ierului. 

Dar observatoarea m-a asigurat că era perfect sănă- 
toasă în acel moment, cu deplin sânge rece, și că a văzut 
Joarte bine totul. 

— Impresia de după dispariţia lui, a adăugat ea, că am 
avut în față pe superiorul decedat, m-a frapat atunci așa 
de puternie, încât de-abia am mai avut puterea să-mi vin 

" îm fire şi maicile m-au întrebat, când am revenit, dacă nu 
eram bolnavă, Sunt absolut convinsă că el este cel pe care 
“l-am văzut ! 

— Aţi'avut vreodată alte halucinaţii ? 

— Niciodată ! Dealtfel, vedeţi că sunt o _persoană si- 
nătoasă, echilibrată. Să pot fi înşelată de o iluzie, este o 
ipoteză mult prea fantezistă. Această prezență a-durat în 
jur de 3 minute. Nu mă gândeam atunci nici la superiorul ` 
nastru, nici la nimic altceva ce ar fi putut să-mi tulbure 

- imaginaţia. Iar acest preot mi-a făcut la început impre- 
sia unui cerșetor, ceea ce m-a uimit. Eram la fel de calmă 
ca în acest moment. Și doar după aceea am înţeles că el 
nu dorea să asiste la o slujbă, ci că dorea să fie făcută o 
slujbă pentru el. - 

— Și aţi făcut această slujbă E 

— Chiar de a doua zi, şi nu numai una. Era un ilie: 
din purgatoriu care cerea aceasta, care aiva nevoie de ru- 
găciuni. 


Aşa ne . fost relatată întâmplarea de către călugăriță 
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Totul ne: autorizează să considerăm, observația perfect 
since ă. 
S: mergem mai departe. Într-o conferință făcută la 
„Spir tual Alliance“ din Londra. generalul Dryson a ra- 
port: t următorul fapt : 
„Cu ani în urmă am primit, într-o dimineaţă, o tele- 
_grami anunțându-mi moartea unui excelent prieten, pas- 
tor în nordul Angliei. În aceeași zi am făcut o vizită unei 
„doamne care afirma că are însușirea de a vedea spiritele 
şi de a vorbi cu ele ! 
„Când am sosit, toate gândurile îmi erau îndreptate că- 
“tre acest prieten pastor. După câteva momente de conver- 
sație cu doamna respectivă, am întrebat-o dacă nu vede 
lângă mine un spirit care tocmai a părăsit lumea aceasta. 
"Ea mi-a răspuns că vede unul, mort de curând. M-am gân- 
dit firește la prietenul meu, reverendul. Dar doamna mi-a 
declarat că apariţia este în uniformă militară şi îi de- 
clară că a murit de moarte violentă. Mi-a spus numele 
lui de botez şi cel de familie, şi, în afară de asta, numele 
familiar cu care, nu numai eu, dar și alți câțiva camarazi 
arme, -aveam obiceiul să-l chemăm, Am chestionat-o 
să obţin detalii mai complete asupra morții sale. Ea 
-a răspuns că î s-a tăiat capul și corpul i-a fost, arun- 
t într-un canal. Iar aceste lucruri s-au petrecut în Orient, 
r nu în India. Or, erau 3 ani de când nu-l mai văzu- 
pe acest ofiţer, și ultimele vești pe care le-am avut 
tau că se află în India. - 

După această vizită am căutat informaţii despre el la 
eelwich ; am aflat astfel că într-adevăr fusese în In- 
însă de colo plecase în China. Câteva săptămâni mai 
iu s-a aflat că a fost făcut prizonier de către chinezi. 
S-a oferit o mare sumă pentru răscumpărarea sa, dar 
a fost regăsit niciodată. 

La mulţi ani după aceea, întâlnind“ în India pe fra- 
lui, l-am întrebat dacă mai ştie ceva despre dispari- “ 
acestuia. Mi-a spus că a fost în China, el personal, și 
a avut dovada că un şef tătar, furios din cauza 
unuia dintre prietenii săi, a dat ordin ca ofițeru= 
prizonier să i se taie capul, la marginea unui canal, în 

corpul său a fost aruncat. 

G uie remarcat că în acest caz sugestia este evident 
tă, ca şi posibilitatea transmiterii gândurilor. 
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Generalul nu se.gândea deloc la acel ofiţer în clipa în 
care acesta s-a înfățişat doamnei care era o senzitivă, şi 
nu ştia nimic despre ce i se întâmplase. Deci e vorba de 
o manifestare a celui decedat, transmițând condiţiile 
morţii sale tragice cu mult înainte ca ele să poată fi cu- 
noscute şi confirmate prin călătoria în China a fratelui 
său, 


MANIFESTĂRI ȘI AP. 
DE LA UN AN; LA PATRU ANI DE LA DECES 


„Din observarea exactă a fapte- 
lor inexplicabile s-au - născut 
principalele descoperiri.“ 


Pe măsură ce ne îndepărtăm de epoca decesului, mani- 
tările şi apariţiile devin din ce în ce mai rare, 

Tată una dintre ele care mi-a fost semnalată de la Sen- 
Ponente (Italia), printr-o scrisoare, de domnul Giu- 
Cavagnare. Este vorba de apariţia unei tinere fete 
ă de un an, care a fost văzută traversând camerele, 
numai de narator ci şi de alţi locatari ai casei, observa- 
făcute cu sânge rece, ce nu pot deloc permite ipoteza 
ei halucinaţii. 

Iată faptele + 

Aveam 18 ani, eram student și locuiam la tatăl meu. 

tr-o dimineaţă, către ora 7, în timp ce frunzăream o 
irte grecească, am auzit un zgomot de uşă care se des- 
de. Am ridicat ochii şi am văzut venind dinspre bucă- 
e “a tânără cu o carnație albă, înaltă, frumoasă, cu 
“lung buclat, castaniu, lăsat pe spate. A trecut prin 
mea privindu-mă, aproape surâzătoare, apoi a intrat 
camera tatălui meu deschizând uşa şi închizând-o zgo- 
otos. Au rămas stupefiat şi mi-am zis : 

— Vreau să ştiu cine e şi pentru ce este aici ! 
Cam 10 minute după aceea, tata a ieșit din camera 
(aceeaşi cameră unde fata intrase) şi s-a dus în bucă- 
pie ca să se spele. Am alergat imediat în camera pe care 

irăsise... dar nu am găsit pe nimeni ! Am cercetat peste 
! Chiar sub dulap, și sub patul, unde nici măcar un 
il n-ar fi putut să se strecoare. Ba am deschis şi ser- 
le ! Am privit în spatele scaunelor şi în toate colțurile. 
r-un cuvânt. am căutat chiar peste tot. Nimeni! lar 

era imposibil să fi fugit pe fereastră căci locuiam la 
patru. 
„Când tata a revenit din bucătărie i-am povestit faptul. 
si grăbit atunci să mergem către scară, pe care am 
iminat-o cu grijă, dar nici aici nu am descoperit nimic, 
, ca să privească în stradă, a trebuit să descuie ușa de 
itrare care era încă încuiată cu cheia, Iar portarul ne-a 
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asigurat: că nimeni nu intrase și nimeni nu ieşise din casă. 
Ne-am dus atunci la vecinul nostru, avocatul Manzini, 
căru:a i-am povestit întâmplarea. Spre marea noastră sur- 
priză, €l nu a fost uimit deloc de ceea ce i-am spus, recu- 
noscând în descrierea mea pe o tâhără de 18 ani, ce murisz, 
„cu un an înainte, în camera în care locuia acum tatăl 
meu și în care eu am văzut-o intrând. El a mai adăugat 
că nu eram singurul care am văzut-o şi că o familie în- 
treaqă, ce locuise în casă înaintea noastră, q trebuit să 
abandoneze apartamentul din cauza acestor apariţii repe- 

tate care îi înspăimântau. 
Afirm sub jurământ că ceea ce v-am relatat este adevă- 

rul exact. 

- G. Cavagnare 


Ancheta pe care am făcut-o mi-a dovedit autenticitatea 
observaţiei. 

O-altă întâmplare mi-a fost adusă la cunoştinţă de 
doamna Berthe Liebman, căreia i-a fost povestită de fe- 
meia sa de serviciu : 

Într-o zi, în plină vară, între orele 3 şi 4 după-amiază, 
în timp ce cosea, această femeie a văzut trecând prin faţa 
ei pe tatăl său — mort de un an — care a intrat în în- 
căperea alăturată, unde erau așezate proviziile cu lemne 
pentru iarnă. A alergat după el. Cu toate că îl știa mort, 
era așa de convinsă că l-a văzut, încât a privit peste tot 
în camera în care intrase, dar nu a zărit pe nimeni şi ni- 
mic. Femeia subliniază că nu se gândea la tatăl ei în acel 
moment și afirmă, cu toată energia, că l-a văzut tot așa de 
clar cum vezi o persoană în carne și oase în fața-ta. Își 
aminteşte deasemeni că apariția avea un baston în mânii 
și purta haine cafeniu închis. 

Din numeroase observaţii, întocmai ca și din aceste 
relatări pe care le-am urmărit, reiese că decedații revin 
uneori în locuinţele în care au trăit. Dar poate că ei doâr 
se gândesc intens la acestea, fără să revină realmente, iar 
ceea ce noi “vedem este numai transmisia gândurilor lor. 

Iată o apariţie care a fost bine observată, bine exami- 
nată, iar întâmplarea e povestită chiar de martorul res- 
pectiv : 

Eram angajat de 4 gni ca bibliotecar, succedând pre- 
decesorului meu, pe care nu-l văzusem niciodată şi despre 
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nu știam nimic. Într-o seară, rămăsesem singur, să 
crez până mai târziu în bibliotecă, dar deodată mi-am 
it seama că dacă nu mă grăbesc aveam să pierd trenul. 
ridicat imediat, am luat câteva cărţi într-o mână 
“lampa în cealaltă, apoi am ieșit printr-un pasaj şi cum 
pa mea lumina acest culoar de trecere, am zărit un 
bat la celălalt capăt, și m-am gândit că e un hoț, lucru 
imposibil. M-am întors într-o clipă în încăperea pe 
e o părăsisem, am lăsat cărţile, am luat un revolver, 
| ținând lampa mai ferită, în spatele meu, um revenit în 
pasaj, până la un colţ, unde mi se păred că hoţul ar 
tut să se-ascundă ca să se strecoare apoi în sala cea 
e. Dar nu am mai văzut pe nimeni decât sala plină cu 
fturi de cărți! Am strigat de mai multe ori intrusului 
se arate, sperând că strigătele mele vor fi auzite şi de 
polițist. Și abia atunci am zărit din nou individul. 
ărea că inspectează un raft cu cărți. Avea chelie, fața îi 
palidă, cu orbitele foarte profunde. Am înaintat către 
|, Era un bătrân, cu umerii ridicaţi, care.se legăna uşor 
fivind cărțile, cu spatele la mine. Apoi, cu un mers 
reoi el s-a îndepărtat de bibliotecă şi s-a îndreptat, nefă- 
d nici un zgomot, către ușa unui mic lavabou care se 
hidea către bibliotecă şi nu avea,altă ieșire. L-am 
mat, intrând după el, dar spre marea mea surpriză n-am 
pe nimeni. Am examinat atent fereastra care era 
rfect închisă. Am deschis-o totuși, privind în afară. Dar 
b ea era un fel de șanț adânc din care nimeni nu ar fi 
ttit ieși fără ajutor, deei nu avea cum să fugă pe acolo ! 
Profund tulburat, mărturisesc că am început să simt, 
intru prima dată, ceea ce numeşte „groaza de supra- 
ral“, 

A doua zi dimineață am povestit întâmplarea unui 
ar, care, auzind descrierea mea, mi-a replicat : „Dar 
a vechiul bibliotecar ! Și mi-a arătat un “portret al aces- 
lia ; asemănarea era frapantă. În plus mi s-a spus că 
tea umerii ridicați şi mergea greoi, legănându-se de pe 
i picior pe altul, exact ca apariţia. 

"O anchetă ulterioară a stabilit că el murise cam în acea 
rioadă a anulùi în care îmi apăruse. ii 

"în cazul de mai sus, putem-eonsidera prezența acestei 
tome ca o imagine proiectată de gândurile celui decedat, 
intomă dealtfel atât de clară şi de materială, în aparenţă, 
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încât a putut fi luată drept o persoană reală, un hoţ şi 
urmărită de observator înarmat cu un revolver, x 

A nu admite, aici decât o halucinație ar însemna să 
vedem peste tot doar dezechilibrați. Observatorul nu cu- 
noştea acest personaj și apariția corespundea perfect por- 
tretului şi deserierii făcute ulterior. 

Rămâne să ne întrebăm de ce se afla acolo apariţia ? 
Ce făcea ? O amintire a vieţii sale, a obiceiurilor sale ? 
Oare ce căuta vechiul bibliotecar ? Cum devin vizibile 
aceste fiinţe impalpabile ? 
~ Oricum ar fi fenomenul, subiectiv sau obiectiv, el are 
o cauză ! Trebuie remarcat că un mare număr de observaţii 
de acest gen scot în evidență faptul că cei decedați con- 
tinuă, un timp, să se manifeste cu obiceiurile din viaţă. 

Dar să examinăm şi alte întâmplări. lată ce ne face 
cunoşcut această notă care mi-a fost trimisă diñ Haute 
Garonne : x 

In noaptea de 1 spre 2 ianuarie, am văzut-o în vis 
pe mama mea, decedată de 2.ani şi jumătate. Ea a înaintat 
grav către patul meu, m-a sărutat pe frunte şi apoi a ieşit 
fără să-mi fi spus nici un cuvânt. A doua zi am primit o 
scrisoare anunțându-mi moartea subită a surorii melz, în 
“seara de 1 ianuarie, la orele 10. Cum nu m-am trezit, mi-a 
fost imposibil să ştiu dacă ora visului a coincis cu cea a 


morţii surorii mele, - 
M. Razcus — institutor 


Corespondenţa între manifestarea mamei în vis și 
moartea neașteptată a fiicei este certă. Impresia noastră 
este că mama s-a gândit la fiu în acea oră supremă și a 
avut loc o comunicare telepatică între ea şi el. 

Apariţia pe care o voi menţiona a fost, observată de un 
bărbat cunoscut și stimat pentru calităţile sale fizice şi 
imorale, și anume generalul englez R. Barter. Deși întâm- 
plarea este fantastică şi incredibilă, nu ne putem îndoi de 
ea. Iat-o : 

Generalul era în campanie în Pundjab. Într-o. noapte 
cu un splendid clar de lună cum numai la tropice poate 
exista, era singur, la o anumită distanță de bivuacul său, 
ocupat să fumeze liniştit o țigară. Deodată, a auzit tropotul 
unui cal, în stânga sa și, pe o măruntă colină, deasupri 
unui drum, cam la o sută de metri, a văzut mai întâi apă- 
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o pălărie înaltă, — cea a unui călăreț, a gândit el 
şi, imediat după aceea a devenit vizibil un mic grup 
dintr-un european în ținută civilă însoţit de doi 
geni. Grupul se apropia în goana cailor.  Generarul 
ter a 'strigat : — Cine sunteţi ? Nici un răspuns. Călă- 
l continua să înainteze împreună cu cei doi indigeni. 
u mai erau decât la câțiva pași, când, cu o mișcare ener- 
ă, conducătorul grupului opreşte brusc şi îşi întoarce 
către Barter, şi acesta recunoaște în el pen loco- 
pe care îl ştia mort de un an ! Cu o privire rapidă, 
arul analizează întregul tablou : locotenentul era în 
ută. de ceremonie, cu vestă albă, cu joben etc. Dar, 
d ce era curios, avea barbă, deși ştia că obișnuia să se 
Şi în plus a făcut remarca unei schimbări în înfă- 
locotenentului ; era mult mai corpolent decât îl cu- 
Iar calul i-a atras deasemeni atenția ; era un vi- 
cal de munte, roib, cu coada și coama neagră. Ge- 
Barter nu mai rezistă, vrea să înțeleagă ce se în- 
plă și se repede către fantastica apariţie, către acel 
ret, peste un taluz care-i separa. Pământul cedează 
picioarele lui, alunecă și cade, dar se ridică imediat... 
s Din ancheta făcută a reieșit că loco- 
e rbă cu puțin timp înaintea morții 
le, și că de o vreme se îngrăşase foarte mult. 
Generalul Barter a mai aflat că locotenentului îi apar- 
un cal din regiune, căruia i se potriveau, punct ct 
t, semnalmentele roibului pe care tânărul era călare 
a viziune. Lucru ciudat, calul nu mai era nici el în 
ă, murise în urma unei imprudente a stăpânului, 
entul fiind cunoscut ca o persoană care se hazarda 
vinţă, ca un „riscă tot“, 3 
“Domnul Barter îl pierduse din vedere pe tânărul ofi- 
de mai mulți ani și ignora toate acestea. Deci imagina- 
a nu ar fi putut'să „construiască“ apariţia, necunoseând 
zi una din datele prezente în apariţie și confirmate abia 
aceea ca reale. j 
Explicația unei astfel de observații este cu siguranță 
e cele mai dificile. Putem să gândim că nu a fost decât 
gine şi nu o fantomă reală, nu o apariție obiectivă, a 
ului şi a calului. Dar oare nu este de admis că vi- 
ea reprezintă o scenă autentică, care a avut loc în 
vieţii locotenentului ? Clarviziunea vede câteodată 
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o scenă viitoare. Pentru ce nu ar putea să vadă şi o scenă 
din trecut ? Timpul nu există. 

Sau, această scenă n-ar putea să fie produsă chiar de 
către defunct, gândindu-se la prietenul său ?... 

Faptele există, explicaţiile le căutăm. Să le căutăm 
împreună şi mai departe ! - 

Jată o altă comunicare-: 

Pot să vă afirm absoluta autehticitate a următorului 
fapt petrecut acum câțiva ani : 

[9) mătuşă la care mama mea ținea foarte mult, murise 
de doi ani, lăsând un fiu, Pentru anumite motive, mama 
încetase aproape orice relație cu acesta, Intr-o noapte, ea 
a fost trezită de senzația că defuncta mătușă era prezentă. 
A deschis ochii și a văzut-o cum se apropie de pat şi ră- 
mâne în picioare, dreaptă și nemişcată la căpătâiul èi. 

Acest fenomen s-a repetat după două zile. Mama, foarte 
emoţionată de repetarea lui, i l-a povestit tatălui meu și 
l-a rugat să se informeze dacă nu i s-a întâmplat ceva grav 
vărului ei, fiind convinsă că apariţia nu a avut alt scop 
decât acela de a-i atrage atenţia asupra lui. 

Presentimentul mamei s-a dovedit adevărat, căci chiar 
a doua zi părinţii mei au fost anunțați că o persoană 
din familie era pe moarte și cerea să îi vadă. Vărul mamei, 
despre el era vorba, dorea să se împace cu mama, care 
nu numai că a acceptat acest lucru dar a considerat de 
datoria ei să-l îngrijească până în . ultimul moment. 
Vărul a mai trăit câteva zile: 

Şi astăzi, deși au trecut-ani de când s-a produs acest 
fapt, mama vorbește despre întâmplare cu mare emoție, 
și rămâne convinsă că mătuşa ei a venit să o prevină de 
boala mortală a fiului ei. E. 


Gum am putea să nu admitem ca reală această apa- 
riţie, când este evident scopul şi reziltatul ei ? m 

Oare toate aceste, apariții ale decedaților : mame, 
taţi, copii, rude, prieteni dragi, s-ar putea manifesta în 
număr atât de mare, ar-putea fi atât de asemănătoare, 
de concordante, dacă n-ar fi nimic adevărat în fond ? 
E “logic, e de crezut că pot exista halucinaţii variate, 
independente unele de altele... şi concordante ? 

Iată acum vocea misterioasă a unui tată mort care 
salvează viaţa fiului său şi a unui întreg echipaj. În 
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“ din Palermo, a fost publicată 


'oți strămoșii mei au fost oameni ai mării. Tatăl 
a succedat tatălui său la comanda bricului „Notre 
-de Grace“, la Marsilia. Odată, el a plecat de 
spre Brindisi cu o încârcătură de grâne. - 
Navigaţia era atunci mult, mult mai dificilă decât 
lăzi ; din cauza piraților care încă mai bântuiau și, mai 
, din cauză că nu existau faruri, ci doar pe ici-pe 
, erau aprinse lanterne pe ţărinuri. 
Au ajuns către Brindisi într-o noapte întunecoasă, pe 
mă. Tata se afla pe puntea vasului, încercând să 
scă o cât de vagă lumină indicând un port. Vântul 
cu putere, valurile, cu un zgomot de infern, zgu- 
u vasul, biciuindu-i flancurile şi umplându-l de spumă. 
iturile tunetelor succedau strălucirii fulgerelor. In- 
itatea furtunii creştea neîncetat, momentul era critic. 
Deodată o voce a început să strige disperată : 
m Căpitane, căpitane ! Veniţi ! Veniţi imediat ! A 
Neștiind ce s-a întâmplat, tata s-a precipităt la provă 
unde vocea continua să strige. 
— Ce este? l-a întrebat pe timonier, care, buimăcit 
tremurând, i-a spus, bâlbâindu-se : “ 
= — Nu auziţi ? Nu auziţi vocea care de câteva minute 
tă : „puggia, puggia“ ? 
(Puggia, în napolitană, semnifică în limbajul marină- 
: înclină, înclină direcția navei pe partea opusă 
lei din care bate vântul). P 
— Voce? Care voce ? a răspuns tata. E ploaia care 
face să auzi glasuri imaginare sau şuieratul vântului 
re te înşală ! Eu nu aud nimic. 
Dar nici n-a terminat bine de vorbit că o voce a re- 
at, pe un ton de comandă : Puggia | Puggia ! Puggia ! 
Stupefiat, necrezându-și urechilor, tata s-a apropiat 
locul din care părea să vină vocea, a privit cu atenție, 
nevăzând nimic şi crezând că este şi el victima unei 
lucinaţii auditive, i-a spus timonierului : 
— Dar nu e nimeni ! Tot echipajul e la pupă ! 
Atunci, vocea, mai clară şi mai vibrantă, a repetat 
inul. Și astfel tatăl meu a putut nu doar să o audă 
inct, ci să şi recunoască în ea timbrul, cadenţa și chiar 
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tonul vocii tatălui său, voce care îi era familiară, pentru 
că navigase cu el de la vârsta de 9 ani. 

Fascinat, îndemnat la rândul său de o forță irezisti- 
bilă şi de neînțeles, el a repetat cu glas puternic ordinul 
către echipaj şi luând cârma din mâinile timonierului a 

“executat el însuși manevra în timp ce oamenii din echi- 
- paj se ocupau de velatură. N 

Bricul primind vântul mai din plin, s-a aplecat spre 
dreapta şi spintecând valurile furioase, a înaintat cu 
mare” rapiditate, ca un cal scăpat din frâu. Aproape în 
același timp, un fulger a luminat partea către care ei se 
îndreptau cu o clipă mai înainte de această manevră, și 
la lumina lui au apărut, în fața ochilor îngroziţi ai echi- 
pajului, vârfurile ascuţite ale stâncilor care ar fi sfărâmat 
vasul. i 


Numai câteva minute dacă şi-ar fi continuat ruta în 
acea direcție și s-ar fi sfârşit totul, atât pentru vas cât și 
pentru echipaj, 


F. Scotti — căpitan de mavină 


Manifestarea remarcabilă şi simbolică de care ne 
vom ocupa dcum, ș-a produs la 3 ani şi opt luni după 
moarte, Pi 

În cazul acesta, ca și în atâtea altele, nu putem vedea 
o altă explicaţie a fenomenului decât cea a acţiunii per- 
sonale a defunctului. Îi mulțumesc observatoarei că m-a 
autorizat să fac cunoscută tuturor sufletelor care caută 
neliniștite soluția celei mai importante probleme ale exis- 
tenţei noastre, elocventa sa relatare, pentru care îi sunt 
îndatorat, 

Iată deci scrisoarea ? A 

Pentru ca să adaug un document în plus la ancheta 
atât de importantă pe care o faceţi, permiteţi-mi să vă 
semnalez următoarele fapte : 4 

Pe 2 septembrie, între 10—11 dimineaţa, îmi făcei 
toaleta în camera mea, când, deodată, psiapi iee o a- 
goasă îngrozitoare, și am simțit că mă sufoc. Ceea ce sim- 
feam era așa de dureros, încât m-am precipitat, ţinân- 
du-mă de pereţi ca să nu cad, în camera fiicei mele, stri- 
gându-i : 

— Nu ştiu ce am, mi-e rău, mă 

Apoi, calmată oarecum de cuvintele blânde ale fiicei 
mele şi de prezenţa ei, am spus : 
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— OR, Doamne ! I s-a întâmplat o mare nenorocire 
lui René... 

Două zile mai târziu, -pe 4 septembrie, comandantul 
Duseigneur, șeful escaărilei 57, anunța că René, fiul 
meu mult iubit, pilot aviator, a dispărut în liniile germane, 
"ca urmare a unei lupte aeriene deasupra Verdunului, chiar 
în ziua și ora când eu m-am simţit atât de tulburată. 

De-abia după armistițiu; germanii ne-au făcut cunos- 
cut că fiul meu a fost doborât în liniile lor pe 2 septembrie, 
la Dieppe, lângă Verdun, şi că a fost îngropat în cimitirul 
militar de la Dieppe, mormântul 56. Am făcut patru că- 
lătorii şi nenumărate cercetări în acest cimitir, în care se 
aflau doar doi francezi, toţi ceilalți fiind germani, şi nu 
l-am găsit pe fiul meu. -< 

Cimitirul fusese lovit de bombe, şi majoritatea cru- 
cilor era rupte, sfărâmate. Văzând că nu putem să aflăm 
resturile pământești ale iubitului nostru copil, ne-am adre- 
sat ofițerului ce răspundea de sector, şi èra însărcinat cu 
Sine corpurilor, rugându-l să ne anunţe ziua în care 

itirul va fi reorganizat și corpurile transferate si rea- 
șezate. li fusesem recomandaţi de persoane cu funcții 
înalte şi soțul meu îi scria mereu, anume ca să nu uite 
rugămintea noastră. Aceasta se petrecea primăvara trecută. 

Pe 25 mai, la 8,30 dimineața, am fost copleșită de o 
îngrozitoare tristețe. O tristețe mult mai profundă decât 
de obicei, fără motiv, şi pentru a încerca să mă  liniștesc 
m-am dus la fereastră lăsându-mi privirea să se îndrepte 
către strada Ribera, unde sunt câțiva copaci și se vede un 
colț de cer albastru... Deodată, în fața unui grup de arbori, 
l-am văzut apărând pe fiul meu René?! Frumosul lui chip 
era palid şi trist. Iar alături de el se aflau doi tineri, unul 
la dreapta, celălalt la stânga lui. Nu îi cunoșteam, nu îi vă- 
zusem niciodată. Înspăimântată de această viziune, mă 
îndepărtez de fereastră, şi îmi iau capul în mâini, între- 
bându-mă dacă nu cumva înnebunesc ! Fac de câteva ori 
înconjurul camerei, apoi revin la fereastră. Viziunea se 
afla tot acolo ! Nu era nici o îndoială, era René... El aple- 
case puţin capul la stânga, conform obiceiului lui. Dar cine 
puteau fi acei doi tineri ? Cel din dreapta părea un rus, 
cel din stânga un german. Dar atunci, ce trebuia să înţe- 
leg ? Că fiul meu nu e mort, că e prizonier undeva ? 
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Tulburată și emoţionată, plec din nou de la fereastră 
şi alerg să-l anunţ pe soțul meu, dar ajungând la ușa ca- 
merei lui îmi spun : 

: — Nu, nu trebuie să-i vorbesc despre asta, mă va crede 
nebună și va suferi şi mai mult ! Ce să fac ?... 

_Mă întore la fereastră : viziunea era în același loc ! 

` De data aceasta mă aşez pe pervazul ferestrei, hotărâtă 
să rămân acolo, până la sfârșit, alături de el... Dar ce se 
petrece ? Am adormit ? Ori mi-am pierdut cunoștința ? 
Fiul meu nu se mai afla acolo ! Mă ridic cu greu și pri- 
vesc ceasul. Era 10,30. Totul durase două ore! M-am dus 
să mă culc, răscolită, zdrobită de emoție. N-am putut dormi 
și nici n-am îndrăznit să-i spun soțului meu. Nu încetam 
să-mi pun întrebarea : 

— Oare ce înseamnă această viziune ? 

Câteva zile după aceea am povestit ce mi s-a întâmplat 
celor trei prietene ale mele, care pot să confirme acest lu- 
cru. 

Au mai trecut trei luni... Apoi, la sfârşitul lunii august, 
ca răspuns la o nouă scrisoare a soțului meu, mai insistentăă 
decât celelalte, ni s-a comunicat că lucrările în cimitirul 
din Dieppe fuseseră încheiate, însă băiatul nostru nu a fost 
găsit. Eram disperaţi. Cum vom şti vreodată ce a devenit 
bietul nostru copil ? În ceea ce mă priveşte, eram distrusă. 

Dar după câteva zile de descurajare, îmi regăsesc jor- 
tele și hotărăsc să mă întorc în cimitirul din Dieppe. 

Soţul meu se opune, spunându-mi, pe bună dreptate, 
că dacă n-am găsit nimic atunci când corpurile erau încă 
acòlo, ce mai puteam spera acum ? Dar în fața deciziei 
mele de nestrămutat el a fost de acord să mă însoţească 
şi am plecat în primele zile ale lui septembrie. 

Sosind la sectorul din Eix, am întrebat la ce dată a 
avut loe mutarea corpurilor, Ofiţerul, consultând Tegis- 
trul, ne-a spus : 

— Operaţiunea a durat 5 zile, de la 20 la 25 mai. 

Data viziunii mele era 25 mai! L-am privit pe soțul 
meu căruia între timp, îi povestisem totul. Această coinci- 
denţă a datei ne tulburase pe a: 

Am plecat. Distanţa până la cimitir era de 5 kilometri. 

Pe drum, m-am gândit că soțul meu avea dreptate : ce 
mai puteam găsi aici, dacă mu mai era nimic ? 
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Ajunși acolo am cerut groparilor să sape într-o groapă 

de obuz gândindu-mă că poate nu se cercetase și acel loc, 

„Găsim o pereche de ochelari de aviator. Capăt curaj. Fără 

- îndoială, un aviator a fost t acolo. Căutăm mai de- , 
parte. Dar nimic ! Absolut nimic... 

În fine, un soldat foarte inteligent, ia planul cimitirului 
şi al lucrărilor care fuseseră făcute. Mergem conduși de 
acesta. Ajungem astfel la o groapă unde găsim o bucată 
dintr-o haină îmblănită, pe care o recunosc, mănuși de 
„aviator şi fragmente de bretele de mătase violetă. Nici o 
umbră de îndoială nu mai-putea să existe. Aici fusese fiul 

meu! . 
* — Unde l-ați dus? 

— În cimitirul german, la rubrica „Necunoscut“, sub o 
cruce neagră. $ 

— La cimitirul german, printre cei care l-au doborât ? 
Vă dați seama de durerea şi de indignarea mea. Am vrut 
“să merg imediat la acest cimitir. Nu trebuia ca fiul meu să 
rămână acolo ! 

+ Dar ofiţerul refuză. Nu avea dreptul să-și ia răspun- 
‘derea dezgropării unor corpuri. Şi apoi, ne-a întrebat el, 
„cum am putea să-l găsim pe fiul nostru. Sunt 2000 de mor- 
_minte în cimitirul german. Eu însă sunt hotărâtă. Ne în- 
toarcem la Verdun, parcurgând 18 kilometri. Îl căutăm pe 
comandantul. care răspunde de înhumări şi de locurile de 
veci, și, în fața atitudinii noastre ferme și amenințătoare, 
_ el cedează şi ne dă autorizaţia să facem cercetările res- 
_ pective. 
H A doua zi de dimineaţă eram în acest cimitir, cu 9 oa- 
. meni şi cu mai mulţi soldaţi. Până la prânz deschisesem 
| 20 de sicrie fără rezultat. Oamenii s-au dus la masă, iar 
„noi am rămas acolo, dezolaţi, căci începusem să ne pier- 
"dem speranţa, și ideea să ne lăsăm copilul aici, printre stră- 
| ini, ne sfâșia inima. Când, deodată, mă gândesc la viziunea 
„mea și mintea mi se luminează : 
E — Sigur îl vom găsi ! Este între un rus și un german ! 
Şi e un singur rus în cimitrul din Dieppe ; să-l căutăm ! 
| Oamenii revin și se reiau cercetările. La ora 4, în sfâr- 
"şit, acel rus a fost găsit. La stânga sa era un necunoscut. La 
"Stânga necunoscutului se afla mormântul unui german. 
z 
hr 
h 
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:Fără nici o îndoială, necunoscutul era fiul meu, ştiam asta, 
eram sigură ! ? 

Şi într-adevăr el era. Sărmanul său schelet se afla încă 
în haina îmblănită. Mai erau în coşciug și resturi din bre- 
telele ştiute. Şi mai ales recunose dinții... dragului meu 


copil. 

In cimitir se aflau 110 coșciuge, transferate de la 
Dieppe şi, în total, peste două mii, provenind din diferite 
regiuni. 

Fără viziunea pe care o avusesem ar fi trebuit să re- 
nunțăm. . 

Nu a fost o minune ? Iubitul meu băiat nu a vrut să fie 
lăsat în acest cimitir, nu a vrut, mai ales, să suport su- 
ferința atât de crudă de a nu şti nimic despre el, de a-l 
lăsa departe de mine, Şi a venit să mă ajute, mi-a dat pu- 
terea să merg până la capăt, să înving toate dificultățile, 
toate obstacolele, şi, de atunci, în mine a coborât liniştea ; 

simt că el trăiește, că mă vede.. . 
Dar ceea ce găsesc încă şi mai extraordinar în acea vi- 
ziune, este portretul telor doi tineri de lângă el.-Fără în- 
doială, acelea erau trăsăturile lor exacte ! 

Ah, cât de fericită aș fi dacă aţi vrea să-mi explicați 
cum au putut să se petreacă toate acested. Mă gândesc 
fără încetare la viziunea mea şi sunt de fiecare dată foarte” 
tulburată. 4 

Soţul meu și prietenele cărora le-am povestit viziunea 
vă vor confirma exactitudinea acestei rejatări, prea lungă, 
desigur, dar m-am gândit că fiecare amănunt poate avea 
importanţă pentru dumnevoastră. A 

t 5 


A. Clarinval 


După lectura acestei relatări așa de impresionante, de 
sincere, de remarcabile, am dorit s-o completez printr-o 
anchetă așa cum am obiceiul să fac întotdeauna. Şi dând 
curs invitaţiei naratoarei, l-am rugat pe domnul Clarinval 
să-mi scrie direct despre cele petrecute, conform amin- 
tirilor sale personale independente. Scrisoarea sa descrie 
totul în amănunt şi se termină în termenii următori : 

Această descoperire a fost absolut providenţială. Fără 
viziunea soției mele, vă asigur că ar fi fost cu totul impo- 
sibil să-l regăsim pe bietul ñostru copil. El se odihneşte 
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acum în cimitirul Montparnasse, unde l-am adus pe 22 
noiembrie. 
~ Sofia mea a avut acea viziune pe 25 mai, și după cele 
descoperite şi, verificate de noi, exact la acea dată, 25 mai, 
resturile pământeşti ale fiului nostru au fost transferate 
in cimitirul din Dieppe în cimitirul german. 
Certifie deci exactitatea acestui eveniment, adăugând 
că soția mea are un spirit drept şi ponderat, un raționa- 
ment sănătos şi mărturisesc că de aceea am şi fost 
impresionat de descrierea acelei apariţii care a durat 
ore. Faptul este cu atât mai important cu cât ea nu a avut 
. niciodată halucinaţii, și în toată viaţa ei, adică în 63 de ani, 
a avut niciodată nici o viziune. 
Clarinval 
Ofiţer în retragere 
e- Şef de batalion 


Nici un dubiu nu poate exista asupra autenticitătii 


e a rezultat pentru această mamă nefericită și pentru 
st tată disperat ; corpul copilului mult iubit este acum 
la Paris, aici unde ei locuiesc. Din trupul lui nu a mii 
aproape nimic ; dar acest corp era doar veșmântul 
letului, şi ei ştiu că sufletul copilului lor a supraviețuit 
cestei catastrofe mortale, că el s-a manifestat, şi că î-a-că- 
it în perseverenta lor căutare. 
~ Desigur, nu suntem cu totul satistăcuţi ; ; ne întrebăm 
ntru ce simbolismul acestei viziuni, pentru ce această 
aj ție enigmatică între un rus și un german ? Ar fi fost 
nult mai simplu pentru René Clarinval să-i spună direct 
ei sale că a fost ucis pe 2 septembrie și în ce loc precis 
înhumat. . 
__ Dar nu trebuie şi nici nu putem să judecăm lucrurile 
punctul nostru de vedere „terre à terre“. Lumea in- 
zibilă rămâne s-o descoperim. Noi nu cunoaştem nici le- 
ile ei, nici condiţiile. Să fim fericiți de elementele care 
e sunt înfățișate pentru a începe prin ele investigația. 
„Cristofor Columb a descoperit America crezând că 


ge Indiile Occidentale. Era însă o lume nouă, la opusul... 
lor ! Lumea spirituală ne este încă şi mai necunoscută 


decât era America anului 1492, contemporanilor săi, cu 
toate că această lume spirituală ne atinge, ne înconjoară. 


» Ce să credem despre exemplul următor,? O persoană 
care era dotată cu însuşirea de a prevedea anumite morţi, 
se prezintă, după decesul său, dovedind că posedă același 
har, Să citim scrisoarea respectivă : 

Mult iubite maestre, trebuie să vă semnalez următoa- 
rele observaţii personale. Cunoşteam la Paris o doamnă 
foarte inteligentă, în vârstă de 50 de ani, care avea pentru 
mine o mare afecţiune. Ea poseda harul de a fi anunţată 
printr-un vis de lucrurile grave, de nenârocirile care ur- 
mau să li se întâmple prietenilor și cunoștințelor sale, şi de 
nu știu câte ori am fost martora ezactităţii visurilor sale 
prevestitoare. Într-o zi, văzându-mă cam speriată de pre- 
viziunile ei, mi-a spus râzând : 

— Nu te teme, domnişoară. Nu am să-ți spun niciodată 
când vei muri, asta ştiu că te va face să suferi și să te ne- 
Pe tau cumplit, Îţi voi spune doar despre moartea ce- 
Ori . 

i așa cum o anunțaseră visele sale, ea însăși a murit, 
la sfârșitul acelui an. ` 

Am regretat-o sincer, dar părăsind Parisul, Franța 
chiar, nu m-am mai gândit la ea când, peste un an, într-o 
noapte de decembrie, mi-a apărut în vis, îmbrăcată în ne- 
min privindu-mă cu tristețe, mi-a spus + — S-a termi- 
nai 

Fără să ştiu exact ce a vrut să spună, m-am simţit to- 
tuși cuprinsă de o spaimă teribilă. Tatăl meu era bolnav, 
dar primisem chiar în ziua aceea o scrisoare de la el, mai 
veselă decât de obicei, în care îmi spunea că se simte bine. 
Trei zile însă după acest vis el a murit. A fost prima şi cea 
mai mare durere din viața mea. 

Peste trei ani, în luna noiembrie, mi-a apărut din nou 
în vis, îmbrăcată tot în negru, dar de data aceasta fără să. 
vorbească. Trei zile după aceea, mama mta mult iubită 
s-a stins. z 

Apoi, după încă 3 ani, în luna octombrie, am văzut-o 
iar într-un vis. Al cui e rândul, acum ? m-am întrebat. 

A fost rândul celei mai bune prietene, care locuia la 
Wiesbaden, și pe care o iubeam din toată inima. A doua zi 
am primit de la această prietenă o scrisoare. Deşi era sufe- 
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rindă, tonul scrisorii ei era vesel, spiritual, așa ca totdea- 
una Dar peste trei zile ea a decedat, lucru pe care mi l-a 
"anunțat, printr-o depeșă, soțul ei. 
„lată cele trei vise bizare, care demonstrează că acea 
„doamnă continua să-și păstreze însuşirile din viață. Numa 
dumneavoastră, dragă maestre, puteţi să le explicaţi. 
Subliniez că doamna în negru negase, până la moartea 
sa, existența sufletului. Auvesesem deseori discuţii asupra 
aceştui subiect, căci atunci, ca și acum, aveam certitudinea 
că sufletul există. 
„ Pentru ce a venit să-mi prevestească moartea celor pe 
care îi iubeam ? Fără îndoială ca să-mi dea dovada că s-a 
înşelat în timpul vieţii, atunci când susținea-că sufletul 
u există, şi să-mi arate astfel că credința mea era cea ade- 
vărată. 


Ida Cail 
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decât era America anului 1492, contemporanilor săi, cu 
toate că această lume spirituală ne atinge, ne înconjoară. 


+ Ce să credem despre exemplul următor,? O persoană 
care era dotată cu însuşirea de a prevedea anumite morți, 
se prezintă, după decesul său, dovedind că posedă acelaşi 
har. Să citim scrisoarea respectivă : 

Mult iubite maestre, trebuie să vă semnalez următoa- 
rele observaţii personale. Cunoşteam la Paris o doamnă 
foarte inteligentă, în vârstă de 50 de ani, care avea pentru 
mine o mare afecţiune. Ea postda harul de a fi anunţată 
printr-un vis de lucrurile grave, de nenărocirile care ur- 
mau să li se întâmple prietenilor şi cunoștințelor sale, și de 
nu știu câte ori am fost martora exactităţii visurilor sale 
prevestitoare, Într-o zi, văzându-mă cam speriată de pre- 
viziunile ei, mi-a spus râzând : 

— Nu te teme, domnişoară. Nu am să-ți spun niciodată 
când vei muri, asta ştiu că te va face să suferi și să te ne- 
linișteşti cumplit. Îţi voi spune doar despre moartea ce- 
lorlalţi. 

i așa cum o anunţaseră visele sale, ea însăşi a murit, 
la sfârşitul acelui an. . 

Am regretat-o sincer, dar părăsind Parisul, Franţa 
chiar, nu m-am mai gândit la ea când, peste un an, într-o 
noapte de decembrie, mi-a apărut în vis, îmbrăcată în ne- 
gru, și privindu-mă cu tristeţe, mi-a spus > — S-a termi- 
nat 


Fără să ştiu exact ce a vrut să spună, m-am simţit to- 
tuşi cuprinsă de o spaimă teribilă. Tatăl meu era bolnav, 
dar primisem chiar în ziua aceea o scrisoare de la el, mai 
veselă decât de obicei, în care îmi spunea că se simte bine. 
Trei zile însă după acest vis el a murit. A fost prima şi cea 
mai mare durere din viaţa mea. 

ž Peste trei ani, în luna noiembrie, mi-a apărut din nou 
în vis, îmbrăcată tot în negru, dar de data aceasta fără să: 
vorbească, Trei zile după aceea, mama mea mult iubită 
s-a stins. r 

Apoi, după încă 3 ani, în luna octombrie, am văzut-o 
iar într-un vis. Al cui e rândul, acum? m-am întrebat.: 

A fost rândul celei mai bune prietene, care locuia la 
Wiesbaden, și pe care o iubeam din toată inima. A doua zi 
am. primit de la această prietenă o scrisoare. Deşi era sufer) 


MESAIE_ DE DINCOLO DE MOARTE 


dă, tonul scrisorii ei era vesel, spiritual, așa ca totdea- 
a Dar peste trei zile ea n decedat, lucru pe care mi l-a 
untat, printr-o depeșă, soţul ei. 
lată cele trei vise bizare, care demonstrează că acea 
doamnă continua să-şi păstreze însuşirile din viață. Numa 
mmneavoastră, dragă maestre, puteţi să le explicaţi. 
Subliniez că doamna în negru negase, până la moartea 
sa, existența sufletului. Auvesesem deseori discuții asupra 
ceştui subiect, căci atunci, ca şi acum, aveam certitudinea 
"că sufletul există. 
Pentru ce a venit să-mi prevestească moartea celor pe 
„care îi iubeam ? Fără îndoială ca să-mi dea dovada că s-a 
"înșelat în timpul vieţii, atunci când susținea-că sufletul 
| oi există, şi să-mi arate astfel că credința mea era cea adea 
vărată. 


Ida Cail 


MANIFESTĂRI ȘI APARIȚII 
LA MULTĂ VREME DUPĂ DECES 


Examinarea atentă a observaţiilor postume a dovedit că 
aceste manifestări pot avea loc chiar la foarte îndelungată 
vreme după moarte. Astfel, ele se pot produce şi la 60 de 
ani de la deces sau chiar şi mai mult. 

Cele mai numeroase manifestări au fost constatate în 
primele zile, primele săptămâni, primele luni, de la dis- 
pariţia din această existenţă: Apoi încep să diminueze trep- 
tat ca număr, continuând totuşi să se producă, chiar 
şi la mulţi, mulţi ani, distanță de momentul morţii. 

Iată un caz, expus în lucrarea lui Myers „Human Per- 
sonality“, care prezintă un interes cu totul special. El a fost 
relatat de un magistrat rus, domnul Mamtchich, astfel : 

à Palladia era fiica unui bogat proprietar rus, mort cu 
o lună înainte de naşterea ei. Mama sa, disperată, a hotă- 
rât, în urma tragicului eveniment, că fetița aceasta tre- 
huie să-şi dedice viața bisericii. De aceea i-a și ales numele 
de Palladia, nume frecvent întâlnit la călugărițe. După 
doi ani însă şi mama fetei a murit și copila orfană a fost 
crescittă, până la vârsta de 14 ani, într-o mănăstire din 
Moscova, unde stareță era mătușa sa. d . 

Fiind student la Universitatea din Moscova, am făcut 
cunoștință cu fratele Palladiei, student ca şi mine, Adesea 
qm vorbit despre sora lui gândindu-ne cum să facem să 
redăm societății pe această copilă angajată pe drumul că- 
lugăriei fără voia ei. 

x Doi ani mai târziu, planul nostru în legătură cu Palla- 
dia a început să prindă formă. 
„În vară, venisem la Moscova ca să văd expoziţia și 
m-am întâThit cu fratele fetei. Am aflat că se pregătea să 
o trimită în Crimeea pentru motive de sănătate şi l-am se- 
condat cât am putut mai bine. Cu acest prilej, am văzut-o 
e Palladia pentru prima oară. Avea 14 ani, era înaltă, dar 
avă şi de pe atunci suferindă de plămâni. La rugămin- 
teg fratelui, le-am însoțit pe Palladia şi pe sora ei în Cri- 
meea, unde ele au rămas pe toată durata iernii. 
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„ Peste un an, le-am întâlnit întâmplător la Odessa pe 
alladia şi pe sora sa, care veniseră acolo ca să consulte un 


Pe 27 august, în timp ce făceam lectură celor două su- 
, Palladia a murit subit de un anevrism. Avea 15 ani. 
„Doi ani după aceea, aflându-mă la Kiev, mi s-a întâm- 
lat, pentru prima oară în viața mea, să asist la o ședință de 
r tism. Am auzit ciocănituri în masă, dar asta nu m-a 
imit deloc, fiind sigur că era o glumă, un joc. Dar reve- 
nd acasă am vrut să văd dacă loviturile în masă se pro- 
uc totuși cu adevărat. Mi-am aşezat mâinile la fel ca la 
a şedinţă de spiritism. Şi, ciudat, -ciocăniturile în masă 
Hu făcut auzite | Imitând procedeul la care fusesem mar- 
am început să recit alfabetul. Și mi-a fost dictat nu- 
„ Palladia ! Am fost uluit, aproape speriat și m-am 
irtat de masă. Neputând să mă liniștese, m-am așezat 
nou şi am întrebat pe aceea care se anunţase a fi Pal- 
d, ce avea să-mi spună. 1 
Răspunsul a fost: — Reaşează îngerul. Cade ! 
Nu înţelegeam la ce se referă aceste cuvinte şi căutam 


Ajlasem că era înmormântată la Kiev şi știam că in- 
fionau să-i pună un monument la mormânt, dar nu fu- 
sem niciodată și nu aveam nici o idee despre monumen- 
la care se gândiseră. 
După răspunsul pe care mi-l dăduse masa n-am mai 
dormi şi, de cum s-a făcut ziuă, m-am dus la cimi- 
Cu multă greutate şi ota getea ajutorului dat 
ntul, acoperit de 
stupefiat ! ol 
“Statuia de marmură care-l veghea, cea a unwi înger 
nd o cruce, era aplecată foarte mult într-o parte, 
a să cadă ! $ 
am înțeles atunci, în urma confirmării acelui stra- 
mesaj „de dincolo“ -că există o altă lume, o lume cu 
e noi putem să intrăm în legătură. 
Au mai trecut trei ani. În luna octombrie, må muta- 
într-un nou apartament, cu un coleg de la ministerul 
Justiție, un anume Potolev. Mă simțeam bine, eram 
le mulțumit şi mă instalasem la pianină și cântam. 
furi se afla cabinetul meu de lucru, luminat și el de o 
„ Era ora 8 seara. Colegul meu lucra la masa din 
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camera lui, la celălalt capăt al încăperilor care dădeau din 
una în alta. Toate ușile fiind deschise, de la locul lu: pu~ 
tea să vadă foarte bine camera în care cântam lu pianină. 

Deodată, am zărit-o pe Palladia. Se afla în cadrul unei 
uşi, puţin într-o parte, cu faţa întoarsă spre mine, și mă 
privea liniştit, Avea aceeaşi rochie de culoare închisă pe 
care o.purta' atunci când a murit în prezența mea. Mâna 
dreaptă îi atârna liber, degajat. Puteam să-i văd clar ume- 
rii şi talia ! Tot timpul am privit-o în ochi, și, lucru ciu- 
dat, fără să mă gândesc că am în faţa mea o fiinţă care 
amurit, > 
` O vedeam foarte limpede, erq luminată din două părți 
și ochii mei sunt foarte buni. 

Dar, mărturisesc că după câteva clipe, am simţit un 
frison în spate şi am rămas împietrit. Nu era frică. Era 
rar < ae iara cw senzația pe care o ai când 

ive: n e la o foarte mare înălțime ; ilă 
crater Moga i 4 lot iat ta 

N-aș putea să spun cât timp a rămas Palladia în faţa 
mea, dar mi-amintesc că a făcut o mișcare spre dreapta 
și a dispărut în cabinetul meu de lucru. Mă repezisem pe 
urmele ei. Și atunci mi-am adus aminte că era moartă ! 

In momentul acela colegul q venit la mine şi m-a în- 
trebat ce am. I-am povestit într-o clipă. Și am intrat 
amândoi în încăperea în care intrase Palladia, dar n-am 
găsit pe nimeni, r 

Colegul meu, auzind cå am întrerupt brusc melodia pe 
care o cântam la pian, privise către mine, şi, din câte îmi 
aduc aminte, spunea că ar fi văzut pe cineva trecând prin 
fața ușii. Dar din cauza tulburării mele, ca să mă liniș- 
tească, mi-a afirmat că era probabil îngrijitorul venit să 
aranjeze lămpile, Or, îngrijitorul se afla jos la bucătărie 
şi nu se mișcase de acolo. _ 

Iată cum am văzut-o pe Pa'ladia, la trei ani de la moar- 
tea sa. 

-Am revăzut-o destul de des. Se întâmplă să-mi apară 
de trei ori într-o săptămână sau de două ori în aceeași zi, 
dar și să treacă o lună fără să mi se arate. 

Apare totdeauna pe neașteptate, surprinzându-mă in 
momentul în care mă gândesc cel mai puţin la ea. 

Niciodată nu o văd în vis. 
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Mi se arată și când sunt singur şi când sunt într-o nu- 
'roasă companie, 

i-apare totdeauna cu aceeași expresie senină a ochi- 
f ; uneori cu un zâmbet ușor. 

Totdeauna este în aceeași rochie de culoare închisă în 
era îmbrăcată atunci când a murit sub ochii mei. li 
d fața foarte distinct, capul, umerii şi braţele, dar nu 
“văd picioarele sau poate nu-mi dă prin gând să le exa- 


Z. 

De fiecare dată când o zăresc pe neașteptate pe Palla- 
i, nu mai pot vorbi, am senzația de frig în spate, pă- 
scot un strigăt slab, și mi se opreşte pentru ò clipă 
ația (este ceea ce îmi spun cei care m-au observat 
emenea momente), 

Apariţia Palladiei se prelungeşte-un minut, două sau 
iei minute, apoi treptat începe să devină din ce în ce mai 
ujin clară şi se destramă. 


Aceste aspecte seamănă.mult cu tipurile de halucinaţii 
e mai bine cunoscute, cu excepţia totuși a mesajului 
al revelaţiei din cimitir. Dar observaţiile care ur- 
ă vor suprima analogia. t: 
T Au mai trecut trei ani. La sfârșit de noiembrie, la 
, mă aflam instalat la biroul meu, scriind un act de 
zare. Era ora 8 seara. Mă grăbeam să-mi termin trea- 
i, căci, la ora 9, trebuia să mă duc la o serată. Deodată, 
aţa mea, aşezată pe un fotoliu, o văd pe Palladia. Avea 
l brațului drept pe masă şi își sprijinea capul pe mână. 
evenindu-mi din emoție, am privit ceasul, care se afla 
:gă mine, urmărind mişcările secundarului, ca să veri- 
> realitatea momentului. Apoi mi-am ridicat ochii spre 
ladia. Am văzut că era tot atolo, nu-și schimbase po- 
și cotul se observa foarte limpede, așezat pe lemnul 
lui. Ochii ei mă priveau cu seninătate și bucurie. 
Pentru prima dată m-am decis să-i vorbesc : 
î— Ce simţi în prezent ? am întrebat-o. 
Chipul ei a rămas impasibil, buzele nu i s-au mișcat, 
i-am auzit clar vocea pronunțând cuvântul : — Împă- 


— Înţeleg, i-am răspuns, şi efectiv, în acel moment 
ifelegeam întreaga semnificaţie a ceea ce ea a vrut să-mi 
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transmită prin acest cuvânt. Pentru a fi şi mai sigur că 
nu visez, am mai privit încă o dată secundarul ceasului 
'mişcându-se pe cadran. Întorcându-mi din nou ochii către 
Palladia am remarcat că imaginea ei începea să slăbească 
și să dispară. 

La ṣ®@e ani după aceea, eram la părinții mei la țară. 
Sculându-mă foarte devreme, am văzut-o.pe Palladia, Stă- 
tea în fața mea, cam la cinci pași distanță, şi mă privea 
veselă, surâzând, Apropiindu-se de mine, mi-a spus : 

— Am fost, am văzut, și tot surâzând a dispărut. Ce 
voiau să spună aceste cuvinte ? Nu am putut să înțeleg. 
Câinele dormea în cameră, dar în clipa în care a apărut 
Palladia, s-a ridicat, cu părul zbârlit, a scos un scâncet şi 
s-a lipit de mine, privind în drecţia în care o vedeam pe 
Palladia. Și n-a lătrat, el care, de obicei, nu lăsa pe ni- 
meni să intre în încăpere fără să latre și să mârâie..De 
câte ori după după aceea a mai văzut-o pe Palladia, câinele 
a reacționat la fel ; 3-a lipit de mine, căutând parcă un 
refugiu. > 

În seara aceleiaşi zile, o tânără fată care se afla la noi 
mi-a povestit ce lucru foarte ciudat i se întâmplase în acea 
dimineață : — M-am sculat în zori şi am simțit ca și cum 
cineva se afla la capătul patulyi meu, iar, după o clipă, 
am auzit foarte clar o voce rostind : „Să nu te temi de 
mine, eu sunt bună şi iubitoare“, Am întors capul, dar nu 
am văzut nimic și pe nimeni. e 

Un an mai târziu m-am logodit cu această tânără, Tre- 
buie să subliniez că atunci, când ea auzise vocea şi sim- 
tise acea prezenţă lângă patul ei, o văzusem pe această 
domnişoară pentru prima oară şi nu: trecea câtuși de 
„Puțin prin minte ideea unei căsătorii între noi doi. _ 

După cinci ani, mă aflam cu soția și cu fiul nostru, în 
von de doi ani, la nişte vechi prieteni, lå casa lor de 

țară. 

Intr-o zi, pe înserate, în jur de ora 7, revenind de la 
vânătoare, m-am îndreptat spre încăperile în care locu- 
iam, ca să-mi schimb hainele. Eram așezat pe un fotoliu, 
în camera luminată de o lampă mare, când ușa s-a des- 
chis şi fiul meu Oleg a alergat către mine. Deodată Pal- 
ladia a apărut în faţa mea. Copilul, sprijinit de fotoliul pe 
care stăteam, nu-şi lua ochii de la Palladia. Întorcându-se 
spre mine şi arătând-o cu degetul, Mi-a spus : — Mătușa... 
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L-am luat pe genunchi şi am aruncat o privire către 
alladia, dar ea dispăruse. Chipul copilului era vesel și 
it ; el începuse nu de mult să vorbească, ceea ce ex- 

ică felul în care a numit apariţia. 

Această relatare, foarte amănunţită, a atâtor mani- 
estări, a fost completată şi prin confirmările altor per- 


ane. să 
Oricum, apariţia a fost văzută de narator, de băieţe- 
acestuia, este semnalată de reacţia clâră a câinelui, și 
a făcut deasemeni simțită prezenţa „lângă tânăra care 
a să devină soţia celui care povestește. A te încăpă- 
na să vezi în toate acestea o halucinație ar fi, evident, 
mare eroare, y 
Vom urmări acum un caz cu totul remarcabil, ce in- 
ă cu certitudine acțiunea. defunctului, şi care a fost 
biectul unei discuţii juridice şi a unei condamnări : 


„În frumosul orășel Castel di Sangro, pierdut în mij- 
1 înalților munți din Abruzze-Aquilen, şi până ieri 
oape acoperit de zăpadă, s-a petrecut un fapt care a 
esionat și a ocupat, în aceste ultime zile, autorităţile 
şi întreaga populaţie. ~ 
Domnul Pascal Cocozza, un om serios și integru, paz- 
la baronul Raphael Corrade, în noaptea de 3 martie, 
a văzut în vis tatăl, mart de 10 ani, care i-a reproșat că 
tât el cât şi sora lui l-au uitat, şi, lucru încă și mai grav, 
au lăsat bietele lui oseminte — deshumate de gropari 
abandonate în spatele turnului cimitirului, pradă lu- 


Domnul Cocozza, foarte impresionat de acest vis ma- 

bru, l-a povestit a dowa zi surorii sale. Spre marea lui 
1 ă, ea i-a declarat că a avut exact acelaşi vis. 
Atunci, domnul Cocozza nu a mai stat pe gânduri și 

mtând furtuna de zăpadă, și-a luat pușca şi s-a dus 
cimitirul situat pe o colină ce domina orașul. Şi într-a- 
văr, acolo, în spatele turnului, printre mărăcinii acope- 
ți de zăpadă, zăpadă pe care încă se mai zăreau urme de 
ipi, a văzut oseminte omeneşti. 

Fireşte că el a denunţat pe paznicul cimitirului la pri- 
jărie, şi de acolo plângerea a fost transmisă judecătoru- 
de instrucție care a ordonat arestarea paznicului Man- 
lli şi a celor trei gropari. Inculpaţii, pentru a se scuza, 
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au spus că deoarece timpul fixat pentru deshumare, 10 
ani, tocmai se împlinise și osemintele trebuiau mutate în 
osuar, și noaptea i-a surprins în timp ce executau această 
operaţiune, la întuneric adăugându-se și frigul şi ninsoa- 
Tea, nu au putut să transporte la osuar decât o parte din 
oseminte. În sistemul lor de apărare, groparii au încerca! 
să nege că osemintele găsite ar fi cele ale tatălui domnului 
Cocozza, ceea ce le-ar fi permis să conteste acestuia drep- 
tul de a se mai considera parte lezată de neglijența gro- 
parilor. Dar s-a adus dovada că osemintele erau realmente 
ale tatălui reclamantului. 

Astfel, visul s-a arătat adevărat în totalitate. Dacă, pe 
de-o parte, el nų exclude posibilitatea unei acţiuni tele- 
patice din partea groparilor asupra lui Cocozza; pe de altă 
patice din partea groparilor asupra lui, Cocozza, pe de altă 
uman, singurul în măsură să fi ştiut că lupii atacaseră aces- 
te oseminte, În sfârşit — lucru cu totul remarcabil — vi- 
sul s-a produs în același timp, identic, la cei doi fraţi, 


Dr. Guido Fiocea Novi 


Înainte să admită apariția acestui caz în „Analele şti- 
ințelor-psihice“, domnul Dariex; directorul publicaţiei în 
acea perioadă, a scris doctorului Fiocca Novi, pentru a-l 
ruga să se asigure dacă, în zilele care au precedat visul, 
domnul Cocozza nu a trecut cumva pe lângă cimitir, ceca 
ce ar fi putut să-l impresioneze şi să-l influențeze, mai 
mult sau mai puţin inconștient, văzând dezordinea de 
acolo. Tată răspunsul doctorului : 

Ipoteza că domnul Cocozza ar fi putut- avea o even- 
tuală sau subconștientă cunoștință despre starea în care se 
aflau osemintele, trebuie îndepărtată în mod absolut, de- 
oarece : 

1) Accesul la cimitir este foarte dificil, căci se află si- 
tuat pe o colină, în afara oraşului şi la el nu se poat: 
ajunge decât pe o potecă destul de îngustă, între râpe. 
deci nu ai cum să treci pe acolo din întâmplare. 

2) In momentul evenimentului, zăpada era foarte mare, 
lupii bântuiau şi temperatura marca minus 21 de grade | 
Tocmai pentru aceste motive groparii şi-au lăsat treaba 
neterminată deși știau că este contrar tuturor regulilor 
omenești şi religioase. 
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Cum ar fi putut domnul Cocozza, să meargă în „tre- 
“ sau întâmplător pe lângă cimitir, în aceste condiţii ? 
Doctor Guido Fiocca Novi 


“Dar să ne oprim acum asupra unei alte manifestări. 
ul Holbrook," editor al „Herald of Health“, din New 
k, a descris astfel cele întâmplate în tinerețea sa: 


În timpul primăverii anului 1870, am fost grav bol- 
7 de un atac de bronșită acută, pe care l-am suportat 
em de greu și, cum suferisem de același lucru în fie- 
iarnă și primăvară, timp de mai mulţi ani, eram foarte 
iştit, presimfind că boala va deveni cronică şi că va 
a destul de curând un sfârşit fatal. Eram tânăr şi in- 
jem într-o carieră în care îmi doream să rămân cât 
multă vreme, și mă simțeam deznădăjduit din cauza 
e. sumbre perspective, 
Într-o zi, am căzut într-un somn neobișnuit de pro- 
şi am avut un vis ce îmi este şi astăzi proaspăt în 
re 
"Sora mea, care era moartă da mai mult de 20 de ani şi 
Care aproape o uitasem, a venit lângă patul meu şi 
Fa spus : 
— Nu te mai frământa cu privire la sănătatea ta. Noi 
venit ca să te ajutăm, să te îngrijim. Mai ai multe de 
t în această tume, ` 
poi a dispărut şi creierul meu a părut că se încarcă 
lectricitate,-ca de la o baterie. Însă în loc să fie peni- 
acest efect era minunat. Curentul cobora şi it simţeam 
e puternic în-piept și în plămâni. De aici s-a răspân- 
în tot corpul, până la extremităţi şi a produs o agrea- 
pouri, M-am trezit aroape imediat şi m-am simțit 
e bine. 
e atunci nu am mai fost niciodată bolnav ! 
antoma surorii mele nu era foarte clară dar vocea sa 
perfect distinctă. Nici înainte și nici după acel mo- 
nu mi s-a, mai întâmplat ceva asemănător. 


M. L. Holbrook, 
faţa acestei observaţii, cercetătorul loial poate să-și 


următoarele întrebări : Este probabil ca nu sora de- 
să fi produs această manifestare, aceste senzaţii ? 
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Nu a fost aici oare, un fel de magnetism, exercitat de 
dincolo de mormânt ? E è 

Oricum, toate observaţiile pe care le-am avut în față 
şi pe care le-am analizat, se unesc pentru a afirma su- 
pravieţuirea sufletului şi realitatea comunicărilor de din- 
colo de moarte ! T, 

Poate că ştiinţa viitorului va descoperi o altă explica- 
ție decât aceea care ni se prezintă astăzi nouă ca cea mai 
directă și mai firească. Dar observațiile asupra acestor 
fenomene au, în orice caz, meritul de a stabili că ele 
irc şi că nu mai pot fi dispreţuite sau trecute sub 

e. 


>~ MANIFESTĂRILE Mormor 
EXPERIENȚELE 


| _Spiritismul are în general o presă proastă și o merită. 
popu lui sunt în mare parte lipsiți de metodă, nu au 
„răbdarea de a cumpăni lucrurile și se lasă prea ușor în- 
șelaţi de iluzii, Examinării imparțiale și critice, fără de 
> care nu ești sigur de nimic, ei îi preferă o încredere oarbă, 

T consolatoare, în veridicitatea lui. 
Or, în spiritism, înafară de posibilitatea fraudei con- 
ştiente, necinstite, care nu poate fi scuzată de nimic, mai 
>xistă pericolul fraudelor involuntare. Mult prea încre- 
zătorii în spiritism se lasă jpăcăliți prea lesne. Am văzut 
„mișcări ale mesei produse evident de mâinile pretinșilor 
e fără ca uneori să-şi dea seama ce fac, fiind de 
ă “zi iara dea dada Judi ard 


"Trebuie mult curaj pentru a lucra cu perseverenţă în 
mijlocul acestor impostori, e nevoie să fii susținut neapă- 
t de convingerea că există adevăruri care trebuie des- 
te. 


Cei care neagă aceste experienţe nu au dreptate. Aici 
este cazul să declari : „Totul sau nimic“, căci există 
fapte demne de cea mai serioasă atenţie, “ 
La acuzaţia unora că fenomenele din experienţele spi- 
itism sunt pricinuite de autosugestie, cel mai bun 
argument împotriva acestei afirmaţii este faptul că ade- 
ea ele se produc în afara voinţei noastre. 
De exemplu, de câte ori în aceste şedinţe jse cere, în 
van, continuarea unei comunicări importante ! Toți cei 
față doresc să afle urmarea, şi cu toată așteptarea; une- 
foarte lungă, nu se mai produce nimic. O voinţă exte- 


— Mesaje de dincolo de moarte 
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rioară ni se impune, dovedindu-se mai puternică decât 
voința noastră conştientă. 

Altă dată, este dictată o frază şi credem că am ghicit 
cum o să se încheie ; dar nu este ceea ce am crezut ci cu 
totul altceva. Sau este început un cuvânt și suntem siguri 
de ultimate litere, dar un alt cuvânt,-nebănuit, se for- 
mează. În anumite zile, suntem foarte bine dispuși să pri- 
mim comunicarea, și așteptăm, o jumătate de oră, o oră, 
două, fără ca să obținem nimic. Iar în altă zi, masa în- 
cepe să se miște imediat şi face să se audă loviturile, 
aproape într-o clipă, 

Deci sunt cauzate, în mod evident, de ceva diferit de 
conștiința noastră. 

Printre observaţiile experimentale care conduc la con- 
cluzia că avem de-a face cu comunicări cu spiritele, sem- 
tate deosebită afirmațiilor acestui martor'al începuturilor 
mează pentru că ele datează din primii ani ai spiritismu- 
lui modern, adică din 1855. E vorba aici de o mărturie 
indiscutabilă, cea a judecătorului Edmonds, care a obser- 
vat acest fenomen în propria sa familie, în persoana fiicei 
sale Laura. ; 

Judecătorul Edmonds nu era oricine. El se bucura de 
un renume considerabil în Statele Unite, prin înaltele func- 
ţii cu care fusese investit, mai întâi ca președinte al Se- 
Era apoi ca membru al Înaltei Curți de apel din New 

ork. 

Când atenţia i-a fost atrasă de spiritism, l-a dispre- 
țuit cu tot scepticismul unui magistrat obișnuit să judece 
incertitudinea mărturiilor omenești. Dar, după un studiu 
conştiincios și sever, el a declarat nu numai că recuncește 
existenţa faptelor, ci şi pe aceea a ki ana acestor 
manifestări ca provenind din lumea spiritelor. 

Stupefacția şi indignarea înaltei societăți americane au 
fost aşa de violente încât judecătorul Edmonds a trebuit 
să renunţe la funcţiile sale ca magistrat şi să-și dea demi- 
sia. E] şi-a sacrificat, fără să ezite, interesul personal pen- 
tru ceea ce considera că este adevărul. A dovedit un curaj 
rar, pe care nu e inutil să-l admirăm, și care dă o greu- 
tate deosebită afirmațiilor acestui martor al începuturilor 
spiritismului modern. 

Fiica sa Lavra primise o educaţie diosebit. de îngrijită. 
Era o catolică plină de ardoare. Preotul căruia i se con- 
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pe i-a ordonat să renunțe la spiritism, ceea ce ea a şi 
ăcut. Și o vreme a refuzat să mai asiste la aceste mani- 
estări, deși ele se produceau mereu'în preajma ei. 

Casa în care locuia a devenit un fel de casă bântuită, 


nete ciudate și vedea fenomene nu mai puţin bizare, pro- 
cându-se fără intervenție omenească aparentă şi care, 
toate acestea, păreau ghidate de o inteligenţă. Îndem- 
tă de curiozitate, a reînceput să frecventeze ședințele 
spiritism. În curând a fost convinsă de prezența unui 
ent intelectual, fără să-și dea seama ce ar putea să fie 
Xact. În cadrul acestor ședințe a început, ca medium, să 
orbească diferite limbi străine, cu toate că ea nu cunoș- 
ea gosir limba maternă şi franceza, pe care o învățase 
şcoa' 
Tatăl ei afirmă că în primul an, în diverse circum- 
anțe, ea a vorbit 9 sau- 10 limbi străine, timp de oʻoră, 
o ușurință perfectă. 
Restul, să-l urmărim noi înșine : 
Diferiţi străini au putut să stea de vorbă, prin inter- 
sediul ei, cu prietenii defuncți, -în limba ţării lor. Prin- 
e altele s-a produs și faptul următor : 
| Într-o seară, am primit vizita unui străin de naționa- 
litate greacă, numit Evanghelides, care a început să dis- 
te cu Laura în această limbă. În cursul acestei conver- 
ii, el s-a arătat foarte emoţionat și ochii i s-au umplut 
lacrimi. Șase sau şapte persoane erau prezente, și una 
lintre ele a întrebat care e cauza acestei tulburări, dar 
ivanghelides a ocolit un răspuns direct, spunând că e vorba 
o problemă de familie. 
A doua zi, el a reluat conversaţia cu Laura și, nici o 
yi ea străină nemaifiind de faţă, ne-a dat explicaţia 
tă. 
` Personalitatea invizibilă cu care discutase prin inter- 
ediul Laurei i-a spus că este un prieten intim al său, 
ort în Grecia, fratele patronului grec Marco Bozarris. 


Zece zile după prima sa vizită, domnul Evanghetides 
a anunțat că a primit o scrisoare de acasă care-i adu- 
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cea la cunoștință moartea fiului său. Probabil că această 
scrisoare era pe drum, în momentul în care aflase prin 
intermediul Laurei ca medium, că. fiul său decedase. 

Aș dori să mi se spună cum trebuie să privesc acest 
tă să-l Rege e imposibil, e prea flagrant. Aș putea tot 
atât de bine să neg că soarele ne luminează. 

Să-l consider ca o iluzie, nici asta nu se poate, căci 
faptul nu se deosebeşte prin nimic de orice altă realitate 
constatată în indiferent ce moment al existenței noastre. 
„Și în plus, el s-a petrecut în prezența a 8—10 per- 
soane, toate instruite, inteligente, rezonabile, și capabile 
să distingă o iluzie de un fapt real. 


_ lui său (despre care noi nu știam nimic, nici măcar că 
există) cum ar fi putut ele să facă astfel încât Laura să 
înțeleagă şi să vorbească limba greacă, limbă pe care n-o 
auzise niciodată ? 

5 LW. Edmonds 


Relatând acest caz în „Animism şi spiritism“, Aksa- 
koff se întreabă deasemeni cum ar trebui interpretat. Aici 
ar fi cazul, remarcă el, să considerăm că e vorba de clar- 


dată, nu ştia absolut nimic despre familia lui, rămasă în 
Grecia, şi cu atât mai puţin despre acel prieten defunct, 
fratele lui Mario Bozarris, Unde ar fi deci acel „interes 
întens“, acel „motiv foarte puternic“ (prin care Hartmann 
pretinde să explice totul) care îl face pe medium clarvă- 
zător ? Şi apoi, oricât de perfectă ar fi fost clarviziunea 
tinerei fete, cum a căpătat ea însuşirea de a vorbi gre- 
ceşte ? Dealtfel, nu ar fi logic să atribuim la două cauze 
diferite, darul de a vorbi greceşte şi revelația morţii bă- 
fatului. Cele două manifestări au fost, evident, produse 
de'una şi aceeași cauză. * 

Fără îndoială, aici există un element psihic care ur- 
mcază a fi determinat, 
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lată un alt exemplu, de același fel, semnalat tot de ju- 
decătorul Edmonds : A 
Într-o zi, o individualitate necunoscută a făcut-o pe 
fiica mea să vorbească cel mai pur dialect scoţian. Ea şi-a 
s numele, cel al unei doamne din Paisley (Scoţia). 
astă persoană ne anunţa decesul său, care avusese loc, 
punea ea, în orașul respectiv, cu câteva zile mai înainte. 
Ve-a declarat că era bunica unui membru al cercului nos- 
»„ care venise în America, de un an. Trei sau patru zile 
mai târziu, aceeaşi individualitate se manifesta prin inter-- 
ediul unui alt medium, o tânără din Rockfort (Illinois), 
domnișoara Scongall, care nici ea nu știa câtuși de puţin 
imba scoțiană. Decedata anunța iarăși moartea sa, între- 
buințând același dialect şi comunica diferite detalii despre 
a în care locuise, despre grădină, arbori etc. Domni- 
ra Scongall, mediumul-de acum, nu fusese prezentă la 
dința de spiritism în care se manifestase pentru prima 
oară această doamnă şi nu știa nimic despre ea. Un tânăr, 
irect interesat de această comunicare, a pus diferite în- 
bări, cu scopul de a verifica identitatea spiritului care 
manifesta. El i-a cerut, printre altele, informaţii despre 
persoanele pe care le cunoscuse în Scoţia şi a primit răs- 
suri satisfăcătoare, din toate punctele de vedere. Ace- 
lași spirit s-a prezentat la mai multe ședințe consecutive 
și a dat dovezi de netăgăduit despre identitatea sa. 
În urma celor aflate, interlocutorul a fost atât de con- 
de adevărul mesajului, încât a scris imediat prieteni- 
din Scoţia pentru a-i anunța de moartea bunicii sale, 
ând sursa exactă a acestei informaţii. Scrisorile pe 
le-a primit au confirmat în întregime această veste 
ată lui, în şedinţele de spiritism, chiar de către 


Să continuăm exemplificarea cu un alt caz remarca- 
siguri. Ș 


= Doctorul Vincent Gubernari, care locuia pe frumoasa 
"colină d'Arcetri, vecină cu Florenţa, a rămas orfan din pri- 
iii ani de viață și a fost crescut cu tandrețe de mătușa 
sa, devenită pentru el o a doua mamă. 
T Materialist convins și necrezând în spiritism absolut 
deloc, a fost totuși intrigat să vadă pe mulți dintre amicii 
oameni instruiți și echilibraţi, luând anumite erpe- 
te în serios. Preocupat să constate cu ochii săi despre 
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ce e vorba, și-a manifestat dorința să încerce o şedinţă de 
spiritism chiar în propria sa casă. 

Favorizat de şansă, el o luase în căsătorie pe Isabella 
Segardi, dintr-o familie nobilă din Sienna, care îi adusese 
o frumoasă dotă. Cei doi soţi hotărâseră să facă act de do- 
nație reciprocă a bunurilor între ei. Signora Isabella își 
făcuse testamentul în acest sens, gândindu-se că și soțul 
ei a procedat la fel. 

Și acum să urmărim ce s- petrecut la şedinţele de spi- 
ritism : 

Au avut loc mai multe şedinţe, precum se convenise 
inițial. La a doua, pe 29 octombrie, de-abia s-a atins masa 
cu mâinile, că aceasta a început să se miște foarte puter- 
nic. Doctorul a întrebat numele entității care acționa. 

— Tua zias+Rosa, a fost răspunsul. (Mătușa ta Rosa). 

Destul de surprins, doctorul a replicat : 

` — Ei bine, dacă tu ești într-adevăr, buna mea Rosa, 
ajută-mă în exercitarea meseriei mele şi fă-mă să câş- 
tig mulți bani. 

— Nu pentru asta am venit. Am venit să te sfătuiesc 
să îți schimbi felul de viaţă şi să te gândeşti la soţia ta. 

— La soția mea ? M-am şi gândit, a răspuns cu cute= 
zanţă doctorul. Şi dovada e că amândoi ne-am făcut testa- 
mentele, fiecare în favoarea celuilalt. 

— Minciună, a ripostat spiritul agitând violent masa. 
Ea ţi-a lăsat tot, “dar tu, nimic. 

In acest moment soţia domnului Gubernari, prezentă 
și ea la şedinţa de spiritism, ia parte la dialog și declară 
că spiritul se înşală, și că soțul ei poate să probeze aceasta 
arătând testamentul prietenilor prezenţi, 

La intervenţia soției, doctorul Gubernari, simțindu-se 
pe cale de a fi compromis, ripostează spunând că mar- 
toră îi este propria-i conștiință, şi că nu are de ce să arate 
testamentul nimănui. 

Atunci, spiritul, agitând masa şi mai violent decât îna- 
inte, adaugă : £ 

— Tu eşti un impostor, şi îți repet, schimbă testamen- 
tul, aşa cum ai promis, dar schimbă şi felul în care tră- 
teşti. Nu ai timp de pierdut căci în puţine zile vei fi aici, 
îm lumea spiritelor, 
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E Această revelaţie a căzut ca un trăsnet pe capul docto- 
rului. Cutremurându-se a strigat, plin de furie : 

— Să mor înaintea soţiei mele ? E imposibil ! Sunt mai 
tânăr ca ea. Masa asta e o tâmpenie ! 

Fireşte că şedinţa de spiritism s-a oprit aici. 

. A doua zi, unul din prietenii doctorului, văzându-l 
foarte agitat, i-a vorbit despre mistificările destul de frec- 
vente ale spiritelor, despre „păcălelile“ pe care le fac une- 
ori, şi i-a propus să încerce o nouă ședință, pentru o con- 
tra-probă, la contesa Passerini. Doctorul a părut că se cal- 
mează şi a așteptat cu nerăbdare rezultatul noii expe- 
rienţe. Dar şi de această dată masa a transmis : 

* — Nu a fost nici o mistificare, nici o înşelătorie. Ceea 
ce i s-a spus a fost adevărul, 

.  — Deci doctorul Gubernari va muri curând ? 

l — Fără îndoială, şi aceasta înainte de sfârșitul anului. 

Pentru a nu mări și mai mult tulburarea doctorului, i 

s-a explicat că a fost desigur vorba de o nouă mistificare, 
“şi că ar greşi dacă s-ar îngrijora pentru cele spuse de spirit. 

Această afirmaţie i-a liniștit zbuciumul în asemenea 
măsură, încât nici nu mai înţelegea angoasa teribilă pe 
"care i-o pricinuise anunțul morţii sale apropiate. - 

Dar, în noaptea de 12 noiembrie el a făcut tempera- 
tură mare. Medicii au pus însă diagnosticul unei maladii 
fără gravitate. Cu toate acestea bolnavul suferea mult. 

Prietenii lui s-au dus din nou la contesa Passerini 
pentru a consulta iarăși spiritele. N 

. ¿ La întrebările care cereau amănunte despre boala lui 
Gubernari, spiritul care s-a manifestat a răspuns prin in- 

. termediul mesei, următoarele : 

i — Eu nu mă pricep deloc la termenii medicali, dar pot 
să caut un spirit care a fost medic în viaţa terestră. 

Linişte. După câteva minute masa a început să se agite: 

— Am găsit medicul. Este aici. Întrebaţi-l. 

— De ce maladie suferă Gubernari ? 

| — De o maladie mortală. El va fi curând printre noi, 

i — Puteţi să he spuneţi cine sunteți ? 

| — Numele meu nu vă este necunoscut. Sunt doctorul 
Panattoni. (În timpul vieţii sale fusese un medic foarte 
apreciat din Florenţa). 

3 Câteva zile după aceea, confrații consultați au diagnos-, 
ticat o vistită, şi Gubernari a sucombut la 30 decembrie. 
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Iar scepticul de altădată, pe patul de moarte, a spus că 
vede lângă el pe doctorul Panattoni, care nu îl părăseşte 
nici o clipă, și deasemeni pe mama sa şi pe mătușa Rosa 
care încearcă să-l consoleze şi îl încurajează să nu regrete 
viața terestră. Și Gubernari a adăugat : „Ceea ce vă spun 
este purul adevăr, simt că am ajuns la ultimele clipe şi, 
în această stare, nu se minte !“ 

Acest caz mi s-a părut foarte interesant şi demn de sem- 
nalat. Nici una din metodele ştiinţifice nu îl pot explica. 

Cine ar fi putut să cunoască pe acea mătuşă Rosa, 
moartă de multă vreme, sau faptul că doctorul nu făcuse 
în favoarea soţiei sale testamentul promis, ori, lucru şi mai 
bizar, cum ar fi fost posibil ca cineva dintre cei de (aţă 
să fi ghicit sub înfățișarea de sănătate înfloritoare a doc- 
torului, că se va îmbolnăvi curând şi că va deceda înainte 
de sfârşitul anului ? Este evident că telepatia din partea 
celor în viaţă nu avea cum să acţioneze aici. aşa că aceste 
mesaje trebuie atribuite celor de dincolo de moarte. 

în „Human Personality“, Myers a dat ca exemplu clar 
de supravieţuire a spiritului experienţa înregistrată de 
„Societatea psihică engleză“, a fratelui doamnei Finney 
care, cu câteva luni înainte d moartea sa, a marcat o. 
cărămidă cu un anumit semn, și, spărgând-o în două, a dat 
o jumătate surorii lui. Iar cealaltă jumătate a ascuns-o, 
împreună cu o scrisoare, promiţându-i că o să-i indice, după 
moartea sa, dacă va putea, locul unde se află acea jumătate 
de cărămidă precum şi conținutul scrisorii sigilate. 

Şi, într-adevăr, doamna Finney a primit, după decesul 
acestuia, într-o ședință de spiritism, comunicarea promisă. 

În spiritism, constatarea identităţii spiritului care se 
prezintă este problema cea mai importantă. În această 
privință probele satisfăcătoare, demonstrative, încontes- 
tabile, sunt foarte rare. Iată aici un exemplu de revelare 
a identităţii în mod spontan, relatată de un observator sti- 
mat, domnul Hodson : 

În seara zilei de sâmbătă 14 iunie, doamna Sofia-Alida 
Kamp, văduvă, din Wymberg (Wolff Street), fiica sa Alida 
Sofia şi domnișoara Catherine Mahoney, care locuiau în 
aceeași casă, s-au dus la culcare către ora 11 seara dar, din 
acel moment până în zori, nu au putut să adoarmă din 
cauza unar zgomote stranii cărora nu au reușit să le afle 
cauza, cu toate că au cercetat în toate colțurile casei, 
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zgomote. rugămi 
lor am consimţit să petrec noaptea de duminică 15 iunie 
în locuinţă, pentru a înțelege ce se întâmplă. 

Aici povestitorul ne relatează că seara a avut ideea să 
improvizeze o şedinţă de spiritism, invitând pe cele trei 
„doamne să ia parte la aceasta. Când s-au așezat în jurul 
mesei, au obţinut, din ciocăniturile acesteia, numele de 
„Lewis“ şi cuvintele „Este o înştiinţare“. După aceea şe- 
'dința a luat sfârşit. Şi iată continuarea întâmplării : 

Culcându-mă, am păstrat lumânarea aprinsă până 
după miezul nopţii, ca să termin lectura unui roman care 
mă interesa. Apoi am adormit. 

Către ora 2 noaptea, am fost trezit de zgomotul unui 
scaun târât de jur-împrejurul camerei în care mă aflam. 
Acestui zgomot î-a urmat un altul, de rorpgreu, de data 
aceasta târât prin mansardă. Şi vacarmul era așa * mare 
încât ar fi trezit din somn pe oricine. 

Şi într-adevăr a răsunat îndată vocea pen Seat 
Kamp, care, din camera sa, mă întreba: — Ce poate să 
fie acest zgomot ? 

Anoi am auzit, chiar lângă mine, căderea unei cutii cu 
"chibrituri. > 

M-am ridicat, şi am căutat pe pipăite cutia cu chibri- 
turi pe care o aşezasem langă sfeşnic. Dar n- am mai gă- 

sit-o. 
© Mai aveam o cutie, și am putut astfel să aprind lumâ- 
marea. Atunci am văzut că cealaltă cutie era pe podea, la 
„doi pași de sfeșnic... 

Şi aici începe partea cea maj bizară a întâmplării. Până 
acest moment nici unul dintre noi nu putea să-și ima- 
eze pentru care motiv, un individ numit Lewis, venea 
ne tulbure somnul și liniștea, cu atât mai mult cu cât 
imeni din aceagă casă nu fusese în legătură şi nu cunos- 
persoane purtând acest nume... 
În dimineaţa de luni 16 iunie, am deschis jurnalul pe 
e-l citeam de obicei „The Cape Times“ şi, printre alte 
, era şi aceea că în seara de 14 iunie, la ora 8,45, un 
moscut a fost omorât de tren, în imprejurimile Wood- 
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stoock-ului. Nu ne-a trecut însă nici unuia prin minte că 
zgomotele misterioase ar putea fi legate de acest accident. 
In numărul de marți, al aceluiași jurnal, a apărut pro- 
cesul verbal al anchetei în legătură cu accidentul şi se 
T faptul că victima a rămas în continuare neidenti- 
cată. 3 
In aceeași seară eram așezat în magazinul doamnei 
Kamp, când a sosit o femeie, care, în cursul conversaţiei 
cu doamna Kamp, a întrebat-o : 
— Ați auzit de bărbatul care a fost omorât de tren, 
sâmbătă seară ? 
— Da, dar nu se știe cine este. 
— Eu îl cunoșteam, a replicat femeia, locuia la sora 
mea și se numea Jim Lewis. 
Auzind acest nume am considerat cu toţii că el ne adu- 
cea cheia misterului. 
} 1) Un bărbat a fost omorât la 8,45, pe 14 iunie. 
© 2) Doamna Kamp a închis magazinul la ora 10. S-a 
„culcat la ora 11 şi în acel moment au început zgomotele, 
3) Nici una dintre doamne şi nici eu nu cunoșteam ac- 
cidentul până când nu l-am aflat din ziar, adică în dimi- 
„ peața de 16. j 
4) Inainte de noaptea de 14 iunie, nu s-au produs nici- 
odată zgomote nocturne în casa doamnei Kamp. 
da A aa perturbator din seara de 15 a dat numele 
ewis. 


Sunt aiti, fără îndoială, argumente suficiente pentru 
a ne convinge de acțiunea acelui spirit. 

Din curiozitate, în seara aceea, am mai făcut o şedinţă 
de spiritism. Numele de Lewis a mai fost o dată dictat, îm- 
preună cu următorul mesaj : „Nw pot să-mi găsesc liniş- 
tea până când cadavrul neu nu va fi identificat“. : 

. La întrebările noastre a afirmat că este „spiritul omu- 
lui omorât de tren, şi că poartă numele de Lewis“. 

Mi se pare că această manifestare spontană nu lasă 
nimic de dorit ca probă de identitate şi că este evident 
datorată acelui spirit, 

Voi încheia capitolul dedicat manifestărilor din cadrul 
şedinţelor de spiritism şi constatărilor de identitate ale 
spiritelor, prin întâmplarea stupefiantă, incredibilă şi reală, 
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care urmează. Chiar observatorul ei este cel care o po- 
„vestește : 
i Din cei patru care eram prezenți în seara aceea, câți 
mai sunt încă în această lume ? Viaţa ne-a separat. Răz- 
C boiul a izbucnit. De două ori am avut vești despre ceilalți 
| trei, dintre care unul a murit la Sedul-Bahr, conducând 
| compania sa de senegalezi la atac. Dacă aceste rânduri vor 
ajunge sub ochii unuia dintre cei doi prieteni rămași în 
piață, amintirea pe care o evoc va stârni desigur în su- 
Pieti lui o profundă emoție, căci există lucruri care nu 
se pot uita niciodată... Și apelul pe care l-am primit în 
acca z1 este vrnul dintre ele... 

Pentru mine, emoția resimţită atunci a fost punctul 
de plecare al unei evoluţii morale binefăcătoare, care mi-a 
"adus, odată cu credința, calmul şi serenitatea. 

Era în 1904, la Toulon, în momentul examentlor de 
admitere la Școala militară. Reîntorși din colonii, am fost 
instalaţi în cazarma numărul 4 a infanteriei marine, la 
Mourillon. Și astfel ne-am regăsit, trei din Madagascar și 
„unul din Africa, vecini de palier. Adesea ne întâlneam, la 
unul sau la altul dintre noi, pentru a lucra, ori pentri, a 
sta de vorbă, luând ceaiul. Într-o seară, un tamarad din 
aceeași clădire ne-a pojtit să participăm, la el în cameră, 
la o ședință de spiritism. Seara a fost foarte veselă şi am 
primit o mulțime de „revelații“ asupra conţinutului por- 
tofelului nostru, a numărului de nasturi de la vestă, 
ori a cifrelor înscrise pe capacele ceasurilor noastre. Ba 
chiar unul dintre noi, care-şi rătăcise cronometrul, l-a 
regăsit graţie cifrelor gravate pe metalul aurit al aces- 
tuia care-i fuseseră dictate de masă. 

În fiecare seară, revenea în conversațiile noastre în- 


Statat, experimentat, există ceva supranâtural, manifes- 
tarea unei entități inteligente, din afara noastră. 

Ne mai întrebam dacă reunirea fluidelor emanând din 
organismul mai multor oameni ar putea să producă un 
rent spiritual, un fel de „suflet“ inteligent care să ne 
ată citi gândurile, să pătrundă în ceea ce are imai se- 
et conștiința noastră, şi care să poată vedea chiar şi ci- 
ele înscrise pe ceasurile aflate în buzunare ori să nu- 
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mere monedele dintr-un portofel bine închis, portofel 
căruia noi îi ignorăm conținutul, < 

Or, toate acestea sunt un minunat tur de forță al unui 
prestidigitator abil, sau al însuşirilor deosebite ale unei 
persoane, care executând diferite operațiuni, poate lipsi 
O întreagă adunare de raționament, de memorie, de sen- 
zaţii, extrăgând din fiecare ceea ce dorește să afle, și apoi, 
trezind pe toată lumea şi redând fiecăruia controlul asu- 
pra sa, să ne uluiască, arătându-ne ce a adunat din buzu- 
narele noastre și ce a cules din minţile noastre. 

Dar poate că e vorba, într-adevăr, de manifestarea 
unui spirit eliberat de trup, a unui suflet din lumea de 
dincolo, şi, în cazul acesta, viaţa și-ar afla un ţel, un ideal, 
un înalt şi puternic imbold. 

Gândurile acestea care înfierbântau spiritele noastre 
ne antrenau spre înălțimi unde simţeam că ne cuprinde 
ameţeala. 

um să știi care e răspunsul, care e adevărul ? 

De ce să nu-i cerem chiar acestui „ceva“ sau „cineva“ 
necunoscut, răspunsul la întrebarea care ne ardea buzele : 

— Cine ești tu ? De unde vii ? 

Intr-o seară, ne-am reunit în camera mea, în jurul 
unei măsuțe cu trei picioare, pe care o aşezasem în mij- 
locul încăperii, lăsând în jurul ei doar cele patru scaune 
ale noastre, celelalte mobile fiind îndepărtate. Locul era 
astfel liber şi totul a fost verificat, ca să nu existe nici un 
dubiu al unei înșelătorii posibile. În cameră, pe şemineu, 
aprinsesem două lămpi. 

Ne-am dat cuvântul să nw facem nimic nici împotriva 
şi nici în favoarea a ceea ce se va produce. Ne-am așezat 
apoi cu mâinile pe masă, degetele formând un lanţ con- 

au. 

Au trecut 10 minute fără să se întâmple nimic. Eram 
serioşi, puțin neliniştiți (acesta era cazul meu), dar fără 
nervozitate. Eu mă rugam în gând : — Dacă într-adevăr: 
există ceva dincolo de viaţa terestră, să ne vină o lumină 
din acest necunoscut... 

Deodată, în masă, chiar din lemnul mesei, așa părea, 
o lovitură scurtă și precisă s-a făcut auzită. Ne-am pri- 
vit. Zgomotul suna atât de special, de deosebit, încât ideea 
că ar putea să fie produs de unul dintre noi nici nu mi-a 
trecut prin minte şi am simţit un frison prin tot corpul. 
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d Imediat o altă lovitură şi masa, ridicându-se pe două 
din cele trei picioare ale ei, a bătut de trei ori în podea. 
d Am convenit cu prietenii mei să urmărim alfabetul ; 
numărul de lovituri desemnând literele respective, ft ae 
afară de aceasta, o singură lovitură să însemne : — Nu, și 
i erer arana g T agh 
ea mesei nu s-a lăsat mult tă, căci a 
început să se agite. Am întrebat : ca r. 
27 EAA a nimai da einen? 
— De cine anume ? 
7 Spinei ais 
E APARI ont? Al nea dmiri? 
u 


— Ajun nume? 
— Da. Baudelaire. $ 
Loviturile fuseseră foarte clare, literele care le cores- 
pundeau găsite fără eroare. Nici unul dintre noi, chiar dacă 
n-ar fi fost supravegheat de ceilalți, n-ar fi putut face 
să sune loviturile în masă atât de clar. Ne-am privit an- 
goasaţi, fără să îndrăznim să ne spunem nimic. Masă a 
răspuns la câteva întrebări despre existența sufletului 
„după moarte, ne-a spus foarte exact fiecăruia defectul 
„principal şine-a sfătuit : 

— Citiţi „Florile răului“ („Les Fleurs du mal“). 

Loviturile au sunat în continuare tot atât de precis și 
net. Începusem să ne obișnuim cu acest mod de conver- 
saţie lung și dificil. Câteodată, ghicind un cuvânt înainte 
de a fi terminati, îl pronunțam şi masa făcea să se audă 
atunci și mai puternic cele două lovituri care însemnau i 
“ 1 Ni s-a întâmplat să ne înşelăm asupra unui cue 
t, şi loviturile, câte una semnificând : „Nu“, erau pres 
ipitate şi sacadate, părând să arate nerăbdarea spiritului 
care ne vorbea. b 
După un moment de tăcere, masa a spus : 
— Jacquot nu crede ! i Y 
— Ei bine, aşa e ! a strigat Jacquot, ridicându-se de 
la masă. Nu cred! Voi nu vă îndoiţi ca și mine? ni s-a 
resat el. - 
„Nici unul dintre noi nu t-a răspuns, dar masa a bă- 
t un cuvânt ciudat i : 
— Rammara ! 


CAMILLE FLAMMARION 302 


Nu mai eram decât trei care ţineam mâinile pe masă. 
Jacquot se îndepărtase şi se sprijinea de șemineu, 

Cum cele 7 litere nu ne spuneau nimic, am cerut să 
îmi fie repetate și i-am spus lui Jacquot : 

— Ia un creion şi notează. A devenit complicat. Și 
masa a repetat : eS. 

— Kammara? 

Şi atunci s-a petrecut un lucru care ne-a făcut să în- 
ghețăm de groază și să ne ridicăm brusc, părăsind masa. 

Căci abia se auzise ultima lovitură marcând litera ce 
încheia cuvântul, când Jacquot, care-l scrisese, a înaintat 
către masă și, palid cum nu-l văzusem niciodată, cu o 
voce răgușită de emoție, el care cu câteva clipe mai îna- 
inte fusese zeflemitor, a E 

— Domnule locotenent, când mi-aţi dat ordin să ră- 
mân, uajien pericolul ? 
m DAT e 


— Dar atunci de ce l-aţi luat pe Ravan să vă înso- 
țească ? Era rândul meu. 

„— Fiindcă aveam afecțiune pentru tine. 

Noi priveam această scenă, noi cei trei din Madagas- 
car, şi nu înţelegeam nimic, Simțeam doar că se petrecea 
sub ochii.noștri ceva înspăimântător. 

Camaradul nostru care cu o clipă mai înainte fusese 
sceptic și enervat, în picioare în fața mesei, îi vorbea res- 
pectuos, ca și cum s-ar fi adresat unei fiinţe reale, și masa, 
pe care o părăsisem brusc, se mișca singură bătând literă 
cu literă răspunsurile, 

Era copleşitor, teribil. 

Dialogul a continuat şi am aflat astfel că spiritul care 
se manifesta era cel al locotenentului Maucorgé coman- 
dantul postului de la Kammara, din Africa occidentală, 
unde îi avea ca subofiţeri francezi pe Ravan şi pe Jac- 
quot, prietenul nostru. 

Având afecţiune pentru el, ştiind că recunoaşterea pe: 
care urma s-o facă era perieuloasă, locotenentul l-a desem- 
nat pe sergentul Ravan pentru a-l însoți, lăsându-l la 
post pe sergentul Jacquot. 

Locotenentul Maucorg& a plecat în această recunoaş- 
tere și nu s-a mai întors. Grupul pe care îl conducea a 
fost celărit în întregime. Trupurile celor doi albi n-au 
mai fost găsite niciodată, 
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„In fața noastră, locotenentul a făcut fostului său ser- 
gent descrierea ambuscadei în care şi el şi Ravan au fost 
răniți, Amândoi au servit drept hrană agresorilor antro- 
pofagi. Soldaţii care-i însoțeau au fost masacrați, şi ni- 
Meni n-a ştiut vreodată cum s-au petrecut lucrurile. Şefii 
indigeni vinovaţi n-au putut fi descoperiți, şi uitarea s-a 
ernut peste această sumbră dramă a brusei africane. 
~ Maucorgă i-a dat lui Jacquot numele șefilor indigeni 
irădători şi rebeli, şi i-a indicat unde poate fi găsit revol- 
rul său şi al lui Ravan și cronometrul său. 

Noi am trăit, în acea seară de februarie 1904, ore pe 
care nu le voi putea uita toată viața. După ce a terminat 
povestirea tragicei misiuni de  recurioaștere, entitatea a 
plecat. Baudelaire a revenit spunând că are afecţiune pen- 

Jacquot, că va veni totdeauna'la chemarea lui, și ne-a 

mai spus că fiecare dintre noi avem câte un spirit pro- 
tor. Așa s-a încheiat şedinţa de spiritism, 

Apoi viaţa ne-a separat. 

Examenele au avut loc. Trei dintre noi au intrat la 

Saint-Maixent în anul acela. Eu, cel de la patrulea, am ple- 
t în Indochina, unde mi-am făcut cariera în Garda indi- 


Câţiva ani mai târziu, la Saigon, m-am întâlnit cu unul 
dintre acești trei amici şi am vorbit despre trecut. Am 
“aflat qstfel că, după indicaţiile pe care le-a furnizat loco- 
tenentul Jacquot ministerului de război, au fost găsite 
armele și cronometrul locotenentului Maucorge, precum 
„și armele sergentului Ravan, în mâinile șefilor indigeni 
care au la cale și au tit cursa în care a pierit o 
parte i Pole Tata la pri ed k ze 


Nu l-am mai revăzut pe Jacquot, dar mesajul fostului 
său şef, care avea afecțiune pentru el și a vrut să-l elibe- 
reze de chinul neînţelegerii şi îndoielilor, i-a redat cu si- 
guranţă credinţa în nemurirea sufletului, și, în plus, ca și 
mie, curajul de a trăi făcând cât mai mult bine. în jurul 
său, în așteptarea orei binecuvântate când şi noi vom 
trece pragul acelei noi vieți, care va fi aşa cum vom ști 
să o facem, de pe acum, noi înşine să fie. 

Există, în această manifestare spontană a spiritului 
locotenentului Maucorgé, un foarte frumos şi clar exemplu 
de comunicare, cu dovada convingătoare a identității, 
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Pentru aceasta ami făcut relatarea de faţă, pe care o 
certific ca adevărată şi vă asigur că scena îmi este și acum 
foarte limpede şi va fi mereu prezentă în mintea mea. 

că atunci rea îi depăn amintirea, încerc totdeauna 
ceva din ensă care ne-a cuprins pe to tru, 
E mu i mere ge ant tat anala 

P. de la Fontaine 


Această istorisire fantastică a fost publicată în „Revue 
spirite“ din iulie 1920. Vrând să mă conving de adevărul 
ei, am căutat informaţii asupra povestitorului, și când am 
fost aproape mulțumit de rezultatele primei anchete, am 
cerut în mod confidenţial şi părerea personală a directo- 
rului acestei reviste, domnul Jean Meyer, fondator al In- 
stitutului Metapsihic, o valoare intelectuală, om integru, 
şi generos filantrop. Aceasta se întâmpla în februraie 1921. 
Răspunsul său, clar şi succint, spunea : „Îl cunoșteam per- 
sonal pe domnul de la Fontaine, care a murit acum 8 zile, 
Puteţi să consideraţi relatarea sa ca veridică. 


CONCLUZII 


„Mormântul nu se-nchide în veci peste cel dus 
Ci îi deschide cerul luminii fără-apus, 
Nu-i nicidecum sfârşitul a tot, cum ne-am temut, 
El este dimpotrivă, abia un început“ 

ù VICTOR HUGO (Contemplări) 


Scopul acestei lucrări este atins. Documentarea sa este 
bazată pe un ansamblu de observații adunate timp de mai 
mult de o jumătate de secol, din care abia a zecea parte 
au putut avea loc în carte. Aceste fapte, constatate și exa- 
minate cu exigență, dovedesc «că moartea nu există, că ea 
nu este decât o evoluţie, că ființa umană supraviețuiește 
acelei ore supreme, care nu este „cea din urmă oră“, pre- 
cum se credea. 

Moartea este poarta vieţii. Corpul nu-i decât un veș- 
mânt organic al spiritului, el trece, se schimbă, se deza- 
gregă, dar spiritul continuă să existe, 

După ansamblul faptelor observate, atât de numeroase, 
de precise, de concordante, mi se pare că îmi pot permite 
să prezint concluziile următoare ca stabilite pe baze ire- 
cuzabile ; m 

1 — Fiinţele umane decedate mai există încă și după 
descompunerea, dispariția organismului material. 

2 — Ele sunt alcătuite din substanţe invizibile, intan- 
gibile, pe care ochii noștri nu le percep, mâinile noastre 
nu le pot atinge, simţurile noastre nu le pot distinge în 
condiţiile obişnuite. y 

3 — În general morții nu se manifestă. Modul lor de 
existență este cu.totul diferit de al nostru. Dar ei acțio- 
nează uneori asupra spiritului nostru și, în anumite cir- 
cumstanţe, pot dovedi supraviețuirea lor. 

4 — Acţionând asupra spiritului nostru și prin aceasta 
asupra creierului nostru, ei sunt văzuţi și percepuți de 
noi sub anumite forme ; îi vedem așa cum i-am cunoscut, 
cu veșmintele lor, cu alura lor, cu personalitatea lor, 
Ochiul nostru interior este cel care îi vede. Este o percep- 
ţie de la suflet la suflet, 

5 — Acestea nu sunt halucinaţii, viziuni imaginare. 
Sunt realităţi. Fiinţa inivizibilă devine vizibilă. 


6 — Cei decedați pot de asemenea să se manifeste sub 
forme obiective, 

— Într-un mare număr de cazuri, apariţiile defunc- 
ţilor nu sunt intenționate. Cel mort nu acţionează anume 
asupra celui care-l.vede, ci își continuă vag anumite obi- 
ceiuri pe care le-a avut în viață, rătăceşte prin locurile 
unde a trăit, sau nu departe de locul unde a fost îngropat, 
Dar să nu uităm că acestea sunt aprecierile noastre umane, 
şi că distanța nu contează pentru un spirit. De la ele 
emană unde subtile, care atingând persoana cu al cărei 
creier sunt în armonie, aceasta le transformă în imagini. 

8 — Aparițiile şi manifestările sunt relativ frec- 
vente în orele care urmează imediat decesului. Numărul 
lor începe să se diminueze tu fiecare zi ce trece, și devin 
tot mai rare pe măsură ce se îndepărtează în timp mo- 
mentul morţii. 

9 — Spiritele celor decedați păstrează multă vreme 
mentalitatea terestră. Cei credincioși cer adesea să li se 
facă slujbe, să se spună rugăciuni pentru ei. 

Nu există o ruptură între această viață și cealaltă. 
Între ele există o continuitate, Personalitatea rămâne a- 
ceeași și după moarte, pentru un anumit timp, deși bunu- 
rile materiale nemaiexistând, suferinţele fizice și infir- 
mităţile fiind suprimate, starea în care se află cel des- 
prins de existenţa terestră este total diferită. Dar, în ge- 
neral, sunt destul de numeroase cazurile când, pentru 
mai puţină sau mai multă vreme, defunctul nu înțelege 
situaţia în care se găsește. 

Apoi, spiritul lipsit de trup începe să-și exerseze noile 
însușiri în eter, descoperă imensitatea, El nu mai este în- 
chis în spaţiul nostru, trăiește într-o altă dimensiune. Nu 
mai poate decât cu greu comunica cu cei în viață ; pentru 
aceasta trebuie să intre în sfera noastră de activitate, să 
pătrundă în creierele noastre, să se „materializeze“, ca să 
zicem aşa, să se exprime prin mijloace mecanice. 

S-ar putea totuși ca acțiunea fiinţelor invizibile asupra 
noastră să fie mai generală decât se pare și să treacă 
neobservată de aproape toată lumea... deoarece noi sun- 
tem atât de preocupaţi de afaceri importante încât nu mai 
putem'remarca altceva ! 

Şi apoi, să recunoașfem că manifestările postume nu 
sunt chiar acelea pe care le aşteptam. Ele plutesc cam pe 
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alături de ceea ce ar trebui și am dori să fie. Dar lumea 
lor este cu totul altă lume, necunoscută, neexplorată, încă 
de neînțeles, o lume de studiat, şi care e cu atât mai greu 
de înţeles cu cât o abordăm cu asociaţiile de idei și cu 
raţionamentele noastre terestre. 

Tocmai aceste dificultăţi ne obligă la o extremă pru- 
denţă în interpretările evenimentelor şi manifestărilor 
postume. 

Câte obiecţii se ridică în faţa noastră | + 

Ni se pare că prietenii cei mai dragi, ajunși în lumea 
spiritelor, ar trebui să fie la dispoziţia noastră şi să ise 
manifeste mereu. Ființele de la care așteptăm dovezi, măr- 
turii, rămân mute, Comunicările pe care le primim sunt, 
de cele mai multe ori, banale şi nu ne spun nimic impor- 
tant despre „tărâmul celălalt“. Spiritele superioare, filo- 
zofi, savanţi, scriitori, toţi cei care au contribuit la pro- 
gresul umanităţii, nu au revenit să ne instruiască | Aceste 
obiecţii și încă multe altele, tulbură dorința noastră loială 
de a afla adevărul. Dar să le semnalăm și atât, fără a res, 
nunța la cercetările, la studiul nostru. 

Dealtfel, ele ne stbiiniază faptul că nu este vastă 
tate între morţi așa cum nu este între cei vii. O diversi- 
tate infinită distinge sufletele între ele, de la cele mai 
înalte până la cele mai umile, 

Pentru moment, tot ceea ce putem să “afirmăm este că 
dispariţia corpului nu suprimă spiritul şi. că, în anumite 
circumstanţe, acesta ne dovedește supraviețuirea sa. 

Alăturată lumii materiale, există o lume psihică a că- 
rei realitate este tot atât de certă ca şi cea a lumii vizi- 
bile. Cele două lumi se întrepătrund. 

Ceea ce rezultă cel mai clar din toate aceste pr 
vaţii este faptul că există în noi ceva“. necunoscut, și 
acest „ceva“ supraviețuiește dezagregării corpului terestru. 
Că este numit: „principiu“, „atom psihic“; - „element“, 
„suflet“, „spirit“, numele nu are importanţă. Sub.ce formă 
supravieţuieşte acest „ceva“, încă nu ştim şi încercăm să 
aflăm prin studiu. 

E> Manifestările (intenţionate sau involuntare) ale deceda- 
ţilor ne arafă că această forță existând în fiecare fiinţă, 
poate, în anumite cazuri, şi chiar un timp destul de lung, 
să rămână ataşată prin legături extrem de subtile de viaţa 
terestră. Dar nimic nu demonstrează că aceasta ar fi si- 
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tuația normală a tuturor defuncţilor. Schimbarea care 
se produce între viața umană și cea de după moarte im- 

- plică o nouă adaptare a stării psihice, foarte greu de se- 
sizat pentru noi, cei în viață. z 

Aceste deducții asupra existenței spiritelor dincolo de 
mormânt şi a acțiunii lor, sunt pentru mine cu atât mai 
certe cu cât am dedicat mai mult timp pentru a le con- 
stata, verifica și ordona, adică mai mult de 60 de ani din 
viața mea. Un studiu imparţial de această întindere oferă 
prin el însuși o garanţie asupra valorii sale științifice. 

Iar celor care le consideră numai iluzii posibile, erori 
ale simțurilor, halucinaţii, le răspund că a nega totul este 
o absurditate. Nu mai există fapte, istorice sau științifice, 
care să fie afirmate de un număr atât de mare de mar- 
tori. Să presupui că absolut toți aceştia au fost niște ha- 
lucinaţi, ori că s-au lăsat înșelaţi de imaginaţie, sau că au 
avut „orbul găinilor“, este o ipoteză absolut inadmisibilă. 

Desigur, ceea ce s-a putut constata este faptul că mani- 
festările morților nu sunt un lucru obișnuit, nu fac parte 
din planul normal al organizării naturii, ci sunt excepții 
rarisime în raport cu numărul celor decedați. : 

Viaţa de dincolo de mormânt trebuie considerată, din 
punct de vedere fizic, separată de a noastră. Cele. două 
lumi sunt diferite și ochii noștri nu pot vedea lumea de 
dincolo de moarte. 

Observarea lucrurilor ne arată că în general morţii 
nu revin şi că manifestările spiritelor lor, precum am nai 
spus, sunt excepţii. Și e de regretat fiindcă ele ar putea 
fi atât de importante pentru justiţie şi pentru restabili- 
rea adevărului în falsele lecţii de istorie. 

Dar sistemul lumii psihice este dirijat de anumite legi 
— ca și sistemul lumii fizice — iar acele legi nu le cu- 
noaştem. Este o lume foarte diferită de a noastră, și care, 
după ideile terestre, am vrea s-o vedem acţionând altfel 
decât o face. 

Oare, după anumite crime, n-ar trebui să se mani- 
feste proteste, revelații, răzbunări ? 

Putem fi miraţi, de exemplu, ca să nu cităm decât un 
singur caz, că cele 12 ființe (11 femei şi un adol 
omorâte de Landru, au rămas mute, în timpul h 
proces al monstrului vanitos și infam. Tăcerile victime 
lor sunt, să nu ascundem acest lucru, una din marile obiee> 
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ţii care se ridică în faţa cercetătorului lnial al acestor fe- 
nomene. 

Din păcate, fenomenele psihice se prezintă aproape 
totdeauna spontan, şi le constatăm, nu le fabricăm ! 

Şi dacă, pe de o parte, supraviețuirea sufletului poate 
fi considerată ca stabilită prin constatări pozitive, noi 
observăm deasemeni, așa cum am mai subliniat, că aceste 
fapte sunt rare, excepționale, şi deseori de neînțeles. 

` Dar, repetăm : a ințelege un lucru sau a nu-l ințelege, 
a-l explica sau a nu-l explica, nu are nici o importanță în 
ceea ce privește realitatea acestuia. Întrebarea care se 
pune este dacă, da sau nu, manifestările morţilor au fost 
certe ? Răspunsul este afirmativ ! 

Ar mai fi încă un aspect : judecând după ansamblul 
observaţiilor, avem impresia că manifestările clare, evi- 
dente, ale decedaţilor nu sunt frecvente, dar ce ne dove- 
dește că ei nu acţionează asupra spiritului nostru și că 
gândurile care ne par personale nu i-au avut pe ei, îna- 
numite situaţii, drept cauză determinantă ? é 

Ființe care ne iubesc pot fi alături de noi, fără ca să 
ne dăm seama, acţionând asupra sufletelor noastre, în vi- 
braţie armonică cu ele, fără să ştim. 

Nu trebuie să ne așteptăm, firește, să putem intra în 
relaţie cu cei morţi în aceleaşi condiţii ca și cu cei vii. Ei 
nu mai au corpul material dotat cu simțurile de percep- 
ție fizică. Alte ființe, altă lume. Comunicările dintre cei 
vii și decedați prezintă caracterele cele mai variate:și mai 
enigmatice, 


Acum, când atâtea manifestări au dovedit că cei ple- 
caţi de lângă noi există dincolo de moarte, desigur că am 
dori să știm unde sunt, din ce sunt alcătuiți, dacă sunt 
fericiți, dacă sunt mereu în preajma neenak; în relație 
cu noi. 

Da, de acum înainte ne punem toate jteste întrebări : 
Unde sunt spiritele ? Rămân cu adevărat în legătură cu 
cei pe care i-au iubit? Ce fac ? Ce se întâmplă cu ele? 
Se îndepărtează de pământ ? Ocupă un anumit loe ? Sunt 
nemuritoare ? Se reiîncarnează ? În ce fel reușesc să co- 
munice cu noi ? Pluralitatea existenței sufletelor comple- 
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tează doctrina pluralităţii lumilor locuite ? Întrebări di- 
ficile, cărora știința le va găsi cândva răspunsul. Noi vom 
încerca să răspundem, cu totul imperfect, pe baza date- 
lor pe care le avem, la unele dintre ele. 

Faptele expuse în această lucrare ne-au arătat că 
cei dispăruţi rămân un anumit timp în vecinătatea noas- 
tră mentală şi se manifestă când circumstanţele îi invită, 
cu toate că spaţiul şi timpul nu sunt pentru ei ceea ce 
sunt pentru noi şi cu toate că ei trăiesc într-o a patra 
dimensiune, în hiperspaţiu. 

Manifestările materiale nu le sunt facile şi rămân 
rare, dar asociaţiile psihice pot fi frecvente. 

Reîncarnarea, care pare a fi legea generală, nu se 
impune imediat, Și e posibil ca spiritele superioare să se 
ridice fără întârziere spre alte lumi, lumi pentru care 
evoluţia lor le-a pregătit. 

Am constatat că manifestările morţilor sunt irecuza- 
bile. Dar cum am putea să ne reprezentăm modul de ac- 
ţiune al unui decedat ? Este un studiu lung şi complicat. 
Mi-aş permite să reamintesc că acest lucru a constituit 
obiectul cercetărilor făcute cu destul de mulţi ani în 
urmă, când, în lucrarea: mea „Uranie“ încercam să-mi 
rezum concluziile în termenii următori : 
îi Trebuie să admitem, spuneam atunci, că spiritul 
unui mort a luat realmente, în aceste apariţii, Ò formă 
corporală ? Ipoteza nu pare necesară, În timpul viselor, 
credem, că vedem persoanele care nu sunt deloc în 
fața ochilor noștri, dealtfel închişi în momentul acela. 
Dar le vedem perfect, la fel de bine ca în plină zi, le 
vorbim, le auzim, conversăm cu ele, și avem impresia că 
totul în acel moment este real și se petrece cu adevărat, 
Desigur,'nu este nici retina, nici nervul optic care le vede 
şi nici urechea noastră care le aude. Numai celulele noas- 
tre cerebrale sunt în joc. 

Anumite apariții pot fi subiective, Er RBNA în acest 
caz, ființa care se manifestă acționează la distanţă asupra 
persoanei care vede, și această influenţă asupra creierului 
său determină viziunea interioară, care, ca şi în vise, pare 
exterioară şi reală. Trebuie subliniat că deşi este subiec- 
tivă, viziunea nu e nici himerică, nici iluzorie. 

Studiile experimentale făcute recent asupra feno- 
menelor de sugestie, de  hipnotism, ne deschid calea, 
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dacă nu către explicare, cel puțin către admiterea rațio- 
nală a unui anumit număr de fapte. Desigur, sufletul nu 
se transportă luând aspectul unei persoane îmbrăcate de 
un croitor, și în fața celui care are viziunea nu se află o 
Jiință purtând o rochie reală sau un mantou, ori haină 
şi pălărie. Este fără îndoială spiritul care acționează 
direct, creând anume această imagine, ca să apară în 
forma cunoscută de cel căruia è se adresează, ca acesta 
să creadă în ceea ce vede şi aude, şi, astfel, să se poată 
comunica cu el. 

Și tot așa cum un gând, o amintire, au puterea să tr2- 
zească în noi o imagine perfect clară, vie, în acelaşi fel 
o fiinţă acţionând prin puterea gândului asupra alteia 
poate face să apară o imagine care îi va da o clipă iluzia 
realității. 

Ceea ce credeam atunci, continui să cred şi astăzi, după 
mai mult de $0 de ani de experienţă, şi această inter- 
pretare a fost confirmată şi dezvoltată de progresul ştiin- 
telor psihice, ca şi de noile experienţe de telepatie şi de 
transmitere a gândurilor. 

Iar dacă sugestia, telepatia, sunt admise azi de teo- 
riile ştinţifice, e raţional să refuzăm aceste însuşiri unui 
spirit eliberat de legăturile materiale ale organismului, 
ştiind că supraviețuirea sa e demonstrată ? De ce ar fi 
temerar să presupunem că un spirit se poate manifesta 
unui om în viață, sugerându-i o formă, un aspect curios= 
cut sau necunoscut de acesta ? 

Iată ce scriam în „L! Inconnu“, în legătură cu apa- 
riţiile : 

Nu e necesar sa presupunem că sufletul muribun= 
dului se deplasează până la subiectul impresionat. Poate 
să nu fie decât o radiaţie, un mod de energie necunoscut, 
o vibrație a eterului, o undă care atinge un creier şi-i 
dă iluzia unei realități externe. 

Să încercăm să descoperim acum în ce constă aparițiile 
a căror autenticitate este demonstrată prin atâtea fapte ; 
care e natura lor ? Fantomele sunt reale ? 

Dar mai întâi ce este oare realitatea ? Care este cri- 
teriul certitudinii noastre ? 

Răspunsul clasic sună astfel: ceea ce este obiectiv, 
în afara noastră, este real ; iar ce este subiectiv în sen- 
zăţiile noastre, nu e real. 
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li yaer apreciere este discutabilă. O senzație interi- 
oară poate corespunde unei realități, mai ales în ceea ce 
priveşte faptele psihice. Un prieten moare departe, vi se 
arată, în vis sau într-o viziune, vă anunţă moartea sa, vă 
spune că s-a înecat, sau că a fost lovit de tren, ori asa- 
sinat. Îl vedeţi şiroind de apă, sau îi puteţi observa rănile, 
într-un cuvânt imaginea lui răspunde perfect unei reali- 
tăţi. Avem în acest sens un mare număr de exemple, 
ori o senzaţie subiectivă dar care reprezintă o certi- 
tudine. 

Cealaltă parte a dilemei é deasemeni discutabilă. Ceea 
ce este obiectiv, exterior nouă, esfe real ! ni se declară, 

Fi bine, unde e realitatea unui curcubeu, pe care îl 
vedeţi, pe care-l măsuraţi, îl analizaţi, îl fotografiaţi ? El 
nu e decât un fenomen optie. Unde este realitatea unui 
peisaj creat în atmosferă de un miraj ? Sau realitatea 
acelui baston, pe care în apă îl vedeţi frânt, datorită re- 
fracției etc. 

Dar să mergem mai departe. O eroare, a cărei ere- 
ditate se pierde în noaptea timpurilor, şi pe care religiile 
succesive au transmis-o peste mii de ani, perpetuează 
ideea că sufletele care s-au detașat de corp prin moarte, 
devin deodată absolut ideale, şi pure. Este o eroare, repet, 

Părăsind viața terestră, sufletul omenesc nu devine 
dintr-odată angelic. Iar moartea nu poate să facă dintr-un 
ignorant un atotștiutor și nici dintr-un om lipsit de inteli- 
gență o minte strălucitoare. 

Imensa majoritate a ființelor postume reprezintă 
monade inconștiente care mai au de parcurs un drum 
lung. Căci viața terestră nu e decât o fază din viața spi- 
ritului, căruia îi sunt date mai multe faze ca aceasta, 
tocmai pentru a reuși să-și lărgească orizontul, pentru a se 
îmbogăți psihic, pentru a se ameliora, ca să poată urca pe 
o treaptă superioară. 

Căci dacă spiritul supraviețuiește organfsmului tie 
înseamnă că a preexistat, că a mai trecut prin peer, 
unei întrupări sau a mai multora şi va mai trece, cât ya 
mai fi necesar pentru ameliorarea sa. 

Aceeași eternitate se află și înapoia și înaintea noastră, 

Obiecţia radicală făcută principiului preexistenţei 
este aceea că din existențele anterioare nu ne aducem 
aminte nimic, Ceea ce e greşit, dovadă că fiecare dintre 
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ne naştem cu însușiri personale care nu ne-au fost 
ereditar, și, pe de altă parte, foarte numeroşi 
i au reminiscenţe, mai mult sau mai puţin precise, 
itr-un univers necunoscut. 

Tot ce s-a acumulat în existenţele anterioare consti- 
ie, în profunzimea noastră, un domeniu latent al sub- 
conștientului independent de creier. Memoria faptelor 
anterioare nu este înregistrată în creier. 

În gusturile, preferinţele, reacţiile, intuiţiile, visele şi 
iscențele noastre, precum şi în simpatii şi antipatii, 
e + manifestă acea fiinţă din noi anterioară nașterii teres- 


Căci sufletul aduce cu el, reîncarnându-se, aptitu- 
dinile rezultate din cunoştinţele dobândite anterior. 
Existenţele trăite anterior pregătesc viața actuală, Pä- 
“rinții nu dau copiilor lor decât viaţa fizică, nu valoarea 
„ intelectuală sau morală. 

Jar viaţa noastră după moarte va fi aceea pe care ne-am 
pregătit-o în timpul vietii. Noi suntem ceea ce facem ! 

Karma teozofilor este o realitate. Fiinţele care trăiese 
numai pentru materie și prin materie nu se vor putea ri- 
-dica la înălțimi spirituale, oamenii care se lasă robiți de 
- simţuri își vor întârzia multă vreme evoluţia. Progresul 
3 spiritual nu este același pentru toţi, ar reîncarnările sunt 
legate de valori intelectuale şi morale. 
1 În Japonia mai există şi acum obiceiul ca la o înmor- 
- mântare să se deschidă colivii, redând păsărilor libertatea, 
_ mișcător simbol al sufletului care își ia zborul din închisoa- 
"rea terestră. Dar încotro se duc sufletele ? Şi unde se 
” reînearnează ? 
ş Nu există nici un mativ să restrângem la planeta noas- 
l tră reîncarnarea sufletului omenesc şi nu e antiştiințific să 
” atribuim monadei psihice, facultatea de a călători în imen- 
|- sitatea spaţiilor celeste. și de a trece de lao planetă la alta, 

de ia Terra la Marte, la Venus, sau la oricare altă lume 

„din spaţiu. E 
Concluziile la care am ajuns sunf rezultatul unei stră- 
„ danii personale. libere și independente, fără afiliere la nici 
0 credință, la nici un sistem religios. 

“Si e demn de atenție “faptul că aceste concluzii sunt 
confotme cu învățăturile ocultiemului, cu tradițiile ezote- 
fice unanime ale Indiei, Egiptului, Chaldeei, Persiei, eu cele 
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ale grecilor, evreilor, asirienilor, cu cele ale Kabalei. Gă- 
sim cea mai mare parte a subiectelor din această carte, ca 
de exemplu : transmisiile telepatice, dublele celor vii, mani- 
festările postume, apariţiile, în : „Cartea morţilor“, „Rig- 
Veda“, „Zend-Avesta“, „Mahabharata“, „Legile lui Manu“ 
și „Biblie“, 

Oare revenim în secolul XX la doctrinele peste care au 
trecut șapte mii de ani ? Da şi nu. Da, în sensul că cei vechi 
știau mult mai mult decât se crede. Nu, în sensul că meto- 
dele științifice actuale ne aduc o confirmare practică și un 
început de explicaţie. 

Dar e timpul să-ne oprim. 

Munca pe care am întreprins-o este imensă şi a depășit 
cu mult limitele în care, la început, părea că poate fi 
cuprinsă. 

Mă gândisem să închei aici această laborioasă lucrare, 
dar, un număr însemnat de cititori insistă să nu las ig- 
norate faptele importante pe care a trebuit să le elimin to- 
tuși din această carte în curs de imprimare, deoarece 
era absolut necesar să fie scurtată, însumând un număr 
prea mare de pagini. 

Astfel că : apariţiile foarte frecvente ale defuncţilor la 
patul celor dragi în clipele premergătoare morţii acestora, 
fenomenele caselor bântuite, apariţiile şi manifestările 
semnalate în cărţile sfinte, de la Samuel la Isus Christos, 
ca și în cărţile profane, pluralitatea existențelor sufletului 
din punct de vedere astronomic, au trebuit să fie date la 
o parte. 

Între timp, în ceea ce priveşte manifestările metapsi- 
hice, continuă să-mi sosească, în fiecare zi, documente și 
relatări, din toate părţile globului. 

'Trebuia mai întâi să dovedesc, prin observaţiile păzitive, 
numeroase, concordante, realitatea supravieţuirii sufletu- 
lui. Ceea ce am făcut! "Acum această documentaţie com- 
plementară poate fi adăugată. O voi oferi cititorilor do- 
ritori să o cunoască, într-o viitoare carte. 

Dar oricard ar fi manifestările, documentele, faptele 
complementare, alăturate observaţiilor precedente, noi 
posedăm de acum ceititudinea. ştiinţifică a faptului că 
dincolo de ultimul suspin terestru, sufletul continuă să 
existe, 
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Sufletul este independent de organismul material şi 
inuă să trăiască după moarte. 

Fără îndoială, suntem departe de a ști totul ; dificul- 
ţi, zone obscure, lucruri încă de neînțeles, mai consti- 
ie încă probleme insolubile pentru facultăţile noastre 
ane. Un nemărginit necunoscut ne înconjoară. Nu pu-" 
încă să-l descoperim, să-l atingem. Dacă ne apro- 
iem cât de puţin de el, să fim mulțumiți. 

Cum este prima oară că o astfel de lucrare s-a scris 
cum nici un muritor n-a reușit să ridice vălul lui Isis, 
u îndrăznesc nicidecum să pretind că am rezolvat această 
ensă problemă. Sper totuşi că munca mea nu va fi 
darnică, Nu am făcut decât să defrişez terenul „pentru 
deschide calea unei noi ştiinţe, urmând îndemnul lui 
us : „Caută și vei găsi !* 

Şi oricare vor fi progresele descoperirilor viitoare, noi 
reușit să punem în evidenţă, prin fapte, o certitùdine 
e se poate rezuma de acum prin acești termeni : Corpul 
pare. Sufletul trăieşte în infinit și în eternitate. 
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